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A MIT ELGRE KELL MONDANOM.

(A kegyelet. — A Kdrolyi nemszetseg. — Hogy sseveste a gréfsdgot ? — Mi van o két
kotet munkdban s mi lesz o harmadikban ? — Ki ¢ munka irdja ? — Gréf Kdroly:
GQdbor életének hdlralevs része. — Huldle és temetése.)

Grof Karolyi Gabor _gaz, bensé és nemes bardtom
volt. Legnagyobb és 1eg’sikeresebb pohtlkau harczaimban
életre-haldlra oldalamnal' allott. it bajtarsként kiiz-
dott mellettem, értem s ama nagy és szent iigyekért,
melyekért munkalni, aldozni s annyi régalmat elttirni
a sors engem kivalasztott.

Kevesen tudjik, esik ,_n‘éh‘z'mlny ‘bensd, kozos baratunk
tudja, mit végeztink mi ketten éveken &t:- Min} aldoz-
tuk fel napjainkat, kényelmiinket, egészségiinket: és
vagyonunk tetemes részét oly idﬁbén, a mikor minden
j6 hazafi érezte, hogy nagy veszély fenyegeti hazankat,
alkotmanyunkat s legértékesebb szabadsigainkat. Biveken
at minden nap egyitt voltunk s minden napunkat a
koziigynek szenteltiilk. Igaz: nem csak ketten voltunk.
Volt még néhany bensé bardtunk a képviseléhazban
is 8 azon kivill is, kiknek lelkes ragaszkodasa s 6nzetlen
kozremikodése nemecsak fokozta, hanem szaporitotta
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is erénket. Azt az erdt, melynek minden feszilése a
fiiggetlenség nagy eszméjének diadaldra torekedett.

Gréf Karolyl Gébor az orszag legelsé férangu csalad-
jénak sziilottje volt, a milyen alig van egy-ketté. En
egy kis nemes ecsalddnak sziildttje voltam, a milyen
van néhiny ezer. Az igazi fiiggetlenségi part tdbordban
talalkoztunk s az elsé taldlkozds utan t6bbé el nem
véltunk egyméstél. Elveink, érzéseink, torekvésink,
szenvedélyeink egyiitt maradtak.

Csak akkor valtunk el, a mikor 6 meghalt. A mikor
6 4tkoltozott Oseinek sirboltjaba, én pedig kifosztott
szivvel itt maradtam.

De ezt az elvalist én 6r6kosnek tekinteni nem akarom.
0 sem akarja. Nalam hagyta azokat a foljegyzéseket,
melyek életének eseményeit megdrokitik. Azzal hagyta
nalam, hogy én azokat tdrjam f6l a nemzet elétt és
bardtaink elétt akkor, mikor jénak ltom. — Ks nekem
is lesznek jegyzeteim. Elj6 az idé, a mikor azok is
napvilagot latnak. Az én emlékiratomban is egyiitt
lesziink vele. Azért nem o6r6kos a mi elvalasunk.

Grof Karolyi Gabor nem volt iré. Nem is akart ird
“lenni, nem is késziilt ra4, nem is gyakorolta magit az
irds mivészetében. Csak toredékes jegyzetekben adta
4t nekem miivét azzal a nemes bizalommal, hogy az
egyes részeket én kerekitsem ki egészszé. Nem sok mun-
kim lesz mivével. Az irds miivészetéhez sok minden
szitkséges. De leginkabb szitkséges az igazsig. A hol
az meg van: ott igen sok mas hidnyozhat s az iréi mb
annak daczéra is szép. Bn csak arra torekszem, hogy
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az irdly gyongesége az igazsigban homaélyt vagy esorbat
ne okozzon,

Bs arra fogok vigyizni, hogy nagy és nemes esalad-
jamak érzékenysége ne legyen érintve. '

Az »Egyetériés« szdmara rendeztem sajté ald az emlék-
iratokat. Hosszabb mti, melynek egyes részeit gyors
egymésutdénban ugyan, de mégis szaggatva kozdltem.
Politikai napilap alig engedhette volna at hasdbjait min-
dennap ily kézleménynek, barmily érdekes lett volna is az.

Elhunyt nemes bardtom -— ott a sirbolt mélyén, te
mér nem olvasod e sorokat. Azzal az édes megnyug-
vassal zdrtad le szemeidet, hogy én a te emlékezetedet,
mig én élek, fenn fogom tartani s tisztén fogom fentar-
tani. Még 610 barataink tegyenek tantibizonysigot arrél,
hogy bennem se életedben, se haldlodban nem esa-
16dtal.

* * *

Grof Karolyi Gabor nagy nemzetségnek sarjadéka.
El kell valamit e nemzetségrél mondanom, hogy az
olvasé a konyv minden szavat teljesen megérthesse.

A nemrzetség neve Kaplyon. Szatmérmegyében Kap-
lonynak és Kaplonnak is mondja a koznép e szét. Igy
nevezi Kaplony kozséget, mely Nagy-Karoly kozelében
fekszik, mely a nemzetségnek ma is birtoka és temet-
kezési helye s mely a csaldd 6si nevét, mint helynév
megorizte.

Kézai 108 Osmagyar nemzetség nevét hagyta emlé-
kezetben. Ezek kozt, a mint Vambéry is kozli, sor
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szerint a 31-ik a Kuplony vagy Kaplony nemzetség.
Kézai Cuplonnak irja, minthogy a latin nyelvnek és
irdsnak K betiije nincs. Miként ejtették ki e sz6t Arpad
magyarjai: arra nézve jobban eligazit benniinket a nép-
nyelv, mely a Kuplony szét sohase hasznilta, hanem
e helyett Kaplonyt vagy Kaplont vagy Kaplyont mon-
dott. A helység mai és 0si neve bizonyitja exzt.

A s76 maga 6si turdni sz6. A torok-tatdr nyelvben
ma is él s a tigrist nevezik e széval. A nyelvtuddsok
egészen természetesnek és indokoltnak tartjak, hogy
abban a 108 nemzetségben, mely Kézai szerint Almos-
sal és Arpdddal Eurépaba jott, sok torok-tatdr eredetii
csaladnév is volt. Népiink, a tigris elnevezésére, e sz6t
mér szazadok Ota nem haszndlja s eredeti jelentését
nem ismeri.

A Kaplyon nemzetség a csalddi és altalénos hagyo-
mény szerint Arpiddal egyiitt foglalt magdnak birtokot
hazénkban. Hogy Kaplony ma is az 6vé s mindig az
volt, ez a timet Kézai feljegyzésével egyiitt igazolja
a hagyoményt.

Okirattal bizouyitott Gsszefiiggés Arpadtol kezdve
természetesen nines a nemzedékek kozott. Az elsé
okirat a Kaplyon nemzetségbeli Jénosrél szél, a ki
a tatdrjards el6tt élt még jeruzsdlemi Endre kiraly
idejében. Ettél kezdve szakadatlan az okiratilag bizo-
nyitott Osszekottetés gréf Kéarolyi Gaborig. A Karolyi
nevet Otszédz év elott Sigmond kirdly kordban kezdték
hasznalni a Kaplyonok. Janostél kezdve a 17-ik nem-
zedék gréf Karolyi Giébor, Arpadtél szdmitva a 27-ik.



Bl

Ugy latszik, meglehetés hosszi életii a csalad. Egy
nemzedékre 30 évet szdmitva, Arpadtél a 32ik s
KaplyonJénostol a 22-ik nemzedékhez kellenegréfKarolyi
Gabornak tartozni. A csaldd nemzedéki kora a szerint
kozel 40 év.

A csaladban mindig voltak katondk, hésok, allami
méltésagok és birtokszerzék. Az elsé Kaplyon Janosnak
fidt mar comes-nek nevezi az irds, tehat ennek mar foldes-
uri hatosdga volt. A bardsigot 1609-ben kapta Mihsly,
2 nagy Bethlen Gabor fejedelem tandcsosa s a grofsigot
1712-ben kapta Séndor, a hires kuruez generdlis.

Az én nemes bardtom, Gabor gréf mindig hasznélta
nemesi czimerét. Levelein is, latogaté jegyein is. Szdr-
mazasira, nemességére, grofsagira ugyan nem sokat
adott, de gyerekkori szokasatél nem akart eltérni. Azt
az adomat sziveseu elbeszélte, miként lett gréffa az 6
kuruez generalis Gse.

— Ravasz ember volt, édes vajdam, az én hires
kuruez dédos apam. Alig kototte meg a szatmari békét
s alig gyapjasodott meg még jobban e békekdtés altal,
mar tartott maginak Béesben a csdszari udvarnal és
a kanczellaridnal titkos ugynékot s azt jol fizette.
III. Karoly kiraly a békekotés utdin par hénap mulva
levelet intézett hozza s a levélben, de a levél czimében
is gréofnak czimezte. A titkos iigyndk csinalta ki ezt a
hamissigot az irédidknal. Liber baro de Nagy-Karoly
helyett Comes de Nagy-Karolyt irtak a levélbe. A szamar
csdszar aldirta a nélkil, hogy jél megnézte volna, mit
ir ald. Az én O6som sietett ezt a tévedést kiakndzni.
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Rogton futott az Gzvegy csaszarnéhoz, Eleonorahoz, a
ki nagyon kegyelte 6f, hogy ezt a tévedést segitse
kiigazitani. A mi nem lehet mdisként, mint hogy most
mir gyorsan meg kell kapnia a valésigos gréfsigot.
Ha pedig ez meg nem torténnék s ezentul megint esak
baréeskdnak czimezgetnék, akkor 6 a vildg csufjava lesz
s nem lehet a csiszar generalisa. Az Ozvegy csaszdrné
belatta ezt, a csdszarnal az én Osom minden ellenségét
legy6zte s igy azutdn nemsokdra meglett a gréfi
adomany.

— Itt azonban — folytatta Gabor gréf — megint
furcsa tévedés tortént. Természetesen megint a titkos
gyntk keze volt a jatékban. Mindenki tudja, hogy a
nemesi korondnak o6t csillaga van, a baréi korondnak
hét, a gréfinak kilencz s a herezegi koronidnak tizen-
egy csillaga. Az irdédidk és a czimerfestd, mikor a
kutyabort készitették, herczegi czimert festettek a kutya-
bérre tizenegy csillaggal. A hiilye csdszér ezt is esak
aldirta készségesen. Igy tortént az, hogy mi gréfok
volnank, de herczegi czimeriink van. Ilyen csodabogir
is kevés van, vagy talan egy sines a géthai allatsereg-
letben. No de mindegy. Az én ravasz 6som ezt is ki
akarta aknizni s megint futott az 6zvegy csdszarnéhoz,
hogy a tévedést megint segitse kiigazitani. De ez mér
nem sikertilt. Az 1713-iki vagy 1715-iki orszaggyiilés
kozel esett, dédos apim a Rakdezy-javakbdl sokat
kapott, e miatt a sok éhes labancz irigye, haragosa,
ellensége lett s herczegségre torekvé vagyat meghiusi-
totta. Bn pedig a herczegséget mar meg nem Szerzem.
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Igy adta el6 az esetet Gabor gréf. Igaz-e vagy nem
igaz ez elbeszélés tartalma: nem tudom. Mikor kér-
deztem téle, honnan tudja ezeket: ecsaladi hagyo-
manyra, az oregek szébeszédére utalt, mint tuddsdnak
forrasara.

A nemzetség Osi fészke Szatmarvirmegyében, Magyar-
orszégon és Erdély hatdran fekiidt, torténete tehat
mind a két orszdg torténetével Osszeforr. E miatt nem
is németesedett el a ecsaldd sohase, mint részben a
Pilffy, Erdédy, Eszterhazy, Batthyanyi s t6bb f6uri
csaldd. A nagy Bethlen fejedelemnek felesége, Karolyi
Zsuzsinna is ebb6l a csalddbdl szarmazott, noha ez
még nem volt bard, mert csak negyedik unokatestvérje,
Mihaly szerezte meg a bardsagot. A kuruez generalis
apjdnak testvérje pedig Tokoly Mariat vette el feleségiil,
ki Tokoly Imrének, Erdély valasztott fejedelmének s
kuruez kiralynak nagynénje volt. Igy keveredett rokon-
sagba a nemzetség a magyar fejedelmi csalddokkal.

Gébor grof Oregapja, Jozsef, a XVIII. szdzad végén
egyetlen 616 gréf Karolyi volt fisgon. Ambér koran
elhalt, még 35 éves koriban, mindamellett hat é16 s
felnétt gyereke maradt, harom fiu és hirom ledny. Az
6 kezén mdr Oridsi birtokok voltak, mert 6 mar a
Kiarolyi osszes birtokokon kivill a hazassig utjan szer-
zett Haruckern és Waldstein birtokokat is birta. A hat
orokds meglehetGsen szétszedte a nagy Orokséget, de
Gabor grof apja, Gyorgy grof, egész életében nagy
szerzé volt s mnagy és tébb uradalmat vasarolgatott
ossze. Alaposan emlitgeti tehat jegyzetében az én
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elhunyt nemes bardtom, hogy rd ot-hat millidnyi 6rok-
ség nézett.

Miként esett 6 el ettSl: ennek a torténetnek részletel
a nagy Orokségi perhez tartoznak. E perr6l is lesz szé
kényvem folyamaban.

%
* *

Gréf Karolyi Géabor foljegyzései czimén most két
kotetnyi mtivet adok a kozonség kezébe.

Az elsé kotet a gyermekkorral s az ifjukorral foglal-
kozik s részben Gabor gréf hézassigival is. Befejezddik
e kotet grof Karolyi Gydrgy haldldval s azzal a cselek-
ményével, melylyel Gabor fidt végrendeletileg minden
orokségébol kitagadta és esupan koteles részre szoritotta.

1877-ben tortént ez, a mikor Gabor gréf még 36 esz-
tenddés volt. Ezutdn Gdbor gréf még Gt-hat évig volt
kilfoldi lakos s esak 1884-ben koltozott véglegesen
vissza a hazdba.

A mésodik kotetbe f6l kellett volna venni a nagy
Orokségi pert s a mi azutdn kovetkezett. E kotet tar-
talma azonban nem kiveti Gdabor grof életét ugy, a
miként az évril-évre egymdsutan folyt s lefolyt.

E kotet az életfolyam ismertetésében nagy hézagokat
hagy.

Hidnyzik beléle a péarizsi élet 1877-t61 1884-ig. Ez
id6ében esett a kis Endre gréf haldla is.

Hidnyzik a nagy per és az 1887-iki csaladi kiegyezés.
A kiegyezést Gabor gréf részérél méar én vezettem.

Hidnyzik Gdabor grof politikad életébél a nagy véders-
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harcz, Tisza Kalmin korminyinak megbuktatisa s az
osszebeszélés torténete, melynek czélja lett volna Tisza
meggyilkoldsa. Hogy félreértés elére se tdmadjon, ki
kell jelentenem, hogy nem gréf Karolyi Gabor volt az,
kinek agyaban eféle eszme megfogamzott s ki ilyen
vallalatba belement volna.

Hidnyzik a fiiggetlenségi part belsé hareza, a mikor
annak egységét Ugron Gabor kettétorte.

Hidnyzik a nagy és keserii kiizdelem, melyet az
egyhédzpolitika nevén ismer nemzetiink ujabb idébeli
torténete. A cselekvés nagy terhei nyomtdk véallain-
kat s elhunyt bardtomnak dicsGséges része volt e kiiz-
delmekben.

Hidnyzik Kossuth konyvtirdnak megvétele s utolsd
utunk Turinba a nagy bujdosé halotti dgydhoz. Torté-
nelmileg érdekes s koltdileg szép részletek ezek grof
Karolyi Gabor életébdl s egyiitt vivott harczunk valto-
zataibol.

Mindezeket ismerni kell a nemzetnek. Ezek nélkil
ge elhunyt nemes baratomat, se engem nem ismerhet
meg tisztdn a nemzedék. Ez azonban nem volna baj.
De nem ismerheti meg tisztén azt a korszakot s annak
harczait se, a melyeket 4télt. Csak a dorgést, villam-
last, fényt és fiistot latta, de hogy a nemzeti toriénet
gyardnak nagy kohdiban mi tortént, kik és mi czélbol
8lesztették a tiizeket, kik akartak j6 és becsiiletes mun-
kat végezni s kik csak gyujtogatni és értani: mindesnt
nem tudja a nagykozonség.

Nehényan tudjak. Ezek a politikai kozélet szinén
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élnek és mitkddnek ma is. De ezek egyrésze sohase
jegyzi 6] a torténelem szdmara a nagy és titkos rész-
leteket, mert czéljuk s érdekiilk nem az, hogy ezeket
megtudja az él6 nemzedék s az utdkor. Hanem sokkal
inkdbb az, hogy ezeket semmiképen meg ne tudja;
meriiljenek el inkabb a feledés sotétségébe. Nem mind
derék ember és nemes hazafi az, kit politikai szen-
vedélyének hevében a kozonség derék embernek és nemes
hazafinak kidlt ki. A hata borsédzik majd annak a
nemzedéknek, a mely igazdn meg fogja tudni, mind
kiizdelem folyt az egyhazpolitika idején a trén koril,
Kossuth holtleste koriil, a sajtéban, a parlamentben
s a partkordk s egyes foldalatti dllamférfiak szobdiban.

Ismeri e kor igazi torténetét mnéhany oly férfiu is,
a ki hii és becsiiletes volt nagy szerepében a tron
elétt is, a nemzet el6tt is. De ezek mem akarnak vagy
nem tudnak irni, vagy ugy vannak meggy6zddve,
nekik nem is szabad irniok.

Engem s elhunyt nemes baratomat nem korlatoz
semmi. Mi sokat tudunk. Nem mindent, de sokat.
A mit magunk végeztiink, a minek kozvetlen tanui
voltunk: azt jél tudjuk. De azt meg kell tudnia a
nemzetnek is. Onmagunknak is tartozunk azzal s néhény
allamférfinak is s néhany jé bardtunknak is, de a nem-
zetnek is, hogy korunk és életiink igazsigai el ne
tinjenek nyomtalanul, hanem azokat megismerhesse
az a kor is, a melyben mi mdr nem élink.

Bgy harmadik kotet és pedig egész kotet tartalmazza
magit az emlitett nagy események rajzat. De az olvasé
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e két most megjelené kotetben hidnyt nem vesz észre.
Az els6 kotet egész tartalma Osszefiiggd egység s a
masodik kotet egyes fejezetei mind teljesen 6nallé
egész eseményt tartalmaznak. Egy eseménynek sines
elézménye vagy kovetkezése, mely elhallgatva volna.

Kossuthrél is sok mondani valénk van még a most
megjelené masodik kotet utédn is.

Eddig a nemzet Kossuthot csak ugy ismerte, mint
nagy allamférfidt, nagy hosét, nagy bujdoséjat. Csak
4ltaldnos korvonalakban ismerte -alakjat, mint nagy
eszme s nagy nemzeti szenvedély megtestesiilését. Ily
alakja él a nemzet szivében.

Kossuth azonban él6 ember is volt. A ki eszik, iszik,
ruhdzkodik, emberi lakasban tanyazik, folyton munkal,
este lefekszik, reggel folkel, beteg is néha s utoljara
meghal s atengedi testét az enyészetnek.

Kossuthndl az emberi vonasok is szépek, kedvesek,
érdekesek s nagyon figyelemre mélték. S6t nagy eszméi
s nagy torekvései is mélyebb gytkeret vernek a szivek-
ben, ha azok mellett az 6 emberi, egyéni és minden-
napi 616 alakjat is o6rokké latjak a nemzedékek.

De ki orokitse meg a nagy szellem 616 alakjat, ha
nem én s nem az én elhunyt nemes baratom ? Ki
figyelte 6t meg akkora szeretette]l, mint mi ketten ?
Kihez volt akkora bizalma az élet alkonydnak wutolsé
6rdiban, mint mi hozzink ? Hozzdm irta utolsé sorait
s utolsd kézszoritisa az én elhunyt bardtomnak szolt.
Nem is eresztette el kezét, mig vissza nem adla diesé
lelkét az égnek.
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Sok oka van annak, a miért nagy irdink koziil még
senki se vallalkozott Kossuthnak ugy torténelmi, mint
egyéni alakjat a tudomdny, a mtvészet s a lingelme
egész erejével megorokiteni. Kozel is van még élete és
haldla. Nagy ellenfele az osztrak csdszar és magyar
kirdly ma is él. A tdrténetiré birdlata aldl senki se
menekiilhet. A csiszér és a kiraly se. Amde é16 ural-
kodét a rideg igazsdg szerint venni biralat ald nem
szokds mi nalunk. Még mésutt se gyakori. Nekiink az
én nemes bardtommal egyiitt egyébként se lehetett ez
feladatunk. O nem volt torténetiré s én mér koromndl
fogva mnem lehetek, ha egyéb képességem lehetne is
hozzd. Mi esak arra szoritkozhatunk, hogy Kossuth
egyéniségének alkatat, a hogy mi megfigyeltik, allitsuk
hiven a nemzet elé. Ezt megkezdtik a masodik kotet-
ben s bevégezzitk a harmadikban.

Hogy a harmadik kotetet mikor adom a kozonség
elé: nem mondhatom meg. Sok irdnyu gyongédség
parancsolja, hogy még varjak vele. Nehéz titkokrol hull
le a lepel abban a kdtetben. De arra mégis lesz gon-
dom, ha élek, hogy oly idében lisson az is napvildgot,
a mikor még az események néhiny tanuja él. Nehogy
azok, a kiknek fajni fog a vildgossig, kolteménynek
vagy koholminynak kidltsdk ki a miivet.

Mi az igazsdgot hirdetjitk s azt megtagadni senki-
nek se adunk moédot és lehetdséget.
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Ki kell térnem roviden egy sajatsagos kérdésre is.
Arra a kérdésre, vajjon ki hat voltaképen e konyvnek
iréja ? Grof Kérolyl Gébor-e vagy Eotvos Kéroly ?

A kik mindketténket régéta jol ismertek : azok tud-
jak, hogy grof Kérolyi Gabor nem szokott irni se ugy,
se oly iranyban és mértékben, hogy miive irodalmi
mti lehessen — én pedig szoktam. Legaldbb sok kisér-
letet tettem tobb mint negyven év dta, még mielstt
arra hatdroztam volna magamat, hogy nagyobb, rend-
szeres és komolyabb irodalmi mivek alkotdsaba kapok.
A ki e koteteket figyelemmel 4tolvassa: ezekben engem
taldl meg a mi alkotdjanak s nem gréf Ké,rolyi Géabort.

Tehat a konyv irdja én vagyok.

De mi hat gréf Karolyi Gabor ?

Ezt a kérdést sokan folvetették s irodalmi, politikai
és magdn korokben sokdig tdrgyaltdk. A kérdést 51
kell vilagositanom.

A koényv tartalma bizonyitja, hogy én a gréf Karolyi
Gabor jegyzetei nélkill azt meg nem irhattam volna.
Az elsb kotetet semmi esetre se. Az elsé kotet tar-
talménak részleteit csak ¢ tudhatta, én nem. Ks esak
azok a csaladtagok s részben idegenek és kiilfoldiek
tudhattdk, a kiknek neve s szereplése a konyvben eld-
fordul. De én e targyban senkivel, még a csaladtagok-
kal se beszéltem soha. A szerepld egyének nagy része
meg is halt méar. Sok régebben meghalt, mint én gréf
Karolyi Gaborral megismerkedtem. Mastél tehat, mint
téle, az anyagot nem kaphattam.

Tehdt voltak s vannak jegyzetei.



14

De miért nem teszem hat kozzé azokat? Miért akar-
tam én azok alapjan, azok segélyével lenni onallé
ir6va ? Volt-e s van-e jogom ehhez? Nem sértem-e ezzel
valakinek -jogat ? Talan gréf Karolyi Gabor orékoseiét
vagy masokét?

Azok a jegyzetek sokfélék.

Gréf Karolyi Gébor maga iveket irt Gssze irénnal az
én szamomra. Nem azzal a czéllal, hogy azokat valto-
zatlanul kinyomassam s konyvbe gyiijtve kiadjam. Erre
engem f5l nem hatalmazott, s6t ezt meg sem engedte.
E jegyzetek csak a nevek és események rovid, szaka-
dozott, Gssze nem fiiggd jelzései. Csak arra valdk, hogy
az én emlékezésemnek segitségiil szolgaljanak. 0 ugyanis
elbeszélte eléttem életének folyasat. Barati felhivasomra
beszélte el s egyenesen abbdl a ezélbdl, hogy abbdl
emlékiratot készitsek. En készitsek s ne 6 és ne més.
En azutin arra kértem, hogy a fontosabb adatokat
jegyezze f6l. Nagy készséggel megtette. Még esoddlkoz-
tam is szorgalman, mert sokdig egy helyben iilni s
irogatni nem szeretett. En az altala irt jegyzetek héza-
gait az 6 él6szdébeli eldadasa utan kipétolgattam akként,
hogy az 6 sorai kozé a magam jegyzeteit beszoritottam.

Ime a jegyzetek egyik faja ez.

Hat-hét év mulva fogtam e konyv megirasahoz. Koz-
ben nagy dolgok térténtek, korosabb is lettem, emlé-
kezé tehetségem cserben hagyhatott. S valéban egyet-
len egy kis részletnél eserben is hagyott. A jegyzetben
azt litom egyik spanyolorszagi vérosnsl felirva: »Ejjeli
veszélyes kalandunk egy kocsméban.« Ennek torténetét
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elfeledtem. Vagy grof Karolyi Tibort vagy Deuchmann
ko6lni bankéart kellett volna megkérdeznem, kik a kaland-
nak szintén részesei voltak, de én bizony nem kérdeztem.
Nem csonka a konyv, ha ez kimarad is beldle. A mi
benne van: annak kell igaznak lenni.

Van mastéle jegyzetem is.

Van afféle, a melyet nem gréf Karolyi Gabor jegy-
zett, hanem az 6 szébeli eléadadsa utén csupin én. De
ezeket is méltdn az 6 jegyzeteinek tekinthetem. Minden
elbeszélésénél jelen volt egyik-masik kozos bardtunk s
gyakran tobb is. Ok ma is élnek s ma is tanubizony-
sagot tehetnek,

Végiil a konyvek tartal manak egy része pusztin a
én emlékezetem forrasabdél fakad — a nélkil, hogy
volnanak egykori jegyzeteim. E rész oly dolgokrdl
gz0l, melyeket egylitt végeztink.

Elvégre a munka, mint irodalmi mii az enyém. En
vagyok iréja, szerzdje, alkotéja. A eczime is igaz; —
»Gréf Karolyi Gabor foljegyzései«: e eczimet joggal
viseli. Hogy a munka egyébirant miféle irodalmi
wmifaj: e f6l6tt az elmélkedést 4tengedem misoknak.

Bizonyos, hogy nem regény, nem kéltemény. Tartalma
megtortént dolgok leirdsa s kéltemény lenni nem is
akart.

Nem is politikai irdnymii, nem ropirat. Czélja nem
az, hogy valami politikai sikert segitsen elé vagy vala-
mely partnak vagy a kozonségnek irdnyt szabjon.

Czélja csak az, hogy a miivelt kozonségnek s a
magyar kozonségnek kellemes olvasminya legyen s egy
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korszakot vézlatosan, szakadozott vonisokban, de igazdn
tarjon az egykoru s a kés6bbi nemzedék szemei elé.

Bens6 természete szerint aligha mdas a mf, mint
emlékirat. '

Ha azonban valaki azt allitja, hogy e mi nemesak
gréf Karolyi Gabor emlékirata, hanem az Gvével egyiitt
az enyém is: azzal nem vitatkozom. Legyen neki igaza.

Médomban allott gréf Karolyi Gabor dolgait kiilon
megirnom s vele egyiitt végzett dolgaimbdl megint
més miivet, mas emlékiratot irnom s jogom volt ezt
sajat emlékiratomként terjeszteni a vilag elé.

Nem igy tettem. Oly nemes és bens6 baratom volt
grof Karolyl Gabor, hogy ha van ez irodalmi mitben
némi érdem és alland6sdg, ennek dieséségét szives hala
gyandnt osztom meg vele, sot ha lehetne, egészen is aten-
gedném neki.

Ha élne: édes 6romot érezne e f6lott. De én is az
6 orome folott. Miért félteném én iréi nevemet a hil
barattél? Miért ne tenném meg a halottnak, a mit az
élének is oly szivesen tettem volna meg?

®
* %

Az 1899-ik tavaszan kezdtem meg a miu megirdsat.
Akkor, a mikor az els6 kozlemények az »Egyetértés«
napilap hasabjain megjelentek. Kozben-kézben egyéb
miveket is irtam. Az elsé kotetet 1899-ben, a masodi-
kat 1901-ben fejeztem be, _

Mikor az els6 kotetet megkez;dtem akkor gréf Karolyi
Gybrgy 4gabdl, elhunyt bardtom 616 testvérjei kozil
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grof Kérolyi Tibor volt a senior, a legid8sb testvér.
Az eurépai, afrikai és é4zsiai utazésokban 6 is részt
vett.

Hozzé fordultam tehst levélben s bizalommal fel-
ajanlottam neki, hogy az egyes kozleményeket kiadss
elétt tekintse at s ha lesznek megjegyzései: kozblje
velem, minthogy a csalad jogos érzékenységét érinteni
nem szdndékozom. O koszénettel fogadta ajanlatomat,
de nem vette igénybe. Levélbeli feleletében arrdl érte-
sitett, hogy 6 bizik abban, hogy én a csaldd irdnt valé
figyelmet szemem el6l eltévedni ugy se hagyom.

Nem mondom azt, hogy az elbeszélések folyamdiba
apré tévedések be nem csuszhattak. De én mindent
gondos jOhiszemiiséggel irtam s helyreigazitds vagy
czafolat semmi részletre nézve semmi oldalrdl 1899 é6ta
nem keletkezett. Pedig sok kényes természetii részlet
van 2 mitben.

A vitdssd valhatd részletekre, » mennyiben azok tor-
ténelmi érdekességiiek, magam rémutatok az elsd
kotetben.

* * *

A miben, melynek két kotetét most s harmadik
s talan negyedik kotetét is majd késébb hozom nap-
vilagra, gréf Kérolyi Gabor élete az 1895-ik év elejéig,
3 Wekerle-korméany bukisdig s a Bénffy-kormény meg-
alakuldsdig van megirva. /e‘p—\

Az én elhunyt nemes atom azonbap tovabdb is
élt még, noha mar ne

Eotvis K. : Grof Karolyi Gabo
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s haldla bizonyosan mélyen érdekli a mii olvaséit.
Roviden el kell beszélnem ext.

Az 1895k év tavaszan és nyarin — eddigi szoké-
saitél eltérve — nem ment kiilféldre nyaralni. Minden
nyhron elment vagy Svéjezba, vagy déli-Francziaorszigha,
vagy valamelyik északi olasz tengerpartra, de akkor
nem.

Itthon maradédsanak egyik oka az volt, hogy szere-
tett volna itt a f6virosban Budapesten kis hdzat sze-
rezni, a melyben esak 6 maga leit volna lakd s a mely
elvégre orokos s allandé otthona lett volna.

Sokat tiinédtink e folott, sok eladé kis hazat meg-
tekintettiink.

Végre augusztus elsé napjaiban taldltunk egyet a
véarosliget kozelében a Lendvay-utezaban.

Kis telek, nyaraldszerii esinos hdzacska, néhdny szép
eleven fa, az utezdra elég hosszu homlokzat. Megvehet-
tiik volna tizennyolezezer forintért, atalakitds és kibd-
vités s egyéb koltség tiz vagy tizenkétezer forint.

De hol vegyiik a pénzt?

Az én elhunyt baratomnak készpénze soha nem volt.
A csalddtél jaré idoészaki jaradékabol is Ot-hat ezer
forintot rendesen elére folvett valamelyik intézetnél az
én jotallasom mellett. Most pedig sziikség volt vagy
harminezezer forintra.

Ugy terveztiik, hogy a pénz felét folvesszitk a hazra
jelzdlogos addssdgként, a misik felét pedig folvessziik
valtéra az én kezességem segélyével. Az volt szémits-
som, hogy ha a gréfi csalad utélag megtudja, mire
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kellett az uj kolesonpénz, legalibb édes anyja segiteni
fog azt lefizetni.

Figyelmeztettem elére bizton nem lithaté nehézsé-
gekre.

— Hiatha valami akadaly jon kozbe édes Gaborom
s a csaldd semmi segitséget, semmi konnyitést nem
nyujt. Adéssagnak nem épen csekélység ez a harminez-
ezer forint.

— Mindegy az, édes vajdim. Mindig dhajtottam
volna egy kis tanydt, mely enyém legyen, 6rok tulaj-
donom. Végyam sohase teljesiilt. De vigyam sohase
volt olyan er6s, mint most. Mintha valami kiilonés
érzés hajtana, er6ltetne. Az erdei vadnak is megvan
az 6 killon0s barlangja, a hova mds nem jar s a hol
6 nyugodtan pihenheti ki magit. Ilyen kis odu kell
nekem, akdrmi lesz a kovetkezédse, Anyim csak nem
hagy cserben — ha mér minden torik szakad is.

Sajatsdgos 0Oszton! Néhdny nap mulva megtaldlia
orok nyugvcéhelyét a fold alatt. Mintha esak valami
ilyet keresett volna még hatralevé napjaira!

Hiny birtokuk, hiany nyaraléjuk, hiny uradalmuk
van az 6 testvéreinek! Lehetetlen, hogy ha megkérjiik
oket, valahol egy hitvany kis telket, de alkalmas tel-
ket ki ne hasitsanak, 4t ne adjanak!

Hallani se akart rola.

Van egy grof Kirolyi-alap. Elszegényedeit Karolyi
grofok részére a csaladi féagak fejei altal félretéve egy
millié forint érték. Harom szép és Oridsi palota épiilt
mar ebbdl az alapbél a févarosban. Szoros értelemben

g
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véve Gabor gréfnak mdr igénye lett volna ahhoz, hogy
ez alapnak jovedelmeit élvezze. Hisz 6 mar elszegényedett
grof Karolyi. Se tékepénze, se ingatlan birtoka, se apai
se anyai Oroksége, csak adodssiga.

De errdl se akart tudni semmit.

Id6énkint valami ellendrzés vagy elszamolds vegett a
csalddtagok tandesot tartanak ez alap kezelése folott.
Az alapszabalyok értelmében az egyes agak iddsb férfi-
tagjai, a seniorok, kotelesek a jegyzdkionyvet aldirni.
A Gydrgy gréfi agban ekkor mér Gabor gréf volt a
legid8sb €16 testvér, minthogy Gyula és Vikior batyjai
mdr elhaltak. Az én elhunyt nemes bardtom se a
csaladi tandesban részt nem vett, se a jegyzékonyvet
aldirni nem akarta.

Hidba kérleltem én is: nem akarta.

— ¥in édes vajdém, j6l tudod, semmiféle csaladi
dologba be nem avatkozom. Engem kitudtak mindenbdl,
ha én ebben mdr megnyugodtam, hagyjanak engem
nyugodani.

Makacs volt e kérdésben.

Bletrendje e nyaron is az volt, a mi méskor szokott
ienni.

Dél tajig agyban szeretett pihenni.

Ebéd idején keveset evett, hanem erds szeszes italo-
kat ivott s erds kegystlen szivarokat szitt.

Délutan két-harom ora téjban benézett az Abbazidba
az én kerek asztalomhoz. Kocsin jott mindig. Gyalog
jarni szivbaja, nehéz légzése, Lkiszvénye miatt nem
tadott. Magaval hozta mindig vagy az egyik, vagy
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mindkét kutydjat, Fifit és a Puszit. Nagyon szerette
mind a kettdt.

Kévéhdz utdn megnézte elhunyt felesége sirjat, a
Kerepesi-uti temetében. Egy virdgot tett mindig a keri-
tésen 4t a faragott kovil sirhalomra.

Bzutin s0rozni szeretett vagy a virosligetben vagy
masutt.

Hste bhaza ment, otthon vacsoralt. A vacsora-idét
rendesen ndla toltotték bardtaink, ha Budapesten vol-
tak. Most nyari orszaggyiilési sziinet volt, most minden
orszaghdzi bardtunk otthon volt, vagy nyaralni ment.
Most esak én voltam Budapesten.

Augusztus 28-4n, egyik szerdai napon, sajatsigos esete
tamadt.

Drechsler vendégléjébe ment sordzni az Andrdssy-
uton, az Operaval szemkozt. Az drkadok alatt ilt le
egy asztalhoz.

A szomszéd asztalndl egy magas, termetes, piros képii
falusi esperes-plébdnos sorozott, s valakivel beszélgetve,
engem szidott és radgalmazott.

Az én elhunyt bardtom igazdn nemes, hii barat volt.
A rigalmazést nem hagyta sz6 nélkill s belekotott a
papba. Kemény hangon kérdezte téle:

— Ismeri 6n Eotvost?

A pap oda néz, latja gréf Kérolyl Gébor elGkeld
alakjat s bar nem ismerte, mégis érezte, hogy nem
mindennapi ember intézi hozzé ezt a kérdést. Kissé
daczosan felelt:

— Nem ismerem !
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A daczos hang csak fokozta Géabor grof haragjat.

— Nohst tudja meg 6n: hitviny ember az, a ki
olyan férfit ragalmaz, a kit nem is ismer.

A pap folpattan e széra. Folugrik, eléveszi latogatéd
jegyét s oda loki Gabor gréf asztalira és ezt mondja:

— On se tudja, kivel beszél ilyen durva hangon!
Ime lassa.

— Nem vagyok r4 kivanesi!

Fogta a pap latogaté jegyét, meg se mnézte, kéifelé
szakitotta s a foldre dobta. Aztdn rad se nézve t6bbé a
papra, oda szél a pinezérhez:

— Spanyol falat ide rogton. Nem akarom latni ezt
a papot, a kit azért fizetnek, hogy az Isten igéjét hir-
desse s e helyett hazudik és ragalmaz.

A pinezérek rogton spanyol falat vittek oda, a papot
pedig udvariasan valamelyik tdvoli asztalhoz tuszkol-
8k s ott tudattak vele, ki az a kemény hangu
elokelé ur.

Szegény elhunyt nemes bardtom nagy beteg volt mar
évek O6ta. Veszedelmes szivbaja fokozatosan erdsbdott;
mind jobban kifejldott nala az ingerlékenység; igen
gyorsan jott izgatottsagba, fellobband haragja irtézatos
volt s ily pillanat életét veszélyeztette, mert a beteg szi-
vet konnyen arra birhatta, hogy sziintesse meg dobogasat.

Egyitt toltottik ez mnapon is, valamint a kovetkezd
napon is az estét. O maga nekem el se mondta ez esetet,
valamelyik hirlapbdl tudtam meg. De bagyadinak, kedv-
telennek latszott. A nagy lelki indulat mégis 4rtott neki.

Augusztus 30-4n szintén folkeresett a szokott id6ben
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a kerek asztalndl s lelkemre kototte, hogy este elmenjek
hozza. Valami megfoghatatlan okbél épen ez estén
elmaradtam.

Masnap, augusztus 31-én reggel kilencz éra tdjban
robog be hozzém Aczél Endre fiatal hirlapiré bardtom
s lelkendezve kidltja:

— Groéf Karolyi Gdbor meghalt!

Felugrom az agyrél. Késén fekvd, késén kelé ember
voltam akkor én is.

— Lehetetlen! Mikor ?

— FEbben a pillanatban.

Rogton koesiért kiilldok, rohanunk orvosunkhoz, Reiner
doktorhoz s viszem oda léhaldldban.

Késé volt.

Ott fekiidt alvé agyan haldkontosében, paplannal félig
betakarva. Haldkontose mellén folszaggatva s az élesz-
tési kisérletek miatt nedvesen. A Puszi kutya ott fekiidt
vele az agyonm, a halottnak 06lébe kuporodva. Ismeret-
lent nem engedett a halotthoz nyulni. A mdsik kutya,
Fifi, a foldon jart-kelt nyugtalanul s folyton nydszorgott,
mintha jajgatott volna.

Bizony halott volt mar az én nemes baritom.

Rettenetesen f4jt haldla. Doktoromat megkértem, vizs-
galja meg szemem littdra gondosan, bizonyos-e haldla ?
Nem lehetne-e még segiteni ?

A szivtdjra tette filleit s hallgatédzott. Néma volt
mér a sziv kortil minden.

Kihallgattam a cselédséget: mikor és hogy tortént
ar eset?
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Reggeli 8l kilenczkor, mint rendesen, most is beadiak
adag tejét s 6 azt megitta. A ldny nem vett észre semmi
valtozdst, kiment a hélészobdbdl s maga utdn becsapta
az ajtét. A hdzi né, a ki vezette a haztartdst, hozzd
fogott a maga szobijaban az 61t6zkddéshez, a piperéhez.

Kilencz 6ra tajban halljik, hogy a Fifi kutya kétségbe-
esetten ugat s kaparja a cselédség felé vezetd ajtot.
Bemennek. A kutya az agy felé fut. Az dgy elStt fekszik
a grof mozdulatlanul. Folemelik, nagy nehezen az agyra
teszik, kétszer lélekzetet vesz s sz6 nélkill meghal.

A szitkséges rendelkezéseket megtetterm. A pénzt és
ékszerféléket szamba vettem, a napi haztartdsi kiadd-
sokra pénzt adtam s a rendSrségnél intézkedtem, hogy
felvigyazasra is, disz6rségiil is diszbe 6ltozott legények
legyenek a halottas haznal éjjeli-nappali felvaltassal.

A gyiiritt ujjdn hagytam.

Ez a gylirit ugynevezett Borgia-gyirii volt Olasz-
orszaghdl. Volt fslnyithaté ékkove s az ékkGben elzar-
haté kis iireg. Ebben az iiregben gyorsan 616 mérget
szoktak valamikor a gylirii visel6i tartani. Olaszorszag-
nak sok zsarnoka, sok elvetemedett hatalmasa volt
egykor. Az 4rmany, boszu, kapzsisig és irigység iildo-
zottjei gyakran a fogsdgtél s keserit és hosszas kinzd-
soktol menekiiltek meg, ha ez a gyiirii tele méreggel
ujjukon volt.

Gébor gréfnak ezt a gyiiriit, ha nem esalédom, Izidor
baratja szerezte. De 6 nem mérget tartott ebben, hanem
elhunyt fidnak és nejének hajfiirtébsl egy-egy szalat.
A kis fiu vildgos szoszhaja s a nd sotét gesztenyeszin
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haja egyiitt. Az volt széndékom, hogy ez a gyiiri
a két hajszallal maradjon a halott kezén orokkon-srokké.

Azutdn elmentem az egyetem-téri palotaba. Jott velem
Reiner orvos is. Az tgyészl és titkdri ireddbdl wvalaki
4lial értesitettem Gdbor gréf édes anyjat.

A gréfnd kijott azonnal reggeli egyszerii sotét olts-
nyében. Nem sirt, de mély érzés latszott rajia. Alig
tudott velem akadozva beszélni.

Kozoltem vele a szomoru esetet s egyuttal azt is,
hogy a sziikséges intézkedéseket megtettem. Kérdez-
tem egyszersmind, vajjon a csaldd fog-e a temetésrol
rendelkezni, vagy dtengedi a nemes halottat nekiink,
bardtainak ? . .

A gréfnd azt felelte, hogy erre nézve csak késSbb
nyilatkozhatik, fiai nincesenek Budapesten; a csalad
feje Tibor grof, vele értekeznie kell.

Kérdezte azt is, nines-e az elhunytnak rendelkezése
arra nézve, hogy hova temessék?

Megmondtam, hogy alakszerii rendelkezédse nines.
(Csak két nyilatkozatéra emlékszem. Egyszer fiilem
hallatdra mondta, hogy elhunyt feleségével egy sirban
6hajt pihenni. Mondta ezt masok elStt is, de esak beszél-
getés kozben. Irasba nem foglalta s azt sem emlitette
eléttem, hogy irdsba akarja foglalni.

A misik nyilatkozata 1893. évi januirban {ortént
Kaplyonban, a csalddi sirbolthan.

Akkor a fiiggetlenségi pért elndke voltam s szatmér-
virmegyel keriiletek szervezése czéljabél magammal
vittem Gébor gréfot is — Szatmdrra. Bz utunk kézben
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kirdndult Kaplyonba is, megnézni az 6si esaladi sir-
boltot, melyet kis gyerek kora 6ta nem litott. A bara-
tok nagy készséggel, nagy hédolattal mutattdk meg
neki & sirokat, a koporsékat s magyaraztak el kiillonssen
az ott porladé asszonyok élete torténetét. O gunyos és
dévaj megjegyzésekkel kisérte a baratok feecsegését.

Egyik barat borittas fejjel azt mondta.

— Itt van méltésdgodnak is 6rék lakéhelye.

— Ftlmondom a lakast bardt; nem koltozom ide,
esak adjatok ki albérletbe.

Mind e nyilatkozatok arra mutatnak, hogy elhunyt
baratom nem akart a esaladi sirboltba temetkezni.
De ezek nem torvényes végrendeletszerii nyilatkozatok.
A csaléd szabad elhatdrozasatol figg, stveszi-e a holt-
testet ?

Birtesitettem a halalrél rogton Tibor és Istvén grofo-
kat s Pdilma gréfnét tavirattal, valamint a oczeglédi
valasztokat és a part czeglédi elnokét, Baba Molnar
Samut, kozos bensé bardtunkat. Tudositast kiildtem
Napolyba Kossuth Ferencznek s Lajos Tivadarnak is.
Kossuth Lajos egykor azt mondta gréf Karolyi Gaborrdl :

— 0 az én harmadik fiam!

Bardtaink azt OShajtottak, koztik kiilonosen Luby
Géza, hogy mi temessitk el az elhunytat. Az orszag-
gyiilés nines egyiitt, de mi, az én kis partom egykori
tagjai, tartsunk gyilést s mondjuk ki, hogy 6t a nem-
zet halottjanak tekintjiikk. Gondoskodunk a temetés
koltségeirdl ; — Czeglédrol bejon ezer valaszidja s kihitlé
testét oda teszsziik neje sirjaba.
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En azt mondtam, a csaldad beleegyezése nélkiill emt
nem tehetjitk. Igaz is. Torvényes beavatkozdst nem
Shajtottam.

BEste kello alakban értesitett a csaldd, hogy a teme-
tésrél 6 akar gondoskodni.

Szeptember 1-én délutan 6 drakor zartuk le a koporsét.
2-4n volt Budapesten a beszentelés és a temetkezési
szertartas. Ott volt a csaldad minden tagja, sok képviseld
s a képviselhiz elnoke Suzilagyi Dezss is. Hs Oridsi
kozonség.

Nagyon szerette a fOvaros népe szegény elhunyt
baratomait.

Kaplyonban szeptember 4-én volt a temetés. Délel6tt
11 6rakor a templomban gyaszolé istentisztelet. —
A csaldd kegyurasiga alatt levé husz pap végezte
a szertartast. Azutan letették a koporsét a sirbolt
tiregébe.

Ott Gyula batyjanak koporsdja mellé helyezték az ovét.

Partunk részér6l Luby Géza és Sturman Gyorgy
barataink kisérték a halottat utolsé utjara. De Kaplyon-
ban ott volt mar Kossuth Ferencz is, a ki sietve jott
haza Napolybdl a temetésre.

*
£ *

Itt és igy végzédik életének torténete.

De emlékezetének torténete még be nem végzddott.
Ez a torténet még folyni fog sok ideig. Folytatni fogja
az a nemzedék, mely ismerte 6t s mely csak akkor
fogja elfeledni, a mikor maga is elmulik.
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E koényvekben pedig gondoskodom arrdél, hogy a
kdvetkez6 nemzedékek is emlékezzenek meg rdla.

S a mig lesznek nék és férfiak, Gregek és ifjak, kik
a nemes lélek emberi életének térténetén lelkestilni
tudnak : addig az 6 neve nem lesz elfelejtve.

Nem volt nagy szellemi tehetség; gyongeség is volt
benne sok. De szerelme, férjhiisége, bardtaihoz val6
ragaszkodasa, elvszilardsdga s jOo magyar érzése foliil-
emelte 6t nemzedékének szinvonaldn. S a nemzet csak-
hamar észrevette, hogy 6 kiilsnb, mint nemzedékének
iinnepelt nagyjai koziil a legtobb.

Min6 korban élink mi most?

A nagy idedlok elhalavinyodtak. Kod boritja a
nemzeti élet vezeté csillagait. A hésiség a koltészetben
él csak s ott is bagyadtan immar. Hiusdg és onzés
vezeti a nemzet nagyjait s azokat mar kiillonSsen tisztel-
niink kell, a kiket csupdn csak a hiusdg vezérel. Apré
emberek dgaskodnak minden felé s a siker folott tapsol
a tomeg, habar hitviny lelkek s6tét uton jutottak is
el a sikerhez.

Ily korban, a gondolatok és érzések, a viagyak és
torekvések ily szennyes aradatiban élt, mozgott, harezolt
az én nemes bardtom firadtan és gyongén, vagyonban
és egészségben szegényiil, de ragyogé tisztan, langold
szivvel s lelkesiilve szakadatlanul. A haladasért, a tiszta
elvekért, a nagy eszmék diadaldért és a magyarsigért!

Ezer éves multja van a Kérolyi-csalddnak s e nagy
és hosszu 1d6b6l hétszaz esztendére okiratok nyujtanak
tanubizonysagot. De e nagy csalidnak nemesebb tagja
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soha se volt, mint §. Bs senki se sziiletett e csaladbél,
a kit ugy szeretett volna a nemzet, mint a hogy &t
szerette.

Hozzam hatirtalanul ragaszkodott haldlaig.

De szive szerint szerette sziitkebb barati koriink min-
den tagjat.

Koranak magas allasu és szerepl férfiai koziil Wekerle
Sandort, Szilagyi Dezs6t, baré Banffy Dezs6t s Hieronymi
Kérolyt és Ludvigh Gyulat szerette legjobban. S beesiilte
is Gket, nemesak szerette. — Nem nevezem meg azokat,
a kiket szive szerint meggyiilolt. Gréf Karolyi Gébor
emlékének dicséségéhez nem akarom ezek nevét oda-

ragasztani.
*

* *

Most pedig vegye 4t t6lem a szét az én elhunyt
diesd baritom. Az 6 szavaibdl ismerjiik meg életének
szép torténetét.

Budapest, 1901. oktéber.

Eorvos KAroLy.



GYEREKKOROM.

(Ssitletesem — A haldlra 41t katons megmentése. — Latour a lampdsra akasztva
— Elfognak benniinket. — Jegyset: Ki volt a haldlra itélt?)

1841-ik évi november hé 19-én sziilettem. Ugyan-
azon a napon, melyen Kossuth Ferencz is sziiletett.
Az én keresztapam volt grof Széchenyi Istvan, kereszt-
anyam pedig Széchenyi neje Seilern Krescentia gréfné.
Kossuth Ferencz keresztapja Dedk Ferencz volt, azért
is kereszielték Fereneznek. Azt mdr nem tudom, ki
volt keresztanyja.

Engem mésnap 20-dn kereszteltek meg apam palo-
tajaban. Ki volt a keresztelé pap, nem tudom. Nem
is torédom vele tobbet, mint akkor tﬁrﬁdtem. Hanem
mikor méar eszemet tudtam, kozoltek velem egy érdekes
dolgot, mely sziiletésemmel Osszeesett.

Ugyanazon a napon ugyanis, melyen én sziilettem,
egy katonit valami biintény miatt itt a pesti hely6r-
ségben haldlra itéltek. Akkor még fennallott az a szokas,
hogy ha egy anya, ki akkor szill, a mikor a halilos
itéletet kimondjék, a haldlra itélt katona érdekében
kegyelemért folyamodik, a katoninak megkegyelmeznek.
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Az én sriiletésemet tehdt Bezerédy Istvin felhasznilta,
irt egy kegyelmi kérvényt s azt elhozta a palotiba s
apam engedelmével azt édesanyimmal személyesen iratta
ald. Anyam szivesen megtette. Bezerédy sietett a kér-
vénynyel az ezredeshez s teljes sikere lett vallalkozassnak.

Anyém tehdt egyszerre két életet alkotott. Az enyé-
met, a ki ott nydszorogtem mellette és egy kiozkatonsét,
a ki taldn valami cseh vagy német cserepir volt.
A nevét nem tudom. Ha nem rostelsz vele veszdédni,
édes vajdam, keresd meg nevét. Megtaldlod Kovies P4l
verses konyvében. Kz a Kovies P4l nemrég halt meg
Gy6rben, valami ir6 ember volt vagy doktor.?

Mint gyermek: ndttem, nétiem ugyan, de nagyon
gyonge, beteges, vézna kolytk voltam s az orvosok azt
tandcsoltdk anydmmnak hogy vigyen el valami enyhébb,
déli vidékre.

El is vitt 1847-ben Velenczébe. Ebben az uthan szii-
letett Bergamdban egy kedves kis hugoeskim. Velen-
czébe eljott utdnunk apim is és eljott anyam testvérje,
grof Zichy Janos, valamint gréf Batthydny Lajos, anydm
testvérének, Antdénia nagynénémnek férje. Azt tudom,
hogy valami ecsalddi perpatvart egyeulitettek ki, de
hogy mit, azt nem tudom.

Az 1847-ik év vége felé visszajottink. Pestrol lemen-
tink Nagy-Kérolyba s onnan késé Oszszel Pozsonyba
az orsgaggytilésre. Innen gyakran dtrandultunk Bécesbe is.

Neveldm Kovacs Kéroly voli, a ki Gyula és Viktor
batydmnak is mneveléje volt. Ez kisérgetett Bécsben
azon a napon is, a melyen Latour gréfot, a hadiigy-
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minisztert az utezdn folakasztottik. Hogyan keriiltiink
oda, nem tudom. Csak arra emlékszem, hogy egy csomé
ember zajongott az utezan nem is valami nagy lirméval
s egy kapu mellett egy ember feldllott egy padra,
mésik két-harom ember f6lemelte Latourt, a padon 4116
neki nyakdba akasztott egy szijat s azzal fSlakasztotta
egy ldmpdsra. Az a {blakasztott ember se nem szélt,
se nem rugdaldzott, hanem mar akkor egész arcza,
ruhdja véres volt. A katonak a kapu aljdbél nézték,
de az egészhe bele nem szdltak.

Mésnap Sopronba mentiink s onnan koesin Csurgéra
igyekeztiink, mikor meghallottuk, hogy Jellasich koze-
ledik, a ki akkor mér a pékozdi csatibél menekiilt
Bées {felé.

Iszka-Szent-Gybrgyon majdnem bajba keriltink.
A parasztok ugyanis Jellasich elszokése utdn minden
jérokeld ismeretlen uri embert elfogtak s mikor Iszka-
Szent-Gyorgyre értiink, a mi koesinkat is kériulfogtdk,
megallitottak benniinket s azt kiabdlta egyik-misik,
hogy mi is gréf Zichy FEugén spionjai vagyunk. Alig
hallgatték meg nevelémet, a ki azt kérte, vigyenek a
falu hézéhoz, majd ott megmondja és igazolja, hogy
mi kik vagyunk.

Ugy 1is lstt.

De azért nem hitték el, hogy mi vagyunk a esurgdi
urasdg. Osurgéi uradalmunk és kastélyunk szomszédos
Iszka-Szent-Gybrgygyel s a parasztok elébb oda akartak
kérdezdsktdés végett hirmondot kiildeni. Azonban bees-
teledett s nevel6m azt kérte, hogy legaldbb tisztességes,
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kényelmes helyen t6lthessiik az éjszakat. Ezt megenged
téke s beszallasoltak benniinket éjszakéra béaré Bajzath
kastélydba, de ott azutin Oriztek is reggelig.

Az Orok jOl ettek-ittak a mi koltségiinkre egész &jjel,
mi pedig jol aludtunk. Kovées Kiroly sokig kedé-
lyesen beszélgetett az 6rbkkel. Reggelre megjétt a hir-
mondd, egy tisztiink is jott vele s mi aztdn vigan
mentiink 4t Csurgéra.

Mikor hdzunkndl gréf Batthysny Lajost elfogtik,
akkor otthon voltam s arra meglehetésen emlékszem.
Elmondom ugy, a hogy emlékszem.

*
%k *

Jegyzet.
1 Bn bizony kerestem Kovées Pal verses kényvét a
Nemzeti Muzeumban, de Szinnyei bécsi eléadni nem
tudta, mert ott nincs meg. Hanem utasitott az Egyetemi
Konyvtarhoz, a hol — szerinte — Kovaes Pal verses
kéziratai megvannak. Bizony nem taldltuk ott se, pedig
Ballagi Aladir bardtom is segitett a keresésben.

Hanem Baksay Séndor jeles irénk és kolténk meg-
talalta a megkegyelmezett katona nevét. Regényes alak
ez a katona s azért kozlom Baksaynak hozzdm erre nézve
intézett szép levelét.

A levél igy szél:

»Kedves bardtom ! Ha én nem rostellem leirni, te ne
rosteld elolvasni. Nem nyersz vele semmit, de nem is
vesztesz. Ott a hol a tdbbi sok elfér, elfér ez a kevés.

Az a szegény katona, kit boldogult Kéarolyi Gabor
sziiletése perczében élettel aja’mdékozott meg, kunszent-

Eétvos K. : Grof Karolyl Gabor f6ljegyzései. I. 3
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mikldsi ember volt s Bogdin-Szabé Lajosnak hivtak.
Debreczeni filozdfug dedkkoraban csapott fel katonanak.
Kalandos hajlamu, de nem incorrect ember. Mar dedk-
kordban megtette, hogy az utondllds és wutonallok
impressidit ex concreto ismerni vagyvén, két babkéros
krényicznak utjat allta, kirakatta velilk minden porté-
kijukat s utnak kergette Gket. Mikor egy puskaldvés-
nyire szomoruan elballagott a két kdarosult, vissza-
parancsolta 6ket, folszedette minden portékajukatsminden
vim nélkiil elbocsatotta. Katondnak 4llva, t6bb izben
megszokott Olaszorszaghdl; mindannyiszor szerencsésen
eljutott a hazai foldre. Itt érte utél végzete egy izben
Pépan. Vesszéfutisok, végre kotél. A megkegyelmezés
azon médon, a mint megirtad. — Személyesen ismer-
tem. Magas, barna, sotét arez, horgas orr, majdnem
hoéhérkép ; de semmi szennyezét nem hallottam réla.
A 70-es években Kis-Kdroson valami alsébb rendii
kozhivatalt viselt, — ott agyonl6tte magat.

— Honnét tudom ezeket, — kiilondsen pedig a graczia
historidjat ?

Volt nekem két kedves oreg baritom.

Berndth Istvin az egyik, fels6-baranyai pap, ki a kun-
szentmiklési gimnéziumra tetemes vagyona tetemes részét
red testdlvin, ezelétt két évvel halt meg (1897-ben). Iis

Széke Gabor a miasik, ki 1848 eldtt valamivel a
Vértesaljan kiplankodott és Sirkdzy Kdzmérnak kedves
embere volt. Az akkori consistorialis és dislocans rend-
szer szerint Sarkdzy a maga kedvenczét Nyékre rendelts
papnak. A nyéki urak (ott tartézkodott a consistorium
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is) meghallottdk ezt, rdrontottak a consistoriumra és
elkezdtek eburafakdézni Kazmér ur és jeloltje ellen.

. Meghallotta Széke Gabor is a tiltakozést, utinuk
rontott s kijelentette, hogy Nyéknek 6 sem most sem
soha papja nem lészen, hidba is kérlelték, 6lbe szedte
kbnyveit, leszaladt az orgovényi patriméniumdba,
40 esztendeig ott szantott-vetett, fat iltetett, de 70 esuzten-
dés koraban is lehetett volna batran minden tanszéken,
— a magyar irodalmon is — professzor. Dedkul pedig
oly vhlasztékosan és folyékonysdggal beszélt, a mindt
sohasem hallottam.

Tehat ez a két ur, mindketté kunszentmikldsi szdr-
mazds, Bogddn-Szabd Lajosnak kor és tanulétirsa, gyak-
ran megfordult ndlam s t6lik hallottam.

Van azutdn a dolognak egy kis fiiggeléke, a min
sokat nevetgéltiink.

Bz az én két Oreg baratom, mindketté Gltozetben,
haztartdsban, erkoleshen és tudomanyban kivald két
kilvini pap, két igazi gentleman, késé vénségig még
2 finom humor adomanyival is birtak.

Akkoriban, mikor szegény Szabé Lajos patriétdjukat
akasztani akartdk, taldn mint végzett didkok, vagy talin
végzett akadémiai rektorok, itthon dégaltak s nem
voltak megallapodva a palyavalasztas kérdésében. Fol-
vetették a kérdést: hogy mire is volndnak 6k tulaj-
donképen hivatva, a hol valami hasznukat vehetné
Isten vagy ember ? Mikor megallapitottak, hogy olyan
nines: abban egyeztek meg, hogy egyiittesen irndnak
(akkor jutott hozzdjuk a Bogdan-Szabd graczidjsnak a

&
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hire) gréf Kérolyi Gyodrgynek, melyben felajénljik
magukat, hogy 6k ugyan nem tudjdk, mire volndnak
hasznilhatok ezen a kerek vilidgon, de ha a groéf ki
tudja belélik nézni, hogy mire hasznilhatja Oket, hat
tegyen velilk prébat, nem banja meg!

Szinte szégyenlem, hogy ennyit osszefirkdltam, de ez
két szeretetre mélté ember, jOl esik, hogy beszélhetek
felélik annak is, a kit nem érdekelnek. Csak az nyugtat
meg, hogy téged minden érdekel. Tartson meg ebben
az érdeklédésben az Isten. Kunszentmiklds, 1899. dpri-
lis 10. Hit baratod BARSAY SANDOR.«

— — B levelet, mint érdekes felvildgositast, nyom-
ban kozoltem hozzam érkeztekor az »Egyetértés« napi-
lapban.

Még egy megjegyzésem van. Gréf Kérolyi Gabor ugy
beszéli, hogy 6 1841. évi november 19-én szilletett
azon a napon, a melyen Kossuth Ferencz. Kossuth
Ferencz azonban november 16-4n tartja sziiletésnapjat.
Valahol tehat tévedésnek kell lenni.

EoTvos Kirory.



GROF BATTHYANYI LAJOS ELFOGATASA.

Miként fogtdlk el palotinkban gréf Datthyanyit 2 — A mentési kisérlel. — Csurgde
viszontagsdgaink. — Anydn megmenti Komdromban gréf Kivolyi Lagjos nagybdtydmat.
Jegysetek : grdf Kreith Béla. — Vitds kévdések grif Batthydnyi elfogatdsa folott.)

Hogyan fogtak el gréf Batthyanyi Lajost, ezt sokszor
leirték mér, én esak ugy mondom el, a mint gyerek-
észszel lattam és hallottam.

Januar 9-én volt 1849-ben, igen kemény, havas hideg
1d6é, mikor gréf Batthyanyi jo késdn sotét este hozzdnk
jott. Otthon volt apim, anydm s mi valamennyien.
Nilunk voll nagybatyam, gréf Karolyl Istvin, azutin
grof Szapary Antal, baré Mesznil Viktor, de voltak ott
tobben is, a kiknek nevére mar nem emlékszem.

Ilyen napszakban méskor apam és tarsai a Kasziné-
ban szoktak lenni, de ezen a napon nem mentek oda.
Az orszaggyiilés mér elment Debreczenbe, azzal a kor-
many tagjal s az ismerdsok sokan elmentek, Windisch-
griitz herczeg elbesapalai mér az el6z6 napon este bejot-
tek Budéra, ezen a napon pedig Pestet is eldrasztottak ;
apdmék ugy gondolték, czélszertibb otthon maradni,
mint a Kaszindban.
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A palotdban a hosszu szaldnban voltunk, mikor gréf
Batthydnyi betoppant. A nagy lépes6éfslmenetnél elészoba,
van, azon tul egy kis ebédls, azon belill a hosszu szalén.
Mindnysjan eleibe siettek az urak s elhalmoztdk kér-
désekkel. Mily eredménynyel jartak Bieskén ? Mit akar
Windischgraitz? O maga mikor jétt és kivel jott Pestre ?
S tobb effélék.

A tirsalgis német nyelven folyt. Akkor gyerekkorom-
ban én is jobban tudtam németil, mint most, Franczia-
és Olaszorszagban kijottem a gyakorlatbdl.

Batthyanyi azt mondta, hogy 6 Dedk Ferenczezel jott
egy kocsin. Dedkot elvitte az Istvan fGherczeg-szalléba,
ott letette, maga pedig ide jott, de siet ki a varosbél,
mert Windischgritznek valami ostoba terve van § vele.
Ot nem akarta elfogadni Bieskén se.

Batthydnyi szintén tagja volt az orsziggyiilés kiil-
dottségének Windischgritzhez Deakkal, Majlathtal és
Lonovies érsekkel egyiitt. B kiild6ttségrél folyt a tar-
salgds.

Anyim rogton intézkedett, hogy Batthyanyinak vacso-
rat, thedt s egyéb italokat hozzanak, mert ki volt fizva,
éhezve. Evés kozben kérdezte valamelyik komornyik,
hogy készitsenek-e szobat Batthyanyi szamara.

— Semmi szobat, — felelte, — a bundam is hagy-
jatok a kocsiban.

Azt hiszem, kilenez és tiz 6ra kozt volt j6 késén
este, a mikor hallottuk, hogy a palota el6tt lovassig
robog el s aztdn megall.

Egy inas futott be hozzénk jelenteni, hogy katondk
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vannak a kapu alatt, s hogy egy tiszt néhdny katonival
jon fel a lépesén. Az urak mind feldlltak azonnal, de
akkorra méir be is jott egy dragomyos féhadnagy vagy
kapitdny. S merev katonds alldsba helyezkedve szélt:

— Windischgritz herczeg nevében és megbizdsibdl
gréf Batthyanyi Lajos urat kell letartéztatnom, az ura-
sdgok kozil melyik az?

Batthyanyi elélépett:

— En vagyok.

De anyim, a ki hésies gondolkozdsu s gyors elhata-
rozdsu né volt, szintén odalépett a tiszt elé.

— Ez grof Karolyi Gyorgy palotdja, — szélt, — s
Batthyanyi a mi vendégiink, hogy j6nnek tnék ide?
A dragonyos tiszt udvariasan meghajtotta magdt.

— Bocsénat grofnd, e kérdésre nem felelek, fels6bb
parancsra grof Batthydnyit fogolynak kell nyilvinitanom
s le kell tartéztatnom.

— J6l vam, jol van — felelte Batthydnyi, — tudtam
el6re, esak siessiink.

Intett, hogy hozzak elé fels kabatjat. Bzt feloltotte,
az urakkal kezet fogott, anydmnak kezet esékolt ; nekem,
aki melléje furakodtam, hajamat megsimogatta s ment
a dragonyossal. Az ajtébdl visszaszolt:

— Legyetek nyugodtak, majd értesitlek benneteket.
alkalma benniinket értesiteni. n soha tébbé nem lattam
se életében, se halaldban. Csak gréf Kreith baridtunk
mutatott nemrég egy rongyos, deska barna halészovetet
s el akarta velem hitetni, hogy ez gréf Batthydnyi
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Lajos szemfed$jébol vald, a ferenczi baratok sirboltjabél
szerezte. Kreithot mindnydjan szeretjitk, hat esak elhit-
tem neki én is.!

Hanem édes anyim nem az az asszony, a ki félt volna
vagy nagybatydm sorsaba beletorédstt volna.

Batthyanyit a Neugebiudéba, a kaszarnya borténébe
vitték. Bzt anydm mindjart kitudta s rovid idére mér
talalt moédot arra, hogy a porkoldbbal megismerkedjék
s 6t, azt hiszem, nem puszta szép szdért, a maga tervének
megnyerje. Ez a terv nagynéném beleegyezésével késziilt.

A terv pedig abbol allott, hogy Batthyinyit meg-
szoktetik. Anyam megnyerte a tervnek egyik osztrik
tabornok suhancz fiat is, ki vallalkozott arra, hogy
kocsisnak 6ltozik, zdrt koesival 4ll és var a Neugebdude
kapuja elétt, Batthyanyit, ha jon, beiilteti s elviszi oda,
a hova kell, biztos helyre.
' Mind erre Batthyinyit is ré kellett birni. Volt a
porkolabnak egy felnétt lanya, termete csaknem anydm-
hoz hasonlé. Anyam ezt is beavatta annyi titokba, a
mennyi sziikséges vott. Feloltozott ennek ruhijaba s
igy feltiinés nélkill, észrevétlen meglatogathatta ségorat.
Vitt be hozzé pardkat s idegenszerii, més szabésu 6ltonyt.
Batthydnyinak 4t kellett volna 6ltozni s igy menekiilni.
Anyém minden ékesszdlasat elévette, hogy erre rdbirja.

De nem sikeriilt. A hogy Dedknak nem fogadott szdt
a bieskei tdborban, a hogy utkdzben, mikor Griezba
kigérték s mikor két izben is kiszabaditottdk, nem
szokott meg, ugy anyadmnak se fogadott szot.

— Engem nem itélhetnek el — ugymond, — ne is
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aggédjatok miattam, én szeme kozé akarok nézni a
birésagnak.

Hiszen bizonyos, hogy nem itélhették el, hanem azért
mégis csak kivégezték. De ez mér Oszszel tortént.

Mi apammal és anydmmal az 1849-ik év tavaszat és
nyardt a csurgdi kastélyban tolisttik. Tavol a csatdk
szinhelyét6l, de j6 kdzel Komarom virdhoz. Egy-két
aprobb dolgot, a mire emlékszem, folemlitek.

Egyszer kijottek hozzdnk latogatéba Komérombél
gréf Bethlen Jozsef, grof Eszterhdzy Istvan é&s gréf
Szapiry Géza. E hérom férfi akkor java korbeli fiatal
ember volt s asszonyok, férfiak kozt az a vélemény
volt meggybkeresedve, hogy a f6ranguak s a kozélet
férfiai kozt ez a harom a legszebb férfi. Valédi Apollék
és Adoniszok.

Huszartiszt volt mind a hirom s 16haton jottek Koma-
rombol.

Alig végrodott az ebéd, a kastély erkélyén alig meriilt
jokedvii beszélgetésbe a tarsasdg, csak jon a parkon 4t
nagy sebten a kozségi bird és jegyzd. Egyenesen mennek
apamhoz. ‘

— Nagy baj van, méltésagos urasig.

— Mi az a nagy baj?

— A hatdrt koriilvették a horvatok, most jonnek a
faluba s haldlra keresik méltésagtokat.

Altalanos megdsbbends. Lassaukint azonban kezdtek
gondolkozni, honnan johetnének ide horvatok? Komarom
akkor mir fol volt szabaditva s Windischgréitz had-
serege mar Bées folé menekiilt. A mig azonban e 616t



42

tiin6dtek, a kastélyban a cselédek lakosztilyaibél nagy
sivalkodds tdmad s futnak t6bben az urasidgok felé jaj-
gatva, kiabdlva: itt vannak a horvatok, itt vannak a
horvatok! — Kézben ugyanis a fékapu felél t5bb falu-
beli cselédismerds bement a kastélyba s folzaklatta,
agyonrémitette a cselédeket.

Valaki az urak kozil valami magaslatra ment szét-
tekinteni s hozta a hirt, hogy csakugyan jonnek a
horvatok, 6 latta is az orszadguton erre is, arra is, a
mint kibontott zdszléval oszlopban kozelednek gyalogos
ezredek a falu felé.

Nosza lett ijedtség, de nagy. Elragadt az nemecsak a
cselédségre s nemesak rank gyerekekre, hanem minden-
kire egyarant.

Apim, de a tobbi is kiilondsen grof Szapary Gézaért
aggddott, ki a rendes hadsereghdl lépett 4t a honvédek-
hez s kit a miatt akkor szokevénynek tekintettek. Ha
megkapjak: rogton fébe 1ovik. A hirom huszartiszt
szdméra rogton nyergelték a lovakat s nekik mellék-
utakon nagy gyorsasidggal menekiilni kellett. Azért
mellékutakon, mert Bodajk felé is, Fehérvar felé is az
orszagut tele voll zészlds, lobogds népséggel.

Csakhogy nem horvatokkal, hanem bucsujsrékkal.
Bodajk tudniillik nagy buesujéré hely volt akkor s
néhény jové-mendé zaszlés csoport ellepte kozelrdl s
tavolrél az orszdgutakat. A nagy porban és ijedtségben
mindenki horvatoknak nézte Gket.

Anydm egyszer Komaromba is elldtogatott, még pedig
a négy bires szép tarka lovas fogatin.
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Nagybatyam, gréf Karolyi Lajos, apim legidésh test-
vérje, valami oszirdk komiszdrius volt; kordbban-e,
vagy akkor is: nem tudom. Czirkalé honvédesapatok
elfogték, Komdromba vitték s ott Klapka alatt a hadi-
torvényszék egyszertien agyon akarta lovetni. Nagybd-
tydm valahogy értesitett benniinket s anydm régton
sietett megmentésére.

Klapka nem akart engedni, hivatkozott a t6bbi tabor-
nokra s térzskarira. Anyidm tobbekkel beszélt s kiilo-
nosen hangsulyozta, hogy sdgora gréf Batthydnyi Lajos
az osztrakok kezében van, ha gréf Karolyi Lajost
agyonlovik : azzal agyonlovetik egyuttal Batthyanyit is.

Bz az érv hatott s igy Kérolyi gréf megmenekiilt.

De nem hatott az osztrdkokra. Az osztrak mégis esak
kivégeztette Batthyanyit. Folhasznalta-e ennek meggat-
lasara befolyasat gréf Karolyi Lajos: nem tudom. De
azt hiszem: folhaszndlta, esak sikere nem volt. Anyam
és nagynéném bizonyosan mindenkit mozgositottak,
Lajos batyamat is.

Batthyanyi haldldrél is megirom azt, a mit eddig
— tudtommal — meg nem irtak. 2

ES
* *

Jegyzet.

1 Grof Kreith Béla ird, volt huszartiszt, mivelt derék
fin, nilunk valamivel fiatalabb, tirsasdgunk &llandé
tagja s bizalmas bardtunk. Elete feladatiul tiizte ki az
1848—49-iki fiiggetlenségi harez emléktdrgyainak s
ereklyéinek Osszegyiijtését. Buzgd faradozasa s nagy
4ldozatkészsége nagy sikert aratott. Fegyverek, honvéd-
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6ltonyok, folszerelési ezikkek, nyomtatvanyok, kéziratok,
képek, rajzok, hadi jelvények Oridsi tdmegét sikeriilt
osszegyijtenie s az elkallddéstél megmentenie. Egy vagy
két alkalommal a Nemzeti Muzeum is vett tGle nagy
mennyiséget. Igy szerezte meg a pesti ferenczrendi
bardtoktol gréf Batthydnyi Lajos szemfod6jét is, melyet
a zarda sirboltjdban fedezett fol, a hol azi egy sarokba
félredobtak, mikor a nagy vértanu hamvait a nemzeti
kegyelet ez elStt harmincz évvel a kerepesi temetébe
athelyezte.

Kiilonos figyelmet fordit gréf Kreith Kossuth Lajos
ereklyéinek Osszegyiijtésére. Kossuth arczképe, a mint
az harom vildgrész hirlapjaiban id6énként megjelent,
ktzel ezer valtozatban van meg nala. Angol nyelven
tartott beszédeit is Osszegyiijibite s azoknak magyarra
forditasardl gondoskodik.

A nagy id6k emlékeinek megdrzésében nagy érdemei
vannak.

* Mikor s miként fogtdk el gréf Batthydnyi Lajost,
Magyarorszag els6 alkotminyos miniszterelnokét; hol
és mikor kezdédott fogsdga, melybdl esak vértanu-
halaldval szabadult, erre nézve sokféle leirast és elbe-
szélést ismer irodalmunk.

Az egyik gréf Karolyi Gaboré e miiben.

A miésik Bble Gaboré. Eble a gréf Karolyiak Gyosrgy-
aginak tisztje, jeles és gondos ird, a gréf Karolyi-esalad
jelesebb tagjairdl becses monografidkat irt. Gébor gréf
haldla utdn két év mulva 1897-ben jelent meg Buda-
pesten egy miive e czim alatt: » A Kdrolyi gréfok nagy-
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karolyi virkastélya és pesti palotdja«. E miben a pesti
egyetemtéri palota torténetét irja meg egyebek kout.
E palotaban fogtaik el gréf Batthyanyit, kiterjeszkedik
tehat az elfogatds részleteire is.

- Két forrasbol meriti értesiilését.

Az egyik forrds Bartfay Lészlé napléja, mely a grofi
csaldd levéltdraban van elhelyezve s mely napvildgot
még nem latott, de neki mddjiban allott azt Atte-
kinteni.

A masik forras dzvegy grof Kérolyl Gybrgyné, sziiletett
groéf Zichy Karolina szobeli elbeszélése, a kiazelfogatdsnak
szemtanuja volt s a ki elbeszélésének kozzétételére az
irét feljogositotta. A gréfnd mindenesetre elsérendii
tanu.

Bértfay napléja, legaldbb a mint Eble kozli, fontos
részletben nem ellenkezik gréf Karolyi Gabor foljegy-
zéseivel. De e naplé csak roviden emlékezik meg az
elfogatas jelenetérél. A mi azért is természetes, mert
az elfogatdsnal a palota ama termében, a mely az elfo-
gatds szinhelye volt, Bartfay nem volt jelen. 0 ugyan
a palotaban lakott, de az egyik szdrnyépiilet helyisé-
geiben s az elfogatds idején nem volt egyiitt az ura-
sagokkal.

A gréfnd eléaddsa azonban, a mint azt Eble kozli,
sok részletben nem vag Ossze fidnak, Gabor gréfnak
eléaddsival. A két el8adist vagy ki kell egyenliteni,
vagy az eltéré részletek egyikét-misikit tévesnek kell
megallapitani. Hogy mindkét szemtanu a teljes igazsd-
got akarta elmondani: e f5lott semmi kétség nem
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tdmadhat. Ha van tévedés: az csak az emlékezbtehetség
tévedése lehet.

Grof Kérolyl Gabor, mikor az eset tortént, 7 éves és
52 mnapos volt. Gyerekkor, de a melynek figyelése
éles. Oly kor, melynek eseményeire gyakran élénkebben
emlékszik az ember, mint késtbbi életkora dolgaira.
Jegyzeteit 44 vagy 45 év mulva 1892-ben és 1893-ban
tette papirra, de ez esetrél kétségtelentil tobbszdr meg-
emlékezett id6kozben is. :

Ez a korilmény 4ll a gréfére is. O talén csak
1896-ban beszélte el, tehdt 47 év mulva a jelenetet
Eble elétt, de 6 mar 1849-ben is érett elmével figyelte
meg annak minden részletét s teljes lehetetlenség, hogy
azéta idegenekkel is, ecsalddtagokkal is tobbszor ne
beszélgetett volna arrél. Hiszen gréf Batthyanyi Lajos
az 6 id6sb édes nbtestvérének, Anténidnak férje volt s
igy igen kozeli rokona, tehat annak sorsa ez okbodl is
mélyen érdekelte 6t. De érdekelte volna akkor is, ha
nem rokona. Nagy torténelmi esemény az, ha eldkeld
dllamférfit, miniszterelndkst sajat hédzunkbdl szemiink
lattdra hurczolnak el fogsigha és azutén vérpadra. Az
ilyet nem szokds, mert nem lehet elfeledni.

A gréfné és fia Gébor grof eléadasa kozt vald elté-
réseket tehat gondosan meg kell vizsgalni. Mind a két
tanu magas tiszteletben all elSttiink. E tisztelet kove-
teli meg a gondos vizsgalatot.

Azt irja Eble: »Batthyényi Lajos grof élén &llott az
orszagos kiilldottségnek, mely a csdszari i6vezérnél —
Windisehgritznél — a tdborban tisztelgett, hogy par-
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lamentair gyanint kozolje vele a nemzet tdrvényes
kivansagaite.

Kzt az eldadast ki kell igazitanom.

A parlamentair kiildottségnek tagja volt ugyan gréf
Batthydnyl Lajos, de egyiltaldn nem &llott annak élén.
Az orszaggyiilés Dedk Ferencznek adta a meghizé-levelet.
Deak gondoskodott utlevélrél és katonai kiséretrél. A kiil-
dottség szénoka Windischgritz herczeg elétt orszagos
allasdnal fogva Majlath Gydrgy orszaghird volt s rajta
kiviil a herczeggel a taldlkozds alkalmdval még csak
Dedk beszélt. Dedk kérte t6le, engedje meg, hogy az
orszéggyiilésbe visszatérhessenek s ott kildetésiikrsl
jelentést tehessenek. Ha tehdt szd lehet arrdl, hogy a
kiildottségnek valaki élén &lloti: csak Dedk Feremczet
vagy Majlath Gyorgyot lehet a kiildottség vezetsjé-
nek tekinteni. Lonovies éxsek szélni se mert, Bat-
thyanyi gréfot pedig a g6gbs herczeg maga elé se
eresztette.

Nem szabatos szd az se, hogy a kiildottség a csészéri
herczegnél »tisztelgett.

Dehogy tisztelgett. Esze agiban se volt a tisztelgés.
Az orszaggyiilés békekoveteli voltak azok a férfiak téx-
gyalds és nem tisztelgés végett.

Azt is irja Eble emlitett mtive 80- és 81-ik lapjain,
hogy a Windischgritz herczegnél jart kiildottség ered-
ményteleniil széledt el s ekkor Batthyanyi Lajos grof
Pestre ment, engedve Windischgrétz kivansaganak, hogy
»Pesten virja be feleletét«. Gréf Batthydnyi tehat janudr
elsé napjaiban Pesten varta Windischgritzet.
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Eble Gébornak mindezen &llitdsa ellenkezik a torte-
neti valésaggal.

Windischgritz herczeg se Batthydnyi gréf elétt, sea
kiildottség t6bbi tagja el6tt nem szolt semmi afféle
kivénsagardl, hogy Pesten varjak be feleletét. Batthyanyi
gréffal Bicskén a tdborban, de azutdn is egy szét se
valtott, s6t maga elé se eresztette 6t.

Hogy az egészet tisztén megértsitk: meg kell hata-
roznunk a békekiildstiség napirendjét s utazasi napléjat.
Hogy a kiild6ttség mikor, melyik napon indult el Pest-
rél: ez foljegyezve sehol sincs, de ezt az utazdsi napok
rendje alapjén meg lehet allapitani.

Kisértsitk meg.

A kildottség az els6 napon Martonvéasarig jutott. Ide
mar estennen ért, a Brunszvik-kastélyba nem ment,
hanem a kozségi bird altal rendelt fiitetlen, hideg szoba-
ban toltotte az éjszakat. Egyetlen szobat kapott a kiil-
dottség. Iriéztaté hideg napok jartak akkor. A kiildott-
ség mégy tagbol allt, de Lonovies érsek magaval vitte
valami Szénthé nevii fiatal pap titkérat is. Oten voltak
tehat. Feloltozotten huztak ki az éjszakat.

Mésnap tovabb mentel, mindenfelé kérdezdskodve
Windischgriitz tabordnak el6érsei utdn. Martonvasarrél
Baracskdra mentek, innen a petendi puszta felé. Nyékre
nem tértek be, hanem a petendi pusztin atvagtak Vereb
felé. Délutan értek Verebre, a hol verebi Végh Jénos-
nal, Dedk j6 ismerdésénél szalltak meg. Itt természetesen
meleg szobdhoz jutottak s jo elldtisban volt résziik.
Itt is haltak. De ezt biztosan nem tudom.
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Ez volt tehdt a Pestrél valé kiindulds utén a méso-
dik nap.

Harmadnap értek Bieskére, Windischgritz herczeg
féhadiszallasira. Itt egy torzstiszt jelentette a herczeg-
nek a kiildottség megérkezését. De jelentette magdnuton
Majlath orszdgbiré is, a ki kordbbi idébdl személyes
ismerdse volt a herczegnek s a ki magas 4llasdnal fogva
is legalabb békés id6ben mindig érintkezhetett a her-
czeggel. Az orszagbir6 tisziségre és méltésdgra nézve
a nador utdn mindjart kovetkez magas zdszldsura volt
az orszagnak s koézvetlen tandcsosa a korondnak.

A herczeg rogton kijelentette, hogy Batthyanyi grofot
nem fogadja s 6t latni se akarja. A kiilldottségnek pedig
megmondta, hogy 6 a killdottséget mint olyat el nem
ismeri, minthogy az orszaggyiilést a kiraly mar rég
feloszlatta, tehat az semmiféle kiildottséget nem valaszt-
hatott. Nem is bocsatkozik semmiféle targyaldsba. F¢l-
tétlen meghddoldst (»Unbedingte Unterwerfung«) kovetel
s o fegyverek és varak ataddsat. Megtagadta azt is,
hogy a kiilldotiség a kiraly elé jarulhasson. Akkor mar
I. Ferencz Jozsef volt egy hénap éta az uralkodd s nem
V. Ferdinand.

Dedk Ferencz végil azt kérte, engedje meg a herczeg,
hogy kiildéikhez visszatérhessenek.

A herczeg elsé szava az volt, hogy egész biztossdggal
visszatérhetnek, de azutin egyik torzstiszt jeladdsira
azt mond4, hogy néhény napig varjanak a taborban,
a féhadiszallison ; nem lesz bantédasuk s 6 majd gon-
doskodik ellatdsukrél, a hogy esak lehet.

Eotvos K.+ Grof Karolyi Gaber foljegyzései. I 4
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Ez volt tehat a harmadik nap.

Bieskén a kiildottség Osszesen Ot mnapot 16ltott s
janusr 9-én mehetett be Pestre. Kz utirend szerint a
killdottség janudr 3-4n indult ki Pestrdl, ha az &t napi
bieskei id6zésbe beleszimitjuk azt a napot is, janudr
5-ét, a melyen Bicskére érkezett s azt a napot is, janudr
9-4t, a melyen Bieskérdl Pestre jott.

Kz utirendben pedig nem lehet kételkedni, mert ennek
igazsaga mellett Deak Ferencz tesz tanubizonysigot.

Windischgréitz herczeg januar 7-én még Bieskén volt,
de 8-in méar Buda felé elindult. A mikor a kildotiség
janudr 9-én Pestre ért: Windisehgritz féhadiszallidsa
akkor mér, sét az el6zé napon is mér Budén volt s a
herczeg a nadori palotdt foglalta le maganak lakisul.

Tévedés tehat Kble részérél az az allitds, hogy grof
Batthyanyi Lajos janudr els6 napjaiban Pesten véarta
Windischgrétzet.

Dehogy vérta.

Fogoly volt 6 mar a bicskei f¢hadiszallason is. De
innen konnyen menekiilhetett volna. Hogy miként:
annak elbeszélése nem tartozik ide.

Alig toltott 6 par orat is szabadon itt Pesten.

Dedk Ferencz sttétnek latta Batthydnyi sorsat mar
Bieskén is. Ez okbél szdndékosan vele volt mindig.
Mindig egy kocsin iilt vele s Bieskén is egy szobdban
laktak egyiitt. Janudr 5-én a herczeg iinnepélyes ebédjét
is azért nem fogadta el, hogy baritja gréf Batthyinyi
az ebédre nem volt hivatalos. A gbgis osztrak hadvezér
és herczeg elétt Dedk tiintetbleg be akarta bizonyitani,
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hogy 6, barmi sorsot szant a herczeg Batthyanyinak, az
6 baritjdt igaz embernek tartja és el nem hagyja.

Dedk és gréf Batthyanyi Lajos a keményen befagyott
Duna jegén kocsin jottek 4t janudr 9-én estefelé. Dedk
lakésa az Istvan-féherezeg szalléban volt. Elészor oda
mentek. Ott a gréf Dedkot folkisérte lakdsdra. Egy ideig
beszélgettek, mig csak 6l nem melegediek. A beszél-
getés egyik tdrgya most is grof Batthydmyi menekiilése
volt. Deak most is kérve-kérte baratjat, hogy menekiil-
jon. Ma még alig vannak a virosbél kivezetd utak
tokéletesen elzarva.

A gréof nem vette elég komolyan a dolgot.

— Majd meggondolom. El6bb félnézek Kirolyiékhoz.

Kocsira iilt 8 ment az egyetemtéri Karolyi-palotdhoz.

Az elfogatds itt kovetkezett be nem sokéra. A pér-
beszédeket, melyek az elfogatds alatt torténtek, mis
szavakkal adja el6 gréf Karolyi Gibor és miés szavak-
kal édes anyja. Hitelesnek fogadom el mind a két
valtozatot. Megtorténhetett mindakettd, sét természetes-
nek tartom, hogy mindakettd megtortént.

Mind a két szemtanu megegyezik abban, hogy a vég-
zetes estén grof Karolyi Gyorgy és neje és grof Karolyi
Istvan jelen volt. Gabor gréf nem emlékszik Orezy Lajos
bard, Festetich Géza grof és Almdssy Gytrgy jelenlétére,
édes anyja pedig nem emlékszik Mesznil Viktor baré
jelenlétére.

Ez eltérések nem lényegesek.

EoTvos Kirovy.

4*



GROF BATTHYANYI LAJOS HALALA.

(6rof Butthyinyi Lujos Peston. — A haldlos itélel. — A jramesia gyintati. —
A t5r. — A holttest megmentsse. — Jegyzetek : A joajda® név. Csalddi felvildgositus.
Vitas kérdések « holitest megmentése kiriil.)

Azt mondod édes vajdim,! hogy mielétt groéf
Batthyényi Lajos haldlat elbeszélném, olvassam 4t az
err6l mar nyomtatisban megjelent kozleményeket, hogy
emlékezetemet felujitsam. Bn bizony nem olvasom 4t
nem természetem az olvasgatds; — héatha az olvasis
épen félrevezetné emlékezetemet. Nem akarok én tor-
ténetet irni, esak & te ndgatisodra Ioljegyzem azt,
a mire én emlékszem. Oregében, nagyjaban azt hiszem,
nem tévedek.

Mihelyt nagybatyamat, gréf Batthyanyit Haynau
Gréczbol Pestre hozatta: anydm azonnal sietett Pestre
bejonni, hogy ha lehet, nagybatydmat megmenthesse.
Ez szeptemberben tortént. Elsé dolga volt természe-
tesen Antoni nagynénémmel értekezni s Osszebeszélni.?
Minden, a mi tortént, e kozds Osszebeszélés alapjan
tortént.

Anysmnak egysdltalin meg nem engedték, hogy
Batthyduyit a Neugebdude bortonében megldtogathassa.
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Talan azért se, mert Haynau el6tt anyam is, apim is
btinrovéson volt. Csakis neje, Antoni nagynéném lato-
gathatta meg.

Batthyanyi legkozelebbdi rokonai, Jézsef és Kristéf
grofok éltek még akkor s Béesben semmi se terhelte
bket, de mindkett6 igen Oreg ember volt s kdzben-
jarasuk nem sokat érhetett. Azért mégis irtak nekik,
valamint gréf Barbo Otténé csillagkeresztes hélgynek,
Batthyanyi unokatestvérének is. Tettek-e ezek kisérletet,
nem tudom. Egyébirant a kovetkezés megmutatta, hogy
minden kisérlet Haynaundl hidba valé volt.

Anyam megint a téli médszerhez folyamodott. A por-
koldb ecsalddjanak s kivalt lanyanak egyetértésével
dlruhaba 0ltézve, mégis meglitogatta sdgorat. Meg-
szoktetésr6l most mér a roppant szigoru 6rizet miatt
826 sem lehetett.

Mikor mér foltétleniil bizonyos volt, hogy nagy-
batyamat akasztéfdra itélik s hogy az itéletet okvet-
lenil végre is hajtjak: nagybatyam arra kérte anydmat
is, nagynénémet is és gyoéntatdjst is, hogy tegyék
lehet6vé, adjanak neki moédot arra, hogy a szégyen-
letes kivégzési mdd eldl ongyilkossiggal menelkiilhessen.
A gyontaté keresztet hanyt magira s hallani se akart
se méregrél, se pisztolyrdl, se térrél. Nagynénémet
ajulas fogta el a gondolatra is. Csak anydm Orizte
meg hési gondolkozdsit, de 6 is ecsak a legutolsd
pillanatban tudta elhatirozisat végrehajtani.

A torténetb6l mindenki tudja, hogy gréf Batthyinyi
az utolsé éjszakén térrel akart életét6l megvalni s
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nyakat oly mélyen, oly sulyosan Gsszevagdalta s annyi
vére folyt el, hogy csakugyan nem akaszthattik fol
masnap, hanem ugy 16iték agyon.

Hol vette a t6rt? Ki vitte be hozzd ? Ki adta neki?
Tudni vald, hogy a foglyok s kivalt a haldlra itéltek
fogpiszkaldét se tarthatnak maguknal.

Azt mondtak és irtdk is, hogy a gydntaté pap vitte
be a tért.

Ez nem igaz.

Batthyanyi gyontatdja a haldlra vezetd Ut wutolsé
napjaiban valami Bourges nevil franczia jezsuita abbé
volt. J6l ismertem magam is, abbé Bourgesnek neveztiik
magunk kozt is, szemben is. Ez egy alacsony, kiopezos
fermetii, kis és négyszogletit fejii furcsa figura volt.
Gréf Kérolyli Istvdn nagybatydm fodozte fel a mnegy-
venes évek elején valahol Francziaorszigban s igy
keriilt ide nevel6nek gr6f Karolyi Sandor mellé. Nagyon
szerette a bort meg a tubdkot. Ez lett aztin nagy-
batydm utolsé gydéntatdja, 6 kisérte a vesztéhelyre is.
De sokkal jobban remegett, mint nagybatydm. A kivég-
zés utdn szdjara tette tenyerét, se szdlt, se beszélt
senkinek, utlevelét kikérte s ugy elpalydzott vissza
Francziaorszégba, hogy képpel se fordult tobbé vissza
hozzénk.

Bgyszer Parisban hallottam is réla valamit. Valami
papi alkalmazasban volt ott is. A hatvanas években
még élt, jol tudom.

A t0rt édes anyam vitte be s adta 4t nagybitydm-
nak. De cesak akkor, a mikor a haldlos itélet mar ki
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volt hirdetve s az akasztds draja kituzve. A mikor
nagybityam mdr a siralomhdzhan volt.

Két fegyveres katonadr gyors 1dokozdkben felvaltva
brizte 6t bent a siralomhiz szobdjaban. Misik kettd
vagy t6bb is szintén fegyveresen a szobaajtéra vigydzott
a folyosén. Fegyveres 6rok az ablak eldtt.

A t6r egy kis alaku selyem pihend vankosban volt
elrejtve. A vénkost édes anydm vitte be s nagybatydm
tudta, hogy & t6r benne van. Akkor is csodaltdk, ma
is csodalatos, hogy a két Or szemelittira miként tudta
magat nagybatydm oOsszevagdalni a nélkiil) hogy észre-
vették volna. Agyban fekve, pokréczéval betakarddzva
tette.

A t6rt anyam évek elétt egyik olaszorszagi utjdban
vette Velenczében.

Bz egy kis papirvagé tér. Pengéje kétéli s legfoljebb
4—5 hiivelyk hosszuségu. Fogantékjin dombormi-
alakkal, mely Addmot és Xvat dbrazolja Ssszedlelkezve
s a paradicsomi kigyéval koriltekergetve. Végén a
fogantéknak peesétnyomdvéset e szavakkal: »Ora e
sempre.« Magyarul azt teszi: »Most és mindig.« Ez a
Giovene Italia, az Ifju Olaszorszdg nevii partnak volt
akkor nemzeti jelszava.

E t6r Batthysnyi Flemér birtokdban volt késébb.
De kérésemre 1862-ben mnekem ajindékozta s én
kegyelettel driztem ép ugy, mint 6. HEgyszer anydm
meglatta nalam, mindjért elkérte s én neki adtam.
Most is ott tartja az irdasztaldn. Aczéltokban ott fek-
szik az a keresztalaku tdéroeske.
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Mindezek kis dolgok, édes vajdam, de a Batthyanyi
haldla koriili nagy dolgokat mar annyiféleképen leirtdk
és elbeszélték, hogy én azokat bizony nem ismétlem.
Legnagyobb részét kozvetleniil nem is lattam.

De egyet mégis elmondok.

Apsmnak Bartfay Laszld volt a titkdrja. Nagyon
derék, nevezetes férfiu, ki az orszag legelsé embereivel
bardtsigban allott s kit apdm is nagyon tisztelt. Ott
lakott csalidjaval egyiitt a palotdban. :

Bértfay naplét vezetett. Mar 1820 koriil érintkezett
6 a nemzetébreszté nagy hazafiakkal, irékkal, kolt6kkel,
allamférfiakkal. Ezek nagy része személyes baraisagot
tartott fenn vele, daezara annak, hogy 6 az én apimnal
tiszti allast viselt.

Napléja vagy a Nemzeti Muzeumban vagy az Aka-
démidban van elhelyezve s mnemzeti irodalmunk t6r-
ténetének megirdsdnal mar tobben hasznaltak. Ugy
tudom, Gyulai P4l is hasznilta, mikor Vérosinarty
életét megirta.

A kivégzés napjan nagy kétségbeesés és nagy szomo-
rusag volt a csalddban. Bartfayné keservesen siratta
nagybatyamat. Utébb egyszer felkialtott :

— Ha férfi volnék, én elhoznam a holttestét, nem
hagyndm a kutydk kezében.

Bartfay csendesen odaszolt:

— Nem lehet az édes lelkem.

— De én nem nyugszom addig, mig meg nem teszem.

Ott volt a szobaban velem egyiitt Bibi is. Ez volt
az én felvigydzé asszonyom. Akkor Kindsfraunak nevez-
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tik. Jambor, jo asszony volt. Hol sirt, hol sikoltozott,
hogy a holitestet ott ne hagyjuk, 6 is elmegy érte.

De ott voltak Bartfayéknal Szontigh Gusztiv, dr.
Hausmann homeopétha orvos s egyebek is. Bértfayné
addig beszélt Szontdghnak és Hausmannak, mig ezek
elhatédroztak, hogy a holttest dtvételére mindent elkovet-
nek. A lelke ennek a vallalatnak mégis Bértfayné
volt.

A kivégzettek holttestét ott szoktdk azon a helyen
eltemetni s jeltelen sirba behantolni, a hol a kivégzés
tortént. Bibi okvetlen litni akarta a helyet, engem
kézen fogott s mar sttéttel elmentiink a vesztGhelyre.

De nem littunk mi semmit. A Neugebiude észak-
keleti sarkédndl kevés haz, nagy pusztasig volt. Egy
csomd ember, asszony, gyerek jott-ment, alldogalt ott,
de a katondk nem engedtek kozel menni az épillethez,

Bértfayné azonban bement a porkolabékhoz. En nem
tudom, de szentill hiszem, hogy anyam is tudott a
dologrél. Alig képzelem, hogy mne & adott volna fel-
vilagositést, hogy kivel és miként beszéljen a porko-
labéknal. Elég az hozzd, pénzen alkudta ki az egészet
s aztdn hirt adott Szontaghnak és Hausmannak.

Azt irtdk, hogy a baratok vitték el a holtestet.
Nem igaz az. Majd azok & nyavalyds baratok mertek
volna is ilyet tenni vagy gondolni is. Elbujt akkor
valamennyi s az olvasét porgette. Mikor bealkonyodott,
oktéber 6-4n pedig hamar leszall az este, Szontigh és
Hausmann kocsival odamentek, a porkolab stadta nekik
a holttestet s ezek elvitték a ferenczi bartok sirbolt-
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jéba ott a Hatvani- és Kecskeméti-uteza sarkin. Elég
becsiilet a baratoktdl, hogy befogadtik.

Ki volt az a porkoldb, sohase hallottam nevét.
Anydm szava utdn ugy emlékszem, hogy linyat Léri-
nak hivtdk. A kis selyemvinkos sorsarél se tudok
semmit.

Hanem Bibi mésnap a maga fejétél elment a baritok-
hoz, a maga pénzéb6l adott nekik misére valdt, hogy
egy misét legalabb szolgaltassanak az elhunyinak lelki
fidvosségeért. Hidba mondtdk neki, hogy gondoskedik
wajd errdl a csalad.

Aunyim ez utén nem sokéra ismét kiment Csurgéra
s engem is magaval vitt.

Ott fogtik el apamat is. En is jelen voltam az
elfogatdsndl. Fehérvarrél jottek oda katondk s velik
zsanddrok is. Ekkor léttam elészor osztrdk zsandért
mi nalunk. Sdrga estcsos fekete sisakjadt ugyan meg-
bamultam.

Esés id6 volt. Apdm étkezett. A katonak is j6
ellitdst nyertek s azutin apim egy felhuzott félfodeli
kocsiban egy katonatiszitel elutazott.

Mely napon volt ez, nem tudom.

Néhany nap mulva mi is bejottiink anydmmal Pestre.

Ennyibél 411 mindaz, a mire jéformén a forradalom-
bol emlékezem.®

*
Jegyzet. * *

! Sok képviseldnek tréfas nevet adnak baritai. Min-
denki tudja, hogy példaul béré Kemény Jénost »fgje-
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delem«-nek nevezték. Tisza Kélmant »generalisc-nak
nevezik. Vannak kevésbbé gyongéd jelzések is. Az én
tréfas mevem a Dedk-parton »tudds« volt, adomaim
sokfélesége miatt Paczolay Janos adta rém e nevet.
Mikor a fiiggetlenségi partnak elngke voltam: akkor
a »vajdac név ragadt rdm. Eredt egy Gabor-napi part-
lakoman, melyet gréf Karolyi Gabor tiszteletére adtunk.
E lakoman Olay Lajos felkGszontott engem s felkd-
szontésében »Nagy-mogul«-nak nevezett s biztositott
a hinduk hiiségérsl és ragaszkodisirdl. En erre ast
feleltem, hogy ha a hiiséget és ragaszkodist belehoz-
zuk a dologha, akkor a nagymogul czim nines helyén,
»inkdbb nevezzetek — igy folytatdm — vajddnak, igy
egymassal jobban Gsszeilliink.« Valamennyien az egyhaz-
politikai eselszovényeket értettik, melyek akkor mér
czigdnyok médjira a parton belil és kivil megindul-
tak ellenem. Csakugyan e miatt nemsokdra le is mond-
tam az elnGkségrél. De a »vajda« név rajtam széradt.
Grof Kérolyi Gabor mindig igy nevezett széban, levél-
ben, tiviratban. Epen most kaptam Horvith Adim
képviseldtarsamtél is levelet, mely igy szél: »Edes jé
vajdém ! Az a jo Isten 4ldjon meg, a miért feledhetet-
len Gabor bardtunk dldott emlékét felujitod és meg-
orokited. Olel hozzad ma is hit tisztelé deséd Kecskemét
1899. mdrez. 30. Horvath Ada s. k.« — Mindezt egy-
szer s mindenkorra azért jegyzem meg, mert grof
Karolyi Géabor jegyzeteiben az édes vajdam szé gyakran
eléfordul.

? Koztudomdsu ugyan, de az ifjabb nemzedék kedvé-
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ért mégis megjegyzem, hogy Gabor édesanyja, grof
Zichy Karolina és gréf Batthyany Lajos neje, grof Zichy
Anténia, testvérek voltak. E két tinnepelt nevii wurné
az, kihez Pet6fl egy gyonyorii kolteményt irt » Batthydnyi
és Karolyi gréfn6khoz« czim alatt a nemzeti védegyleti
mozgalmak idejében. Grof Batthyinyi Elemér tehét,
a nagy vértanu fia, kir6l ez emlékiratban szintén lesz
sz6, gréf Karolyi Géabornak elsé izben valé unoka-
testvére volt.

3 Itt is ki kell leheté roviden terjeszkednem amaz
eltérésekre, melyek gréf Karolyi Gabor és Kble elé-
adisa kozt fenforognak. Noha mar elére is kijelentem,
hogy itt a kiegyenlités még nehezebb.

Gréf Karolyi Gébor Bourges abbénak, Eble Plante
abbénak nevezi gréf Batthysnyi Lajos utolsé gyoén-
tatojat.

Mindketten megegyeznek abban, hogy az abbé neveld
volt s franczia volt s hogy e szomoru eset utén nyom-
ban visszakoltozott Francziaorszagba.

Vajjon nem mind a két név egy emberre vonat-
kozik-e ? Vajjon igazi neve vagy legaldbb egyik neve
nem Plante volt-e, de a gréfi fiuk maguk kozt is, szem-
ben is nem Bourges abbénak nevezték-e?

Nem tudom eldonteni. Egyéb forrdsoknak nines id6m
uténa nézni.

Minden esetre feltiind, hogy gréf Karolyi Gébor sok-
kal tobb részletet tud Bourges abbérdl, mint a meny-
nyit Eble Gébor kozsl Planterél. Méas részrél Bartfayrél
alig lehet f6ltenni, hogy 6 a névhen tévedhetett volna,
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ha Bartfay napldjaban csakugyan Plante van meg-
nevezve.

Eble Gabor konyvébél latom, hogy Bartfaynak nem
minden napldja jutott az Akadémia birtokiba, s hogy
1848-iki és 1849-iki napldjit még a gréf Karolyi-csaldd
6rzi. Kble kozléseib6l itt-ott nagyon nehéz tokéletes
biztonsadggal megtudni, hogy adatai melyik részét meriti
Bartfay napléibél s melyiket grof Karolyi Gysrgyné
kegyeletes szavaibdl.

Eble kényve szerint Ungvérynak hivtak azt a tabori
papot, a ki a vértanut a vesztéhelyre kisérte. A név
utdn gondolva magyar ember lett volna az utolsé
gy6ntaté. Bn nem dénthetem el, nem igy tortént-e, de
eléttem szinte hihetetlen. Az Osszes szébeli hagyoma-
nyok franczia abbérdl emlékeznek. Grof Batthyanyi
utolsé szava is franczia és német szd lett volna az 6t
agyonlové katondkhoz. Gréf Karolyl Gabor emlékezete
hatarozottan franczia abbéra vall. Szinte képzelhetlen,
hogy Haynau vérengz8 emberei magyar papot tartottak
volna akkor a hadbirdsdg kozeléven, s magyar embert
adtak volna wutolsé gyéntatdnak. Az is képzelhetlen,
hogy a vértanu tabori papot kért volna utolsé vigasz-
taldul, a mikor ismerds és bizalmas papot is kérhetett.
Azt még épen nehéz elhinni, birmily fenevadtermé-
szetii volt is Haynau, hogy a haldoklé utolsé Ikérését
erre nézve megtagadtak volna.

Azonban minden megtorténhetett akkor.

A vértanu holttestének megszerzése s eltemetése folott
is van némi eltérés.
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Grof Kérolyi Géabor nem emlékezett mér arrél vagy
taldn akkor se tudta meg, hogy a holitestet elébb
a joézsefvarosi, a mostani Kerepesi-uti temet6ben akar-
tak elhelyezni és csak miutdn ott nem taldltak alkal-
mas sirboltot, esak azutin vitték éjfél tajban a Ferencz-
rendi baritok sirboltjaba.

Bzt igy én nem is hiszem, ha mindjart Béartfay
napldja igy allitja is.

Azt igen is hiszem, hogy a holttest megszerzéi
elmentek a holttesttel a temetébe is, minthogy Haynau
engedélye arra szolt, hogy a temetés kozonséges teme-
t6be és sirba torténjék. De ezt csak latszat okabdl s
a katonal hatésdg félrevezeiése végett tették. Lehetet-
fen, hogy ott alkalmas sirboltot ideiglenesen ne talal-
tak volna. Az se valdszinii, hogy Lichtenstein Ferencz
herczeg térparancsnok iddkozben engedte volna meg
a csalddnak, hogy a holttestet ne a temetGben temes-
sék el, hanem a Ferencziek sirboltjaban helyezhessék el.
Eble konyve természetesen johiszemiileg igy beszéli el.

De nézziik csak meg e részleteket kozelebbrol !

Mit tesz e sz6: »idGkozben P«

Estennen volt a vértanu kivégzése. Oktober 6-4n
délutani 5—6 OJra kozt. Bartfay napldja pontosan
6 érara teszi a kivégzés idejét. Oktéber 6-4n 5 Ora utén
11 perczkor nyugszik a nap. Ha felh6s volt az id6,
ekkor mar so6tét volt. Faklyat kellett a kivégzésnél hasz-
nalni. Este sotéttel végezni ki valakit nem szokds.
A torvényes kivégzések ideje a reggeli 1dd, de legaldbb
a délel6tti id6. Csakis Haynau Orjongése rendelhette



63

Batthyanyi kivégzését a sotét esti idére. De azért ez
se lehetett napnyugta utdn, hanem leégitljebb napnyugta
koriil 5 ora tijban vagy nem sokkal késSbb.

Ha ez igy van: mikor lehetett az az »id6kdze, a mely
alatt Lichtenstein herczeg térparancsnok a Ferencziek
sirboltjaba vald temetést megengedte ?

Bsti G ora és éféli 12 éra kdzben ?

A holttestet 10 ora tdjban szerezték meg s éjféli
12 Ora tajban temették el a baratoknal.

Bsti 10 6ra és éjféli 12 6ra kozt mentek a holitesttel
ki a jozsefvarosi temetSbe s jottek onnan vissza
a Ferencziek-templomahoz.

Ha Lichtenstein herezeg a kivégzés el6tt adia meg
az engedélyt: akkor nem tették volna meg a hidba-
vaié utat a temetébe. Valamint akkor se, ha kivégzés
utan, de esti 10 Ora elétt ad engedélyt.

Bgyaltaldn, hogy a térparancsnok éjjel adjon enge-
délyt ily természetii dologban : ez nem hihetd. Ha pedig
minden hihetség ellenére engedélyt adott: mi sziikség
volt akkor arra, hogy a holttestet titokban és orvul
temessék el s hogy a holttest hollétét az egész Bach-
és Schmerling-rendszer idejéu 4t gondosan titokban
tartsak ?

Eléttem gréf Karolyi Gabor hézagos és toredékes
eldadasa valdsziniibbnek latszik.

Szerinte a holttestet Bartfayné buzditisara Szontagh
Gusztdv és Hausmann orvos szerezték meg. Bizonysra
ezek kisérték a koporsot is. Eble kényve csak Hausmann
doktort emliti, ki a holttest atvétele s eltakaritisa
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koril eljart. Szerinte még Bartfay Jozefina és Szanthoffy
Antal jézsefvarosi plébanos kisérték a koporsét.

E két nevet, mint a koporsé kisérdit, gréf Karolyi
Gébor nem emliti. Pedig Szinthiéffy esakugyan kisérte.

Végiil meg kell jegyeznem, hogy barmint tinédom
is, hogy az eltéré adatok kozt melyik a valédi, melyik
a téves: mindenképen oda jutok, hogy az én elhunyt
nemes baratom foljegyzései minden esetre fontosak
s azok kozzététele szitkséges.

Meg kell még néhdny dolgot jegyeznem.

Bartfayné neve Mauks Jozefina volt, zemplénmegyei
szdrmazésu magas miveltségii s nemes lelkii né, férjéhez
teljesen mélt6. O beszélte Matolay Ida urnének, hogy
gréf Batthydnyi holttestét éifél tajban 6 és Balassa
doktor hoztdk el a vesztShelyrdl. A veszt6hely godrébsl
emelték ki s zart kocsiban maguk kozé iltették, mintha
616 lett volna s & katondk kozt mint beteget vitiék
keresztiil. A Ferencziek zdrdajanal Agapius atya vérta
6ket koporsdéval. Ez volt a gvardian.

Ez igaz, a pater gvardian neve Dank Agapus volt.

A doktor nevében tévedés van. A doktor Hausmann

volt. Balassa esak délelétt szerepelt Batthydnyi sebjeinek
megvizsgaldsdnal.
- Matolay Ida urn§ szerint a kést, melylyel grof
Batthydnyi magat megsebezte, szintén Bartfayné varrta
be egy paplan vattija kozé, melyet a franczia abbé
vitt be a gréfnak.

Eérvos KiroLny.
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(Neveldim, tanitéim. — Padoes Jinos. — Els6 utasdsatm Kilféldre. — A kamaszkor
ével. — Miként mevelik « magyar mdgndsok gyerekeit? — Genfi tanulmdnyaim.)

Arra biztatsz édes vajddm, hogy irjam meg, miként
nevelik a mégndsok gyerekeit. S killontsen miként
nevelték az én gyerekkoromban. Azt mondod, érdekes
volna tudni s a nagykozonséggel is tudatni, hogy azok,
a kik mér szitletésitk véletlensége 4ltal az orszag torvény-
hozdéi s roppant birtokok tulajdonosai, hogyan szerzik
meg gyerek- és ifjukorukban az erkdlesdt és a tudo-
manyt.

Mind ennek megirdsiba nem avatkozom. Nem nekem
valé az. Kiilonbség is van a dologban. Az erdélyi mag-
nasok, ugy tudom, j6 magyarnak nevelik gyerekiiket.
A dundntuli és felvidéki magndsok, a mint tapasztal-
tam, németnek nevelik. A tiszavidékiek vegyesen, ki
németnek, ki magyarnak neveli, a milyen az apa vagy
az anya.

Az én apam meglehetfisen j6 magyar ember volt.
Anyidm Zichy volt és dunantuli nevelésii, de a negy-
venes években a nemzeti mozgalomhoz esatlakozott s

Edtvos K.: Gréf Karolyi Gabor foljegyzései. I. 5
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dllandéan a legjobb és legjelesebb hazafiakkal 4llott
érintkezésben, tehdt hazafias érziilete erésen kifejlédstt.
Igy tortént, hogy apanktol, anydnktél egyarant ragadt
rank valami, mely minket a hazafias, s6t a forradalmi
nemzeti irdnyhoz vonzott.

Es aztin neveldink, tandraink és az a korszak, a
melyben felnéttiink, azt hiszem, ezek esinaltak én beld-
lem is egy kis forradalmi névtelen tigynokot.

Az apold és feliigyelé asszonyt, a ki mellettem volt,
az én idémben Kindsfraunak neveztiik, persze németiil.
A mignésoknil és zsidOknal ma is igy nevezik s ma
is németiil nevezik. Azt hiszem, tobbnyire németek is.
En a Kindsfrau magyar nevét nem is tudom.

Az én Kindsfraumat Bibinek neveziiik a csaladban,
mint mar emlitettem. A neve volt Rakovies Krisztina.
Ledny volt-e, asszony volt-e, nem tudom, de nagyon
tisztes koru volt. Gondos, jéravald, magyar né. Annyit
tudok réla, hogy korabban gréf Vay Abraham csalad-
jéban szolgalt s Vay Ldészlé grofnak volt Kindsfrauja.
Hogyan és mikor j6tt hozzdnk, nem tudom, de azt
tudom, hogy én eléttem méar Gyula batydmnak is Kinds-
frauja volt s én 6 utdna Orokoltem.

Mellettem nyolez éves koromig, 1849-ig maradt,
azutan én utdnam rd szallt Pista Ocsémre és Palma
hugomra. Ezeket kiilfoldre is elkisérte. Kés6bb vissza-
jott és Csurgén a kastélyban halt meg. Csurgén temet-
ték el is. Atitél kezdve, mikor hozzink keriilt, t6bbé
hazunkat el nem hagyta.

Engem gyonge testalkatom miatt késén fogtak tanu-
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lasra, Kovaes Karoly volt az elsé nevelém, segédje
pedig Lukies; — ezek tanitottak irni, olvasni, szémot
vetni. Utdnuk Vallér vett kezei ala. Hazafias érzésekkel
tele szivil, buzgé férfin, a ki a Réakdezy-induléhoz
magyar verses szoveget készitett. Ezt: »Isten adj hazdnk
felett — Tiszta, fényl6, kék eget !« Istentelen rossz vers,
de mi megtanultuk s az induld zenéjére fiilhasité
gyerekhangon untig énekeltiik. Elsé nevelém, Kovies
Kéroly, 1853-ban halt meg, a kolera vitte el. — Vallér
utdn Pasztory jott hozzank Paliesrél. Gyula és Viktor
batydimat ez készitette elé a gimndziumi 5-ik és 6-ik
osztalyra, a mint akkor az osztrak tanrend megkivénta.
Bz tanitott volna azutdn engem is.

Hogy e taniték beszerzésében apamat ki latta el jo
tandesesal, én bizony nem tudom. Azt hiszem, Bartfay
Laszlé volt, mig élt, ebben a tandesadd. Nagyon kitiind
és tisztelt férfiu volt Bartfay. Bletének torténete, mint
emlitettem mdr, a nemzeti irodalom torténetének is
egy részét képezheti. Csalddunknak ilyen orszagos nevii
és tekintélyil tisztviseléje sohase volt azeldtt.

Azutin Pados Jinos kezére keriiltem. Ez a Pados
nem mindennapi ember volt.

Ez a forradalom kezdetén Székes-Fehérviron a kap-
talanban volt szentszéki jegyz6, kaplan és pap. De
1848-ban f6ldhoz vagta a csuhdt is, a tollat is s beallt
honvédnek. A haboru alatt magasabb tiszti alldsra
vergédott s valami kiilonds esetei is lehettek, mert a
helyett, hogy a hdboru wutén az osztrikok besoroztik
volna, hadi t6rvényszék elé allitottak, el is itélték, s

5
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mint vérrabot Josefstadtba vitték. Ott lanczre fiizve,
vasba verve toltott el valami hérom-négy évet, mig
végre kiszabadult.

Elsé dolga volt Fehérvirra menni s a piispSknél
jelentkezni s papi alldst kérni. Az akkori piispsk
Farkas Imre volt, a ki tele kételylyel és aggodalom-
mal, a rebellist, az elitéltet, az 4llamfoglyot egyhdz-
megyéjében papi 4lldsba helyezni nem merte. »Pedig
én — ugymond Pados — honvédnek is, papnak is
fsleskiidtem, tehdt vagy a generdlisom, vagy a piispd-
kom koteles nekem kenyeret adni. A generilisomat
mir folakasziottak, most hat plspokémhéz fordulok,
ezt mar csak 61 nem akasztjake.

— Magam se szeretném, — felelt a piispdk. — Hanem
hat édes fiam, hogy én neked papi 4alidst nem adok,
az bizonyos. De hogy papi alldst mégis kapsz: az is
bizonyos.

Kocsira ult a plspok, behajtott apamhoz Csurgéra s
apamat rabeszélte, hogy Padost nevezze ki udvari kép-
linjanak s gyerekei nevel6jének. Igy keriilt mellém
bizi neveldnek és tandrnak Pados Janos, a ki a mellett
a osurg6i kastély kipolndjaban a miséket is végezni
szokta. O volt killonben Tibor és Pista eséim mellett
is a nevelé mindaddig, mig az érettségi vizsgit mind
a hdrman le nem tettitk.

Abban a nagy munkédban, hogy belém valami tudo-
manyt beszoritsanak, segédei voltak: Tandcs Marton
hirlapird és beszélyird, a »Holgyfutdr« ezim@ lapnak
munkatérsa, s utdna Sal Ferencz, szintén ird, s végre
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Gerléezy Gyula. Hizi tandrom és oktatém volt hai
elég.

Ezek mellett bejdrtam, mint rendes hallgatd, it
Pesten a piarista bardtok gimndziumdba is, hol tobb
jeles tanuldtdrsam akadt. Jelesebb tandraim: Lengyel,
Szepessy, Lutter Néndor voltak, s bizony nem rajtuk
mult, hogy én olyan keveset tanultam és tudtam.

Napirendiink kovetkez6 volt: reggel télen-nysron
4 dra utdn mindjart felkeltiink s fiirdés, mosdas, 6ltoz-
kodés utdn azonnal tanuldshoz és leczkefelmondishoz
fogtunk. Ez eltartott kéi-harmadfél éraig. Pista Sesém-
mel egy szobank volt, melynek ablakai a kértsi udvarra
néztek. Bz a kérosi udvar Nagy-Kords varosdnak szal-
16ja volt s ott fekiidt, a hol most a Czukor-utezai nagy
iskolaépiilet van. Az ablakokon keresztiil sokszor lesel-
kedtiink, kivalt vésdrok idején a sz4ll6 udvara koril
s nem egy dévajsignak s nem egy vaskos szerelmi
kalandnak voltunk szem- és fitltanui.

Egyik nap ugy, mint a méasik nap, reggeli 7 érakor
pontosan &4tmentiink a piaristikhoz misére s mise
végeztével a gimndziumi eléadisra. Pados kisért ben-
niinket oda is, de haza is.

Este tizedfél érakor dgyban kellett lenni.

Gyerekek, nevel6k, tandrok, tanulétirsak szabad koz-
tarsasdgot képeztiink egyiitt. Apédm hetenként egyszer
ebédelt veliink s akkor egyrél-mésrél kérdezdskodott,
hol t6liink, hol neveldinkt6l. Anyankkal esak iskola-
sziinet idején talalkozhattunk. O emigréns volt, kiil-
fsldon lakott és csak sziinet idején litogathattuk meg.



70

Nagyapam, gréf Zichy Kéroly, vitt ki hozzd engem
1852-ben. Anyam akkor Svajezban (Luzernben) lakott.
Ott lakott grof Teleky Laszld is, kit akkor lattam eld-
szor s ott ismerkedtem meg vele anyim hazdnal.

Azutdn 1855-ben ldtogattuk meg Geséimmel egyiitt
anyadmat & ezutdn minden évben 1860-ig. 1855-ben
Genfben lakott anydm. Innen Velenezébe ment at,
mikor 1856-ban meglatogattuk. Bpen akkor voltunk
ott, mikor Velencze népe a kibékités végett oda kiil-
détt Miksa foherczegnek hatat forditott. Sajatsagos volt
ez, én nem is értettem, anydm magyardzta meg.

Nagy sétatér Velenczében a Szent-Mirk tere s a rab-
szolgdk partja. Séta idején telidestele emberrel. De a
mikor Miksa f6herczeg, az uralkodé csdszar testvérje,
Velencze csaszari helytartéja és kormanyzdja diszes
" kornyezet kiséretében a Szent-Mark-térre, vagy a rab-
szolgak partjdra, vagy a Lidéra kiment sétilni: egy-
szerre minden ember eltakarodott onnan s magara
hagyta a fOherczeget, mintha bélpoklos lett volna. Még
levegét se akart egyiitt szivni Velencze lakossdga az
oszirdk héditéval. Fin lattam egy ilyen jelenetet!

Hejh ha ilyen tudott volna lenni valamikor a
magyar nép !

Az érettségi vizsgit husz éves koromban, 1861-ben
tettem le a piaristakndl. A pesti egyetemnek rendes
hallgatéja méar nem voltam. Tanultam ugyan privatim
a nemzetgazdasidgtant Kautz Gyuldndl s a magyar jogot
Gerléezy Gyuldnal, de nem volt annak semmi sikere.
Sikerét legalabb se én nem tapasztaltam, se tansraim.
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Tibor dcsémmel 1862-ben a genfi egyetemre mentiink.
Ott lakott akkor anydm is. Sok hires tanar volt itt
akkor, killondsen az 6reg Vogt és a hires koztdrsasagi
emigrans Barni. Mindkettét hallgattuk. Tiborral ren-
desen bejartunk az egyetemi eldaddsokra, de azért a
tanulmanyokat komolyan nem vettiik. Inkabb szorakozas-
szamba ment az egyetemrejards. Hsziink dgaba se jutott
tudésnak késziilni.

Pénz dolgaban igy alltunk: tizennégy éves koromig
sobha se kaptam kezemhez egy krajezdrt sem. A mire
szitkségem volt, azt beszereziék s nekem koltekezésre
nem volt szitkségem. De magam nem is mentem sehova,
a palota udvarirél magam talan nem is tdvozhattam
volna. Mindeniitt kisérém volt. A neveld vagy segédje.

Tizennegyedik évem betoltével par évig havonként
5 forintom, azontul 10 forintom voit. De ezt se kaptam
kezemhez, ezt is Pados Jémos kezelte és ecsak akkor
adott, a mikor séta vagy kimenés kozben valamit épen
vasarolni akartam. Tizennyolez éves koromig pénz
f616tt szabadon nem rendelkeztem. Igy mnevelddtek
testvéreim is.

Mikor az érettségit letettem: akkor jutottam végre
havonként 200 forint kolté pénzhez. No hiszen volt is
aztdn hegyen-volgyon lakodalom, késén-koran dinom-
ddnom. A legels6 napon, mikor ily tenger pénzhez
jutottam, mar a kovetkez$ map reggeli 6 Oraja vetett
haza. Tivornyaztunk egész éjjel szakadatlan.

J6 kompdnidra akadtam. Nem maradt el Tibor desém
sem. Velink tartott gyakran Néadasdy Feri és az oreg
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Thaly Kalmén. No akkor nem volt oreg, most se az,
de csak ugy nevezzitk. Kormos Béla, Bartha Guszti,
Kuliffay Ede s t6bben, az ifjusdg hangaddi, j6 vivék,
legényked$ athlétdk. Kévéhiz, eziginy, felelsség nél-
kitli udvarlds, holmi politikai tiintetések: im ezekbdl
allott a korhelykedés.

Az az élet, melyet az iskola, a tandrok és a tan-
konyvek tirsasbgiban t6ltottem, ezzel a joizii, hazafias
korhelykedéssel ért véget.

Megtanultam magyarul, németiil és franczidul beszélni,
irni és olvasni. Ezenkiviil nem tudtam semmit, alapo-
san pedig nem tudtam épen semmit. Vilagtorténet,
hazai torténet: kod volt eléttem. Latin nyelvhdl néhiny
mondat, gorog nyelvbdl néhany szé volt a tudoményom,
Még a magyar koltészet termékeibdl legtobbet ismertem.

Az osztrakot gyildlni, a papot komolyan nem venni,
2 valldsba el nem meriilni, a keresztet nem nyaldosni,
az dlnoksigot és szinlést keriilni s mindig, mindenben
igazat mondani: ide edzédott ki flatalkori erkolesiink.

De j6 magyar érzésem, azt hiszem, megmaradt
annyira, a mennyire oly embernél, ki élete nagy részét
kilfoldon tolti, megmaradhat.

¥s azt hiszem, emberszereté és demokrata tudtam
maradni.

Gyerekkoromban az én apim még foldes urasdg volt.
Four, zdszlés ur, uradalmak tulajdonosa, jobbigyok és
zs0llérek ura, szdz tisztnek és ezer cselédnek urasiga,
egyhdzak, templomok és papok kegyura, alattvaldinak
i6birdja, a szatmari nemességnek vezére s tobb efféle
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jogok, méltésdgok, tisztségek és szabadsigok bir-
tokosa.

Valésagos kényur a régi alkotmdny értelmében, a
kinek a kirdlyon kiviil nem parancsolt senki s a ki a
kirdlyon kiviil nem is félt senkitél. Ura volt, mint
nekem mondtik, életnek és haldlnak is. Minden uradal-
maban volt uriszéke, minden wuriszéknek & lehetett
elndke és vezetdje. Az uriszék bortonre és haldlra is
itélhette a binosoket s az apdm kegyelmet is adhatott,
ha akart, az elitélteknek. Igy volt-e egészen, én nem
tudom biztosan, de azt tudom, hogy olyan fGurnak,
mint az apam, a joga vagy legalibb a befolydsa hatér-
talan volt.

Azt ugyan nem hallottam, hogy az apdm kényuras-
kodott volna. Azt se vettem észre, hogy belém akarta
volna csepegtetni, hogy én valami isten kedvez§ kegyel-
mébdl szilletett onkénykeddé uracska volnék. NevelSir,
tanitéim is oly szabad és nemes gondolkozdsu férfiak
voltak, hogy ily bolond kozépkori szellemet meggydke-
rezni gondolkoddsomban sehogy se engedtek volna.

De azért volt alkalom erre is.

Ha Nagy-Kérolyban voltunk, a vdrosi kézmiivesek
és parasztok gyerekeivel sehogy se engedtek egyiitt jat- .
szani, a napot egyiitt tolteni.

A kastélybeli huszdroknak, hopmesternek, cselédek-
nek o6rokké az volt intésitk hozzam, hogy én a rongyos
mesteremberkolykekkel és parasztkolykekkel ne barat-
kozzam. Furcsa az, hogy az efféle cselédek, az urasigi
udvarokban é16 s kényelemben, gond nélkill henyélé
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szolgdk mennyire lenézik a maguk fajta szegényebb
néposztalyt.

Egyszer valamelyik kegyurasagi falubdl egy fiatalabb
koru pap vagy barat jott a kastélyba s nekem is kezet
esékolt. Lehettem hat-hét éves.

Elbémultam.

Azt lattam ugyan, hogy apdmnak mindenki kezet
esOkol, a fotiszttél kezdve a kanczellistiig, de még a
nagykarolyl vérosi tisztviseléség is, de nekem még
fotiszt és papféle ember nem csékolt kezet. Gyerekész-
szel megkérdeztem a papot:

— Miért csékolta meg maga a kezemet ?

— Mert a mi j6 isteniink a kis gréf urat arra ren-
delte, hogy nekiink urasigunk legyen.

Elmondtam ezt nevelémnek, Kovaes Karolynak, vagy
taldan 6 maga is latta ezt a jelenetet. Kovdes Karoly
jOl Osszeszidta azt a papot, hogy az ily magaviseletével
ne rontsa a gyerekeket. ElGttem meg aztin szamérnak,
butéinak nevezte folyton azt a papot s azt mondta,
azért hizelkedett nekem, hogy engem megrontson.

Ez a nevelém, de utébb Vallér és Pados még sokkal
jobban fejembe verte, hogy a jobbagyot lenézni nem
szabad, az emberek mind egyenlék, az én sziiletésem
s apamnak rengeteg vagyona ecsupa véletlen és eset-
legesség; hogy ebben nekem semmi érdemem, s6t ezt
valahogy ezentul kell emberszeretettel, j6 magaviselettel
megérdemelnem s a sorsnak meghdlalnom. Sét Vallér
annyira ment, legaldbb én ugy értettem, hogy én nagy
terhet vettem véallaimra, mikor ilyen el6kel6 nagy
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urnak szilettem s hogy nekem ezért egész életemen 4t
biinh6dni és vezekelni kell.

No ezt akkor se akartam elhinni, ma se hiszem.
Nekem ugyan magas sziiletésem és nagy vagyonom
elényeiben alig volt részem, de a hogy magam ismerem,
valdsziniinek tartom, hogy egy kis demokratasidg minden
esetre fészket vert volna lelkemben.

Apamnak volt haromszizezer hold foldje s azt se
tudom, hény kastélya és palotija. Bn apim uradalmai-
nak se szamat, se nevét soha nem tudtam, de nem is
kerestem. Engem nagy és fényes multu csalddom neve
és dicsGsége se képréztatott el soha. Bn igen j6l érez-
tem magam minden rang és minden nagy név nélkili
j6 emberek kozott. Kenyérkeresé munkat ugyan se
nem tanultam, se meg nem szokitam s ennyiben
demokratasdgom csonka volt, de azért én bennem a
demokrata felfogds és érzilet mély gyokeret vert.
Mikor pedig hosszu tavollét utén haza jottem s a
magyar magnasok engem wugyszolvin bojkottaltak : ez
se esett rosszul nekem. Azt hiszem s te is j6l tudod
édes vajdam, hogy én ujabb koru jé bardtaim kozt
igen jol éreztem magam.

S ezt gyerek- és ifjukori nevelésemnek s a Franezia-
orszagban t6ltott hosszu idének koszonhetem. E nevelés
mas volt, mint a mostani mégnasfiuké.

Német norddeutsche, szentszivkisasszony, angol miss,
franczia gouvernante, eseh muzsikus, eseh jager, osztrdk
rittmeister, angol jockey, német és franczia abbé,
jezsuita prédikécezié, karlsburgi iskola: ezek veszik
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koriil ma a mégnisfiut és lednyt. Hat a magyarsig
hol marad? Hét a hazafiérzés buzgalmét hol sajatitjak
el ? Hat a szabadsdg langolé szeretete, hdt a munkés-
embernek igazi megbecsiilése hol marad? Hol az a
mignasfiu most, a ki a pispokkel és az wuralkodéval
szemben a nép mellé dlljon s készen legyen bitdra és
vérpadra is menni, ha kizdelme bukni taldl?

Bn mint gyermek, lattam ilyeneket s mint ifju és
férfi ott voltam Garibaldi és Kossuth koril s a mit 6k
és embereik rém biztak, azt torekedtem elvégezni.A Nem
biztak rém sokat, nem is volt tehetségem sokra, de
nem is valogattam a munkaban.

Apidm 1862-ben kiment a londoni vilagkiéllitdst meg-
nézni s engem is magéaval vitt. Nem hiszem, hogy csupén
az én kedvemért ment volna ki.

Egyiitt egy idében s egy hotelben szallva volt ott
veliink egytitt baré Wenckheim Béla, gréf Szapary
Antal és Majlath Gyorgy, a késébbi orszagbird.

Wenckheim Béla, bar jéval idésebb volt, mint én,
j6 pajtdsom volt, semmi folényét nem éreztem s min-
den dologrél esak oly komoly vagy ledér felfogisa volt,
mint nekem. Vig és jé kedvii volt mfndig s apam is
nagyon szerette. Tobbet pedig semmivel se tudott, mint
én. Csodslkoztam is, mikor Périsban meghallottam,
hogy miniszterré is lett.

Mikor kés6bb hazajottem s taldlkoztam vele és kér-
deztem, miként mert 8 miniszterségre, s6t még miniszter-
elnokségre is vallalkozni, azt felelte :

— Bagatell az Gébor, sokkal nehezebb négy esikét
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négyesbe j6l elhajtani, mint a miniszterelnskséget
elviselni.

Azt hiszem, miniszterelnok kartdrsai nem voltak ebben
a véleményben. '

Szegény Wenckheim, egész életében magamforma
konnyii vérii ember volt. Olyannak ismertem a hires
csakoi vadaszatokon. Azt hallottam rdla, mikor meg-
halt, elobb végrendeletet csinalt, de csak azéxt, hogy
orokoseinek megparancsolhassa, hogy 6t voros frakkban
temessék el. Ugy tudom, igy is tortént. Valamikor
nagyon szeretett vOrds frakkban vaddszgatni s a kopé-
vadaszatot nagyon kedvelte. !

Gréf Szépary Antallal is igen jo baratsigban alltam,
Ez nagy pecsovies volt s késébb egyszer a nemzeti
kaszinéban nagyon Osszeszidtam; ha rdkertil a sor,
elbeszélem.

Majlath Gyorgygyel nem tudtam anyira rokonszen-
vezni. Mindig boles mondasokban beszélt velem s akkor
huszonegy éves koromban ezt még wugy se szerettem,
mint ma.

Apam lelkemre kototte, hogy a kidllitast szorgal-
masan ladtogassam s kivalt a vasgyartds, szovés-fonas,
mezégazdasdg és hajézds gépeit jol megfigyeljem. De
bizony nem tettem ¢én ezt. Nem volt hozzd semmi
kedvem. Sohage tudtam én eligazodni se egy lokomobil,
se egy szovoszék gépezetén, hidba magyardztak nekem,
Ott meg volt széz szémra, ezer szdmra. Mindossze is
egy peniezilust vettem emlékiil fél fonton.

Mikor értesiiltink Tibor 6esém pérbajardl, melyet
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Kapezyval vivott s melyben Kapezy meghalt, azonnal
elj6ttiink haza.

Apdm ugyan j6 szemmel nézte, ha nem igen ijediink
meg az arnyékunktél, de azért még se nagyon ked-
velte volna, ha péarbajokban vitézkediink. Kedve volt
ahhoz, hogy mi nagyobbutazast tegyiink s késébb szivesen
belenyugodott, hogy afrikai vadiszatra véllalkozzunk.

Meglatogatott benniinket 1863-ban Genfben s ekkor
ravett, hogy utazzuk be Spanyolorszagot. Igaz, hogy
mi is szivesen beleegyeztiink. Némi okunk is volt
Genfhél tavozni, mert Tibor Gesémnek némi kalandja
volt egy férjes szép ndvel, mely kOnnyen veszélyessé
valhatott volna. E miatt czélszerii volt, hogy Genfbol
tdvozzék, én pedig nem akartam 6t elhagyni.

Hirman véllalkoztunk az utazésra. En, aztén Tibor
desém és Deuchmann baratunk. E veliink egykoru fiatal
emberrel Genfben az egyetemen ismerkedtiink meg s
igen jo baratsag fejlédott ki koztink. Fia volt egy
k6lni bankdrnak, sokdig voltunk vele egyiitt s egyszer
itthon Magyarorszagban is meglatogatott benniinket, a
mint ezt lassanként majd egymas utdn elbeszélem.

*
* 3

Jegyzet.
1 Magam is lattam egy érdekes voros frakkos vadasz-

jelenetet. Ezel6tt tobb mint harminez évvel, grof
Batthyanyi Istvén, gréf Nadasdy Ferenez s tdn misok
is kopéfalkit tartottak Polgdrdin és Lepsényben, s mint-
hogy uradalmaik az én mezészent-gyérgyi birtokommal
szomszédosak, az én birtokom is néha megtapostik.
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Kart is tettek, kivalt a kisebb birtokokban, de a kirt
az uradalmi #igyvédek mindig elporolték s azért a
paraszigazddk nagyon haragudtak a kopévaddszé urakra.
Egy alkalommal egy szentgysrgyi parasztgazda latja
d4m, hogy jon a falka, kerget egy nyomorult nyulat s
a falka nyomdban- egy csomé vorss frakkos ur nyargal.
Valamennyien egyenesen az 6 szolejének tartanak. A sz616-
ben pedig éppen akkor nagy kart tehettek. Kezébe
fogott tehat egy hosszu didverd péznat s magasra tartva,
mar messzirél integetett a nyulnak, hogy oda ne taldl-
jon futni az 6 szllejébe, mert killonben baj lesz. A nyul
azonban nem tigyelt ra s épen neki futott. Utdna a
kutyak, a peczérek és az urasigok. Hejh a paraszi se
volt rest s a kutyakat el kezdte a péznaval lazsnakolni,
a mig esak el nem tisztultak keze iigyéb6l. A lovasok
kozt volt Wenckheim is, akkor beliigyminiszter. Oda
ugrat a paraszthoz s ra kialt:

— Héjh te goromba paraszt, hogy mered bantani a
kutydkat ?

Oda néz a paraszt.

— Nini, a német teremburadat, mégneked all foljebb ?

Megesévalja a didveréd pdznat s Wenckheim felé
suhint. Ha el nem ugrat eldle, leiiti a lérdl.

— Hogy tiirheted ezt, — kérdi egyik tarsa, — bel-
tigyminiszter létedre ?

— Hit hiszen németnek nézett, csak nem bantom
azért, hogy egy németet meg akart verni.

Ez 1867-ben tortént.

Eorvos Kinory.
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Mikor az utazis végleg el lett hatirozva, Genfbél
Parisba mentiink s ott szereltitk fel magunkat. Ajanlé
leveliink Wodianer Mérieztdl volt Madridba Weiszweiler
bankérhoz, ki aztin ellatott benniinket egész Spanyol-
orszagba a kellé ajanlatokkal.

De el is lithatott, mert a kiralyi udvarnal csaknem
mindenhaté volt. Abban a hirben allott ugyanis, hogy
6 Izabella kiralynének egyik kegyencze, még pedig
nagy kegyencze s a kirdlyné leghens6bb titkainak is
régzese.

Parisbol Bordeauxba, onnan Biarritzba mentiink. Itt
“talalkoztunk véletleniil gréf Karolyi Alajos unoka-
testvéremmel.

Spanyolorszagi utazisunkat részletesen elbeszélni nem
akarom. Nem is volt az nagyon érdekes, mert gyorsan
végeztik s kiillonos ismerkedésre nem volt se iddénk,
se alkalmunk.
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Hogy miként hatoltunk 4t a franczia-spanyol hatéron,
ezt mégis megemlitem.

A findnezok és vamérok mindeniinket apréra 4t
akartdk kutatni s minden podgydszunkat tizszer is
Bssze-vissza turkaltdk. En nem vagyok nagy tiirelmi
ember s utébb el kezdtem Oket szidni franczidul is,
németiil is, magyarul is, a hogy a nyelvemre j6tt. Mar
épen biintetni és letartéztatni akartak, mikor magyar
kédromkoddsomra egy véletleniil ott dcsorgd ur figyelni
kezdett s kérdezte, hogy kik vagyunk? Megmondtuk
neviinket s arra bemutaita magat: 6 Raschowitz nevii
pesti zsidé s most Spanyolorszigban tartézkodik.

Ezutin egy-két sz6t intézett a vamtisztekhez s arra
azok félben hagytak minden fiirkészést s nagy udva-
riassaggal kériek boesanatot.

Néztem ezt a pesti zsidét. Ordoge van ennek? Nem
volt az neki, hanem Narvaez generalisnak volt kedvencze
s attél volt levele. B félelmes névre megjuhiszodtak a
findnezok.

Két Raschovitz 61t egykor Budapesten. Testvérek
voltak. Az egyik terménykeresked$ lett s itthon maradt.
Vagyonra és tekintélyre tett szert s mint hallom, vala-
mikor hitkozségi elndk is volt.

A masik Raschovitz Parisba koltozott s ott harmad-
negyedrangu bankérra lett. Csinos vagyonra tett szert.
Spanyolorszignak mindig kolesbnre volt szitksége s ez
a Raschovitz kiozbenjaré volt a kolestnsk kotésében.
Bz okbdl jart gyakran Spanyolorszighan s igy ismer-
kedett meg a rettenetes Narvaez generdlissal is.

Eotvos K. : Gréf Karolyi Gabor foljegyzésel. I 8
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J6 hasznat vettilk ott a vamhbatron.

Ugy hallom, mind a két testvér utébb ténkrement
s esaladjuk elszéledt.

Spanyolorszagi utazisunk nem tanulményozisi uta-
zés volt. Nem vizsgalgattuk mi se az embereket, se
az intézményeket, se az ipart, se a foldmivelést. Alkot-
many, térvénykezés, kozigazgatas s egyéb efféle esziinkbe
se jutott. Csak jottink, mentiink egyik varosbél a
masikba. Az wutezdkat, a varos fekvését, a hiresebb
palotikat és templomokat megnéztik; a vendéglék
kényelmét vagy kényelmetlenségét végig élvestiik ;
mulattunk, ha_lehetett, minden kiesapongds nélkiil;
— ha ismerdsre akadtunk, azzal elbeszélgettiink ; —
akdrmit léttunk vagy néztiink, semmit 6] nem jegyez-
tiink. Nem volt utazdsunknak semmi mas czélja, mint
utazas altal tolteni az idét s az unalmat az utkdzben
taldlt dolgok megtekintésével eliizni. Nem hasznaltunk
mi Baedeckert sem, s6t azt se tudom, hogy akkor mar
volt-e Baedecker.

Igy barangoliuk be Madridot, Cordovat, Sevilldt és
Cadixot. Egészségben, j6 kedvben, pénzben nem volt
fogyatkozssunk.

Cadixbdl hajéon mentiink &t Lissabonba, Portugallia
févarosiba, hol véletleniil ugyanabba a vendéglébe
szalltunk, a hol szegény gréf Batthydnyi is szallva volt.

Nagy 6romot okozott neki, hogy veliink talalkozott.
Erdekl6dstt irantunk s ezer kisebb-nagyobb dolog irdnt
kérdezéskodott. O mar akkor hosszabb id6 6ta volt
kiilfoldon, a minthogy élete nagy részét kilfslden tol-
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totte. De azt mondotta nekiink, hogy méar késziil haza,
mar megunta a kiinlétet. Csak azt virja, hogy az
egbszsége jobbra forduljom.

— De hogyan josz haza, hiszen régen elszoktdl te
mér a hazidtél s az is tetdled.

— Dehogy szoktam, majd visszaszokom, aztéin az
igaz, hogy sohase vagyakoztam azelétt ugy haza, mint
most. Ugy latszik, ha megvéniil és elgyengiil az ember,
megvaltozik a természetiink. En legalibb most mar
minden esetre haza megyek, esak azt varom, hogy
kissé megerésodjem.

Az igaz, hogy kiszaradt, elerdtlenedett, elaggott ember
szinében volt. Hiszen Oreg ember is volt. Lehetett mér
hetven-nyolezvan éves is. De azért tobbszér elGhozta,
hogy csak haza, csak haza!

De nem lett ebb6l semmi. Akkor is utban volt
Madeira felé. A tiidévész mar nagyon elhatalmasodott
rajta, a péarisi orvosok azt mondtik, hogy Madeira
tengeri levegGje még segithet rajta. Maga mellé vett
egy franczia orvost s azzal utazott Madeirdba. Igy
talalkoztunk vele véletleniil.

Sohage jott haza, de a kontinensre se. Meghalt
Madeirdn.!

Benéztiink Gibraltarba is az ottani angol alloméson.
Nagy el6zékenységgel fogadtak az angolok s mutattak
meg erédiiket, majmaikat és rettenté sorhajéikat. Leg-
alabb ezer Agyut lattunk az erédokon és sorhajokon.

Volt oka az elézékenységnek. Gibraltdrban volt
Codrington, a ki a walesi herczeg udvarahoz tartozott,

o
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a herczegnek kisérdje s voltaképen udvarnagyja volt.
Bz valamikor a bonni egyetemet jarta s Bonnban
Deuchmann baritunk apjandl, ennek hazdban volt
szallva s a csaldddal j6 ismeretségbe jutott. Ehhez volt
utitdrsunknak, Deuchmannak ajanlé levele.

Codrington ismeretsége vagy legaldbb jé tandcsa
életiinket mentette meg.

Innen wugyanis hajén akartunk menni Malagaba.
Valami Louise nevii franczia hajé indult oda s mi
meg is valtottuk e hajéra jegyeinket. A hajénak éjfél-
kor vagy hajnalban kellett elindulni.

A buecsuebédet este egyiitt ettiik meg Codringtonnal.
Ebéd alatt a nemes lord lebeszélt hajén valé utazdsi
szandékunkrél. Azt mondta, hogy okos ember, ha
csupan szérakozni akar, esak ott megy hajén, a hol
ki nem keriilheti s akkor megy postakoesin, a mikor
kevés a pénze. Menjiink mi 16haton.

Eilfogadtuk tandcsit, noha hajéjegyiink értékét elvesz-
tettitk. Még az este intézkedtiink Codrington segélyével
nyerges lovak irdnt s mésnap viddman elindultunk
Iékaton.

Azonban podgyaszunk is volt 8 malhés 16val veszédni
nem akartunk. Felfogadtunk hat a hotelben egy bér-
szolgat, atadtuk neki podgydszunkat s hajéjegyeinket,
hogy 6 hajén menjen Malagiba s ott virjon be ben-
niinket, — ha esetleg elébb Algesirdsban nem taldl-
kozndnk. A podgyisz kozt egy kis eleven kutya is volt,
melyet én ajandékba akartam vinni Lyonba egy bard-
tomnak.
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Iszonyu zivatar, es6, felhészakadas, arviz lepett meg
benniinket mindjart elinduldsunk utén. Hirom allé
napig mindig 4ztunk, mindennap ecsuronviz lettiink s
lovaink néhol hasig gézoltdk a vizet. No hiszen 4ldot-
tuk mi Codringtont ezért a bolond tandesért.

Malagdba ériink, keressitk a bérszolgat, keressilk
podgyaszunkat, egyiknek sines se hire, se hamva.

Hanem azt igenis meghallottuk, hogy utkdzben a
Louise haj6torést szenvedett s emberestitl, patkédnyostul, |
mindenestill elveszett. Két holttestet mar ki is vetett
s tenger, s bar egyik se a mi Dbérszolgink volt,
mindamellett 6t podgydszunkkal egyiitt elveszettnek
tartottuk. Ha hajén utazunk, minket is ez a sors ér
s én neked, édes vajdam, most nem mesélgetnék, Tisza
Kélmént nem hajszolndm és Samu infimis karczosit
nem az én asztalomnil innd a jé Ada.?

No hiszen aldottuk most Codringtont boles tanicsaért.

De még bérszolgank és podgydszunk is megkeriilt.
‘A bérszolga ugyanis a jo borravalébdl annyit ivott,
hogy elaludt és a hajérdl lekésett s koesira kapva, a
kovetkez6 napon szeremesésen megérkezett. Kpen wuj
felszereléssel akartuk mér magunkat ellatni, mikor
hozzank betoppant. Tibor Ocsém ugy megszoritotta a
kezét, hogy folsikoltott s félldbon tdnczolt eldttiink.

Innen Granaddba mentiink. Ennek mér emlékeit s
minden nevezetességét jol megnéztitk. Deuchmann
bardtunkban itt kiilonosen f6lébredt a j6 német tudni-
vagyéas s hurezolt benniinket mindenhova s magyarazott
és magyardztatott vég nélkiil.
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Megnéztitk a cziginyokat is. Muzsikdjukat, tén-
ezukat, lakdsukat, szép ldnyaikat. Az igaz, hogy
oltozetitk a mulatdban szebb és gazdagabb, mint a mi
eziginyainké, de lakasuk ép oly piszkos, Oregjeik ép
oly rongyosak, mint mindlunk. Hanem hegediilni nem
tudnak, csak holmi cziterat, hérfit pongetnek.

Utba ejtettitk Valeneziat is 8 ugy mentiink Marseillebe
g onnan a kis kutyat Lyonba expedidlva, mentiink
Nizzdba.

Itt talaltuk édes anyamat, kinél ott volt Palma
hugom. De épen ott volt Viktor batydm is, ki e tdjban
hézasodott s nészutjaban nejével egyiitt meglatogatta
édes anydmat. Augusztus végén vagy szeptember elején
volt, & mikor itt esalddunk tagjai koziil vagy hatan
osszekeriiltink.

Itt hataroztuk el véglegesen afrikai utazdsunkat.

S itt is szereltiik fel magunkat az utazésra.
. Vettiink satrat, vaddszati szereket, dgynemiieket,
pokréezokat. Volt egy Abel nevii régi franczia komor-
nyikom, ezt vittitk magunkkal hérman s t6bb szolgank
egjelére nem is volt.

Marseilleben szélltunk hajéra. Egy Tiber nevii franczia
hajé vitorldzott el veliink Afrikédba, hol mindenek el6tt
Algirba siettiink.

Algir kormanyzdja akkor Mac-Mahon volt, a késébbi
koztarsasdgi elndk. Volt hozzd ajanlé levelink Malaez
gréfnétél, ki a florenezi udvarnil székeld akkori fran-
czia kovet neje volt. Anyam ismeretsége volt ez a
gréfné.
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Mae-Mahon nagyon szivélyesen fogadott benntinket,
mintha esak régi ismerdsek lettink volna. Rélunk
magyarokrél ugyan atkozottul keveset tudott a miér
akkor is hires generalis, de tudatlansiga szivélyességét
nem zavarta. Egyszer példaul ebédkézben j6 kedvében
azt kérdezte t6lem, hogy nekem miféle magyar foglal-
kozésom van ?

— Semmi sem. De hogy jut e kérdés Onnek eszébe ?

— Bocsénat, de én ugy tudom, hogy a magyar vagy
huszér, vagy muzsikus, vagy czirkuszlovas és dllatszelidito.

Persze Mac-Mahon més magyart alig latott, mint
huszar-egyenruhat. Ilyet visel a huszar s Pirisban ilyet
visel minden magyar muzsikus cziginy és igen sok
czirkuszlovas és 4llatszelidité, a ki kiilonben mdég hirét
se hallotta a magyar nemzetnek.

Adott Mac-Mahon folstte kitiinteté ajanlé leveleket
nekiink Afrika, illet6leg Algir belsejébe, a hovd csak
menni akartunk, az Osszes arab biirdkba. Vettik is
ezek haszndt nem egy helyiitt.

Miel6tt azonban afrikai élményeinket lejegyezném,
meg kell emlitenem egy rokonommal valé taldlko-
zasunkat.

Volt anyai nagyapsmnak, gréf Zichy Kéarolynak egy
névére, gréf Zichy Leopoldina, ki baré Kresz Kéroly-
nak, késébb lovassigi tébornoknak volt felesége. Ez a
Kresz baré mér régen meghalt, még az 50-es években.
En nem is igen ismertem, csak egyszer taldlkoztam
vele, mint gyerek, ha jol emlékszem, Bécsben vagy
valahol Bées kérnyékén. Bajororszagi bard volt eredeti-
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leg Kressensteini elénévvel, de a neve utén mindig
odatette egyéb német nemességi czimeit is. »Herr auf
Kraftshof und Rottenbach bei St.-Wolfgang.« Magyarul:
»Kresszensteini bard, Kraftshéfnak és a szent Farkas
mellett valé Rottenbachnak wura.« Pedig bizony nem
volt 8 semminek se ura, még a feleségének se. Elmult
mar negyven éves, mikor nagyapai nagynénémet elvette.
Ez meg akkor még 22—23 éves televérii Zichy-lany
volt, s férje egyebet se hozott a hizhoz, mint katonai
csillogd egyenruhdjat. Kiilonben a franczia héborukban
vitéziil verekedett s utébb egy uldnus ezredet is kapott
Ferencz csdszartél. Hézassaguk elsé évében mégis
szitletett egy lanyuk, a kit Leontine névre kereszteltek,
s ki kés6bb grof Khevenhiiller-Metsch Otmar felesége
lett. O vele t5bbszor taldlkozhattam volna, talslkoztam
ig, de a koztink levé atyafisdgrdl soha nem emlékez-
tink meg.

Mi magnésok ugy vagyunk az atyafisdggal, mint a
z8id6k. A szegény atyafit, ha mér masod vagy harmad
izbeni a rokonsdg, sehogy se akarjuk vérrokonnak
elfogadni. Mint a kinek sok pénz van zsebjében, nem
szivesen il le kartydzni oly emberrel, a kirél tudja,
hogy semmi pénze sines. A legjobb esetben is mit
nyerhessen 6le ?

Erre a kresszensteini bajor bardeska ségorra is esak
azért emlékezem ily elevenen, mert ha valami kis
vagyonu méagnasrél volt koztink, gyerekek kozt szd,
nem egyszer kérdeztilk dévajkodva egymdstél, vajjon
nem kraftshéfi és rottenbachi urasig az illets ?
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Ez a Kresz baréné nagynéném 1830-ban sulyosan meg-
betegedett, s orvosai tandesira Montpellierbe, Franczia-
orszagba ment tdiilni. Innen, mikor mér jobban érezte
magst, egy alkalommal 4thajézott latogatds végett
Algirba s onnan nem is jott t6bbé vissza soha. Pedig
j6 hosszu ideig élt, az 1872-ik év végén halt meg.
Anyamngl I3ttam a franczia nyelven irt halotti jelentést.
- Beuns6 baratsigha keveredett egy hegediivirtuézzal,
vett birtokot Algirban s birtckdn Bonfarikban épitett
kastélyt, de tartott hdzat Algirban is. A virtudz utébb
elhalt, vagy elhagyta 6t s akkor arabokkal vette magat
koriil s tokéletesen megtanulta az arab nyelvet is.

Az igaz, hogy magyarul beszélni vagy sohasem tudott,
vagy teljesen elfelsjtett.

Meglatogattam. Ekkor mar igen Oreg volt, hiszen
még a mult szdzadban sziiletett. Elkérdezte télem az
egész grof Zichy-atyafisigot, mintha én azt judtam
volna.

Szivesen fogadott, de t6bbé én se lattam. Ugy tudom,
ott halt meg Bonfarikban. Egész regény volt élete.
Szép sudar termetii arab im4adoi voltak, de esak szegényebb
sorsuak. Ha megunta 6ket vagy ha azok unték meg
6t, vett nekik egy kis hdzat, kertet, foldet s adott
hozzé egy lovat vagy Oszvért s ezzel elbocsdtotta Gket.

Enyelegtem vele imdédéi miatt. De nagyon meg
tudott felelni.

— Ne fecsegj desém. Kiilonb legények ezek imadd-
nak, mint ti vagytok otthon FEurépiban. Ha szeretnek
és a mig szeretnek : igazdn szeretnek s més ndé utan
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nem futkosnak. Ha pedig nem szereinek : megmondjik
nyiltan. Nem is hazudnak, nem is féltékenykednek,
nem is viszalykodnak. ¥s ha szeretnek, nem a gréfnét
szeretik, hanem az asszonyt, a valésigos asszonyt.

Volt vele Bonfarikban egy oreg huszér is. Ezt mags-
val vitte még Francziaorszagha s azutén Afrikéba is.
Magyar huszéros, zsinéros ruhdban volt s magyarul
szolitottam meg. De § franczidul felelte, hogy nem tud
magyarul.

J6l Osszeszidtam.

— Micsoda magyar vagy te, hogy nem tudsz magyarul?

— Hit hiszen cseh vagyok én, nem magyar!

— — — No Isten &ldjon meg j6 8reg néném. Marad;]
hét te csak arabusnak. Sohase lattam t5bbé!

Rendszeres uti naplét ne varj télem édes vajdém,
Mondtam msr, hogy naplét nem vezettink. Kn csak
egyszeriien, minden Osszeftiggés nélkiil elbeszélem azt,
a mi fontosabb dolog tortént velem, vagy a mire élén-
kebben emlékezem. Még az iddérendrdl, kalenddriumrol,
egymasutanrol se allok jot egészen, nem is tartom fon-
tos dolognak. A mi pedig barangoldsunk geografidjat
illeti: ezl majd te fogod iires érdidban — ha lesznek
ilyenek — osszedllitani® Fn bizony a térképeket se
igen mnézegettemn, a varosok és hegységek nevének
helyesirasdrél se vagyok biztos. Mit tudom én, hogy
a franczidk szeleburdi s az arabok, mdérok, kabylok
torokhangu, suttogd kiejtését jé helyesirassal jegyez-
tem-e 617

Algirban, a tengerparti vérosban tudniillik, hetekig



91

mulattunk. Megismerkedtiink s 6sszebaratkoztunk
a helydrség sok tisztjével, fiatal, konnyii vérii legények-
kel. Elvittek ezek benniinket minden mulatéhelyre,
kévéhazakba, tdncztermekbe, érzéki latvanyossigok és
szdrakozasok helyiségeibe s bemutatték nekiink a konnyi
erkolesii arab, mor és zsidé ndi szépségek egész algiri
gytijteményét. E nlk kiillonben se ivasban, se tancz-
ban, se énekben nem oly zajosak, tobzéddk és ugrin-
dozdk, mint a hasonlé életmddu parisi és budapesti
leanyok. Akar természetitk, akdr tettetés naluk, de
3 komolysag latszatdt jobban megérzik. Az igaz, hogy
zenejatékuk se klarinéttal és hegediivel dolgozik. Még
csak nem is zongoraval.

Nekem akkor nagyon megtetszett ez a katonaélet.

Mi itthon nem voltunk katondk. Olyan légkorben
novekedtink, mely gyiilolte a katonat, minthogy az
a katona akkor osztrak volt. Még csak gondolnunk se
lehetett arra, hogy katoniskodjunk. A katona valédi
feladatarél fogalmam se volt, vagy ha volt, nagyon
félszeg. Azt gondoltam, az az igazi katona, a minét
Algirban lattam.

Karddal, pisztolylyal bénni tudni; diszes egyenruha-
ban fesziteni, sétdlni, udvarolni; a hatas lovat az
utezdn és tengerparton végig finczoltatni; mnaponkint
egy-két Orai gyakorlatot megesindlni; ebédnél enni,
inni, élezeskedni és nevetni; ¢éjfélig vig lanyok kozt
lenni, ha pedig az arabok és a kabylok békétlenked-
nek, azokat rettenté hideg vérrel legyilkolni, dsszeldni,
agyonkaszabolni: ebbdl 4ll a katondskodas.
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Az ordog gondolt arra, hogy a katondnak tanulni
is kell. A tudés katonarél ugy beszéltek algiri uj bara-
taink, mint valami papaszemes, tobakos, csoszogé iskola-
mesterrél. Nekem, akkori eszemmel és tapaszialdsom-
mal nagyon tetszett ez a felfogds. De a tirsasag is
nagyon tetszett. Karddal, pisztolylyal mi is tudtunk
ugy banni, mint 6k, talan még jobban is. Tibor §esém
edzett izmai nem utolsdk voltak, a mi pedig a tudo-
ményokban valé jartassdgot illeti, mi ugyan semmit
se tudtunk, de annyit mégis tudiunk, mint algiri
franczia barataink.

Elvégre mi utazni és vaddszni akartunk, ki kellett
tehat tekinteni a vidékre is. Meg akartuk jirni nem-
csak az algiri, hanem a constantinei és esetleg orami
tartomanyt is s az Atlashegység néhany dgazatat, a kis
Saharat s ha lehet, egy kissé a nagy Sahardt is meg-
ismerni. Mindebb6l kevés tOrtént meg, de mégis csak
megtdrtént valami.

Legel6szor is elbeszélem meglovetésem torténetét.

Miliandban s annak kornyékén idéztiink egy alka-
lommal. S egyszer Milian4tél 47 kilométernyire lova-
goltunk ki egy jé vaddszteriiletre.

Bn a 16 hitdrél egy nagy csapat foglyot vettem
észre & harasztban. Leszalltam a 16rél, lovamat atad-
tam egy arab szolganak, kozel mentem a fogoly csapat-
hoz, mely be is virt j6 kozelre s egy kovet a foglyok
k6zé hajitottam, hogy repiiljenck 5] s kozibik 16hes-
sek. A foglyok felroppentek, én kapom a puskdt s
16vésre villamhoz szoritom, mielétt azonban léhetlem
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volna, jobb karom csak leesett s a puskdt balkezem-
mel alig tudtam megtartani. Elsé pillanatra nem tud-
tam mi tortént. A masik pillanatban fijdalmat éreztem
jobb vallamban a hénalj téjdn, oda tekintek s ldtom,
a ruham csupa vér.

Puskagolyd talalt a felkaromon a bicepsizom fels§
széle mellett s keresztiilhatolt karomon.

Honnan j6tt a goly6, sohase tudtuk kipuhatolni.
Igaz, hogy nem is volt idé a vizsgaldédasra. Hléttem
senkise allt. Nem valdszinii, hogy térsaim valamelyike
hibizott ram. Valami kdsza arab l6hetett meg.

Sebem mnagy volt, a vérzés is nagy volt. Hol lovon,
hol kézen azonnal visszavittek Algirba s Mac-Mahon,
mihelyt balesetemnrdl értesiilt, azomnal sajat orvosat
kiildte hozzam apolni és gydgyitani.

Az orvosi tandeskozas arra az eredményre jutott,
hogy ha életemet meg akarjék menteni, karomat okvet-
leniil le kell vagni, még pedig tében. Kozolték velem.

De ebbe én semmiképen bele nem egyeztem. En t6hen
levagott karral élni nem akartam. De bantott az aggo-
dalom, hogy narkotizalnak, elkdbitanak s azalatt vag-
jak le karomat. Ezt meg kellett akadalyoznom.

Tibor Ocsémet érzékenyen megkértem, hogy ezt
semmiképen meg ne engedje. Megigérte. De én beesiilet-
szavat is kértem erre. Egyuttal becsiiletszora fogaddst
tettem elGtte én is, hogy ha karomat levagjak s élet-
ben maradok, nyomban agyon 16vom magam. Tibor
Gesém becsiiletszavat adta s ezzel megnyugodtam.

Csakugyan nem is volt sziikség a kaszabolasra.
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Mac-Mahon orvosa, flatalsigom s a j6é természet gyor-
san és alaposan segitett s én hdrom hét alatt rendbe
jottem. Udiilés kozben igen gyakran voltunk Mae-Mahon
vendégei s mindig szives hizi gazddnk volt.

Betegségem alatt ismerkedtem meg a hires pirduez-
vad4szszal, Bonbonnellel. Sokkal idésebb volt, mint én,
de azért bensd, igaz rokonszenv és baratsdg 1ejlédott
ki koztiink, mely fennallott haldldig. Arczképével is
megajandékozott, ismered te is édes vajdam. Ko6zoltem
veled, hogy mint oreg ember, tavaly halt meg s kiva-
natira csalddja nekem is megkiildte a halottjelentdst.
Szegény kis Endre fiammal kapesolatban sok emlék
kOt ez oreg nemes bardtemhoz s azért elmondok réla
egyet és mést.

Volt egy életveszélyes kalandja egykor egy oridsi
pérduezezal.

A Ben-Assenatt arab torzs vidékén vadéaszott s egy
parduczra, mely az arabok marhdiban sok kdart tett,
harminezhérom éjszakin &t ment ki lesre. Végre egy
¢jszakdn a csalétekil kikotott keeskére csakugyan oda
ment a pirducz, Bonbonneltél hat méternyire, levagta
a kecskét s kezdte vinni. Nagyon sttét volt az éj,
Bonbonnel a parduezot nem lithatta s j6l ezélba nem
vehette, tehdt nem volt czélszerii rd 16ni. Bonbonnelt
azonban arra a gondolatra, hogy harminezhirom éjsza-
kit mér hidba virrasztott 4t s most mégis az orra elsl
menektil a pirducz, elhagyta hidegvére és okossaga és
csupan csak a sotét korvonalaiban litott allattomegre
ral6tt. Eltaldlta ugyan a fenevadat, de annak esak az
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elsé két laban leve csiilkét torte vssze golydja. A pirduez
nagyot orditva, a keeskére rogyott,

Pir percznyi néma virakozds utin Bonbonnel —
megint a vadasz-okossdg ellenére — megmozdult s erre
a parducz két hitulsé ép labén vonszolva magit, réro-
hant, feldontotte s minden védekezése daczira balkezét
és arczizmait Gsszemarczangolta, a pofacsontot és egyik
allkapezajat fogaival Osszetdrte, koponysjat is itt-amott
osszeharapdélta, mig végre Bonbonnel altal meglokve,
a meredek sziklaoldalon nagy orditozds mellett lezuhant.

Bonbonnel kigyégyult iszonyu sebjeibél, de arczén
és koponydjan orokre megmaradtak a nagy csont-,
izom- és boérhegedések s arczvondsai is lényegesen
megvaltoztak. Balkarja trokre béna maradt.

Hosszu betegsége alatt Algirba szallitottdk, hol dr.
Bodichon kezelte szerencsével. Ez az orvos az én beteg-
ségem feletti tandcskozdsban is részt vett késébb, s
Bonbonnel ennek utjsn tudta meg az én meglovetése-
met 8 jutottunk el egymds ismeretségébe.*

Bonbonnel megszerezte maganak a parducz koponyéjat.

Hajnal felé ugyanis az arabok folkeresték 6t s elvitték
dudrjukba, egy Corso nevii gazdasigi telepre, hol a
legnagyobb gonddal s testvéri szeretetiel dpoltak. 6 még
késébb is, betegsége sulyos napjaiban is dithbe jott
arra a gondolatra, hogy a parduczezal szemben vigya-
zatlan volt s azt nem Olhette meg. S naponként tobb-
sz0r kérte és biztatta az arabokat, hogy a parduczot
nyomon kisérjék, minthogy Osszetort két elsé labéval
messze az nem mehetett.
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Nem is ment.

Mésnap az arabok s néhdny franezia jol folfegyver-
kezve s nagy, erés vérebekkel megszaporodva, kimentek
a kiizdelem szinhelyére. Meg is taldltdk azt a helyet.
Onnan leszilltak a hegyszakadék fenekére s ott megta-
18ltak a vérnyomokat s Bonbonnel kdpbnyegének kim-
zsijat. Bzt a fenevad akkor szakitotta le, mikor Bon-
bonnel koponysjat utoljara befalta és Osszeharapta. Itt
a mélységhben sok vére elfolyt, de a jelek azt is kétség-
telenné tették, hogy a parducz t6bbszdr megkisérlette
a folmenetelt a meredeken, hogy Bonbonnelt végkép
megolje. De nem volt képes, mert elsé ldbait kapasz-
koddsra nem hasznédlhatta.

Tovabb nyomoztak. A vérnyomok messze be az erdébe
vezettek. El6l a kutydk. Egyszerre azonban a kutyak
elkezdettek vonitani s felborzolt szérrel, behuzott fark-
kal, rémiilten futottak vissza. Ok szagrél s taldn latds-
bol is felismerték a vad kozellétét. A franczia vadasz
urak sem voltak batrabbak, mint a kutydk s toltott
puskéikat atadtdk az araboknak, hogy ezek menjenek
be a siiriibe. De 6k is megkoszonték e megbizatdst s
kijelentették, hogy Allah nem akarja, hogy a fenevadat
a mai napon keressék f6l. A kutydk magukviselete is
bizonyitja. ezt.

Bonbonnel azonban tovabb biztatta az arabokat s
ezek leskelddtek is a parducz utén. S megtudtdk, hogy
ez egy vad-vizes nagy szakadékba vanszorgott. Itt a
vizben, bozétban nyomsat vesztették és csak tizennégy
nap mulve jelentették a kecskebrzé arab gyerekek,
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hogy Ok littak a parduczot holtan s mar rothadd alla-
potban. Bonbonnel pénzt igért nekik, ha elhozzék fejét.
El is hoztak.

0 a fejet aztén kifézette s a koponya- és allkapoes-
esontokat tisztéra kikészitette. Ez késébb Parisban is
mindig ot volt irdasztaldn. Homlokara rairta e két
sz6t : memento mori. Baratai el6tt a parduecziejet, mint
valami sisakot, foltatott széjjal ratette sajat fejére, a
fogakat Dbeleigazitotta a sajit koponydjén behegedt
sebekbe s igy mutatta meg az életre-halalra vald kiiz-
delem egyik-misik pillanatat.

Nekem is megmutatta tobbszor is.

Egy alkalommal én és Tibor Gesém mentettiik meg
az én Oreg bardtom életét. De ez mar nem vadaszat
kozben volt.

Egyik reggel egyaltaldn nem volt kedvem kimenni
vadészni. Tibor Sesém Deuchmannal jokor kiment kis
vadra s engem is hivtak. Nem akartam. Faradinak
éreztem-e magam, valami eldérzet bantott-e, egyaltalan
nem volt kedvem, hanem e helyett bevonultam kozos sato-
runkba, leheveredtem s nyugodtam és nyujtézkodtam.

Bonbonnel sitora, mert 8 is veliink volt, nem messze
volt feliitve. Vele volt egy komornyikja, valami Blachair
nevii franczia. Fekete, vad arczu ficzkd, ugy mnegyven
év korili életkord.

A mint satramban heverészek, egyszer csak hangokat
hallok:

— Megériiltél fiam ? Mit akarsz? Miért akarsz te
engem megdlni ? Megbolondultsl édes fiam, Blachair?

Eotvos K. : Grof Karolyi Gabor foljegyzései. L. 7
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Folismertem : ezek Bonbonnel szavai.

De e szavak kozben vad, diithds, rikdesold szavakat
is hallottam, melyeket azonban nem értettem.

Folkelek, kimegyek, hat csak latom 4m, hogy Blachair
egy éles, hegyes késsel az 6reg Bonbonnelt akarja meg-
olni. Ennek nem volt puska keze tigyében, egyébként
pedig az erds, vad ficzkéval nem birhatott.

Els6é pillanatban én is azt hittem, hogy ez az ember
noegériilt. Oda ugrottam hozzé s hitulrél elkaptam azt
a kezét, melyben a kés volt. Akkor pedig nekem for-
dult s velem kezdett viaskodni. Nem tudom, mi t6rtént
volna, ha véletleniil segitség nem érkezik.

Honnan, honnan nem, Tibor desém egyszer csak ott
termett, mint a villdm. Kicsavarta a kést Blachair
kezébd], azt eldobta s azutdn megfogta a nyakinil
fogva a gazembert s ugy vagta a f6ldhoz, csak ugy
nyekkent. Akkor oda fordult hozzénk:

— Most ne keveredjetek ti a dologba, majd én vég-
zek magam.

Oda allt Blachair elé, boxolé allisba helyezkedett,
két kezét okolre szorits:

— No kutya, most gyere hat, én velem prébal-
kozzal.

De bizony nem prébalkozott ¢ vele. Foltapaszkodott
a foldrdl, sziigyébe vagta a fejét, Tibor Gesémmnek szeme
k6zé se mert nézni, elsompolygott, félreslls.

Akkor kérdeztik Bonbonnelt, hogy mi tortént hat
voltaképen? Hogy eshetett az meg, hogy az &6 hit
Blachairje, ki vele annyl vaddszati kiranduldsban vett
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részt s mindig hiiségesen viselte magit, most 6t meg
akarta 0lni?

Oreg baritunk védte a szolgét. Maga se érti az esetet.
Bizonyosan megdriilt a fiezkd. Valdszinilleg a forré nap
nagyon megsiitétte a fejét, a vér a fejébe ment s ettél
megbolondult.

Minket nem nyugtatott meg ez a megoldas.

Esziinkbe jutott, hogy ez az ember, mikor fecseg
kedvében volt, sokat beszélt nekiink is, Abel komornyi-
komnak is utazisairél, de soha se emlegetett mds
helyet, mint Toulont, Brestet és Cayennét. Elkezdtiik
6t vallatni.

Kisiilt, hogy nem is franczia, hanem arab.

Kisiilt, hogy gilyarab volt, a bagndban volt sok éven
4t és csakis onnan ismerte Toulont, Brestet és Cayennét.

Es kisiilt, hogy mar két gyilkossdgot is kovetett el.
Megolt egy idegent, mint 6 mondotta, boszubél és meg-
Glte sajat sbégorat is, egy arabot, hogy annak lovat,
puskéjat és burnuszat megkaparinthassa.

Miként szabadult a galyarabsidgb6l: erre mar nem
igen voltunk kivancsiak. Beldtta 6reg bardtunk is, hogy
e romlott lelkii és veszedelmes embert el kell bocsatania.
A mi még az napon meg is tortént.

Megmondtuk neki, ha még szemiink elé mer kertilni:
lel6jjitk, mint a kutyat. Nem is lattuk tobbé.

Az a vidék, a hol ez tortént, esak kis vadra volt j6
vadsszteriilet. Mi azonban nagyobb vadra is vaddszni
akartunk. Vaddisznéra, parduczra, sét oroszlanra.

- Tovabb vonultunk. Folytattuk utunkat az Atldsz-
7
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hegység bels részeibe. Behatoltunk a Laures nevii
hegységekbe.

Itt nagy és tobb napig tarté hdesés lepelt meg
benniinket. Az 6rddg szémitott erre. Nekem mindig azt
mondtik, az iskoliban azt tanitottdk is, hogy Afriks-
ban olyan nagy a hdség, hogy az ember majd elolvad,
itt meg a hé se akart elolvadni.

Nem voltunk mi szibériai utra felkésziilve. Bunda
épen nem volt veliink. Se fiithet6 szoba, se kalyha.
Hanem volt egy-egy pokrdéczunk, kozonséges nyéri
vaddszruhdnk s becsiiletes szellés satorunk, mely a szél
és hideg ellen nem sokkal ért tSbbet, mint itthon
Magyarorszagon a cziganysator.

Nekiink pedig se a sok neveld, se a piarista profesz-
szorok soha se tanitottdk a cziginymesterséget s boriink
egyaltalan nem akart a téli forgeteghez hozzd szokni.

Kivalt nem az enyém. Iszonyuan faztunk s ébren is,
alva is folyton dideregtiink. Nappal még csak tiirhetd
volt, mert a tiz mellett t6lihettik az idét, de éjjel a
sdtorban esakugyan nem tiizelhettiink. Elmenekiilni
azonban nem akartunk, de nem is lehetett volna
hamarjaban — hova.

Végre is én irtéztaté csuzt, rheumdt kaptam, mely
egész testemet agyon gydtorte. Kn esak tudom 4llni a testi
fajdalmat, volt benne részem elég, de ez a fajdalom
kidllhatatlan volt. S legalabb tizennégy napig tartott a
sulyosabb része. E tizennégy napon 4t vagy a sitor-
ban fekiidtem, vagy kitettek a héra a tfiz mellé.

Pedig vadészatunknak szép része volt ez az id6.
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Veliink volt Chassing is, hires oroszlinvadasz e hegy-
ségben. E derék vadasztirsunkrodl, kinek élete és bol-
dogsdga borzaszté véget ért, tobbet kell kozolnom.
Most betegségem kapesén csak annyit jegyzek meg,
hogy Tibor tcsém ennek tarsasdgiban 16tt egy oroszlént,
de e nevezetes kiranduldsban én részt nem vehettem.
Ez ok miatt e 10vés részleteit nem is tudom hiven
el6adni.

Jegyzet.

1 Hogy melyik Batthyanyi volt ez: gréf Kiarolyi
Géabor jegyzeteiben nem talilom. Ugy rémlik el6ttem,
mintha azt mondta volna beszélgetés kozben, hogy
grof Batthyinyi Ivan volt, az 1806-ban elhalt Lajos
herczeg masodsziilott fia s a még akkor 616 Fildp
herczeg egyetlen testvértcscse, Hz csakugyan 1865-ben
halt meg, nem sokdra a leirt talalkozés utin. Ha
csakugyan 6 volt: a lissaboni taldlkozés alkalmival
78 vagy 79 évesnek kellett lennie.

2 Gréf Karolyi Gabor, mikor e foljegyzéseket elGttem
papirra vetette, Czeglédnek volt orszaggyiilési kép-
visel6je. Partelnoke Baba Molndr Samu, czeglédi tekin-
télyes birtokos s volt polgarmester és képviseld, minden
Gszszel egy hordd sajattermésii czeglédi bort szokott
neki behozni, mely elég erés és izletes, de mindig
zavaros szinii volt. A »j6 Ada« Horvith Adém kecs-
keméti képvisels. Kzekre hivatkozik gréf Karolyi
Gabor.

# Meg is fogom kisérteni, de majd csak ez utazasi
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jegyzetek gytijteményes kiaddséndl, a melyhez némi
térképet is Ohajtottam mellékelni. Az »Egyetértés«
tareza-kozléseinél ezt nem lehetett tennem. A rész-
letesebb kidolgozishoz ugy hiszem kérhettem volna
gréf Karolyl Tibor emlékezd tehetségének segitségét.
Deuchmann ur egyébirdnt csindlt is némi jegyzeteket,
ugy emlékszem Gébor eldadisabol. A térkép e kotet
végén.

4 Gréf Karolyi Gabornal megvolt Bonbonnel aczél-
metszetit arczképe s voltak téle levelei is. Arczkép és
levelek hovs leftek haladla utdn, nem tudom. E parducsz-

- kalandb¢l kedélyes tréfat esinaltam én derék baratom-
mal. O ugyanis Bonbonnel ezen kalandjat gyakran
elbeszélte ismeréseinek. Nekem is. En azonban emlé-
keztem, hogy e parduczkalandot a »Hazai és Kilfsldi
Vadészrajzoke czimii kdnyv, melyet 1863-ban Bérezy
Kiéroly irt s Emich Gusztdv adott ki, részletesen kozli.
Kényvtaramban megvan e konyv s én a kozlést ujra
elolvastam s természetesen a kaland részleteit sokkal
bévebben tudtam, mint maga gréf Karolyi Gabor. Mikor
aztdn elbttem 6 ujra el akarta mondani, én kozbeszdl-
tam, hogy én ezt jobban tudom.

— Ha jobban tudod, mondd el.

Elmondtam. Bamult, csodalkozott.

— Honnan tudod, vajda, ezeket ?

— Téled magadtdl.

Nem mondtam meg neki, honnan tudom s 8 egész
életében mindig emlegette, hogy a mit én téle tudok,
sokkal jobban tudom, mint 8. Utébb, ha el akarta
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mesélni s én is jelen voltam a térsasigban, csak felém
fordult.
"~ — Te mondd el édes vajdim, te jobban tudod,
mint én.

Sokat nevetett e folott tdrsasdgunk.

Bérvos Kirovy.



VADASZATOM AFRIKABAN.

Mikent lottem orosslant ? — Chassaing. — Négy ovostldn jott rim. — Chassaing
bardtom issonyu sorsa. — Karthigs romjai. — Nem gyinyirkidom a multban. —
4 kutydm orossldnkalandja.)

Ez a betegség engem nagyon megviselt. Mikor mér
lazaim és fijdalmaim ecsillapodni kezdettek, én is, de
tdrsaim is siirgették, hogy valamerre mozduljunk ki,
hogy f6dél ala juthassanak s orvos is legyen rendelke-
zésemre. LegkOzelebb volt hozzink Batna, egyik jelen-
tékenyebb varos a constantini tartoményban, oda igyekez-
tink. Engem felkotottek egy lora s ugy hurezoltak oda.

Itt felidilltem ugyan annyira, hogy a tovabbi vadi-
wzatokban és utazdsokban részt vehettem, de ettdl az
dtkozott bajtél egészen sohase tudtam megmenekiilni
s 1d6énkint ujra meg wujra visszatért. Emlékszel édes
vajdém, mikor par év el6tt abban a bordakozi neural-
gidban annyit szenvedtem s mikor Bolfras! baritunk
annyit vesz6d6tt velem, a borddimmal is, a ldbaimmal
is, melyek akkor is tele voltak rheumaval. Hat ezt a
rheumat onnan hoztam a Laures® hegységbdl s épen
harminez esztendeje hurczolom magammal, mint az
adéssagaimat.
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Elmondom most oroszlénlévésemet.

A mint én tudom, az eurdpai vaddsz urak az orosz-
lanvadaszattal, mint tourista kirdnduldssal mi elSttiink
alig Ot-hat év O6ta kezdtek foglalkozni. Gerardnak, a
leghiresebb oroszlanvadasznak tuddsitisai keltették fol
a kivanesisigot és a vagyat sok franczia, angol és orosz s
néhdny német vadiszban. Bonbonnel és Chassaing, s
tobb mas franezia bardtunk nem egy vadaszkalandot
kozoltek veliink, sikereset is, gyaszosat is, komikusat is.

Magyar vadasz kevés jart ott mi elSttink. Grof
Forgich Kéroly négy-6t évvel elébb jart ott, mint mi,
de inkabb sasokra, gazelldkra, bivalyokra vadaszott.
Grof Széchenyi Béla és gréf Erdédy Gyula épen veliink
egy id6ben vadasztak s velik nagy, de kellemes meg-
lepetésiinkre épen Batnaban talalkoztunk, mikor engem
16haton oda vittek. Latogatasuk, tarsalgasuk, adomaik
nekem a betegnek kiilonosen jol estek.

Az oroszlinvadaszatnak nem egy moédja van.

Egyik mddja az arabok régi szokdsa.

Az arab sohase keresi f61 az oroszlant azért, hogy
oroszlant 16jjon. Hanem mikor valamely oroszldn akar
maganosan, akir csalddjival egyiitt raszokik egy arab
telepre s ott a tevét, juhot, keeskét, egyéb labas jészagot
tomegesen rabolja és pusztitja: harminez-negyven arab
puskids Osszebeszél, lesbe 4all az oroszldn jol ismert
utjdn s ha jon az oroszlin, azt tomeges 16véssel addig
16vi, mig agyon nem l6vi. Ha j6l nem taldljak, az
oroszlan koOzibiik megy s egy-két arabot & is levig
vagy csuffd tesz rendesen.
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Ezt a mddot mi nem prébaltuk.

* A miasik médja az, a melyet kezdethen Gerard kove-
tett, a ki magdnosan kereste fel éjjeli lesen az orszlint
s 16vését mindig biztosnak tartotta.

Egyik médja az is, a melyet utébb Gerard is kéve-
tett, hogy a vaddsz vagy a vadaszok hajtékkal zavarjik
fol és keritik az oroszlént, kivalt ha az nlstény s
fial vele vannak. A hajtds gyakran kutyakkal és trom-
bitaval torténik. A kutyit ugyan, akérmennyi, kutyaba
se veszi az oroszlan s a kutydk nem is mernek hozza
kozel menni, de a trombitahangot ki nem 4llja a fenevad s
az el6l lassu menésben meghatral s akkor a kutyak tisztes
tévolban s ugatva utdna mennek, latszolag hajtjak.

Mi ehhez se folyamodtunk. Hanem lesbél 1éttiink.
A lesnek is t6bb médja van. Engem Bonbonnel baré-
tom vezetett. Osszesen hérom vadészaton voltam jelen,
a hol oroszlanra 16vés esett. Egyet én 16ttem.

Az araboktél biztosan kitudtuk az oroszldn ottlétés,
jhrasat, &jjeli utjat. Ejjeli utja kozelében kivalasztottunk
egy hatalmas lantiszk-bokrot s abban készitettiik el a
leshelyet.

Hogy a lantiszk micesoda fanem vagy facsaldd s mi
a tudoményos neve, én neked, édes vajddm, meg nem
mondhatom. Cserjeszerii novése van, szdz szal nél egy
bokorbdl olyan formén, mint nilunk a mogyord vagy
orgonafa; minden szdla ujjnyi vastag s roppant erds,
szivés fa, mint ndlunk a somfa. Ennek a kozepébe
ugyan beugrani az oroszlin se képes.

Tehat ennek a kozepébe napkozben fejszével vagtunk
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egy bejaré utat s beliil annyi helyet, a mennyi egy
embernek ilésre szitkséges volt. A csalétkill haszndlt
rossz lovat a bokortdl tiz lépésnyire kikstottik, én
estennen betiltem a bokor kozepére s ébren, nyugodtan,
mozdulatlanul vartam az oroszldnt. J6 puska, biztos
és hatalmas t6ltéssel a kezemben.

Tobb éjen &t vartam hidban, mig végre egy éjjel
megérkezett az oroszlan. Orditdsa mér messzirél hang-
zott 1d6kozonkint.

Csakhogy nem egy j6tt, hanem négy. A him, a nés-
tény és két kolyok, de a kolykek is oly nagyok mar,
mint a legnagyobb mésziros kutya.

De mit esindljak én egymagam négy oroszlinnal ?
Azt nem mondhatom, hogy nagyon féltem, de azért
elhataroztam, ha 6k engem nem béntanak: akkor én
gem bantom Oket. Kiillonben még éjszaka volt, a hold
gyonyoriien siitott. Menekiilésrdl sz6 sem lehetett, mert
akkor vagy az oroszlanok 6lnek meg, vagy a szégyen.
Chassaing baridtom szemeitél és szdjatol még jobban
féltem volna, mint az oroszldnoktdl. Meg kell ugyanis
jegyeznem, hogy Chassaing is ott volt, de velem mnem
egy bokorban.

Az oroszlinok vigan dudordszva jottek felém és csak
akkor hallatta a him borzaszté morgisat, mikor a
lovat észrevette. ROgton el is valt esaladjatol s lehaj-
tott fejjel, elnyult testtel, orozva tett lassu lépésekkel
kozelgett a 16 felé, mely iszonyu nyugtalansiggal és
rémiilettel el akarta kotelékét szakgatni, hogy mene-
kiilhessen. Nem tudott menekiilni.



108

Nagy tavolsigrél ugrott az oroszlin neki a Iénak,
a mely 4gaskodni prébalt. A mésik szempillantisban
a 16 mér hason fekiidt s az oroszlan irtéztaté morgss-
sal marczangolta nyakat, szinte hallottam, a mint a 16
csontjai esikorogtak és toredeztek fogai alatt. Mondha-
tom, furesa néhiny percz volt ez rim nézve. Ilyen
szinpadi latvanyban kevés embernek volt része. Majd-
nem megmeredtern a bamulattél s alig hiszem, hogyha
az oroszldn leugrik a 16rél s gyorsan nekem ront:
tudtam volna l6ni. Biztosan 16ni épen nem. Bizonyos,
bogy az elsé pillanatokban egészen elfeledtem a mésik
harom oroszldnt. Azok engem szépen fel is falhattak
volna hétul; szemem és filem és minden idegem csak
arra a haldlos kiizdelemre iigyelt mereven.

Hétha még id6m lett volna arra gondolni, hogy most
egyedill vagyok a vad afrikai sivatagban, s6tét éjsza-
kaban, fenevadak kézelében, minden segitség és minden
menekiilés nélkiil!

Végre néhany pereznyi vonaglds utdn a 16 nyeritése,
horgése és vonaglisa megsziint, oldaldra fordult s 1abait
messze kinyujtotta s az oroszlan se morgott tovabb
oly rémitén. Nyilvin észrevette, hogy a 16 mar kimult.
Kl is kezdett bel6le nyugodtan falatozni.

Ekkor jottem én is magamhoz egészen. Idegeim
fesziiltsége ekkor sziint meg igazén s ekkor lettem
megint vadasz. Ekkor vettem észre a misik hirom
oroszlant.

De lehetetlen is lett volna észre nem vennem. Ezek
a betydrok a 16 és az én bokrom kozti sziik térre
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egészen az orrom elé telepedtek s ott el is kezdtek
jatszani. Szerencse, hogy mnem volt velikk kartya. Az
anya leiilt s nézte j6 kedvvel Sregjét, a mint az tépte
a lovat. A két kolyok keresztiil ugrdlt rajta is, egy-
mason is, néha anyjuk jatszé farkat kapkodtdk el
Oly kozel voltak hozzdm, hogy a sz6 teljes értelmében
éreztem testitk melegét. Szentil hiszem, hogy észre-
vettem, hogy a kilykek néhdnyszor rdm is néztek és
észre is vettek, de mint konnyelmii fiezkék, nem adtak
ram semmit. A mit ugyan okosan tettek.

Mikor a him jéllakott, akkor a mdsik hirom orosz-
lan is oda ment a l6hoz s koriilszaglélta. De nem ettek
beldle, folkerekedett az egész csaldd s eltdvozott.

Ekkor én is kijottem a bokorbdl és Chassaingnel
beszéltem. Mentegetni kezdtem magam, hogy nem
16ttem. Azt hittem, a hires vadész elétt mentségre van
gziikségem.

— JOl1 tette ©Om, végzetes lehetett volna a 15vés.
Hanem bravo, fiatal baratunk, on tokéletesen megérizte
nyugalmat a négy oroszlan kozelében.

Az igaz. Akkor jutott magamnak is eszembe, mily
tokéletes mozdulatlansidgban lehettem, hogy az egy
lépésnyire mellettem ldogélé néoroszlan észre nem
vett, noha az oroszldn halldsa ugyancsak tokéletes. De
ma is kételkedem abban, hogy ez szdmitds és hésiesség
volt nalam. Inkdbb 6sztén, azt hiszem.

— Azonban foglaljuk el ismét helyiinket, — ugymond
Chassaing, — mert az oroszldnok még visszajohetnek.

Nem sok kedvem volt hozzé, de engedelmeskedtem.
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Nekem elég volt ez éjszakira ez a mulatsig, de azért
csak bemédsztam eleven sévénysitoromba. Bs esakugyan
a himoroszlin masfél 6ra mulva visszajott. Taldn esak
inni ment valahova, de maganyosan jott vissza.

Chassaing is az én bokromban volt ez alkalommal.

Az oroszlan megallt a 16nal s kortil nézett. Velem
épen szemkozt allott, nem egészen tiz 1épésrol. Mellé-
nek, szivének czéloztam s l6ttem. A kovetkezd pilla-
natban Chassaing is 16tt. Az oroszlin elesett. Keze-
13ba alig mozgott egy szempillantésig. Meg volt halva.

— Bn sziven 16ttem, — mondtam Chassaingnek.

— En homlokon, — felelte 6.

J6 darabig vérakoztunk még a bokorban ujra t6ltots
s 1ovésre fogott fegyverekkel. Az oroszlan végre is fene
4llat, magahoz j6het egy pillanatra még haldoklasa
kizben is s az a pillanat is elég, hogy olyan férgeket,
mint hozzs képest mi vagyunk, agyon iisson.

Azonban nem mozdult s mi hajnal felé nagy o6va-
tosan kimdsztunk s lovainkhoz és a tanydra mentiink.

Reggel kikiildtitk embereinket s az oroszlant a tanydra
hozattuk. Szép példany volt. Sziven is volt taldlva,
fejen is. A szivlovés foltétlen haldlos volt s azért vita
nélkill az én 1vésemet taldltuk diadalmasnak. Borét
kikészittettermn s apémnak ajdndékoztam. Szivesen vette.

K bér még 1887-ben meg volt a palotiban, azt
hiszem, most is meg van.

Batnaban, mikor mar feluidiltem, egy szép esaladi
jelenetnek is tanuja voltam. Ambér igazén habozok,
hogy ez Batndban tortént-e?
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Chassaing ez id6ben allandéan Batniban lakott. Vele
volt szép ifju neje is. Neje szillt, egészséges szép fiut
hozott vildgra s a keresztelés tinnepélyességgel tortént.
Oreg baritom Bonbonnel volt a keresztapa s én is,
mint baratilag meghivott és szivesen latott vendég, ott
voltam.

Miné boldog csaldd volt ez s mind vége lett e ked-
ves csalddnak!

Az arabok és kabylok engesztelhetlenill gyiilolték
a franczidkat, mint durva, kegyetlen és kapzsi hddité-
kat s minden alkalommal follazadtak s egy ecsomé
franczidt kiraboltak s agyonvertek. Mikor mi ott vol-
tunk : akkor épen békesség volt s nektink nem kellett
félni. De az el6z6 évben 1863-ban és 1864-ben is azon
a vidéken, a hol jartunk, ldzadis volt. Mi ugyan miar
nem voltunk akkor Algirban, de 1865-ben, alig ment
onnan haza Napoleon csiszar a latogatdsbhél, az arabok
megint elétortek a pusztasigbdl s egy hires fondkik:
Szi-Hamed Ben-Hamza ugyancsak lazsnakolta a fran-
czidgkat. CUsaknem minden masodik, harmadik évben
kitért a lazadés. Ily alkalommal a maginyosan él6
franczidkat mindig haldl fenyegette.

Chassaing bardtunk nem félt az arabokidl. Pedig
Bonbonnel figyelmeztette. De 6 annyi oroszlant és par-
duezot 16tt, annyi arab vagyont megmentett a raga-
dozoktél, hogy szentiil szdmithatott arra, hogy 6t az
arabok szeretik és tisztelik, érte rajonganak s Gt se
nem bantjak, se bantani nem engedik.

Mit ért e bizalom ?
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Egy folkelésnél egy kabyl fénok kezébe keriilt.
A f0ndk egész csalddjival egyiitt — feleséghdl és kis
gyerekbol allt a esaldd — elfogta 6t s tdboraba hur-
czolta. S most olyan jelenet kivetkezett, a minét csak
ember képes, vad allat nem képes el6idézni.

Chassaingt egy fahoz ko6t6tték. Nejét eldtte mezite-
lenre vetkéztették s erészakkal addig becstelenitették,
mig meg nem halt. Kis fidt elevenen megnyuztdk szeme
lattara. Természetesen az is meghalt. S mikor mindez
megtortént : akkor kotelékeit feloldoztdk s 6t a leg-
k6zelebbi franczia telepre vitték.

Chassaing meg6riilt. Mint Oriiltet a marseillei o6riil-
tek hazaban helyezték el s ott meg is halt. A gond-
viselés megmentette 6t attdl, hogy a hihetetlen jelenetre
ontudattal visszaemlékezhessék.

— — Batnédbdl mi még egy utat és vadaszkirdn-
dulast tettiink Biskaraba.? A L’Aures hegység nyugati
kidgazatait még egyszer megjartuk s a biskarai hely-
6rség némely tisztjével jol mulattunk. Frdekes véros
ez a kozel fekvé odzisokkal. Itt mdr a kis Sahara
sivatag van s ezt itt-ott meg is jartuk, ha mér a nagy
Sahardt meg nem nézhettiik. Egyébirant ez is esak
olyan, mint a nagy, esak kisebb.

Innen Constantinba és azutdn Bondba mentiink s
itt hajéra szalltunk, hogy Tunisba vitorldzzunk. Ten-
geri utunkrél nines mit megjegyeznem.

Tunisban néhény napot toltsttiink el. Itt mar ujsa-
gokat is kaptunk Franczia- és Olaszorszaghdl. Nem
tegnapiakat ugyan, de mégis csak ujsdgokat. Az angol
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s kivalt a franczia konzuldtusndl kdnnyen szert tettiink
ujabb ismeretségre. Az a néhiny nap igen jol telt el.

Megnéztitk Karthdgé romjait is. Mi nem sirtunk,
mint Marius, e romok f6l6tt, nekem ink4dbb nevetd
kedvem tamadt. Taldn okom is volt ra.

Nemesak uj keletii franczia ismeréseink, de Deuch-
mann bardtunk is fontosnak tartotta, hogy a romokat
megszemléljilk. Kérdezéskddtem, hol vannak azok a
romok. Azt mondték, részint Tunisban, részint egy
nem messze levé faluban, a melynek neve Szidi-Bu-
Szaid. No isten neki, keressiik meg hét. Deuchmann
valami konyvet szerzett, a melyben le volninak irva
ezek a romok.

Rossz, rongyos diiledezd viskét ugyan a véros hatulsé
részeiben eleget taldltunk; zsidé, arab, berber koldust
is eleget lattunk a viskék koril, de se Hannibilnak
se Scipionak semmi nyomara nem akadtunk.

El-kimentiink Szidi-Bu-Szaidba is. Ez mir igazin
rongyos fészek volt. Itt mar arab vezeték is ajanlkoz-
tak megmutatni a régi Karthagdt. Itt-ott latszott a
harasztban olyan régi faltormelék-féle, mint egy régi-
régi tégla-égetének a nyoma, mikor azt mér a fii és
csalit benGtte. Asatésbol eredd &rok és godor azonban
sok volt, mert valami angol tudésok esak par évvel
el6bb is sok é4satast végeztek.

Bizony nem 4llhattam én meg a nevetést, mikor
nekiink holmi hitvdny cserepekrél azt mondtak: ez
még Hamilkdr idejébél, ez meg mar Hannibal vagy
Massinissa idejébdl vald; — ezt az épiiletet Julius

Ebtvos K. : Grof Karolyi Gabor foljegyzései. I. 8
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Caesar emeltette, a mésikat Geiserich vandal kiraly
vagy a vak Belizir dontStte romba. Voltaképen pedig
se épiilet, se rom, se oszloptoredék sehol, csak feltur-
kalt tormelék, tele avarral, skorpidval és futkérozd
gyikkal. Egy gyorsan czikédzé nagy sziirkevords gyikot
leiitottem palezdmmal, elszédilt egy pillanatra s f51-
vettem kezembe. De magahoz jott gyorsan, kegyetleniil
megharapta ujjamat s kiugrott kezembdl. Alig tudtam
a vérzést elallitani.

En elhiszem, hogy tanult és gyakorlott szakemberek
még ily helyeken is beecses és tanulsigos dolgot tudnak
taldlni, de mi bizony nem tudtunk. Nem is hoztam
én Karthdgd romjairél emlékiil se ecserepet, se aszu
fitvet vagy virdgot. Hanem a helyett irtam egy péar
sort Bonbonnelnek, kit6l, majdnem elfeledtermn mondani,
azzal a szivélyes és kolesonOs igérettel valtunk és
buesuztunk el, hogy Parishan talalkozni fogunk s
baratsagunkat tovabb apoljuk.

En nem is értem egészen, mi az a multért vald
rajongds? Mi kiilondsen ott, a hol a messze multnak
plasztikai emlékei, képek, szobrok, épiiletromok, edé-
nyek, fegyverek, ezer éves iratok ninesenek szemiink
elott ? Kaird koriill a piramisoknal s Balbek omla-
dékai kozt én is elbdmultam, engem is megrohant
valami érzés, a mit a multak irant valé kegyeletnek
szoktak mnevezni, de én bizonyosan tudom, hogy ez is
més érzés volt. Az Oridsi épiiletek és szobrok mtivészi
Gsszhangja altal keltett megnevezhetlen érzés volt ez,
mely meglepi az embert. Olaszorszagban példdul nem
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egy oridsi mtibecsii épiiletnél s meglepi itt Budapesten
is a lanczhid oszlopainak szemléleténél.

Karthagd helyét nekem hidba mutogattik, ott nem
lepett meg semmi.

Azt még értem, ha az ember édes vagy bus kegye-
letet taplal szivében azok irdnt, a kiket szeret s a kik
mér rég elmultak. Szegény kis Endre fiamtél minden
kis emlék szivemhez van néve. Az apimra, anydmra
emlékeztetd tirgyakat is szives érzéssel lstom. Ambér az
apamtol ninesen egyebem, mint egy hazi sapkdm, melyet
egy komornyik lopott el a szdmomra s adott at, mikor
apam Orékségéb6l kidobtak. De ennek t6rténetét késébb
mondom el, haugyan el nem felejtem, mikor ra keriil a sor.

Gyerek koromban, Szatmér vérmegyében papok,
bejarck sokszor emlegették taldn hizelgésképen is el6t-
tem, hogy a mi csalddunk milyen régi, milyen hatal-
mas, mily vér szerint vald rokonmsigban van sok
eurépal uralkodd esaldddal, kirdlyokkal, esdszérokkal.
Valami killonos hatést ez se tett ram.

Igaz-e, nem igaz-e az 6soknek e gazdag és hatalmas
sorozata: én bizony ezt soha nem buviroltam, nem is
tudom, de nem is vagyok rad kivanesi.

Testvéreim, kivilt Pista Sesém, gyakran emlitették,
hogy mi példdul a Koburg herczegekkel s ezek 4ltal a
belga, portugalli, angol s6t Habsburg uralkodd ecsald-
dok némely sarjadékaval is atyafisighan vagyunk.

Egyszer valami nagy vita utén kivéncsi lettem erre
az atyafisigra s kisiilt, hogy az én déd-ikanyam Bar-
kéezy Krisztina, az én déddés apsmnak, a hires kuruez

8
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generalisnak felesége Kohary Judit lednya, a ki pedig
testvérje volt Kohdry Gyorgynek, Koburg Fiilop her-
ezeg anyal Gsapjdnak.

Mar most miféle atyafisig ez ? Ugyvéd legyen a javé-
bél, a ki ezt meg tudja mondani.

A koz6s 6s Kohdry Farkas gréf. Ennek én ledny
4gon masodik dédésunokéja vagyok, a bolgar fejedelem
Koburg Ferdindnd pedig harmadik dédésunokdja. Bn
tehat a bolgir fejedelemnek méasodik déddsnagybatyja
volnék, ha volnék. Az volnék akkor, ha az 8stk és
ik6k sordba valahol valami véletlen asszonyi tévedés
nem tortént.

De hat nem tortént. Nos, hat akkor is min alapszik
az atyafisag ?

Papiroson. A melyet se nem érzek, se nem értek, s
a melyr6l a Koburgok se tudnak semmit. S arra, hogy
én harmadik vagy misodik déd8snagybatyjuk vagyok,
bizonyira 6k se biiszkébbek, mint én, s hasznuk és
gyonyoriiségiik nekik sines t6bb benne, mint nekem.

Mit ér az a vérrokonsdg, a melyet esak az iigyvédek
tudnak nagy nehezen kikeresni, s a melyrél a vér-
rokonoknak sejtelmiik sines?

Az ily rokonsig kegyeletet nem sziilhet s a multért
valé rajongist meg nem teremtheti. Pedig ebben még
az egyéni hiusdg nyerhet némi kielégitést, a mit Kart-
hagé romjaiban ugyan sehogy se nyerhet.

Széval: a hideg, rideg tudomény dolga az a rajongis.

Més dolog az, ha nekiink lettek volna puszta varaink,
szirtek tetején mohos és hatalmas omladékek, 6seink
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diced haldldnak, honvédd héstetteinek szinterei. Ha
élne még Hunyady, Zrinyi, Dobé-ivadék: biiszke 18lek-
kel, forré kegyelettel nézhetné Nandor-Fehérvar, Sziget-
vir és Eger diilledez8 falait s ha egy tort buzoginyt
talilna a romok koztt : elteheiné azt csalddi emlékei kozé.

De az én Oseim okos emberek voltak. Nem ott fog-
laltak birtokot, a hol a szikla terem, hanem ott, a
hol a buza terem. S ha gyonyorkddtek a holdnak
méla fényén : nem ott gyonyorkodtek, a hol az a romba
dolt 6si varak falnyildsain kandikal 4t, hanem ott, a
hol kér6dzé gulydkra, ébren alvé ménesekre s tiisszigod
juhnysjakra hinti szelid fényét.

Talin csak egyetlen félig puszta, félig eleven var
van a mi csalddunk birtokdban. Ez az ecsedi var, a
Bathoryak egykori hires fészke, az ecsedi lapok szunyog
tanyaja. De engem oda gyerek koromban nem vittek
el, magam j6szdntdbdl pedig el mem mentem. Hol fej-
16dott volna tehat ki bennem a multért vald rajongas?

Tunishdl Sziezilidba hajéztunk s Marsaldban kotot-
tink ki. Palermoban par napot toltottink s igen jél
mulattunk. Messinabél az Ethnara tettink kirdndulast.

Ez az oreg hegy, azt mondtik, ritkdn szokott hibo-
rogni, de épen akkor nagy kitdrése volt. Epen jé okunk
volt tehat, hogy megmadsszuk Oszvéren is, gyalog is, a
hogy lehet. Hogy tiizet okadott volna: azt mi nem
lattuk. Nem lattunk folyd lavét se. Hanem valami belsé
morgast csakugyan hallottunk, mint mikor a vasuti
vonat valami vashidon megy 4t. Azutin a f6ld is
mozgott alattunk s én, ha leiiltem, csaknem ugy érez-
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tem a fold mozgisat vagyis inkdbb reszketését, mint
mikor egyenes, j6 uton, robogd hintéban il az ember.
Tibor &esém is, de magam is nem egy rossz élezet
roppentettiink f61 a magunk mulatsdgira az ilyen
gyenge tlzokddis ellen. Fiistje, az igaz, volt elég, éjjel
is, nappal is.

Messindbol indultunk egyiptomi wutunkra. A hajé
neve, mely 4atszallitott benniinket, »Moeris« volt.
E hajén, mig Alexandridba ért veliink, folotte érdekes
és mulatsigos ismerkedésekbe bonyolédtunk. Mieldtt
azonban ezeket elbeszélném, Medor kutyamnak egyik
kalandjit el kell mondanom.

J6 kutya volt, nagyon szerettem. Franecziaorszaghol
vittem magammal afrikail utamra. Vizsla volt, de volt
taldan valamelyes kopé vér is benne.

Egyik oroszlannak meglovésekor 8 is ott volt. Az
oroszldn fekitdt mar, f6lkelni nem tudott s utolsd vég-
vonagldsaiban volt. Medor oda ment hozzé szaglaszni.
A haldokld oroszlan nyitott szeme észrevette, egyik
elsé libdt megmozditotta s oda utsit vele a kutya
fardra. A kutya természetesen GOsszeesett, aztdn orditva
elhenteredett onnan, de a faran azért kegyetlen szag-
gatisokat okozott az oroszlan tenyere.

Gydgyitottuk aztan Medort és pedig sikerrel. Ugy
latszott, egészen elfelejtette esetét.

A »Moeris« hajé fodélzetén, a kapitdnyi pad feljard
IépesGjénél egy il oroszlin-szobor volt disziil esak-
nem életnagysigban feldllitva. A mint belépiink a
hajéra, Medor meglatja a szobrot. Uczezu neki, elsikoltja
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magit s behuzott farkkal menekiil a hajé orrara s
bujik a mélhdk, kotelek kozé.

Alig tudtuk megnyugtatni, de azért az egész uton
gondosan elkeriilte azt a szobrot. Atkozottul hason-
litott szerinte ahhoz a haldoklé oroszldmhoz, mely 6t
ugy megesufolta.

Jegyzet. « o«

1 Gréf Karolyi Gabornak kiilonds kedvtelése volt
ahhoz, hogy tréfas neveket adjon baratainalk. 0 nevezte
el a parlamentben az ifjabb Andrassy gréfokat, Tisza-
kat és Pulszkyakat, Bismark és (ladstone fiai wutén
Herberteknek. Apjénak és Gyula batyjanak fétitkarjat
s az uradalmak féligyészét Kormendy Imrét Bismarck-
nak hivta. Hézi orvosa dr. Reiner Ede kitiin6 fiatal
orvos volt, nekem is hézi orvosom s minthogy napon-
ként velem volt s én voltam a »vajdac, tehat dr. Reiner
Hdét elnevezte Bolfrasnak, dévaj analogidjaként annak,
hogy 6 felsége allandé f6hadsegédje: Bolfras tdbornok.

2 Gréf Karolyi Géabor e hegységet Laures hegység-
nek nevezi. Bn meghagyom e mnevet kozléseimben,
noha a helyes elnevezés Djebel-Aures. Az arab Orez-
nek ejti ki s azt hiszem a Dzsebel szé hegységet jelent,
mert van Dazsebel-Szi-Abiz, Dzsebel-Bu-Fua, Dzsebel-
Bucat-Chama stb. A Djebel-Aures egyike az Atlasz
legnagyobb hegységeinek, Batnitoél délre és Biskratol
keletre az északi szélesség 35-ik s a keleti hosszusag
6-ik vonalaban.

8 X varos Biskra nevet visel Algir fodrajzaban.

Eorves Kirory.



EGYIPTOMBAN.

(Gerard ur, a ssent. — A spanyol bankdr. — Elfogy a pénsink. — Az els§ ldfutta-
tds a Nilus partjan. — A piramisok. — A szfinksz.)

Mi e hajéval egyel6ére Alexandridba akartunk jutni,
de e hajé6 a szentfoldre is ment s Franeziaorszigbol
hozott utazékat.

Hozott egy nagy csapat zaréndokot is. A zarandokok
vezetbje volt egyik érdekesebb uj ismeretségiink.

Bz Gerard ur volt. De nem az, a ki az oroszlanokat
és egyéb vadallatokat 16voldozi, hanem a misik, a ki
a vakbuzgé embereket és asszonyokat fogdozza. Amaz
a maga életével jatszik, ez pedig masok iidvosségével,
n0 meg erszényével jatszik.

Ez a Gerard ur fedezte fel ugyanis azt a jdmbor
lednyt, a kinek a szliz Mdria elevenen megjelent. Az
a szliz Mdria, a kit a hiszékeny franczia kozonség
»Notre Dame de la Salett«-nek nevezett. Ezren meg
ezren hittek az 4dbrindos linynak, a kit nevezetes lato-
masa utdn Gerard gondozott. Ez a jé ur szép hasznot
latott ebbdl a szent #zletbil.

Most is buecsujarast rendezett a szentfoldre s e czél-
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b6l egy zarandoktirsasdgot allitott Gssze. O volt a
tarsasag tigynoke, vezetGje, gazdaja és a mi f6: pénz-
tarnoka. Par szdz f6b6l allott a tarsasig. Férfiak, nék
vegyesen. Voltak koztik flatal és csinos nék is. Elég
mulatsdgos tarsasdg lehetett, noha az imidkozishoz és
olvagé-porgetéshez nagy kedve volt. Volt koztiik pap
is egy-kettd. Gerardnak rendszeres utiterve volt; min-
denféle ajanlé levéllel is el volt latva a jeruzsalemi
fépapokhoz, zidrdafondkokhoz és kegyes szalléhelyekhez.
Azt mondta, hogy 6 a pipinak is kilonos kegyenecze,
mutatott is Rémabol holmi dkom-bikom irdsokat.

Hogy ez a tisztelt ur, ez a Gerard akar kegyes hivé,
akdr csak vakbuzgd is lett volna: én el nem tudtam
hinni. Ha vagy egyik, vagy mdsik: akkor nem esinil
tizletet se kegyes hitébol, se vakbuzgésigabsl. Uzletet
pedig csindlt, tehat képmutatd volt.

Bucsujaré serege azonban kegyes hivokbol és vak-
buzgdkbdl allott. Ez bizonyos. Nagy 4aldozattal, sok
koltséggel, nagy id6pazarldssal s tomérdek faradalommal
nem mentek volna Jeruzsilembe, ha nines benniik hit.

De mi hat az a vakbuzgésig?

Hogy szfiz Méria annak a hajadon lednyzénak meg
nem jelent, az mar csak olyan bizonyos, mint, a hogy
mondani szoktdk, a szentirds. Hogy Gerard ur nem is
hitte egy pillanatig se szliz Maria megjelenését: errcl
ne is beszéljink.

De wutitdrsai hitték. Ha nem hitték volna: Gerard
urat nem kovetik, mert akkor neki se hisznek.

Ki magyardzza meg ezt a hitet?
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Ha egy ember latast lat: azt értjiitk. Killonsen ért-
jik, ha fiatal koru, ideges, beteges, gyonge szliznek
van latisa. Gyongesége akkora, hogy elméje belebeteg-
szik. A beteg elmét naponként latjuk Oregnél, flatalndl.
Ertjiik tehat az elme betegségét, mert tineteit széz
alakban latjuk.

De hogy egyiitt, egy helyen, egy id6ben sok ember-
nek, egész tomegnek legyen ugynevezett hitbeli litdsa:
ez a csodalatos. Pedig van. Szaz példa bizonyitja.

Ez az elmék tomeges megbetegedése. Talén ragadds
is ez a betegség, mint a nitha vagy mint a hagymaz.

Ezt fejtsék meg a tuddsok.

Mikor Périsban laktam : megismerkedtem a hires Pas-
teur professzorral. Mar akkor szdz meg szdz ebet fel-
bonezolt s a veszettséget tGkéletesen ismerte. Lépfene,
tyukkolera s egyéb efféle nyavalya rég nem volt mar
titok 6 eldtte.

Egyszer elbeszéltem neki jeruzsilemi utamat s akkor
rakeriilt a sor arra a betegségre is, melyet vakbuzgd-
signak neveziink. Krdekes, a hogy nyilatkozott.

— A hivé lélek — ugymond — a hivés allapotdban
nem beteg lélek. Semmi jogunk és semmi okunk a
kegyes lélek hivé allapotat betegségnek tekinteni. Sok
ezer év Ota él a hit kiilonféle népek és kiilonféle egy-
hazak természete és tanitdsa szerint, mds meg mis
tartalommal, de a hitnek természete minden alakban
s minden valtozé tartalom mellett ugyanaz. S a hit
mellett nagy, szép, okos miiveket végeztek sok ezer év
6ta egyesek is, nemzetek is. De néha a hit a vakbusz-
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g0sag, s6t majdnem az Orjongés alakjaban mutatkozik.
Idénként és helyenként ily alakban ragadja meg a
tomegeket s vidékrol-vidékre s néprél-népre latszik ter-
jedni. A torténet kétségteleniil bizonyitja ezt. Nem
egyszer tiinddtem e folott. Ezt egészséges lelkiallapot-
nak tekinteni nem lehet. Ez a gondolkozistdl fiigg, a
gondolkozas az agytol, az agy betegségének pedig elvégre
fizikai okai vannak. En nem tartom lehetetlennek, hogy
egykor, ha tudomanyunk mélyebb és biztosabb lesz, az
ilyen vakbuzgdsig okaira is rajdviink.

Nagy vita lett ebbdl. Komoly és pajkos vita. Az én
feliiletességem, mindenki elgondolhatja, engem a kérdés
pajkos felfogasédra inditott. Kivalt a mikor visszaemlé-
keztem arra a seregre s annak miveleteire, melyet
Gerard ur vezetett Jeruzsilembe.

Minket is meg akart nyerni tdrsasiga szdmara és az
egész uton rabeszélni torekedett egyiitt is, egyenként is
benniinket, hogy alljunk a buesujarék kozé. Kénye-
lemmel, iidvosséggel, blinboesdnattal és a rablék kozt
a franczia csdszar tekintélyének védelmével biztatott.

— Hiszen mi nem vagyunk francziak, — mondém,
— hanem magyarok.

— Ez nagy baj, — ugymond, — de 6 még a magyarok
szdméra is tud égi malasztot szerezni.

Folingerelt e bolond beszéd s gunyolédva mondém neki:

— De nekem kutydm is van és karomkodni is
szoktam.

— Az nem baj, uram, majd kézbenjarok a gyontatd

atyanal.
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Lattam, hogy ennek a jé urnak csak neviink és
pénziink kell. Nem alltunk kotélnek.

No hiszen j6l jartunk volna mi itthon, ha valamikor
kitudédik, hogy mi szent zarindokldst végeztiink Jeru-
zsélem kOrnyékén. Mezitlab, szdrkotéllel, olvaséval,
bojtolve és imddkozva. Minden becsilletink oda lett
volna itthon a mi tdrsasigunkban, kivélt az akkori
felfogas szerint.

Lefiilelte azonban egy Oreg spanyol baritunkat.
A kivel igazén csak késébb bardtkoztunk meg, noha
a »Moeris«-en lettiink ismerdsok.

Bz oreg baratunk spanyol volt. Bankar Barcelloni-
ban és sokat uzsordskodhatott, hogy vénségére kegyes
életre adta magat. Neve Vidal Guadrez s mint kés6bb
a szentf6lddn meggy6zdédtink roéla, kedélyes, miivelt,
jéravalé dreg ur s nem is uzsoris. O is a szentfoldre
ment buzgélkodni s neki addig-addig beszélt Gerard,
mig esakugyan bedllott tarsasigaba. Még nekiink is
dicsekedett, milyen szerencse, hogy Gerarddal taldlko-
zott. Mennyivel olesébban, kényelmesebben s az utonsllé
rablok ellen mennyivel biztosabban s kellemesebben
teszi meg majd a hosszu utat.

No esak vérj oreg spanyol bankdr! Mi az 6 szavara
se hajoltunk s e miatt ugyan okos emberek lettiink mi
kés6bb az 6 szemében.

Alexandridban mi kiszalltunk s a haj6tdl és szentes-
kedd tdrsasigtol elvaltunk. Nem is gondoltunk arra,
hogy veliik valaha az életben taldlkozzunk.

Ez egyiptomi nagy kikot§varosban csakhamar aten-
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gedtitk magunkat a kényelemnek és viddm szérakozas-
nak. Gondtalan életiink azonban néhény nap alatt
elborult annal az egyszerii oknal fogva, hogy pénziink
nem érkezett.

Mi még Algirbél intézkedtiink pénz irdnt s meg-
jeloltik azt az id6t, a mikor Alexandridba ériink. Oda
is értiink alig par napi késedelemmel, de pénziink nem
ért oda.

Volt ugyan még akkor, mikor kikotottink, néhany
szdz frankunk, csakhogy egyikiinknek se jutott eszébe
takarékoskodni addig, mig pénziink meg nem érkezik.
Elkoltottitk mi minden nap a szokott Gsszeget. Hiszen
holnap majd csak megjon a pénz, ha van esze.

De hét a mi pénziinknek nem volt esze. Folosztottuk
aztdn magunk kozt a postira jardst. Minden reggel,
délben, este egyikiink a postéra ment zaklatolodni, de
hidba. Taviratoztunk is erre-amarra, az is hidba volt.
A merre taviratoztunk: arra rendesen meg volt szakitva
az Osszekottetés.

Végre utolsé otven frankosunkat véltottuk fel. Ez
méar komoly dolog volt.

Deuchmannak volt ugyan hitellevele vagy utalvinya,
de ez Kairéra vagy Bairuthra szélt, itt nem adtak
14 egy fillért.

Mit volt tenni, nyakunkba vettiik a virost, hatha
valami ismerdsre akadunk.

En voltam szerencsés. Volt a piaristaknal egy tanulé-
tarsam, Finale, Fialla vagy Findly nevii. Valami Hugé,
Brtné vagy mi volt a keresztneve. Budapesti orvosnak
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volt a fia. Kés6bb megndsiilt, gazdag lanyt vett el, a lany-
nak volt sok millids nagybétyja, ez a nagybatyja folyton
pénzelte a lanyt is, férjét is, végre a férj Parisban
telepedett meg, ott nyitott bankhézat s ma is gazdag,
ha még meg nem bukott s ma is él, ha még meg nem
halt. Hézassdgarol sok mindenféle ostobasagot beszéltek.
Nos hit ez a tanulétirsam az 1860-as évtized elején
Alexandridba keriilt s egy el6keld angol bankhiznil
volt alkalmazva. Ezt valahogy felfedeztem s kozoltem
vele fenakaddsunkat.

Rogton ment f6nskéhez s ajanlott ennek, hogy ideiglen
adjon hitelt.

A bankéir elkérdezte : kik vagyunk, hinyan vagyunk,
hovéd valék vagyurk, mi az utazési czélunk, meddig
maradunk Alexandridban, mért fogyott el pénziink.
Megfeleltem roviden s mér-mar hajlandé volt tarezdjat
kinyitni, mikor azt kérdezte Findlytdl:

— Mennyire becsili On a nemes gréfok csalddi
vagyonat?

— Negyven-6tven millidra.

Persze bolondsdgot mondott az én Findly baritom.
A mi kitiint nyomban, mert a bankédr azonnal beesapta
tarezajat s hidegen kijelentette, hogy kolesont nem adhat,
elébb majd Londonon &t tudakozédik utdnunk, egy
hé mulva keressem fol.

— Akkor csak iiljon 6n a pénzére, nem egy hoénap
mulva kell nekem, hanem ma vagy holnap.

Némi gondolkodds utdn kérdezte: miféle igazold
papirjaim vannak ?
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Mutattam neki périsi, madridi és algiri barataink
leveleit, latogatdjegyeit s ezek kozt Mac-Mahonét is.
Nem adott r4 semmit.

De mutattam neki Buchanan litogatdjegyét is. Ez
az ur az amerikai szvetséges allamok elntkének volt
testvére, vele egyiitt utaztunk Marseilléb6l Algirba s
bizalmas ismeretség fejlett ki koztiink. Ennek jegyére
megadta magat az angol s adott elegendd pénzi.

Kérdeztem azutin, miért zarkozott el el6liink, mikor
Findly megmondta esalddi vagyonunk értékét.

— Hjah tisztelt gréf ur, negyven-otven millids vagyonu
ember nem szokott pénz dolgdban fenakadni. Ez a
szam gyanut koltott bennem.

Pér nap mulva visszavittem a ko6lesSnpénzi, melyrél
azonban utélag meg kell még jegyeznem, hogy az angol
ezt mégse a mi szakdllunkra, hanem Deuchmann hitel-
levelére kolesonozte.

Bpen Alexandridban létiink alatt tartotta a Khedive
az elsé lofuttatast. Kimentiink oda mi is.

Maga a futtatds nem igen érdekelt benniinket;
hanem igen is a k6zonség.

A Khedive vendége volt az egész kozonség. Nagy
satorok voltak felallitva nagy szémban s ezek alatt
fagylaltot, czitromlevet, szorbetet, siiteményeket talaltak
a kozOnség szdméra ingyen. No hiszen azt a tolakoddst
kellett latni, azt a huzalkodast, kiabdlast, a mi itt az
oda tédulé éhes tomegnél bekovetkezett.

Kavaszok, olyan rendérfélék Orizték az asztalokat s
vigyaztak a rendre. Minthogy pedig személyvalogatas
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nélkiil ingyenes volt az élvezet: a kavaszok azt gon-
doltdk, elészor nekik kell jéllakni. Nekifekiidtek tehst
a fagylalinak, ennek az ismeretlen édességnek s pusata
keziikkel két marokra fogva tomték magukba, mint a
diszndk.

Azutdn eresztették csak oda a tomeget.

Hogy az alexandriai alsérendii nép miféle fajzat:
azt megmondani nem lehet. Torok, arab, zsidd, berber,
olasz, gordg, franczia, maltai egymésba keveredve, olyan
furesa nyelven beszél, a melyet se franczia, se olasz,
se arab meg nem ért. A nyelvilkk is valami keverék,
az erkolesiik se kilonb.

El6bb megettek, megittak mindent. Azutin burnusz
ald, kaftdn ald, salavari zsebbe raktdk a télezdkat,
tdnyérokat, csészéket, poharakat halom szamra. Egy
maltai kilondsen annyit rakott zsebre, hogy azt mar
a kavaszok is megsokaltdk s elvitték a biré elé. Elég
kaldéz képe volt hozzd, hogy elzdrjik.

Nem tudom, vannak-e még léfuttatdsok Alexandria-
ban. Azt se tudom, ha vannak, a Khedive rendezi-e?
Azt azonban szentiil hiszem, hogy a kozdnség ingyen
ellatasa régen elmaradt.

A 16futtatés bevégeztével Kairéba mentiink fel a
Niluson. Nagyon kellemes szallénk volt a Hotel de Nil
czimii vendéglében. Gybnydrii 4drnyékos wudvara és
kertje volt. Kirdnduldsokat tettiink innen mindenfelé.
Kiranduldsaink kozt legérdekesebb volt az, a mikor a
nagy piramisokat és az Apisz-sirokat néztik meg.
Mindezen emlékeket nem beszélem el. Szdzszor jobban
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le vannak azok irva, mint én azt el tudndm beszélni.
A legnagyobb piramisra mi is felmésztunk s a maész-
kalisban igazdn elfiradtunk. A minek egyik oka volt
a nagy hoéség is.

Hanem, hogy a piramis belsejét miként latogattuk
meg, azt mégis el kell mondanom. Medor kutysm itt
okosabbnak latszott, mint mi vagyunk.

Szamarakon mentiink ki Kairébdl a piramisokhoz.
B16l a vezet6k, utdnuk mi ketten Tibor 6esémmel,
utdnunk Medor kutydm, leghdtul Deuchmann, a ki
e napon kilonosen kedvetlen, ideges és ingeriilt volt.
Szemei kidiilledtek s ugy nézett, mint a vasvilla. Kiilon-
ben igen jé fiu volt.

Tarsasdgunkat koriilrajozta a baksiskéré arab kol-
dusok serege. Mi pedig, hogy tréfat esindljunk, minden
kéregetét Deuchmann nyakéra zuditottunk, azt mond-
van a kéregetGknek, hogy 6 a bej, 6 az urasdg. Majd
lehuztdk szegényt a szamarirdl. Adott is nekik valamit,
de szidta, kergette is dket minden médon. Magankiviil
volt dithéber mikor a piramishoz értink.

A piramisra fel kell menni egy kissé s ott az oldalén
nyilik a belsejébe vezeté akna vagy csatorna. Ez rézsut
lefelé meredeken vezet le a belsé barlangba. A csatorna
nem oly magas, hogy 4llni lehessen benne. Csak iilve
csuszhatunk lefelé. Feneke oly sima, oly sikos, mint a
csiszolt marvany a sok ecsuszkildstél, melyet sok idé
6ta az utazdk itt gyakorolnak. Sotét is meglehet6sen.
Itt kellett nekiink is iilve leszankaznunk.

E16l ment a vezet6 arab, utina Tibor Gesém. Azutdn

Eotvios K.: Grof Karolyi Gabor foljegyzésel I. 9
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megint arab s utina én. Mogdttem Medor kutyim s
megint egy arab. Legvégiil Deuchmann.

Alig kezdjilk meg Tiborral és arabjainkkal a szdn-
kézast: irtézatos por tdmadt. ElSttink néhiény napig
nem jarhatott ott senki s a szél az alatt finom porral
befutta a csatornat. Alig tudtunk lélekzetet venni a
szitk esatorndban s az iszonyu porban. Csak ugy cazikd-
koltunk.

De mi azért kiadlltuk, hiusdgunk nem engedte a
visszavonulast.

Medor kutyimat azonban semmi hiusdg nem bdn-
totta. O bizonysra azzal is tisztdban volt, hogy &
egyiptomi utazdsarél emlékiratot nem készit. Bgy-
sltaldn nem latta be, miért kelljen neki e bolond uton
végig menni. A hatulsé részén vald szankizisnak meg
gsemmiképen se volt bardtja. Elég az hozzd, a mint
engem eltakart el6le a nagy por, elkidltotta magét;
visszafordult, az arabot és Deuchmannt hanyatt don-
totte s ugy kiugrott a nyildson, csak ugy pattant.

Deuchmann baratunk egyébként is izgatott volt;
most meg azt sem tudta, mi rémitette meg Medort,
azt pedig érezte, hogy ez az ut még kutydnak is rossz
ut — kapta magat, 6 is visszament arabjival egyiitt.

A nagy por és a homdly daezdra is azonnal észrevettem
Deuchmann szokését, mert kutydm utén visszanéztern
s a csatorna nyildsdnak vildgindl j6l lattam, hogy
mogottem méar se Deuchmann, se kutya, se arab nines.
Kialtoztam Deuchmann utdn; hivtam, hogy j&jjon utd-
nunk. Nem jott.
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Mi szerencsésen leérttink a piramis fenekére, a nagy
termekbe s ezeket Osszejartuk.

Nem taldltunk mi semmi kiilonds megjegyezni valét.
Se rajzok, se képek, se szentirdsok, se mumidk. Ha
volt is valami valaha e termekben: azt mar bizonyéra
szdzadok el6tt elloptalk innen. Hanem latogatd-jegyeket
taldltunk eleget. Meg is nézttiink néhényat. Egyet kivéve,
mind angol nevet mutatott. Az az egy volt német.
Kétségteleniil német is sok jért mér itt, de a piramis-
latogaték tulnyomd része mégis csak angol. A termek fala,
a mint én megitélhettem, ép oly természetii s ép oly
alakra kifaragott kovekbdl 4ll, mint az dridsi épitmény
lépesézetes kiilseje. A nagy kovek eresztékeinél, a mint
egymdason fekiisznek, apré nyildsok vannak. E nyild-
sokban is sok lidtogaté-jegyet talaltunk.

Egy latogaté-jegy uj hizasoké, naszutazoké lehetett.
Férfi- és nénév egyiitt s az volt irénnal rairva: »mi itt a
mélységhen vagyunk, de azért mégis a mennyorszigban
vagyunk«. Kék irdnnal idegen irdssal utina volt irva
szintén angolul: »jojjenek csak ondk ide vissza tiz év
mulva«. Bizonyosan valami elkeseredett hazasfél irhatta
oda. — ¥n is visszatettem a latogaté-jegyet elbbi
helyére.

Mire valdk ezek a ladtogatd-jegyek ?

Nem azért teszem am fel a kérdést, mintha én latogaté-
jegyet nem haszndlnék. Akar emberség, akir majomsig,
akdr okos, akar oktalan dolog a litogaté-jegy: én is
hasznilom. Kévetem a t6bbi embert, meg is szoktam,
egyben-mésban kényelmes is, tehat esak hasznilom.

"
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Hanem itt a piramis firegében mégis eszembe jutott,
2 mint azt a sok latogatd-jegyet lattam, hogy voltaké-
pen mire valé is ez a papirossal valé jaték itt a harom-
négyezer esztendds kéoduban.

Természetesen hiusdg.

A hogy a didkgyerek a maga nevét, a hogy a bomlott
imaddé az imadott nevét gyémanttal vagy tlizkével fel-
karczolja a vasutak ablakiivegére, a hogy a mester-
legény és a kozkatona bevési neve kezddbetiiit a vir
faldba, a faktpdnyeg oldaldba, a sétald-kert fapadjaiba :
valami efféle Oszton vezeti az utazét, hogy latogatd-
jegyét beledugja a piramis repedésébe, vagy ott hagyja
a Montblank tetején, vagy bedobja Romeo és Julia
sirboltjaba, a mely egyébirint sohase volt se Romeo,
se Julia sirboltja, de azért mégis tele van ldtogato-
jegygyel annyira, hogy minden két-hirom esztendében
koesi szémra hordjak ki onnan. Még én is bedobtam
egyszer-kétszer a magamét.

Furesa ez!

Azt hiszi a kedves ifju vagy kedves linyka, vagy az
épen nem kedves oreg Miszter és agg Missz, hogy ezzel
mar megbrokiti nevét jo esomd idére.

Bolondsag.

Van-e nagyobb litogaté-jegy, mint ez a hatalmas
piramis? Valami bolond kirdly szdzezer emberrel esi-
naltatta huszondt esztendén keresztiil. Azutén ide tette
az utba a Nilus partjéra, a futéhomokba, a nagy sivatag
szikldk kozelébe. De hat ki tudja most mér, hogy
hivtdk azt a bolond kirdlyt? Az 6rdég se tudja. Talén
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néhiny penészes kedélyil tudés ember tudja. En azt se
hiszem, hogy az is bizonyos volna, a mit 6 tud. Csak
hirdeti, hogy tudja és szdmit arra, hogy mi jambor
tanulatlanok elhisziink neki mindent.

En akkor csindltattam el§szor latogatéjegyet, a mikor
az érettségit letettem. Az el8tt is volt ugyan, de azt
még apam iroddja csindltatta szdmomra.

Ugy rémlik elGttem, apam elészdr grof Széchenyi
Istvantdl tanulta a latogato-jegy hasznalatit. S mintha
hallottam volna, hogy Széchenyi meg a béesi kon-
gresszuson esindltatta magdnak az elsét. Annyi bizonyos,
hogy Magyarorszaghba a magnasok hoztdk be s utdnuk
a zsid6k terjesztették. Ma mar minden didk, minden
pinczérfiu el van vele latva.

Ugy emlékszem, hogy a régebbi latogaté-jegyeken
csak a név van, semmi mis. Mi az illetének 4lldsa,
rangja, foglalkozasa, kenyérkeresete: azt a régiek a
latogaté-jegyre nem szoktdk ranyomatni. Régebben
igazén esak latogatd jegy volt, mem iizleti jelentkezés.

Bn héromszor csindltattam feketeszegélyii latogato-
jegyet. Apam, fiam és ném haldlakor. Ha én behunyom
a szemem : én uténam nem csindltat senki. A mit
ugyan okosan tesz, édes vajddm, mindenki.

Ott a piramis odujdban is taldltunk feketeszegélyii
jegyet.

De taldltunk olyat is, melynek a sarka be volt hajtva.
A szokés, a divat ebben sem mondhatott le Snmagardl.
Pedig hat ki az 6rdog torédik itt a nagy faradk
vakondok tanyain azzal, hogy azt a latogats-jegyet
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tulajdonosa hozta-e személyesen, vagy hordar altal
kiildte ide vagy valaki ugy lopta el?

Van-e mar a litogaté-jegyek feliratairdl gyiijteményes
munka ? Akadt-e német vagy angol, a ki erre id6t szen-
telt volna?

A sirkdvek feliratai, a pompéji szerelmi diszndsagok,
a borténfalak karczolatal, még a vasuii félrehelyek
szellemességel is Osszegyiijtvék mér. A latogatd-jegyek
is megérdemelnének annyi figyelmet és gondot. Ezeken
is van szellemes ostobasdg ezerféle.

A piramis odujéban nines akkora héség, mint kint
a nap alatt. Legaldbb akkor, a mikor én ott jartam,
nem volt. De azért nem is hiivés a levegé. Boros
pinczének nem lenne j6. Hanmem wugy vettem észre,
nagyon szdraz, de mnem kellemetlen, nem dohos vagy
penészes. Hogy is feremhetne itt penész?

Alig lehettink fél 6raig az iiregben. Siettink kifelé.

Mds nyildson mentiink ki a napvilagra, nem azon,
a melyen jottink. A kimeneti nyilds sokkal kényel-
mesebb jards-kelést engedett. Medor mar ott vart.
Mintha tudta volna, hogy ott fogunk kijénni.

Deuchmann bardtunk még mindig dithoskdds alla-
potban volt. Bizonyosan az irtéztaté héség volt izga-
tottségdnak oka. Areza voros és kék. Nyaka duzzadt.
Izzadt keservesen. Fején fez volt, mint nekiink is s az
a fez ugy Osszezsugorodott az izzadtsigtél, hogy ugy
allott feje bubjén, mint némely szentképen sziiz Méria
fején a korona. Kérdezterm, miért boszankodik ? Csak
Medor kutyimat szidta, ez ijesatette meg, ezt okolta
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azért, hogy a piramis belsejébe nem johetett. Nem is
tudott szegény kutydmmal t6bbé kibékiilni soha.

Tettitnk t6bb kirdndulast is, melyrél irni nem akarok.

A Szfinksz furcsa hatdst teit redm. Err6l sok képet
és rajzot lattam mér szebbnél-szebbet. E rajzok sajat-
sdgos komoly benyomdst teszmek az emberre. A festék
és rajzolék igazan remekelnek, annyi hangulatot esindl-
nak a rajzon s annyi hangulatot keltenek az emberi
képzeletben.

A Szfinksz! Az 6r6k rejtély! A négy-6t ezer év eldtti
emberek és torténetek tanuja! A ki ldthatta volna mér
Mézest is és Jozsefet is, ha Mozes és Jozsef valaha ott
jartak volna. Arab vezet6ink mohameddnok voltak, de
azért a zsidé szentkonyvekbdl, az ¢-testamentombdl
okoskodtak s annak egyiptomi torténeteit mesélgették.
Bizonyosan a vakbuzgé angolok kedvéért beszéliek igy
s taldn minket is angolnak néztek. De sokat beszéliek
a nagy faradékrél is. A mit maga csupin a Szfinksz
tudhatott volna: azt nekiink mind el akartak fecsegni.

Széval a Szfinksz, ha képeken latjuk, az dbrdndozd
és valldsos komoly hangulat érzését kelti benniink.

Ha pedig természetben latjuk: akkor sziirke futé
homok-buczkik kozt fekv6, sziirke, idomtalan kédara-
bot latunk, mely se sz6l, se beszél, se nem mutat
semmit, melyre rdképzeljiik, hogy emberfe] alakja van,
de se szeme, se orra, se fille, se szdja, se alla, se nyaka.

— Hat ez az a hires Szfinksz ?

Az én arabom halkabb és mélyebb torokhangon
beszéli, mintha valami szentségrél beszélt volna,
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Aztdn én a Szfinkszet mindig né alakjanak hittem,
itt meg el akartdk velem hitetni, hogy férfi alakja.

Azt kérdezte arabom, nem akarok-e emlékiil egy
darabka kovet venni a Szfinksz testéb6l? Nem szabad
ugyan — ugymond — bel6le letorni, de 6 azért j6
baksisért szerez nekem. Mutatta is kis kalapdesat,
melylyel majd letort volna egy dié nagysagut.

— Nem kell nekem arabus baritom, ingyen se.

No hiszen, ha mi minden hires épiiletbdl, a merre
jartunk, egy tarisznya emléket akartunk volna elhozni:
hajéval szallithattuk volna Eurdpaba.

Kair6b6l Alexandridba mentiink vissza s ott felké-
szilltiink a szirial és palesztinai utazdsra. Ide mar tobb
elokészillet kellett, mint Algirba, pedig itt vadiszni se
akartunk. Itt nmem a vadallatok, hanem a vad fana-
tikus felekezetek s a rablék valhattak veszélyesekké
rénk nézve.

Alexandridban alkalmas dragomént fogadtunk s vele
irasos szerzbdésre léptiink.

Negyventst napra szabtuk Sziria és Palesztina beuta-
7484t 8 szerz6désiink ennyi idére szolt.

Ellatés, vezetés, személyi és vagyoni biztossdg —
mindez a dragomdn feladata volt. O tartozott gondos-
kodni menedéklevelekrél a t6rok hatdésagok, a feleke-
zeti féemberek s a rabléféntkok ellenében. O volt a
tolmacs is minden nyelven.

Uti készletiinket r6viden el kell mondanom. Ugy
utaztunk, mint hajdandban Arpid apsnk vagy Batu kén.

Volt harom nagy satorunk. Az éjjeli sitortanyat ugy



137

osztottuk {61, hogy egyikben halt Tibor sesém és Deuch-
mann. A masikban én, Abel komornyikom és Medor
kutydm. A harmadik volt a konyha és a cselédek
tany4ja a dragoméannal egyiitt.

Igy voltunk mindaddig, mig Tibor 6esém Deuch-
mannal Ossze nem szélalkozott. Akkor Deuchmann
jott az én sadtoromba, komornyikom pedig Tibor Gesém
satoraba.

Volt egy arab szakdcsunk. Ez meglehetésen jol
{6zott. Az igaz, hogy nagy vélaszték nem volt az éte-
lekben, de a juhval, kecskével, szdrnyassal ugy el tudott
bénni, jobban, mint akdrmelyik itthoni szakécsné.

Volt 6t lovunk. Négy a magunk szamdra, egy pedig
a dragomén szdmdra. Volt hat Oszvériink. Ezek vitték
a sitrakat, dgynemiieket, konyhaeszkozoket s az enmi-
inni valdkat, valamint ruhanemiiinket.

Fegyveriink, léporunk, késink volt elég mind a
magunk, mind a személyzet szamdra.

Nem emlékszem egész biztosan, mibe keriilt ez az
utunk, de ugy rémlik eléttem, mintha naponként széz
forintot nem kgltottiink volna egészen el. A szent fol-
don persze nem mulattunk olyan viddman, mint Gib-
raltdrban vagy Algirban és Alexandriaban.
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Alexandridbdl Jaffdba hajoztunk, itt kikotottink s
innen l6haton karavanszeriileg mentiink Jeruzsidlembe.
Infamis, koves, rideg, kopar vidék. Olyan mint a Karszt
Laibacht6l Nabresindig.

Jeruzsslemben a Josafat-volgyi oldalon wtoitik £61
sitorunkat s innen jartunk be a szent varosha s jar-
tuk Ossze annak minden zege-zugat. Ugy megtanultam
az uj testdmentomot ezalatt a néhiny mnap alatt, hogy
talan még maig se tudtam egészen elfelejteni.

Hanem azért a szent sir temploma sehogy se tett
rém j6 hatast.

Kétszer vagy héromszor voltam a szent sir templo-
maban, de olyan dolgokat littam én ott édes vajdam,
2 melyek nem hogy adhitatos érzést nem keltettek ben-
nem, hanem még azt is elrontottdk, a mi taldn 6nkény-
telentil is tdmadhatott pusztén arra a gondolatra, hogy
ott jarunk, a hol Krisztus jart ez elétt 1865 esztendd-
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vel. Nem tudom, wugy van-e mdskor is, de mikor én
ott voltam, akkor nagyon is piaczi dolgok tortén-
tek oftt.

A templom belsejében semmi kiilonds épitészeti vagy
milivészi Osszhangot nem taldltam. Mér én illetékes
miibiralé ugyan nem vagyok, de ugy Oregéb6l mégis
tudom, hogy mi kiilonbség van a roman, a bizanczi
és a gbéth formak kozt, — ebben a templomban pedig
Ossze-vissza van hinyva és zsufolva minden korszak-
nak és minden felekezetnek minden miivészeti iskoldja.
Azt hiszem, azért, mert e templomhoz tulajdonjogot
tart minden keresztyén felekezet. Rémai katholikus,
gorogkeleti, mindenféle protestins, 6rmény s tobb efféle.
Valamennyinek van vagy egy oltara, vagy egy kapol-
nsja, vagy egy képe vagy zaszléja.

No, de ez csak hagyjan! Hanem valamennyinek ott
van egy csomé pilispoke, zardaf6noke, gydntatdja,
egyhézfia s szdz meg szédz zarandoka. Bzek kozt pedig,
a kik mind buzgé dhitattal térdelnek, imadkoznak,
sirnak, sOhajtanak és kiabalnak, ott vannak a magam-
forma turistdk is, ott vannak a vezeték, magyardzdk,
dragomanok, olvasé- és szentkép-arusok.

Bs ott vannak a torsk kavaszok.

Ezekre pedig nagy sziikség van. Mert ezek tartjik
fenn a rendet. Ezek nélkiil egymés vérét ontand oft
a Jézus sirja folott a sok gyiilolk6dd keresztyén.

Ugy lattam, nem a kegyes zardndokok gyilslkddnek,
hanem vezetéik. A bardtok és remeték, a papok és
egyéb egyhszi emberek. Annyiféle paprél és baratrdl
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fogalmam se volt. Van, a kinek torzonborz szakilla
és bajusza és hosszu haja. Van kopasz képii. Van,
a kinek se haja, se bajusza, csak hosszu szakalla. Hat
a csuba és a kdmzsa hany szinii és hdny szabdsu. Még
az olvasd is az oldalukon. Egyiké kiesiny, mdsiké
nagy. Egyik fehér, masik fekete, a harmadik barna.
HAit még a labbelik! Mezitelen lab, fapapues, szijjas
talp, szijjas boeskor, széles saru Ossze-vissza. S vala-
mennyi morog, kiabal, imadkozik, hinyja a keresztet
és tolja, taszigdlja egymdst. Mindegyik el6bb akar ott
lenni a hagyomdnyos helyen, mint a méasik. A maguk
oltarat és annak kornyékét 6rzik keményen a tolako-
doktol.

A torok kavasz katonai egyenruhdban ott 41l min-
deniitt. Oldalén fegyver, kezében egy hatalmas fittykds.
Ki merev, ki dlmos szemmel nézi a tolongé és zajongd
tomeget.

Egyszerre szemem ldttara Osszevesz s dulakodésba
kezd egymiassal két bardtforma ember. Egyik a fiilébe,
mésik a szakallaba kapaszkodik ellenfelének s ranezi-
galjak egymast a Jézus nevében. A kavasz oda néz,
szé nélkil folemeli fiitykdsét s végig verl mind a kettdt,
esak ugy csattog, Mohammed nevében. S mikor a két
viaskodd elereszti egymds fiilét és szakdllat, a kavasz
megint helyére all mereven s néz tovibb 4lmos szem-
mel. Egy sz6t nem szélna a vilagért.

Hihetetlen a lenézés és megvetés érzetének az a mér-
téke, melylyel Mohammed hive nézegeti itt a szent
helyen Jézus hiveit. E1 nem képes se gondolni, se
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hinni, hogy a puszta buzgdsdg okoznd azt a nagy
tiirelmetlenséget és gyilolkodést.

A toroknél nem ugy van. Megnéztik Omar meecset-
jét. Nagyszerii épiilet. Be ugyan nem mentiink, mert
nem mehettiink, de itt a hivék csendben, némén buz-
golkodnak, egymds irdnt tiirelemmel vannak s békén
varja mindegyik, mikor keriil rd a szertartds sora.

Taldn legérdekesebb mégis Salamon templominak
fala pénteken délutdn. Itt meg a vakbuzgd zsiddék
siratjak Jeruzsidlem elpusztulasat.

Furcsa ez.

Mikor elészor hallottam az imadkozést s ima kozben
a fijdalmas felkidltdsokat, a sirdst, a jajgatist s az
orditozast; mikor eldszér littam, mint tépik azok a
rongyos zsidék ruhdikat s némelyik mint ugrik a szent
falnak, mint a kos vagy kecskebak, fejjel, hogy fejét
Osszezuzza: nevetd idegeim vettek rajtam erét s fél-
vagy egész bolondok szinjatékdt lattam az egészben.

De ez nem sokaig tartott. Lattam az igaz fijdalom
omld konyeit. Dragoménunk arab és mohameddn volt,
a ki nagyon lenézte a koldus zsidét s tévelygének tar-
totta a hivé zsiddt, de 6t is nagyon meghatotta e jele-
net. Kérdeztem t6le, mit esindlnak ezek a zsidok és
miért sirnak ?

— Az 6 isteniik haza volt itt, — ugymond, — s az §
apaik voltak itt az urak hajdandn. Lehet 6ket sajndlni.

Igaza volt. S én is, minél tovibb néztem Jket, annal
inkabb kezdtem érezni azt a fdjdalmat, melyhez e sze-
gény zsidéknak joguk volt.
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A szdllékat, zardakat, kérhazakat, laktanyakat nem
igen nézegettilk. De a Gecsemane kertet korhadt faival
s a Golgotha hegyét megnéztiik.

Kirandultunk Jeruzsilembél Bethlehembe, a Jordan
vizéhez és a holt tengerhez.

Elsé utunk a holt tengerhez volt. Borzaszté a vidék
koparsiga, melynek sziklds gérongyein 4t az ember
oda ér. De a holt tenger kornyéke se mas.

Megfiirodtink vizében. A viz ugy tele van séval és
naftidval, fajsulya oly nagy, hogy az ember nem tud
benne elmeriilni. De még a kutya sem. Medor kutyam
kitiné apportozé volt. Bedobtam egy kovet a part mel-
lett a vizbe s felszolitottam hozza ki. Nagy készséggel
iorekedett a viz ald bukni s a kovet megfogni: nem
volt képes. Hidba kapalddzoti, hidba kisértette meg
hiromszor is, nem boldogult. Utébb abban hagyta s
nézett ram kérdéleg. Szemrehinyist tettem mneki:
micsoda dolog ez? Nem tiirte sokdig, négyfelé vetette
négy labat s megugatta a tengert. Egyebet nem tehe-
tett, minthogy ekként Osszeszidta s arra haritotta a
felelosséget. Be kellett ldtnom, hogy igaza van, ment-
sége tokéletes.

Firdé uwdn feloltézve léra iltiink s a Jordanhoz
indultunk. Nagy meleg volt s a forrésigban a sésfiir-
détél ugy égett a bériink, hogy majd lefordultunk a
16 hitirél. Végre két orai keserves lovaglas és vaka-
rédzds utdn a Jorddn folydhoz értiink.

Iszapos, sargas, piszkos vizii folyéeska ez. Legalabb
akkor ilyen volt. Rogtén leszdlltunk lovainkrdl, levet-
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kéztiink 8 bele a vizbe. KillonGsen jol esett ez édes
vizben valé firdés. A sok s6t ledztatta boriinkrél s
aztdn kitiinden éreztiik magunkat azonnal. A parttél
j6 tavolra, majd fél ora jérdsnyira sitort iitottink s
szakdcsunk fézni kezdett. Mig ebédiink elkésziilt, addig
mi sitoraink drnyékaban lefekiidtiink s pihentiink. Az
ebéd igen, de igen jol izlett.

Alig hogy elvégeztiik, jol el se végeztik az ebédet:
nagy messzeséghen nagy porfelleget vesziink ésare.
A porfelleg mind kozelebb-kozelebb jott hozzank s las-
sankint morajt is hallottunk, melyet a szikldn a sok
16 labanak kopogdsa okoz. Kérdertiik a dragomdnt, mi
lehet ez?

A dragomdn perczrGl-perczre nagyobb rémiilettel
nézte a kozelg porfelleget. Végre kimonds, hogy rablé
beduin csapat kozelg felénk, mely elvégezte mar
valahol rabld kirinduldsat s most zsdkménynyal ter-
helten siet vissza a Jorddnon &t annak keleti partjara
a pusztaba.

Minket nem lepett meg annyira a rémiilet, mint a
dragomdant. Hiszen nekiink szerzédésiink volt a drago-
minnal, ennek pedig menedéklevele a beduin rablok
témaddsa ellen. Igaz, hogy ha a beduinok nem tisztelik
szerzédésiinket s nekiink levigjak fejiinket, nem igen
tudtunk volna s nem is ért volna sokat panaszra menni,
de hat ilyen baleset nem jutott esziinkbe. Noha jél
lattunk annyit, hogy a beduin sereggel megkiizdeniink
annak nagy szdma miatt lehetetlen lett volna.

A dragoman is bizhatott valtsiglevelében, melyet a
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rabldk jaffai és jeruzsdlemi iroddjaval kotott, de hat
6 tudta mir hallomasbdl is, tapasztalasbdl is, hogy
nem minden beduin f6nSk s nem mindig szokta meg-
tartani a kotést. Kivalt ha a rablé kaland rosszul ittt
ki és zsdkmdny nem akadt: akkor a valtsaglevelet gyak-
ran figyelmen kiviil szoktdk hagyni.

Végre mikor mér a beduinok csak ugy egy-két kilo-
méter tavolsigra voltak: némileg megnyugodva jelen-
tette a dragomdn:

— Diab sejk jon embereivel.

Honnan tudja? E kérdésre nem felelt. Mi ugyan e
tdvolbol semmiféle embert 61 nem tudtunk ismerni.

A rabléesapat és fontke is észrevette kis satortdbo-
runkat s legelész 4allatainkat s egyenesen odajott
hozzank.

A csapat csakugyan beduin volt a Jordanon tul valé
pusziasigbol s fondke csakugyan Diab sejk volt. Maig
se tudom elgondolni, hogy dragoménunk mirél tudta
oly nagy porban és nagy messzeséghdl folismerni.

A sejk leszallt lovirol, kantirjat dtadta egy beduin-
nak, hosszu puskijat felakasztotta nyeregkipajinak
szarvéra s lassu lépésekben hozzink jott. A szinpadi
hés komolysigaval, méltésdgival és lassu nagy léptei-
vel kozelgett. Nala azonban ez egyéni és faji sajitsig
s nem szini akadémiai tanulmsny.

Szép nyuldnk termetii, magas barna férfiu. Bajusz-
szal és Kossuth-szakallal. Ruhdja diszes és fényls,
aranyos himzésekkel tele. Ha puskajit ott hagyta is a
nyergen, 6vében volt elég fegyvere. Kard, tér, pisztolyok.



145

S aztdn ott voltak beduinjai vagy Gtvenen. Szép, szikir,
tiizes arab lova valamennyinek. Legszebb a sejknek.

Udvozélt benntinket széval és homlokéhoz emelt
kezével. Mi is tidvozoltik s minthogy a fekete kivénil
voltunk mdr, megkinaltuk kivéval. Szivesen fogadta el.
Dragominunk rogtén leteritett neki egy szényegpokré-
czot, arra vdnkost s a sejk leiilt maga ald kuporitott
labbal keleti médon. Ennivalét nem fogadott el, de a
kavét joiziien itta,

Beszédbe ereszkedtiink.

O rablokalandjarél csak annyit mondott, hogy »lsto-
gatdste tett a Jordin innensé partjin. Hol jirt s mind
eredménynyel : nem mondta, de mi se kérdeztik.

— Azt litom, — ugymond, — i gyaurok vagytok,
ingilizek vagy frenkek.

— Mi nem vagyunk se ingilizek se frenkek, ini
magyarok vagyunk.

A magyarokrél nem tudott semmit, de nem is volt
rénk kivénesi.

— Mindegy az, — szdlt, — Allahnak sok népe van
a viladgon.

Lovainkrél azt mondta, hogy azok semmit se érnek.
Kérdezte, mennyi fegyveriink van. Megmutattuk fegy-
vereinket. Puskdinkat nehéznek taldlta. Mondtuk, hogy
azokkal oroszlénokra vadasztunk Afrikdban. Nem tett
r4 semmi megjegyzést.

Egy Flaubert-pisztolyom kiilonosen megtetszett neki.
Gondosan nézegette s kérdezte, miért van olyan kis
lyuka? Mondtam, hogy ezzel a legyet is biztosan le

Estvés K. : Grof Karolyi Gabor foljegyzésel. I 10
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lehet 16ni. Lattam, hogy szivesen venné, ha neki is
volna ilyen fegyvere. Kezébe nyomtam s azt monddm:

— Disb sejk, megtiszteltél azzal benntinket, hogy
vendégiink voltal, fogadd el télem emlékiil.

Kagyon megtriilt neki, megktszonte s ovébe tette.

— Ha eljottok a Jorddnon tul a pusztaba, ti is az
én vendégeim lesziek.

Esze 4giba se jutott minket bantani. Igaz, hogy a
dragominnal mindjart kezdetben nehdny arab szét
valtott s lattuk, hogy megértette, hogy van valtsig-
leveliink.

Harminez Oszvérje és szamara volt. Valdsziniileg
mind rablott zsakmény. Minden Gszvér és szamar meg-
terhelve zsikmdnynyal. Ruhanemiiek, eleség, minden-
féle zoldség, tobb zsdkra valé uborka, fegyverek, vas-
eszk6z0k, edények Ossze-vissza. Ugy latszik, a beduin
ha rabol, nem valogatds. Kecskéjiik, juhuk is lehetett
vagy 30—40 darab, a melyet hajtottak magukkal.
Pénzt, ékszert kaptak-e, nem tudom.

Volt szolgdink kozt egy beduin is. Mig a sejk ott
kavézott, ez a szolgdnk elindult gyalog, azutin vissza-
jott, lovara ilt s eltdvozott t6link a Jordan felé. El
nem gondolhattuk, mit akar, de nem széltunk neki.

Mikor a sejk elment t6liink ecsapatjival, ugy egy ora
mulva esak jon 4m a mi beduin szolgdnk s hoz mags-
val a nyeregben egy eleven kecskét s egy zsdk uborkit.

— Hol vetted te ezt?

Hit a gazember lement a Jordinhoz, oda 3llt egy
rekettye-bokorba az 4tkel6nél s mig a rablék az 4tkelés-
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sel veszédtek, § ellopott t6liik egy kecskét és egy zsdk ubor-
kit. Onnan hozta zsdékményit. Még dicsekedett is vele.

Osszeszidtuk, mint a tyukhordé kényst, de hat mit
tehettink mést? Mi bizony megettik a kecskét is, az
uborkst is jéiziien. A dragomsn dolga volt, adott-e
érte valamit a beduinnak.

Innen visszatértink Jeruzsédlembe. Tibor 6esém ekkor
megbetegedett, d4gynak esett, istentelen torokgyikot
kapott. Nem maradhatott Jésafatvolgyi satorunkban,
hanem beszdllasoltuk a varosban egy hotelbe, hol tiz
napig Orizte az agyat és a szobat. Orvosrél gondoskod-
tunk, 4polét és szolgat hagytunk nala s mi Deuchman-
nal aprébb kirdnduldsokat tettiink.

Egyszer, a mint lok sitram eldtt s keleti ember
moédjara minden gondolkozds nélkil nézem a puszta
vildgot, csak latom &m, hogy a szent varos feldl a
kopasz szikldkon valami emberforma kis fekete tomeg
hompolyég felém s mintha egyenesen nekem tartana,
mintha épen velem volna valami dolga. Utébb latom,
hogy feje, keze, liba egyarint mozog s két szemével
esak engem mnéz. Majd el kezd integetni hozzém s
kalapjat emelgeti. Végre odagurul hozzam s egyenesen
a nyakamba omlik. .

— J6 napot, j6 napot kedves jé baratom!

Eppen a gallérjdt akarom megfogni, hogy odabb
repitsem, mikor felismerem a jo 6reg spanyol bankart,
Guadrez Vidalt, a kivel Messindb6l Alexandridba uta-
zdsunk alkalméval a hajon megismerkedtiink s meg-

barstkoztunk. O jott hozzém ilyen vératlanul.
10+
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Lélekszakadva jott. Ezer panaszszal jott hozzénk
Gerard ur ellen, ki a Notre Dame de la Salette nevii
szent sziizet folfedezte s a buesujaré tarsasigot szer-
vezte. Konyorgdtt, riménkodott, hogy mentsiilk meg
kormei kozil s holmijat, podgyaszat, pénzét, iratait
hozzuk el téle.

— Képzeljék ondk, tisstelt gréf urak, mi tortént
velem. Nem hallgattam 6ndkre, nem kovettem én vén
szamér az 606k jo példajat, bedlltam ebbe a bolond
tarsasagba. Beirtak jegyzékonyviikbe, vettek t6lem rever-
galist, elvették utlevelemet, papirjaimat, pénzemet s
minden ezimen fizettetnek velem nagy Osszegeket. Ez
még hagyjan! De én mulatni, szérakozni, tidiilni indul-
tam utnak, ez a Gerard ur pedig egyik zardabél a
masikba visz, egyik templombdl a masikba hurezol,
minden szent helyen Orakig térdepeltet, imidkozni kell
egész mnap, minden mdsod napon agyonbgjtoltet, éhes
vagyok, mint a kutya, a rizskidsat mdar utdlom, kilel
a hideg, ha latom is s aztin még abbdl sem kapok
eleget. A {0mjéntél mdr 4julisba esem, gyénni meg
annyit kell, hogy szdz spanyol grand se kovetett el
annyi biint, a mennyit én mir meggyéntam. Pedig
én banksr vagyok, nem grand,.nem is akarok én se
grand lenni, se szent ember, elkéstem én mindakett6t6l.
De mit csindljak, ha mindennap uj meg uj gyéntaté
pap elé hurczolnak ? De taldin még ezt is kidllandm,
de most meg végrendeletet akarnak velem csinaltatni
s ¢jjel-nappal a halillal meg a pokollal ijesztenek, f5l-
vernek almombél s minden bucsujiré kegyes asszonyt
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nyakamra zuditanak s el akarjak velem hitetni, hogy
az 6 Udvosségiik is esak télem fiigg. Azutdn azt akarjak,
hogy én mindenféle szentfoldi zdrddra és alapitvinyra
s mindenféle rémai intézetekre szdzezreket hagyjak.
Hiszen nines nekem sok milliém, gyerekem meg elég
van. Hat azok aztdén mibdl élnek? De engem agyon
is titnek, ha mnéalok nélkiil ilyen dologba keveredem.
Csak most szabaditsanak ki ondk tisztelt gréf urak,
tisztelt baritaim; soha tobbé a szent foldre el nem
jovok, hanem otthon maradok Spanyolorszigban s
onoket is szivesen meghivom oda vendégeimnek. Csak
mentsenek meg !

Vége-hossza nem volt panaszinak, Deuchmannal
sokat nevettiink szegény Greg bankarnak kétségbeesésén,
de nyomban el is hatdroztuk, hogy segitiink rajta.

Folkerestem Gerard urat s kozbltem vele a dolgot.
Kimentelte magat, hogy most nem targyalhat velem,
mert épen most valami szent ldlogatast kell végeznie.
Igy jértam vele méasodszor és harmadszor is. Végre a
magam modja szerint, keményen kezdtem vele beszélni
s erre 6 hidegen elutasitott, hogy semmi kozom se az
6 dolgahoz, se Vidal Guadrez dolgidhoz. Elmentem a
spanyol konzulhoz, ez is nehézkesnek mutatkozott.
Gerard nagyon erésnek érezte magit a sok papndl,
piisp6knél és a franczia konzulnal. Az igaz, hogy ezek
nem sokra becsiiltek minket, de nem is ismertek.
Utébb azt mondtam Gerardnak, hogy én megveretem,
kezét-14bat eltoretem, de ép-kézlab &t Jaffiba vissza
nem eresztem. Ink4bb szivetséget kotok a beduinokkal
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s hivatkoztam is egy t6rok baritomra, Fuad effendire, a
ki nekem ebben kezemre jar. Ha pedig Guadrez Vidalt
kiadja: menjen a pokolba, nem t6r§dém vele.

Veszekedés kozben annyi nagy hirii és nagy hatalmu
franczia baritom nevét hallotta télem, hogy utébb is
négy-6t napi viaskodas utén alkura fogta a dolgot s
bizonyos Osszegii valtsdg utdn szabadon eresaztette
Guadrezt, ki rogtén a mi védelmiink ald helyezkedett.

De azért mégis félt. Félt attél, hogy Gerard valami
bardtok utjdn 6t utébb is még lefiileli s téliink ellopja.
Elsegitettitk tehdt onnan Jaffiba s megegyeztiink, hogy
ott sem marad, hanem 3tvitorlaz Bairuthba s ott bevar
benntinket.

Ugy is lett.

Bairuthban biztonsdgban érezte magit az Oreg
spanyol mindaddig, mig mi oda nem érkeztiink. Azutin
meg még inkabb. Vidim, j6 kedvii, mivelt és kellemes
utitdrssa alakult 4t nalunk, eljott veliink Konstanti-
népolyba is, de a honnan méar nem egy uton indul-
tunk el. O a krimi félszigetre ment Oroszorszagba s
ettél kezdve elvesztettitk nyomdt.

1867-ben még egyszer taldlkoztam vele. Kimentem
Périsban az orlednsi palyaudvarra, valakit vartam.
Egyszer csak nyakamba ugrik az dreg ép oly viratlanul,
mint a Josafdt volgyében. Bemutatta egyik fist is, ki
ott vele volt s ott fia elétt héaldlkodott, hogy én men-
tetterm meg 6t s vagyona egy részét a jeruzsélemi
kapzsi szentekt6l.

T6bbé nem lattam.
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Mihelyt Tibor Gesém jobban lett, azonnal elindultunk
Nazéretbe. Van-e oda Jeruzsilembél tobb ut is, nem
tudom; — mi Naplus felé mentiink. Gyonydrii szép
ut az, mely arra vezet. A legszebb, melyen a szent
f6ldon és Sziridban jartunk.

Borzaszté héség volt. Mint a kemeneze, ugy égetett
a nap, de még a fold, a sziklak is forrék voltak. Izzad-
tunk kegyetlenill s eltikkadtunk egészen. Kimondhatat-
lan 6romot okozott nekiink is, szolgdinknak is, 4llatjaink-
nak is, midén Naplushoz kozel egy forrast s egy gyo-
nyorit tavat talaltunk. '

A forrids neve, ha j6l emlékszem, Ana Szultdna,
valamelyik Padischah anyjardl elnevezve. Vize ott hely-
ben egy kedves kis téva gyiilik Ossze. A t6 partja siirit
lombos fakkal van koriilvéve, a fak galyai belehajolnak
a vizbe, A viz hiivos.

Bz egy szent forras, mint késébb megtudtuk. Kiils-
nosen a keleti egyhaz hivei tartjak szentnek s az orosz
popak, kalugyerek és zarindokok, a kik Jeruzsilembe
mennek, soha el nem mulaszthatjak ennek meglitoga-
tasat. De mi err6l semmit nem tudtunk. A szentség-
nek semmi kiilsé jelét észre nem vettitk. Se keresztet,
se kapolnat, se oszlopot, se remete-barlangot. Csakis
igy torténhetett veliink meg az eset.

A forrds partjan iitdttink ugyanis sitrat. A tikkaszté
héségben satorunkban rogton levetkdztiink, egy burnuszt
oltottink magunkra s bele fekiidtiink a toba fiir6dni és
hiitézni. Fehér arab burnuszunkat persze a parton
bhagytuk a sziklan.
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Mikor legjobban lubiczkoltunk: egyszerre csak szent
ének hangja 1iiti meg fiilinket. Feliitjiik fejiinket,
kinéziink, ha&t ott van elSttiink egy nagy csomé szent
zardndok. Férfiak, asszonyok, gyermekek, szdznil is
tobben. Harom pdpa vezette Oket kereszitel, szent
zészlékkal. Oroszok voltak mindannyian. Minket &k
még a fagalyak miatt nem vetiek észre, de mi jél lat-
tuk valamennyit.

Mit esinaljunk ? Ez volt a kérdés.

Kiugorni, burnuszunkat rink kapkodni és elfutni
alig lehetett. Okvetleniil észrevesznek s a vakbuzgd
fanatikus tomeg még agyon is verhet benniinket. De
minden esetre meghbotrankozik azon, hogy a szent vizbe
fiirddni betiltunk.

Halkan tanakodtunk mind a hédrman. Abban allapod-
tunk meg, hogy ott maradunk a vizben, belehuzzuk
magunkat, a mennyire lehet, hatha nem vesznek észre.
Szerenesére dragomanunk oda j6tt a partra s burnuszunk
folott G6rkodott.

A pépak ott valdsigos isteni tiszteletet rogtondztek.
Megildottak a vizet. Megaldottak a jelenleviket és
tdvolvalékat. Imadkoztak, énekeltek. Velik egyiitt az
egész tarsasdg. Utébb mindenki elSvette edényét, ki
kulaesot, ki kobakot s azokat a szent vizzel megt6ltot-
ték, Mi pedig ott lappangtunk a viz alatt, t6lik alig
tiz lépésre, dhajtva, hogy észre ne vegyenek.

Legalabb egy egész Oraig tartott az isteni tisztelet.
Azutin elvonultak egy kis tdvolra, font a dombon
letelepedtek, szegényes ételiiket, pogicsijukat elbvették
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s elkezdtek falatozni, Ekkor bujhattunk ki a vizbdl s
vehettitk fel burnuszainkat. Meredt szemekkel néztek
rank, a mint a hdrom fehér alak kizeliikben elvonult.
De nem széltak semmit.

Nézarethbe késén este érkeztiink. A véaroson kiviil
iitottink satrat s dragominunk s szakdesunk elsd dolga
lett volna valami ennivalé utén nézni. Nagyon éhesek
voltunk s Osszes készletiink kifogyott. Se szdraz, se
holt, se eleven enni valénk nem volt egy falat se.
Azonban a viroshan embereink mér nem kaptak sem-
mit. Felj6tt a csillag, minden bolt, minden aruhdz be
volt zarva, embereinkkel széba se alltak.

Dragomsnunk azzal biztatott, hogy majd lesz holnap
enni valénk, mara elégedjiink meg egy kis vad hagy-
maval.

Vad hagymaval? Az Oreg apam se evett vad hagy-
mat. Mutatta a dragomén, hogy van a mezén elég.

— Magunknak kell azt lelegelniink, mint a birkdnak ?

Arabjaink e kozben kimentek a mezfkre s rovid
id6n egy nyalab iide hajtdsu vad hagymat hoztak.
Ettiink bel6le. Magam is addig ettem, mig az éhséget
nagyjdban elvertem. Istentelen rossz zdldség volt, de
valami hagymaize esakugyan volt.

No hanem azt az éjszakat, a mely erre kovetkezett, el
nem felejtem. Bn olyan rosszul talin sohase éreztem
magam, mint ezen az éjszakin. A milyen gyomorfajs-
som nekem lett, olyat nem kivénok ellenségemnek se.
Egy perczre be nem hunytam szemem, alig vartam
a reggelt. Orvosrdl, patikérdl persze sz6 se lehetett.
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Tibor 6esém és Deuchmann jobban kidlltak a vad-
hagymaebédet, mint én, de 6k se érezték magukat
valami j6l. Hanem arabjaink, beduinjaink ugy aludtak,
mint a bunda.

Nizdrethben mi is megnéztink mindent, a mit a
szentfsldi ufazéknak meg szoktak mutatni. De nem
gyonydrkodtem én semmiben. Vad-hagymaszaga volt
én eléttem mindennek, az egész uj testdmentumnak,
valamennyi apostolnak napokon at.

Nézareth vidéke nem valami szép. Kopar ez is nagy
részben, alig tudtam elképzelni, mib6él élnek itt az
emberek. A vidéken ninecs is sok latni vald szent hely.
A hol Gabor arkangyal leszallt és megjelent: azt
a helyet természetesen elsé sorban néztitk meg. Szent
hagyomany, de ahhoz mdas nevelés, mas gondolkozas,
taldn m3as életkor is kell, mint a miénk volt, hogy az
dhitatos hit mind azt ladtdsunk és képzeletiink elé hozza,
a mit a szent hagyomdny e helyhez kot. Hs valamennyi
emléktargyhoz, melyet a szent f61don mutogatnak.

Megemlitem azt is, hogy Naplus és Nézareth kozt
saskajarast is lattunk. Csakugyan ugy jott a saska,
mint a felh$ és csakugyan olyan siirii drnyékot tdmasz-
tott s ugy elfédte eldliink a napot, mint a legsStétebb
felhé. S épen ott rebbentek le ezek a gyalazatos férgek,
a hol mi voltunk. Lovaink térdig gazoltak a siskéban
s folyton priiszkoltek s kapkodtdk fejiiket, a mint
egy-egy saska az orrukhoz ver6dott. A patak vize is
egy lab mélységre tele volt sdskéval. Igen rovid idé
alatt leettek ezek mindent s a zold pazsit kopasz barna
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sivataggd lett utinuk. Ezeknek nem 4rtott a vad-
hagyma se.

Valami furesa szaga van a sidskdnak. Hasonlit a rot-
hadni kezd6 pallott fi szagdhoz. Medor kutydmat is
idegessé tették. Ugy jart koztik ugralva, mint mikor
a kuvasz a tavaszi vetés kozt fut. Engem esak akkor
boszantottak, mikor egyik-méasik a fillembe kapaszko-
dott. Lattuk azt is, a mint a falubeli emberek kijsttek
olyan o6koérkolomp-féle haranggal s ennek hangjaval
ijesztették, riogattdlt 6ket. Nem hasznilt az semmit.
Nem is tigyeltek a hangra. Jol lattam, hogy talan
Otvenszeres rétegben is voltak egymas folott. Az alsé
rétegek ragtak, a mi z6ldet taldltak, a fels6 rétegek
meg ropkddve ugraltak elére, hogy 6k is a z6ld fihoz
jussanak. Nagy zugd, sistergd, sziszegé hanggal mentek
elére. Kérdeztem a dragomdnt, mi adja ezt a hangot?

— A mint az dllkapesukat verik Ossze, az csattog
ilyen nagyon.

Ezt felelte, akkor elhittem, de most mar tudom,
hogy nem éllkapesuk csattogisa ez a hang.

Nazarethb6l Sziridba mentiink 4t. Az utolsé helység
a szent foldon Saphet, a hol megalliunk. Itt azonban
kicsiny hija, hogy pérul nem jértunk. Itt alighanem
Tibor Gesém vakmerdsége mentett meg benniinket az
agyonkovezéstol.

Két ut vezetett Saphet felé. Az egyik hosszabb, meg-
lehetds keriilével, de ez szebb, regényesebb, itt-ott fik,
cserjék, fiige- s palmaligetek kozt. A masik sokkal
révidebb, de rideg és unalmas.
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Mi magunk a hosszabb utat valasztottuk a dragomén-
nal, a szakiesot pedig a teherhordé allatokkal, a sit-
rakkal és a konyhdval a rovidebb uton kiildtik eldre.
Utasitottuk &ket, hogy a mint megérkeznek: iissenek
satort s kezdjenek a fézéshez. Azt ugyis tudtdk, hogy
a varoson kiviil kell satort itnick.

Mire mi a véroshoz értiink: akkorra mir nemesak
a satrak voltak feliitve, de az ebéd is elkésziilt s nekiink
le kellett tilniink, hogy azt elkoltsiik.

Alig kezdiink az ebédhez: a virosbdl kezdenek kijonni
az emberek, eldszor egyenként, azutdn csoportonként s
kezdenek benniinket koriilkeriteni. Kiilondsen sok gyerek
és kamasz volt kozottitk. Kezdenek utébb rank kiabalni
mind t6bben és mind hangosabban. Mi nem értettiik,
mit kiabalnak, de arabjaink értettek valamit. Azt
mondtak: mindenféle csuf névvel illetnek s agyon-
veréssel fenyegetnek.

Mi ettink nyugodtan, rajuk se hederitettink. Bz
még nagyobb dithbe hozta Gket.

Valamelyik suhanez elkezdett rank kiovet dobalni.
Ot kovette a mésodik, harmadik s utébb ugy jott rénk
a k6, mint a zapor. Eleintén arabjaink felugraltak s
kezdték Gket fenyegelni s megtamadni, de ez csak olaj
volt a tiizre. Arabjainkat egy percz alatt ugy meg-
hajigaltak, hogy ezeknek gyorsan menekiilniok kellett
hozzénk a sator ala.

Ebédiinket abban kellett hagyni. A tamaddk és kével
hajigdlék mér tobb szdzan voltak. A helyzet valsa-
gossa volt.
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Dragomanunk ekkor 4llt el boleseségével.

— Nines més segitség, — ugymond, — mint folfegyver-
kezni s a tdmadé tomegnek neki menni. Vagy-vagy.
Ellenkezd esetben biztos a megkoveztetés. Par hénappal
ezelott is egy angol karavint kinoztak meg, mely
ugyanezen a helyen telepedett le. E helyet szentnek
tekintik a varos fanatikus zsidé lakosai. Ennek pogényok
altal valé tapodasit s megszentségtelenitését nem tiirik.
Békés uton mi sem tudunk megmenekiilni, Ma pedig
épen szombat van s az egész lakossig munka nélkiil.
Ma még veszélyesebb a dolog, mint hétkGznapon.

Egy perczig tandeskoztunk s rogtén elhatiroztuk a
fegyveres védekezést és tdmaddst.

Tibor 6esém egy vaddszkést s egy pisztolyt vett a kezébe.

En egy pisztolyt.

Deuchmann, Abel komornyik és a dragomdn egy-
egy puskat.

Az arabok valamennyien karddal vagy landzsaval
fegyverkeztek fol.

Szakacsunk egészen vidam alaku hés volt. Volt neki
egy pozndja, melybe egy vaskampd volt erdsitve, a
melyre a pecsenyehust szokta felakasztani. O ezt a
péznat vette a kezébe a vaskampéval.

Tehat vagy tizenketten voltunk egészen jol felfegyver-
kezve. A tobbi a batorsigtdl s a szerencsétél fiiggdtt.
Helyzetiink természete hozta azonban magéval, hogy
ez idegen, vad, dzsiai {6ldom, Sziria szomszédsagaban,
az elsé haldlos 16vést megtenni vonakodtunk vagy leg-
alabb késlekedtiink.
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Egyszer azonban Tibor Sesémet térdén egy ko talilta,
mely erls fijdalmat okozott. Tibor Gesém erre diihbe
jon, nem okoskodik tovabb, vaddszkésével és pisztolya-
val neki rohan a tomegnek s mi utdna. Magira termé-
szetesen nem hagyhattuk.

Eitt6l arobhamtdl s a sok meztelen kardtél és pisztolytol
a tomeg megfutamodott, be a varosba. Mi utdna. Agyon
senkit nem 16ttiink vagy szurtunk, de az el6l-utdl talalt
emberekre sulyos csapisokat mértiink. A futamodé
emberek lassankint az udvarokba s a hdzakhoz elmene-
killtek s mire a piacz kozepére értiink, mar nem volt
ellenség el6ttiink. Béamulék azonban voltak, mert zaj
nélkill az egész csetepaté nem torténhetett meg. Arabjaink
irtéztaté orditdssal intézték a tamadast, de Tibor Gcsém-
bél is kiszaladt a karomkodds ugy magyar Miskasan,
ugy, hogy az arabok azt hitték, t6rokiil beszél.

Estennen volt méar az id6. Mi nem mentiink vissza.
hanem folkerestitk a konzult s nyomban elégtételt kér-
tink. O intézkedett is azonnal, s néhiny kolompost
elfogatott. Azonban mégis azt tandcsolta, hogy koram
reggel szedjitk fol satorfiinkat s menjiink tovabb,
mert a véros lakéinak szokdsuk azon a helyen az
idegeneket megtdmadni s ebbdél mar sok szerencsét-
lenség tortént. Most is az éjszakdn 4t és reggel Ossze-
beszélhetnek s 6 minden végletességért feleldsséget
nem vallalhat.

Tandcsdt megfogadtuk s mire a nap folkelt, mi mar
Saffetht6] messze barangoltunk. Allataink s arabjaink
keveset pihenhettek, valamint magunk is, mert az
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allatok felmalhdzasa sok idét vett igénybe s mi még
sotéttel elindultunk.

A milyen sivar és rideg Palesziina: olyan szép ezen
a részen Sziria. Csupa fis, ligetes, erdds hegyek és
volgyek, gyonyorii forrasok, patakok és pazsitos oldalak.

Itt mar a Libanon hegységeiben jirtunk s kerestik
a hires libanoni czédrus fikat, melyekb6l boles Salamon
épitette a Jeruzsdlemi templomot. No a mostaniakbol
alig tudnd f6lépiteni. Czédrust ugyan eleget lattunk,
de régit, olyant, melyet ezer esztenddésnek lehet tartani,
csupén két darabot. Oridsi vastagsdgu vén odvas fik.
De lattunk nagy ritkdn és esak kertekben igen nagy
és vén olajfikat is. Valami 6t darab odvas olajfarél
azt mondtak, hogy azok még Krisztus korabeliek.

Az Antilibdnon hegységben meglatogattuk Balbek
romjait.

Rongyos satrak és viskék esoportja s koldus beduinok
tanysja ez. Hanem a romok igazén folségesek.

Jupiter 6ridsi temploma egészen eltorpiil a Napisten
templomanak csupin romjai mellett is. Miné oszlopok
ezek itt, édes vajdam s mekkora kovekb6l vannak a
korfalak épitve. Az mdar uralkodd lehetett, a ki ezt
valamikor épitette. Azt mondtak nekiink, hogy ezt a
templomot Oméar khalifa, Dsengiszkhan és Timurlenk
egyarant el akartdk pusztitani, de 6k az 6 vilaghddité
hatalmukkal még csak elpusztitani se voltak képesek.

Satorunkat a Napisten templomanak udvardn iitottik
fel. Két napig akartunk ott maradni s maradtunk is.

Hat a mint reggel felébrediink és sétrunkbél kime-
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gyiink, jobbrdl is, balrdl is eurdpai utazdk sitora 6tlik
szemiinkbe. Szinte neheziinkre esett, hogy mias is volt
olyan derék legény, mint mi.

Persze angolok voltak.

Az egyik sitor uraval meg is ismerkedtiink. Ez Mr.
Petit, egy hetven év koriili angol volt. Ez még hagy-
jan, hanem vele volt két hajadon névére is, ugy 60—62
év koriili aggsziiz. Isten adta esunya né volt mindakettd.
S hozzd mindakketté félig né, félig férfi ruhdban.
S olyan beszédes és tuddés mindakettd, mint valami
akadémikus. Vége hossza nem volt tudoményuknak s
6k még azt is tudtdk, hogy a Napisten épitésénél kik
voltak a pallérok. Mikor mondtam nekik, hogy mi
magyarok vagyunk, azt felelték, hogy modern 8ltonyiink
és franczia beszédiink utdn ezt mnem tették volna fel
rélunk. Szentiil azt hitték, hogy a magyarok még
otthon bolénybdérben mezitldb jarnak.

Damaskus felé gyonyorii, de faradsagos utazasunk volt.

Itt ugy jértunk, mint a magyar alf6ldi wutazé. Mar
messzir6l meglattuk a véarost sok tornyaval s azt
hittiilk, hogy elétte allunk. Szemkapriztaté csalddas
volt. Kemény hirom oJrai lovaglas utdn értiink csak
be a virosba s ez id6 alatt az mindig a szemiink
el6tt volt.

Itt t6bb mnapot toltottink el. Kipihentiik magunkat s
uti rubédinkat rendbe hoztuk.

Megnéztitk a nagy mecsetet s azon kiviil mindennap
bejartuk a bazdrokat. Ha kedviink és f6los pénziink
lett volna: itt nagyon sok keleti s kivalt kisazsiai
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dolgot Osszevettiink volna. Akkor még mnem eurdpai
gyarakbodl szallitottdle oda a keleti szényegeket és fegy-
vereket, ékszereket és ldszerszdmokat, nyergeket, mint
mostandban.

Innen a lehet6 egyenes uton mentiink Bairuthba.
Gyonyorii kis tengerparti varos. Itt csatlakozott hozzank,
mint mar emlitettem, az oreg Vidal Guadrez.

Szmirna meglepett tisztasdgival és kényelmével.

A Marvany-tengerrdl és a Boszporuszrol nem beszélek.
Bzeket szdzan szazszor jobban leirtak, mint én tehet-
ném. De kiilonben is édes vajdam, én esak sajat
élményeim elmesélésére vallalkoztam s tovibb nem is
terjeszkedem.

Mikor oft jartunk, a Libdnon korméanyzdja Daud
basa volt. Ugyanazon hajéval, melylyel mi, 6 is Kon-
stantindpolyba wutazott, mert a nagyvezir Fuad basa
valami tinnepélyekre oda rendelte. A hajén megismer-
kedtem vele.

Daud basa kedves, miivelt, szeretetre mélté ember
volt. Sokszor osszejottem vele késGbb Pdrisban is, hova
atkoltozott, mert valami politikai ok miatt czélszerii
volt egy id6re Konstantindpolytdl tdvel maradnia. Hirsch
baréval volt valami GsszekOttetése s ez gondoskodott
is réla s valami életbiztositd tirsasdg elnokségét szerezie
meg neki.

Ez sllasdban oly buzgd volt, hogy engem is felszéli-
tott, hogy biztositsam magam.

En tokéletes jératlan voltam az életbiztositds tigylet-
ben s azt se tudiam igazdn, mire vald. Azt gondoltam,

Eotvos K. : Gréf Karolyi Gabor foljegyzései. I. 11
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hogy esakugyan az ember életét biztositjdk betegség,
korai halal vagy szerencsétlenség ellen. Azt pedig nem
hittem, hogy ezek ellen érjen valamit. Ki is nevettem
a jO basat.

— Agzutén mit akar 6n édes Daud? Mirdl j6 ez a
biztosités ?

— Az orokosel pénzt kapnak.

— Bolondsag ; én fizessek azért, hogy az orokoseim
kapjanak pénzt?

— Hiszen Napoleon csészdr és a Walesi herczeg is
biztositottak magukat.

Ezzel se gydzott meg. Napoleont elkergethetik, a
Walesi herczeggel roviden elbdnhat a parlament, de mi
bajuk lehet az én Orokoseimnek? Hiszen van apimnak
néhdny szézezer hold foldje.

~— Velem tesz kedves grof szivességet. Hadd lassik
ezek a franczidk, hogy én tudok csinalni valamit.

Bz mar ok. Mindjart biztositottam magam szdzezer
frank erejéig, fizettem is neki haromezerfrankot. El is vesz-
tettem tokéletesen, mert hat hénap mulva a tirsasig meg-
bukott s a biztositdk nem kaptak egy krajezart se.

Kérdeztem Daud basat, miért bukott meg a tdrsasag?

— Hogy tudjam én azt? Hiszen én csak elnSke voltam
a tarsasignak. Azt mondjak itt Parisban, hogy tizleti
titkokat nem szoktak az elnék orrdra koétni.

Ezt a felvildgositdst nem egyszer mondtam el itthon
képvisel6 koromban képviseld és mdgnds bardtaimnak,
kik részvénytarsasagoknal elnokok és igazgatok. Elmond-
tam egyszer Wahrmann Morieznak is.
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— Ugy van az, — felelte — nem is tud a részvény-
tarsasagi elndk semmit, ha az az elntk torsk basa vagy
magyar magnas.

No de eltértem a dologtol.

Konstantindpolyban a Pera-killvirosban szalltunk, ha
jol emlékszem, az Eurépa czimii széllodaba. Itt mar
minden eurdpal kényelemben résziink volt.

Két nagyon kellemes férfiuval ismerkedtem meg itt.

Az egyik gréf Greppi volt, Olaszorszag kovete a
Szultdn udvaranal, a mdsik Rigault hirlapird, tobb
franczia lap tuddsitdja.

Rigault j6 baratja volt gréf Karacsay Sindor emigrans
baratunknak is. Sokszor voltam egyiitt Rigaulttal Paris-
ban is, a hova nemsokara visszajott. Taldlkoztam vele
a nagy haboru alatt 1870-ben mint nemzetbrrel is.
Oreg legény volt mar és esodélkoztam, hogy oreg létére
katonaruhat 61t és puskét vesz valldra.

— En ugy néttem fel — ugymond, — hogy az én
nemzetem a vildg els6 nemzete, inkdbb meghalok,
mintsem e hitemben csalédjam.

Azé6ta meg is halt.

A nagyvezér Fuad basa volt akkor. Kordbban sej-
telmem se volt arrél, hogy a t6rok birodalomban milyen
pagy ur az a nagyvezér. Még nagyobb, mint nilunk
hajdanta a nidorispan volt. Ha vele beszél az ember,
a czime «fenséges ur». Holmi miniszterek, basak, udvari
méltésagok ecsak nagyon is engedelmes és aldrendelt
személyek 6 mellette. Hozzd jutni nem konnyii dolog.

Volt a mnagyvezérnek az 4zsiai részen igen szép

11
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palotdja, folséges kerttel a Boszporusra. Epen ott
létiinkkor valami nagy iinnepélyt rendezett. Gréf Greppi
meghivékat szerzett a mi szémunkra is.

Elmentiink. A nagyvezérnek bemutattak, de azutin
nem t6rédtiink egyméssal. Kertje és a Boszporus tiindéri
fénynyel volt vilagitva. Kivilagitott kaikok uszkaltak a
tengeren. Mesés fénytizéssel folyt le az iinnepély.

Ott volt az egész diplomdcziai kar, valamennyi a
legfényesebb Gltozetében. Ott voltak a torok birodalom
udvari, katonai és egyhézi féméltésagai ragyogd keleti
tordk és arab és kurd diszruhakban. Csaknem minden
tartoményi korményzé Eurdpabél, Azsidhél és Afrikabol.

Mi hérman igazdn feltintiink. Alig volt valaki, a ki,
ha talalkoztunk vele a tomegben, nem kérdezdskiodott
uténunk.

Fnnek egyszerii oka az volt, hogy mi nem diszruhs-
ban voltunk, hanem csupdn estély-ruhaban, frakkal és
a hozzéd tartozékkal. Ordénk épen nem volt. S ily egy-
szerii feketében minden rendjel nélkiil egyediil mi
voltunk ott.

Daud basa egy trebizondi basat vagy mit mutatott
be nekem Kis-Azsish6l. Ez angolnak nézett engem.
Mikor folvilagositottam, hogy magyar vagyok, elbamult.

— Ismerem — ugymond — a magyarokat, lattam Sket
Kiutahidban, de a nagy hiboruban és tiz év elétt. On
nagyon fiatal lehetett, mikor bujdosévs valt.

0 latta Kossuthot és tarsait s latta Kmettyt. Azt
hitte, hogy én is forradalmi emigrins vagyok.
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(Anyam tdrsasagdban. — Hogy keriiltem asz dssseeskivésbe. — Kossuth tandacsa. —
Tibor és Pista Geséimet elfogjdk. — Kissabaditom Sket. — Hogy kesdidott addssdgom ?
Miként meraltem ol benne nyakig ? —)

Haza hajon jottink a Fekete-tengeren és a Dundn 4t
Baziasig.

Pesten a palotdban nem talaltunk senkit a esaladbél.
Apim Szatmér varmegye féispinja volt akkor s Nagy-
Kérolyban 1dézott. Oda mentiink ki s veliink jott
Deuchmann is. Néhiny jé napot egyiitt toltttink s
igy fejeztitk be déli és keleti utazésunkat.

Rdes anysm ekkor Trouvilleben volt Palma hugom-
mal s apam ‘engem is oda killdott, megigérvén, hogy
6 is jon utdnam néhiny nap mulva.

El is indultam rogtén. Utamat Csurgé felé vettem,
mert ott volt egy jé lelkii vaddszunk, Medor kutyamat
annak gondjaira akartam bizni. Lelkére kotottem, hogy
jol gondjat viselje. Nagy vilagot latott j6 kutyam nem
akart t6lem elmaradni. Sirt, ny6szorgott, mikor indulni
akartam, pedig megmondtam neki, legyen nyugodt,
visszajovok. Le kellett szallnom a kocsirdl s alkalmat
taldlnom, a mikor elszokhetem téle. Hlt még azutin,
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de nem sokaig. Ott mult el s a parkban van elte-
metve.

Pirisban Pista Sesémmel taldlkoztam, ki Trouvilleb6l
randult be.

Anyimnak nagy térsasiga volt ott rajtunk kiviil is
idegenekbél és magyarokbél.

Ott voli Komaromy Gyorgy, Kérdsz Géza, gréf Zichy
Ferdinind, gréf Nadasdy Ferencz. De oit volt Tisza
Lajos is, kinek Komiromy Gyodrgygyel volt dolga, s
ezt itt kereste f6l. A porosz-olasz-osztrak haboru mar
elfre vetette drnyékat, s Komaromy Gyorgy a kiilf6ldi
magyar szereplékhoz, Kossuth és Klapka tdborahoz
tartozott, Tisza Lajos pedig ezekkel az itthoniak meg-
bizdsabél érintkezésben allott.

Nadasdy Ferencz gréffal és Kérdsz Gézaval rovid
idére Londonba mentem &t.

Bdes anysm Florenczben akarta tolteni a telet. Kibér-
lett egy gyOnyorii villat, melynek neve Villino della
Torre.

Apim utasitott, hogy én is anydmmal tartsak s a
télen 4t vele maradjak. Palma hugom ekkor kezdett
foleseperedni s vildgba lépni.

Itt jottem én szorosabb ismerkedésbe a magyar emi-
graczidval.

Edes anyam még mindig megdrizte, s6t tdplalta rajon-
gisdt a nagy fiiggetlenségi eszmék irdnt. S bar 6
egyéb tevékeny részt alig vett a torténelmi mozgalmak-
ban, de vendégszeret6 hizat mindig nyitva tartotta ama
férfiak el6tt, kik Viktor Emdnuel vagy Garibaldi, vagy
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Kossuth Lajos nevében és megbizdsibdl készitették eld
a torténelmi eseményeket.

Az egész nemzet kOzpontja ekkor Flérencz volt.
B¢ alkalmam volt megismerkedni nekem is a szereplé
egyénekkel.

Csernitony Lajossal sokat voltam egyiitt. O akkor
itt lakott. Vontatott, lassu folyamatu beszéde miatt
sokat élezelédtem vele, de éles eszii embernek tapasz-
taltam.

Itt volt Koméromy Gyorgy is. Itt ismerkedtem meg
Tirr tabornokkal s kozelebbrol gréf Csaky Tivadarral is.
Utébb sok pénzembe keriilt nekem ez az ismeretség, a
mint annak rendén elbeszélem.

A kiralyi udvarral nagyon bizalmas ldbon alltunk.
~Anydm hdzénak Osszes ismerGsei és barital Ausziria
ellenségei voltak. Voltak olyanok is, a kik nem vettek
részt se a hdboruban, se az Osszeeskiivésben, de azért
bensé viszonyban allottak az emigransokkal s oriiltek
a haborunak, melytél Magyarorszag alkotmanyanak
visszaallitasat vartak. Anydm héazat ezek is felkeresték.
Anyam irant az olasz kirdly és a kiralyi herczegek is
nagy figyelmet tanusitottak.

Mikor a héboru kitort, mi anyimmal és Palma
hugommal egyiitt a Lago Maggiorehoz mentiink, hogy
kozelebb legyiink a hadmiiveletek szinhelyéhez s olasz
és magyar baratainkhoz. Még a custozzai szerencséilen
csata elOtt egyszer csak beallitott hozzink Tibor desém
8 pér nap mulva Pista dcsém.

Nekik egyebek kozt azon jart elméjiik, hogy Gari-
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baldi tdborkarihoz mennek, ki egy kiilon 1égio élén
olasz Tirolt akarta elfoglalni. Ez azonban abban maradt
s mindkét Secsémnek is nagyobb kedvitk lett volna
utébb Klapka 1égidéjdhoz csatlakozni, mely éjszak fel6l
torekedett Magyarorszagba behatolni.

Bn kevés ideig maradhattam itt, mert engem Kom3-
romy Gyorgy Périsba rendelt, én oda mentem. Felada-
tom volt rogton utazni haza Magyarorszagba s él8szé-
val tudatni azokkal, kik a tervezett folkelés élén allottak,
hogy a folkelésre kiilfoldrél behozanddé pénzt mikor,
hol s kitdl vehetik at.

Az izenet ez volt: a pénzt Vigneras parisi bankar
hozza. O megszall — ha j6l emlékszen — a Jénos f6her-
czeg szélloddban Béesben. Egyik meghatdrozott napon
az étteremben fog ebédelni s tanyérja mellé letesz egy
eziist gyufatartét hosszu sdrga kandezezal s a gyufatarton
K. betit lesz. Tehat a pénzatvevd 6t keresse. S ha meg-
talalta: leiill ugyanazon asztalhoz s 6 is ugyanolyan
szinii, alaku s nagysigu gyufatartét tesz ki a tanyérja
mellé, melyen meg G. betit lesz.

A K. betiis volt Komaromy gyufatartéja, a G. betiis
pedig az enyém, melyet Pesten én fogok dtadni az ille-
tének, mig a K. betiist Vigneras hozza magdval. Persze
Vignerasnak az utlevélen kiviil semmiféle papirt vagy
igazolvanyt magéval hozni nem volt szabad, valamint
a pénzdtvevbnek sem.

Mihelyt ebben a legaprobb részletekig megallapodtunk,
én és Komaromy Gydrgy rogton megszereztik a két
egyforma eziist gyufatartét s én a magaméval régton
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utaztam haza. s pedig Bécsen 4f, a hové kellett jonni
Vigneras bankdrnak a pénzzel, valamint a forradalmi
komité megbizottjAnak is a pénz dtvétele végett.

A hogy akkor értesiiltem s a hogy még ma is
emlékszem, el kell mondanom réviden a magyar for-
radalmi #igy titkait, mert mdsképen ezt a pénzdolgot
megérteni nem lehet.

Hanem, édes vajdam, egyre figyelmeztetlek.

ElGszor is én a tervezett forradalom minden titkdba
beavatva nem vagyok. Médomban 4llott ugyan florenezi
és pesti bardtaimtdl és ismerdseimtdl mindent apréra
megtudni, de én arra nem torekedtem, s6t az még
eszembe se jutott. A hovéd pajtdsaim mentek, veliik
mentem ; a mit rdm biztak, azt elvégeztem, azon tul
egyébbel nem igen torédtem. Anydmmal és apidmmal
lehetéleg jo egyetértésben iparkodtam lenni, a mi ugyan
elég furcsa volt, mert apim Dedk pdrtjdhoz, anyam
pedig Kossuth partjdhoz tartozott s Dedk békés uton
akart kiegyezni, Kossuth pedig az olaszokkal és poro-
szokkal szovetkezett nyilt haborura.

Mésodszor mindazok nevét, a kik a forradalmi bizott-
sdg tagjal voltak, taldn megirnom nem sziikséges vagy
talén nem is lehet. Klészéval ugyan megmondom neked
édes vajdam, le is irom, de hogy minden él6 ember
nevét kiirjuk, azt majd akkor dontsiik el, a mikor
foljegyzéseimet vagy én, vagy te, vagy egyiitt sajté ala
rendezziik.

Ugy volt a dolog, hogy Pesten az 1866-ik év telén
és tavaszan volt egy forradalmi bizottsig vagy mi.
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Nekem azt mondtdk, ez még az, a mely két vagy
harmadfé]l év elétt Almassy Pal vezetése mellett alakult
s melyben én részt nem vettem s melyrél voltaképen
alig tudtam valamit.!

Ennek a pesti bizottsagnak kiilonféle nevei voltak.
Maga Kossuth hol »Pesti Nemzeti Bizottsdg«-nak, hol
»Nemzeti Forradalmi Komité«-nek nevezte. Hallottam
»Nemzeti Fiiggetlenségi Bizottsdge«-nak is.

Annyit tudok, hogy az Oreg, tudniillik Kossuth,
ennek nem volt tagja, s6t erre kegyetleniil haragudott.
Bzt pedig onnan tudom, hogy Xossuth nekem maga
mondta ; a Komité tagjait eléttem az orszag fiiggetlen-
ségének kivivasdra mindig képteleneknek és alkalmat-
lanoknak hirdette, s6t az emigréczié munkajanak sike-
rét a Komitétél mindig féltette.

Kossuth 1866. évi majusban atjott Turinbdl Florenczbe,
bhogy az olasz miniszterekkel, Lamarmoraval és Rica-
solival, esetleg a kirdlylyal is személyesen tandcskozzék.
Meglatogatott minket is.

De én is folkerestem 6t a »New-York« szallodaban,
mert ugy emlékszem, ott volt szallva. Mondtam neki,
hogy Komdromyval, Osakyval, Tiirrel gyakran talal-
kozom.

-~ Vigyézzon édes Gabor, — ugymond, — nagy baj lehet
a kétféle vezetésbol. Otthon a Komité akar vezetni s alig
kozli velem minden dolgat, a franczia, olasz és porosz
udvarok pedig velem &llnak érintkezésben. Egy kézben
kellene lenni a vezetésnek, a nemzet pedig esak rém
hallgat s ha megy valaki utén, csak uténam.
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Igaza volt az Gregnek, de én akkor nem igen littam
kiillonbséget a két vezetés kozt. Csak azt hallottam,
hogy egymiast birilgattk.

Kossuth maga Turinban rezideslt. Politikai igynékei
voltak Parisban: Irdnyi Ddniel; Londonban: Vukovits
Seb6 ; Briisszelben: Ludvigh; Berlinben: Nemeskéri
Kiss Miklds. Itthon kik voltak fobb emberei: alig
tudnidm megmondani. Azt tudom, hogy Viktor Eménuel
kiraly az olaszorszagi magyar legiot Kossuth vezetésére
bizta. _

Viszont a forradalmi Komité tagjai voltak kiilfgldsn
Klapka, Tiurr, Komdromy, gréf Csiky Tivadar; mig
Perczel Mér és az Oreg Vetter Kossuthoz is tartoztak,
a Komitéhoz is.

Mikor a héaboru megindult, ugy hallottam, a két
vezetés XKossuth kezében egyesiilt, de haszna a gyors
békekotés miatt az egyesiilésnek nem volt.

A Komité emberei kieszkozolték, hogy a forradalmi
f6lkelés szervezésére Olasz- és Poroszorszag par milli6
frankot elélegezzenek, fele részben az egyik, masik fele
részben a masik. Ezenkiviil az olaszorszigi magyar 1égié
koltségeit viselje Olaszorszdg, a poroszorszagi magyar
16gié koltségeit pedig Poroszorszag. Azt a 1égidt vezette
Foldvary Kéroly, emezt Klapka Gyorgy.

Az a pénz, melyet Vigneras parisi bankdr hozott
Béeshe, a folkelés szervezésére kiildstt elSleg volt. Ugy
emlékszem 300.000 frank.

Bn mihelyt Pestre értem, azonnal Benitzky Lajost
kerestem fol. Komdromy Gyorgy hozzdutasitott. Vele
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kozoltem kiildetésemet s neki adtam 4t az eziist gyufa-
tartot.

O vagy vele egyiitt a Komité gréf Sz. J.-t bizta meg
azzal, hogy Bécsben taldlkozzék a misik eziist gyufa-
tartéval s onnan hozza el a pénzt.

Tobbé ebbe a dologba nem avatkoztam, azt se tudom,
mi lett a pénzzel. Junius és julius nagyrészét Pesten
és COsurgén toltéttem. Nem éreztem ugyan jol magam,
az én nyughatatlan vérem engem anydm s Tibor és
Pista Gcsém kozelébe hajtott, de atydmat nem hagy-
hattam el. Ks pedig azért nem, mert 6 kiilonben is
izgatott és ingeriilt volt s azonkivill mésok is inge-
relték Geséim ellen, a mi miatt egyszer a Kaszinéban
grof Szapiry Antallal volt is egy heves osszekoczeza-
nasom. No de err6l kés6bb beszélek.

Tibor és Pista Gcséim anyamtol elvaltak, atmentek
Poroszorszdgha s ott Klapka légidjahoz vagy helyeseb-
ben Klapka tdborkarihoz csatlakoztak. Tényleg részt
akartak-e venni a csatdrozisokban, nem tudom.

Egyszer Pesten reggel még dgyamban fekszem, s az
inas egy levelet hoz be Pista desémtél, ki azt irja, hogy
Tiborral egyiitt elfogtdk, viszik Gket Béesbe, pénzik
sines, esindljak valamit.

Pénzem nekem sem volt, apimtél pedig most e
ezélra nem kaptam volna egy garast se. Tenni pedig
rogton kellett valamit. Mentem Csurgéra azonnal. Ott
volt Gyula batydm, igen betegen fekiidt, kozoltem vele
a dolgot s felszélitottam, hogy segitsen. Nagyobb
Osszeg pénze neki se volt, hanem adott egy levelet apam
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akkori titkdrjahoz Matolayhoz, hogy & minden esetre
teremtse el6 mekem a sziikséges Osszeget. BEl6 is terem-
tette s mikor ez mar a kezemben volt: akkor keres-
tem f6] apadmat a palotdban s akkor kozoltem vele az
egész dolgot.

Apém borzaszté dithbe jott, nem akart a fiukrél
semmit se tudni, fenyegetédzott, hogy kitagadja O&ket,
kijelentette, hogy tobbé latni se akarja egyiket se.

— En — ugymond — féispin vagyok, bizalmas
embere a kirilynak, ezek a gyerekek meg ldzadék,
partiitGk, ellenséggel szovetkezdk, milyen képpel éllok
én a kirdly elé?

Hidba csillapitottam. Haragja nem engedett. Kino-
sabb jelenetem soha nem volt apimmal.

— Megtiltom neked is, hogy egy 1épést tégy érdekiik-
ben, akdrmi lesz velilk. Hogy abba a dologha kevered-
tek, azt nem tudtam, de hogy te kézbe akarsz jarni,
azt mir tudom és azt hatdrozottan megtiltom.

Végre én is elkeseredtem s azt mondottam apidmnak :

— Tehetsz apim, a mit jonak latsz, neked szabad,
mert apank vagy, de én testvér vagyok, nekem is van
kotelességem a testvérek irdnt, azokat el nem hagy-
hatom s akarmilyen fijdalmadra esik, én megyek
Bécsbe.

Brre lassanként lecsendesiilt s azt mondta:

— J6, menj hat és csindld azt, a mit jonak latsz, de
én a dologrdl semmit se tudok, semmit se akarok tudni.

Kis vartatva kérdezé aztin:

— Hat pénzed van-e?
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— Gyuldtél kaptam.

— No hat csak eredj!

B szavakat mar meglehetés jo indulattal mondta.
Tudtam én azt, hogy apédm megjuhaszodik. Hiszen
szerette 6 Tibor és Pista deséimet is.

Bzt azonban megelGzte Osszeszélalkozasom gréf Sza-
péry Antallal.

Szapdry Antal gréf egykoru volt apammal, egy évben
sziilettek, egymassal meglehetésen jo és bizalmas viszony-
ban allottak. 1848 el6tt ugyan apam Deak tdborahoz,
Szapdry pedig inkabb a konservativekhez tartozott, de
azért az orszaggyiiléseken is Pozsonyban sokat voltak
egyiitt s volt egyiltt szerepilk, mint utébb hallottam,
Wesselényi Miklds bajvivasaiban is. Miesoda szerepiik:
erre mar nem emlékszem.

En sokkal fiatalabb voltam, még fisnal, grof Szapiry
Gézansl is sokkal fiatalabb, de azért, mint afféle gréfok,
forendiiek a korkiilsnbségre semmit sem adva, fesztelen
bizalmassaggal érintkeztiink egyméssal. A kaszinéban
naponként talalkoztunk.

Ekkor is ott talalkoztunk.

Széba jott Tibor és Pista esete. Altalinos volt a
vélemény, hogy ocséimet ne hagyjuk sorsukra, hanem
tegytink valamit.

Csak grof Szapary Antal volt ellenkezé nézeten. Oda
fordult apamhoz.

— Hagyjatok — ugymond — a gyerekeket Te ugy
se mehetsz a csdszar elé, ha 6 megtudja ez esetet; —
ha pedig azt is besugjdk, hogy te fiaidért lépéseket
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tettél: egyenesen elveszted a csdszér kegyét. Egy-két
esztendd meg nem art a gyerekeknek.

Rettenetes dithbe jottem erre a beszédre.

Oly hevesen s oly goromba szavakkal rohantam
Szapsrynak, hogy azt hitték, le akarom fiilelni vagy
ki akarom dobni. Megfogtak s elibém &lltak. ’

Ez azonban eszembe se jutott. Magamhoz is tértem
azonnal s sajnaltam szavaim durvasagat. De mégis
vettem a kalapomat s eltdvoztam. Tévozas kbzben azt
mondtam Szapirynak.

— Hgy pillanatig se maradok veled, ha te kozénk
és apam kozé akarsz furakodni.

Apam is j6l GOsszeszidott e hevességért, de ez mégis
tett r4 hatdst. Ezutdn lett engedékeny.

Rogton mentem Béesbe. Bées azonban nagy erdd s
egyaltalan sejtelmem se volt arrédl, hogy oeséimet hol
taldlhatom meg. Még arrél se, hogy érdekitkben esetleg
kivel beszéljek. A mint az utezdn tévedeztem, hogy
megyek el6szor is a Magyar Kanczelldridhoz, hat esak
jon velem szembe gréf Széchenyi Odon s megszélit:

— Gabor, tudod-e mi ujsag? ‘

— Nos.

— Tibor és Pista ocséid itt vannak széllva a Hotel
Munchban, olyanforman, mintha foglyok volninak.
Egy tiszt tigyel fel rajuk.

Nagyon megnyugodtam, hogy nem valami nagyon
iildozott katonai fogolynak tekintik 6ket. Persze akkor
mar fegyversziinet volt s folytak a békealkudozasok
Porosz- és Olaszorszaggal.
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Rogton folkerestem oOeséimet, t6lik azonnal mentem
a taviré hivatalba s thviratoztam gréf Csaky Tivadarhoz,
hogy keresse fol Bismarck gréfot vagy Vilmos porosz
kiradlyt s kozélje velitk Geséim helyzetét.

Mésnap Tibor és Pista Ocséim szabadok voltak, sét
utlevelet kaptak Svajezba. Pénzemet 4atadtam nekik s
6k azonnal elutaztak Genfbe.

Csdkyval kés6bb taldlkoztam s kérdeztem, miként
vivta ki ezt a gyors sikert?

— Egyenesen Bismarck gréfhoz mentem — ugy-
mond — s kértem a gyors kozbenjirast. A gréf azt
kérdezte, hogy a két gréf Kérolyi rokona-e gréf Kérolyi
Alajosnak ? Mondtam, hogy elsé izben unokatestvérek,
apjuk két testvér. Brre azt felelte: miért nem fordulnak
onok gréf Kirolyi Alajoshoz? — Hiszen a két gréf
Kirolyi excrzellencziddnak akart szblgélni, nem gréf
Kirolyi Alajosnak. Bismarek elmosolyodott s azt mondta:
igaz. S hozzé tette: az egész Klapka-légié se artott
annyit Ausziridnak, hogy azért érdemes volna két
embert fogva tartani.

Megjegyzem még azt is, hogy én se tudtam elGze-
tesen arrdl, hogy Tibor és Pista 6eséim Klapka tabor-
kardhoz mentek, De anyidm tudott, s6t abba foltételesen
bele is egyezett. E tirgyban anyim a kormanyzé urral
Kossuthtal is értekezett, csak arra nem emlékszem msr,
személyesen-e vagy levélben. Azt tudom, anyam mondta,
hogy Kossuth nem nagyon oriilt annak, hogy 6cséim
Klapkival bardtkoztak.

A mint Tibor és Pista Geséim Béesbol kitették labu-



177

kat, én is haza jottem azonnal s apimnak elbeszéltem
mindazt, a mit Béesben végeztem. Megnyugodott benne,
56t jol esett neki vallalkozdsom és annak sikere.

Nem sokiig maradtam itthon, csak par hétig. Nem
taldltam magam j6l sehogy se. Most mdar az okat is
tudom.

Apim ekkor nagyon benne volt a politikdban,
A haboru utin ujra kezdték a kiegyezést Ausziriaval.
Dedk Ferencz nagyon lefiilelhette apdmat, mert egy-
szer, a mint eléhoztam apamnak, hogy mi is kime-
hetnénk anyamhoz és a fiukhoz, azt felelte:

— Te mehetsz, de én nem mehetek, megigértette
velem az dreg ur, hogy itt maradok a Kaszinéban és
a magnasok kozt.

Az »6reg ure volt Dedk. Egy parszor én is talal-
koztam vele. Az 6 nagy komolysdgaban nem taldltam
nagy mulatsagot. Még adomaiban se, legaldbb azokban,
a melyeket én hallottam. Egyszer engem is leadomdzott.

A Kaszinéban voltunk, a Klapka-féle légiorél volt
526 s oda fordult hozzdm :

— No Gabor, te nem voltadl dsszeeskiivé ?

— Srzivesen lettem volna batyam, de lekéstem, hanem
megyek is ki az emigraczidhoz, azt kell erdsiteni.

Erre igy felelt:

— Az O6reg Ténesics gyermekkoraban borjukat is
6rzott. Konvenczidban vetettek neki egy rongyos sziirt.
Foltozta, foltozta wj sziirposztofolital, de a varrast a
régi mar nem &llta. Minél t6bb foltot vetett rd: annal
rongyosabb lett a sziire. 1848-ban panaszkodta el nekem

Eétvés K. : Gréf Karolyi Géabor foljegyzésel. I. 12
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az orszaggyilésen. Utébb az lett belble, hogy a szir
is elpusztult, a foltja se ért semmit. Ugy litom, te is
ilyen foltnak késziilsz.

Nevettek rajta. De aztdén nekem is megmagyariztik
az értelmét. Klapka, Csdky, Irdnyi, Simonyi, Cserns-
tony, Tiirr és a tobbi valamennyi sietett mér haza,
csak a kiegyezést vartdk. Pulszky, Horvath Mihdly
régen megtértek. Kossuthot magira hagytik, egyet-
kett6t kivéve, Osszes baradtai. Hat persze olyan folt, a
milyen én lehettem, a sziirt méar jovéd nem tehette.

Hit édes vajddm, te is sokat lattal, tapasztaltal, de
én is. Nagyon elundorodtam az akkori dolgoktél. Hany
balkozépi, s6t még dedkparti notabilitds is ott szerepelt
a titkos foradalmi bizottsdgban, mig az olasz és porosz
dgyu szolt, azutén pedig egymdést multa feliil a kidltozd
loyalitdsban. Mikor utébb haza jottem, sokan a hés
partiték kozil ugy kertiltek engem, mint a bélpoklost,
azért, mert én a figgetlenségi part mellett megmarad-
tam. No de errél taldn késSbb beszéljiink.

Dedk a konzervativ és klerikalis férendektél s a
papoktdl tartott, azért kérte apamat, hogy legyen itt
dllanddan s legyen résen ellenik a mdignisok kozt.
Emlitettem mér, hogy apam egészen Dedk embere volt
s hogy bir nem volt cselekvé és szonok ember, azérs
a férendek kozt nagy tekintély vette koriil.

De apdm én velem nem politizdlt, engem abba beve-
zetni nem akart s én untam magam szérnyen. Utébb
1s folkerekedtem s apam engedelmével kimentem Parisba,
kol anydmmal és Geséimmel taldlkoztam. Itt tudtam
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meg igazén, hogy deséim anydm engedelmével mentek
Klapka taborkarshoz.?

Tibor Ocsém a kovetkezd télre Parisban maradt.
A Citée D’Antinben fogadott lakést Komaromy Gysrgy-
gyel egyiitt. Velik volt Rényi ezredes is.

¥n pedig anyimat kisértem Olaszorszagba, hol a
telet t6ltottik. Velink volt Pista Gesém is, kivel a
leggyongédebb és legbens6bb viszonyban voltunk. Nekem
elldtdsomrél gondoskodnom nem kellett, ott volt anyam
hiza. Apim nekem 1500 franket adott havonként,
Pista Gesém havi jarulékat pedig sziikre szabta. Nagyon
kedvesen toltottik ezt a telet. Pista ©Ocsém nagy Don
Juan veolt a florenczi tdrsasagokban s én bizony nagy
orommel osztottam meg vele f6los pénzemet.

A parisi kidllitds 1867-ik évi méjusban nyilt meg.
Bn oda siettem. Utam Turin felé vitt s oly szerenesés
voltam, hogy wugyanazon vonatra, melyen utaztam,
{61sz411t akkor Kossuth és Thasz Dani, kikkel tehat
Pirisig egyiitt utazhattam.® Ez az utazds Kossuth szi-
ves és baratsigos kozlései alapjén sokban gyarapitd a
hazai és kiilfgldi szereplé emberekrél helyes ismere-
teimet.

Pirisban én is a Citée D’Antinben fogadtam lakést,
a hol Tibor oesém és Komaromy Gyorgy. Késébb
megjstt Pista desém is s igy egész csalddiasan élttink
egyiitt. Testvéreim utébb haza jottek, de én jobban
szerettem ott maradni. Ott is maradtam s Koméromy-
val egyiitt laktam.

Most sorsomnak egy fejezetéhez jubk, a melyben
19¢



180

utébb te is a szintérre lépsz édes vajdam. Adjunk e
fejezetnek czimet s nevezziik azt az addssigok fejezeté-
nek. Sok veszédségem és sok rossz mulatsigom volt
ezzel a fejezettel.

Mikor Koméromyval egyiitt laktunk, meglehet6sen
ousze kellett magamat huznom, mert apdmtol szerény
ellatasi jovedelmet kaptam. E miatt mér aprébb adds-
shgokba kellett keverednem.

A dolog nehezen ment, hitelhez juini nem igen
tudtam. Pedig, ha valakit gréf Kérolyinak neveznek,
az ember azt gondolnd, hogy annak mir csak kdnnyii
dolog addssagot esindlni.

Kérni: ez az egyik fészabdly. De az én mnevelésem
nem olyan volt, hogy a kérést megtanultam volna. En
inkébb parancsoltam, mint kértem s a tékepénzessel
inksbb Osszevesztem, mintsem vele baratkoztam volna.

Heneczegni, zajt iitni, diszelegni: ez a mésik fészabaly.
En baritsigban voltam Mac-Mahonnal, nem egyszer
tsszejGttem Napoleon herczeggel, egyiitt korhelykedtem
egy csomé lorddal és mindenféle kiilf5ldi herczeggel s
egytitt vacsordltam nem is egyszer III. Séndor orosz
czirral és udvardval akkor, a mikor még tréndrokss
volt. Millidkra mendé adéssagokat igen konnyen csinil-
hattam volna, ha a henczegést és széltolast megengedte
volna természetem. -

Okos ftizleteket csindlni, ezeket nmevemmel és ismeret-
ségemmel virdgzdsra juttatni s e czimen befektetési
kolesonoket kotni: ez is egyik biztos mdédja az addssig-
csindldsnak.
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Hanem hét én tizleteket csinaljak? En, a kire ot-hat
milliényi 6rokség néz, vagy tobb is?

Hazajonni, kértydzni, futtatni, dorbézolni, a zsidét
és a parasztot szidni, képviseléskédni vagy férendezni:
ez lett volna legkdonnyebb. De ettél undorodtam leg-
jobban. Hany emberrel kellett volna talilkoznom, a ki
dtvette t6lem is, mastél is a forradalmi pénzt s aztdn
itthon lenézett volna engem, mint olyat, a ki nem
eléggé loyalis.

Hiba, nem hiba: ott kint maradtam.

Szegény Komdromy Gyorgy nagy ur volt, az elsé
magyar birtokosokhoz tartozott egykoron. Neki pénz
kellett s azért, hogy azt megszerezze: mindenféle val-
latokba kezdett.

J6 tarsa akadt ezekhez gréf Csiky Tivadarban. S 6k
ketten, hogy rajtam segitsenek, rdbeszéltek, legyek térs
vallalataikhoz, — nekem nem lesz egyéb dolgom és
felel6sségem, csak hitelmiiveleteink rendben tartasa.

Valami Singer Salamon nevii bankirnil folvettiink
hirman egyiitt 120.000 forintot. Négy valtét irtunk
ald, mindegyiket 30.000 forintrél s mindegyiken én
voltam az elfogadd. Kaptam Osszesen 80.000 forintot s
e f6lott megosztoztunk.

Ez volt els6 kozds hitelmiiveletink. Persze nekem
kellett megfizetni az egészet s az is természetes, hogy
ebb6l aztdn én sohase lattam visszatérillni egyetlen
fillért se. Pedig se Komdromy Gyorgy, se gréf Csiky
engem megroviditeni nem akartak.

Szegény Komdromy mindig komolyan torekedett arra,
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hogy nédlam levé tartozdsat kifizesse. Igazi nemes ember
volt 6, még gondolatban se engedhette volna meg
maginak, hogy miatia valaki kért szenvedjen. Azonban
dolgai naprél-napra rosszabbra fordultak.

Volt egy tetemesebb Osszeg pénze, melyet 6 — mint
szimtalanszor mondotta — Bismarcktol kapott azon tevé-
kenysége fejében, melyet az 1866-iki haboru el6készilletel
koriil Ausziria ellen kifejtett. B pénz allitélag Gyula
batydmnal volt letéve. Ebb6l akart engem kielégiteni.

Miért késett, vagy min akadt 61 ez: maig se tudom
biztosan. A vége az lett, hogy szegény oreg Gydrgy
baradtom egy mnapon Salzburgban a vendéglé sikos
1épes6jén elesett, karjat héarom helyen eltorte s néhiny
nap mulva meghalt. Oszinte f4jdalmat okozott halila.
Nem pénzem miatt, vigye ©Orddg azt. Hanem azért,
mert nagyon szerettem és beesiiltem 6t. Eldkeld modor
és gondolkozas, 6s tiszta magyarsig, langolé ragaszkodas
2 nagy eszmékért s langold gyiilolet Ausztria torekvései
ellen, sok magyar virtus és minden magyar konnyi-
vériiség egylitt : ezekbdl allott jelleme. Mar 1840-t61
fogva lelkes alakja volt kozéletiinknek, nagy vagyona
képessé tette 6t a forendek kozt szerepelni, de a nemzeti
tigyhoz mindig hii maradt, milliomos koraban is, szegény
ember koriban is. Krdemes arra, hogy hivatott iré
ember Orokitse meg életét.

Mi lett Bismarck-eredetii pénzével: nem tudom.
Fontos iratai és levelezései taldn megvannak fiainal,
kikhez engem szintén baratsag fiiz6tt, noha most mér
régbta ritkdn taldlkozom velik.
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Grof Csaky Tivadar elleni kovetelésem utdbb két-
vagy hdromszazezer forintra emelkedett, mert az elsé
kozos hitelmiivelet utdn t6bb is kovetkezett. Cs6d nyilott
ellene. En megbiztam apam, vagyis inkdbb Gyula
batydm féligyészét és titkdrjat, Kormendy Imrét, hogy
kisértse meg kovetelésem érvényesitését, a melyre Csiky
grof nekem wutmutatist adott, de bizony ennek se lett
semmi sikere. Hogy miért nem lett sikere: nem tudom.

Adéssagaim fejezeténél nem késlekedem sokaig. Elég
volt els6 tetemes addssdgom tOrténetét ivljegyeznem.
Adéssdgaim azdta folyton szaporodtak. A hogy a falusi
takdcs vetéléje hanyddik egyik kézbGl a mésikba: ugy
hényédtam én apam haldldig egyik hitelez6t6l a masik-
hoz. Utébb adéssdgaim a papiroson vagy két milliéra,
taldn tobbre is rugtak. Ennek persze felét, harmadat
se kaptam én meg készpénzben. Nem is kaphattam.
A konnyelmii addssdgesindlé hirébe keveredtem, akér
volt igaza a hirnek, akdr nem volt. Az ilyen hirii
embert pedig az drnyéka és az uzsorasok serege el nem
hagyja soha. s mégis, mint annak idején kideril, az
uzsordsok kozt is vannak nemes lelkek.

Gréf Oséky Tivadarrél még megjegyzem, hogy 6
kés6bb haza jott s mikor gréf Lényay Menyhért volt
a miniszterelnsk, annak tdmogatdsival képviselové
vélasztottak. Nevével és képviseldi allasival tevékeny
részt vett az iizleti élethen, de zold 4gra npem igen
tudott vergédni. Haza jovetelem 6ta mar ritkdn talal-
koztunk.
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Jegyzet.

1 Bn részt vettem valamennyire, iiltem is érte g
koméromi vér kaszamatdiban s ezen kiviil meg is
hurczoltak miatta annyira-mennyire. Gréf Karolyi
Gaborral s Hentaller Lajossal, de magdnbeszélgetés
kozben mésokkal is kézdltem azt, a mit err6l tudok.

? Ez igy is van. Kossuth Lajos Iratai hatodik kéte-
tében olvashaté gréf Karolyi Gyorgynének 1866. julius
26-4n Itresén kelt s Kossuthhoz intézett levele, melyben
egyebek kozt e szavak fordulnak elé: »Orémmel lattam
volna, bdr mind az ot fiam részt venne a szabadsag-
harezban, tudom is, hogy ott a helyiikon lettek volna,
de ha megint nem lesz semmi, nem szeretném, ha 8k
is haszon nélkiil kompromittdlndk magukat. Most még
csak uton vannak.« — Az 0t fiu volt, mint kéztudo-
mésu: gréf Kéarolyi Gyula, Viktor, Gabor, Tibor és
Istvdn, a mint kor szerint kovetkeznek. — Viktor
tudtom szerint nem vett részt semmi mozgalomban:
Gyula itthon volt nagy tényez6; Gabor szerepét fol-
jegyzésel tiintetik fel, valamint Tiborét és Istvénét is.
— Az egész bel- és kulfoldi mozgalomnak nagyobb
volt a fiistje, mint a lingja. A kiilf6ldi magyar 1égidk
a héboru rovidsége miatt puskdjukat se 16hették ki,
a belforradalomnak pedig hire-hamva se volt. Csaknem
igy litta a helyzetet maga Kossuth is a Turinban
1866. augusztus 7-én kelt s gréf Kdrolyi Gydrgynéhez
intézett levelében. Az ifju Kéarolyi gréfok fellangolsa
tiszteletre mélté tiinemény, de tdrgytalannsd valt ez nem
sokdra. A magyar nemzet 1866-ban békiilni akart s
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nem harczolni. Gréf Kiarolyi Gébor elhunyt nemes
baratom széz érdekes dolgot beszélt el az akkori alla-
potokrdl. De én magam is elég jol ismerem kozvetlen
észleletb6l azokat.

8 Thasz Déniel egyik legszebb és legeszményibb alakja
fiiggetlenségi harczunk s a magyar emigréezié torténe-
tének. O veszprémmegyei szdrmazésu, ottani és nemes
birtokosesalad sziilottje, testvérjével és rokonaival is jé
bardtsigban &ltem. Kletben-halalban hive volt Kossuth-
nak s el nem hagyta a kormdnyzdt, mig a haldl ki
nem szakitd tdrsasagibol. Régi tervem mér megirni
élete torténetét, de taldn most mir keriil rd id6.

Eorvos KArOLY.



HAZASSAGOM.

(Amelit feleségiil veszem. — Eskitvim. — Egy asszony ts megér egy életet. — Konyha-
beli tudominyom. — Az Greg Dumas. — Mikor Pdrist fenyegetik o poroszok).

Attérek most hézassigom térténetére.

Valami szerelmeskedé ficzké vagy valami abrindozé
szerelmes soha nem voltam. A szerelmi kedvtelések
esak ugy mulattattak engem, mint korom és oszti-
lyombeli igen sok ifjut. Czéltalanul, komolysag nélkiil,
esetenként és utkdzben egy-egy né megragadta képze-
letemet, de az akadalyokkal jar6 héditds, vagy valamely
n6hoz a hédzassdg kotelékével valé ragaszkodds nem
jutott eszembe. Ha valaki azt mondans, hogy én a
szerelmeskedés orszagdban csak 1éhdn csatangold kolysk
voltam : nem szélnék ellene semmit. Voltak kozelebbi
s tavolabbi nérokonaim s voltak magas féuri térsass-
gunkban nem rokon nék is, a kik szemet vetettek rdm
s voltak, a kik az érzéki ingerkedés minden eszkozé-
vel torekedtek rdm hatni s rovidebb vagy hosszabb
id8re szivilk egész birtokdba juttatni. Kéztudomésu,
hogy a mi osztdlyunk néi minden szépségiik, komoly-
saguk és tekintélyiik daczéra is egészen hasonlék a



187

kiilfsld uwdvari vagy magas rangu néihez. En pedig
magas, nyuldnk, edzett termetii s mint szokds mon-
dani, szemre vald fiatal ember voltam. Kalandban annyi
részem lehetett, mint barki mdsnak. De érzékeim a
dorbézoldsig soha nem gyoOngiiltek el s allandé vonza-
lom soha nem nyiigdzte le lelkiiletemet.

Mindaddig, mig némmel nem talédlkoztam.

A taldlkozas Périsban tortént. Nom ott egy rokona-
nal volt, véletleniil Osszejottem vele s par drai térsal-
gis utdn bele szerettem és nyomban elhatdroztam,
hogy vagy 6 lesz a ném, vagy soha hézasodni nem fogok.

Ném, Major Amélia, kozonséges polgari, még esak
nem is nmemesi szdrmazédsu né volt, koméromi sziile-
tésii. Sziilel nem voltak, vagyona nem volt, sorsaval
szabadon rendelkezett, s midén néhany nap mulva
kozoltem vele, hogy feleségill akarom venni: Dbele-
egyezett.

Hatarozott jellemi nd volt; 4llasom, sziiletésem épen
nem ragadta el. Kijelentette, hogy egyelSre csak jegye-
sem akar lenni, fontoljam meg elhatérozasom kovetke-
zéseit és azon tekinteteket, melyekkel sziileimnek és
csalddomnak tartozom. O a csalddban hamupipbke
lenni nem akar s vagy befogadja 6t a esalidd, mint
Kérolyi gréfnét, vagy megkoveteli, hogy én szakitsak
csalddommal.

Nagy erélylyel és hatdrozottsiggal kovetelte, hogy én
ezt j6l meggondoljam.

En azonban nem sokat gondolkodtam, mert a hely-
zet tisztdn allott elfttem.
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Hogy én Amelit néil veszem: ezt szentiil elhats-
roztam.

Hogy apim ehhez el8zetes beleegyezését meg nem
adja: arrdl is szentiill meg voltam gy6zddve.

Apdm nagy arisztokrata volt. Természetesnek talsl-
tam s nem is vettem rossz néven. En voltam harmadik
gyereke s ugy hittem, engem szeret legjobban. Bizo-
nyos voltam tehdt, hogy e hézassigot nekem engedi
meg legkevésbbé. Felharagitani, vagy neki fijdalmat
okozni szintén nem akartam. Legjobbnak littam tehit
vele tervemet nem k§zdlni.

Nem kozoltem elére anyammal se. O is elleneste
volna. Minthogy azonban én ugy éreztem, hogy engem
szdndékomtél semmi ellenzés vissza nem riaszt s leg-
feljebb a koztem s sziiléim kozti j6 viszony sziinnék
meg a viszaly kovetkeztében: ez okbdl legjobbnak
véltem akként eskiidni meg, hogy ezt csalddom ne
tudja. Se sziiléim, se testvéreim. Testvéreimmel ugyan
kozolhettem volna, de akkor rogton megtudtdk volna
sziileim is.

Mindezeket megbeszéltem Amelivel is. Utébb 6 is
helyeselte. Mondtam, hogy én a esalddi viharos jelene-
teket kikeriilni akarom s hogy ahhoz van reményem,
hogy lassanként s ha késére is, de szilleim egykor a
befejezett tényeket elismerendik s ecsalddunk kebelébe
német is beveendik.

Elhataroztuk a torvényes osszekelést.

A polgiri hizassdgot az illetékes hatdsdgnal kotot-
tik, ez egyhazi 4lddst a Madlaine-templomban kaptuk.
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En ugyan erre semmit se adtam, de ném ragaszkodott
hozza.

Volt egy pap j6 ismerdsdm. Neve Abbé Deguery. Ez
egyik papja volt a nevezett egyhdznak. Ez adott 8ssze
benniinket. Négy tanunk volt. Ketté az én részemrsl,
ketté ném részérol.

Az egyik volt ifj. Komaromy Gydrgy.

A misik volt: Olivier Viktor, derék fim s jé bars-
tom. O fia volt annak az Olivier hirneves miiszaki
ezredesnek, ki 1840-ben Pdaris korer6deinek s erddité-
sének tervét kidolgozta.

Harmadik tanunk volt: gréf Lasondiere. Bardtaim
egyike.

Negyedik: gréof Bonneval bardtom, ki gréf is volt,
basa is volt. Egyik 6se XV. Lajos alatt szdzbtven év
elott kiment Torokorszagba s ott basdva lett. Az én
tanum az O unokdja volt s franezia gréfi rangjat, a
mint hazajott, ismét folelesztette.

Szegény Deguery abbé gydszos véget ért. 1871-ben
a3 Commun csapatal a parisi érsekkel egyiitt 6t is
elfogtik s 6t is agyonlétték. Megmentenem lehetetlen
volt. Pedig tettem kisérletet. Felkerestem egy Commun-
ezredest, valami Jules Favre neviit, ki szegrdl-végrol
ismer6sém volt. Ugyanaz a neve volt, a mi a hires
tigyvéduek és dllamférfinak. De semmibe se vette koz-
benjarasomat. Mikor megmondtam, hogy az abbé jé
baritom, még kigunyolt.

— A j6 barattal vagy egyiitt kell élni, vagy egyitt
kell halni. Az utébbit valaszthatja 6n is.
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Bz volt felelete.

Tandesit megfogadni nem volt kedvem. Hzekben a
napokban egyébirdnt vakmerGség kellett ahhoz is, a
mit én tettem, mikor a szegény abbéért szét emeltem.
Ugy 16tték, vagtak, irtottdk akkor az embert, hogy a
nagy forradalom legrémesebb fejezete is ehhez képest
csendes mise.

Mér egy évig voltunk férj és feleség és még senki
se tudott hézassdgunkrol. Két lakdst fogadtam. Az
egyikben éltem feleségemmel, a mésikban rokonaimat
és barataimat fogadtam. Ez utébbi volt hivatalos laks-
som. Ez volt bejelentve a hatdsighoz is.

Hiézas életink boldog volt az elsé percztél kezdve.
Viszaly, s6t komoly szévaltds is alig volt koztink
valaha. Némmel szemben nem ismertem mas felada-
tot, mint azt, hogy boldogsigit, megelégedését bizto-
sitsam. Bz ugyan nem sikeriilt mindig, de ennek okai
csak pénziigyi zavaraim voltak. Apdm 1500 frankot
adott havonként, ebbdl ecsak szitkes haztartist vezet-
hettiink. Kivalt ha utaztunk, vagy ném beteg volt,
vagy ha baleset ért benniinket, vagy a mikor gyerme-
kiink szitletett.

Volt résziink mindegyikben.

Evjsradékom folemeldsét nem is vérhattam, de kisér-
leteim kudarezot is vallottak. Csalddom sohase boesa-
totta meg hazassigomat és sohase értette meg hézi
boldogsagomat. Hogy egy gréf, hogy egy Kirolyi,
lemondva sziiletésének s vagyoninak minden el6nyérél
s minden élvezetérll, egész életét egy nének szentel-



191

hesse s minden 6romét annak tirsasigaban taldlja: ezt
senki se tudta felfogni.

Bn megengedem, hogy gyongeségem volt bennem az
erd. Te magad is, édes vajddm, nem egyszer gorombés-
kodtsl velem, hogy én a pénzzel és az asszonynyal
szemben sohase voltam nagykoru s mindig esak hat
éves gyerek maradtam. Nem vitatkozom veled. Bn
Amelit szerettem, maést pedig soha nem szerettem.

Pedig nagy kisérleteket tettek, hogy téle elvaditsanak.

Mikor mdr bardtaim s rokonaim is megtudtak, pedig
ardnylag hamar megtudtdk, hogy nds vagyok s ki a
ném, nem egy mnévielen levelet kaptam, melyben azt
akartdk velem elhitetni, hogy ném ldnykoraban kalan-
dos életet élt. Emlitettek férfiakat, kikkel &llitdlag
szerelmi viszonyt folytatott. S6t gyanusitottdk a leg-
aljasabb életmdddal is, a mindét né esak folytathat.

Mindez nem hatott rim. Eber figyelemmel s gyakran
indulatosan kerestem a levelek forrasat, hogy kegyetlen
szdmadasra vonjam, a kit ott taldlok, de egyéb hatast
el nem értek. in szerettem német s 6 boldoggs tett enger.

Sohase jutott eszembe, hogy én egyébre sziilettem
volna, mint élni, az életnek oriilni s végiil utolsé
bukfenczet vetni. Mikor te, édes vajdam, raszoritottdl a
politikara,! akkor elhittem wugyan, hogy talin més
hivatisom is lehet, vagy tin lehetett volna, de addig
azt hittem, hogy az én életem czélja semmi mds, mint
az én életem. S a masik és {6 czélja: ném boldogsiga.

Tudom én, hogy ezt 6nzésnek nevezik a tudésok és
rajongok.



192

Bolond beszéd.

Hény embert, hires embert Osmertem, a ki egész
életét egy kertnek, vagy egy gyijteménynek vagy egy
par futé lénak, vagy a vagyongyujtésnek szemtelte.

En pedig a feleségemnek szenteltem. Sohase hitetik
el velem, hogy ez silinyabb dolog, mint a futé 16,
vagy néhdny uradalom f6lszerelése, vagy nehdny millié
forint ostoba osszehordésa. Volt egypéar kiilonb mégnas
is, mint én, de volt és van szdz meg szdz, a kinél én
kiillonb embernek érzem magam. — De hagyjuk el ezt
az Omlengést.

Parisban éltiink némmel csendesen, nyugodtan, bol-
dogan. Nem t6rédiiink senkivel és semmivel. Bara-
tainkat, rokonaimat, ha jottek, szivesen lattam. Szerény
lakas, szerény asztal, jé kedély, gyakori kirdndulis,
néhiny kiting ember bizalma és baratsaga, gyermekiink
nevelése és haldla: ime esalddi életiink folyama. Néhany
részletét el kell mondanom.

Volt a genfi egyetemen egy orosz baradtom: Wolkonszky
herczeg. Hzzel egyszer sétalunk a Pont de Bergues
kozelében s latunk ott hdrom nét, egy szobalanyt s
két fiatal szép polgarlednyt. A herczeg mutatja az egyi-
ket: nézd, de f6lséges arcz, én megtudom, ki ez?

Uténa esett. Meg is tudta. Hétszdmra, hénapszamra
dbrandozott eléttern, hogy 6 milyen Jriilésig belesze-
retett abba a ldnyba s hogy elveszi, mihelyt médjaban all.
Azutidn elvaltunk a herczegtdl s én elfeledtem az egészet.

Az 1870-ik év tavaszédn taldlkoztam véletleniil Péris-
ban Wolkonszkyval s mindjart vittem magamhoz.



193

Bemutatom némnek s erre a herczeg meglepetésében
majdnem hanyatt esik. S ném elGtt egész tiizzel kifakad:

— Te, ezt a mnét télem loptad el. Ez az, a kirdl
Genfben annyit beszéltem, a kit a Bergues-hidon neked
mutattam, a mint héna alatt iskolds konyvekkel ment
a hidon 4t! A kit azéta mindig keresek.

N&m nevetett. O is rogton emlékezeit a herczegre.

Wolkonszky azutdn dllandd vendégiink volt s mindig
bomlott ném utén.

Egy napon nagy szerencsétlenség ért benniinket. N6m
kocsikazott a Champs-Eliséen. Jon egy idegen koesi s
neki hajt lovainak. A lovak megbokrosodiak, a kocsis
leesett a bakrél s a lovak elragadtdk a koesit. Ném
rémiiletében kiugrott a kocsibdl s Osszeesett. Félholtan
hoztsk haza. Brdekes allapothan volt s magzatat elvesz-
tette. Harom hétig élet-halal kozt lebegett és esak lassan
kezdett f6lépiilni. Bz lett volna elsbszillottink.

Ném ugyan f6lépilt, de mégis ez id6 éta kezdett
betegeskedni. Gydgyittattam, dpoltam, tengeri firdékre
hordtam, de azért szik pénzviszonyaim miatt nem
tudtam mindazt megtenni, a mit szivesen megtettem
s a mit megtenni sziitkséges volna.

Sziik pénzviszonyok!

Eszembe jut, hat esak elmondom. Volt egy bardtom
s egyuttal kozeli rokonom, ki gyakran igénybe vette
hizam szivesen nyujtott vendégszeretetét. Hanyszor
nem volt ebédre valdja! Hanyszor reggelizett ndlunk s
ha elkésett, hinyszor koltdtte el joiziien a reggelink
maradékst. Hényszor mondta némnek: adj egy napo-

Eétvés K. : Grot Kérolyi Gabor foljegyzései. L. 13
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leont, Ameli, bizony isten éhes vagyok s nines egy
sonkaszeletre valém! S mikor haza jottem s testvéreim-
mel perben &lltam: hejh akkor ez a baritom és roko-
nom ugy elkeriilte hazamat, mintha az tele lett volna
ragilyos betegekkel. Pedig akkor nekem se volt gyak-
ran egy sonkaszeletre valom. Hanem mentse ki az, hogy
nem egyediil esak 6 tett ugy veliink.

Volt csalddi életemben egy érdekes mulatsidgom.
Mulatsdg is, foglalkozds is. Kz a szakdcskodds. Kiilonds
kedvem volt ehhez s még nétlen koromban megtanul-
tam a franeczia konyha siité-f6z6 mivészetét rendes
tanitd mesterektél. De féleg esak a ragouk, martasok,
siiltek, zoldségek és salatdk Lkészitését. A tésztakkal,
fagylaltokkal mar nem volt kedvem annyira foglalkozni.
S hidba glinyolédol édes vajdam, én a szakdcsmiivé-
szetben nmem utolsé tigyességre tettem szert.® S igen
gyakori eset volt s ha magunk voltunk, ecsaknem min-
dennapi, hogy reggelire vagy ebédre én készitettem
némnek valamely kedvencz ételét. Néha tobbet is. Néha
az Osszes fogdsokat. Franczia bardtaim kozt tobben
foglalkoztak ezzel a mulatsidggal. T6lik kaptam kedvet
ra4 magam is.

Kilonosen pedig az oreg Dumast6l.

Ismertem e nagy regényirét s tobbszor taladlkoztam
vele s két izben beszélgettiink is az ételekrdl s azok
készitése modjarol.

En nem szoktam olvasni mast mint napilapot s ezt
is csak futdlag. Egész életemen 4t se olvastam el egyetlen
tadominyos konyvet, még térténelmit se. Siheder



koromban olvastam ugyan néhiny regényt. Dumastdl
is kett6t vagy harmat, de a regényekkel is dgy voliam,
hogy a kozepiikdén rendesen félbeszakitottam az olvasist.

Nem hiszem ugyan, hogy minden férendii kélyck
olyan, mint én, de a legtobbje bizony semmivel se
killonb. Nem komolyabb, nem alaposabb, tudoméinyra
nem szomjasabb, olvasisban mem szorgalmasabb. A mi
férendi tarsasdgainkban tudominyrél és miivészetrsl
térsalogni nines szokasban. Utazds, vadaszat, lovak,
kalandok, asszonyok, szinhéz, udvari és esaladi pletykak
ezek koril mozog a mi elménk. Azért a tomeg mégis
tuddsnak, szellemesnek, tekintélyesnek tart benniinket
s tisztelettel kornyez. Az oreg Dumas kedves fecsegd
volt; a hanyszor tdrsasdgidban voltam, soha se komoly-
kodott. BEgyszer mégis azt mondta nekem.

— Kedves Karolyi, az on tudatlansiga csakugyan
szeretetreméltd.

Volt oka ezt mondani.

Elmesélte magyarorszagi utazisit. Mindenféle képte-
lenséget Gssze-visszabeszélt a pesti Nemzeti Kaszindban
végig élvezett étkezésekrél. Kérdezte t6lem a magyar
nemzeti ételeket s azok készitése mddjat.

En bizony ezt nem tudtam. Més nemzeti ételre, mint
a sonkdra és a paprikas szalonndra, nem is emlékeztem.

Kinevetett. Kiginyolt. Azt mondta, 6 6tszédz franczia
ételt tud késziteni s a fokhagymit hetvenféle alakban
tudja felhaszndlni. Ezen kivtil ismeri Eurdpa, Azsia,
és Afrika minden ételét s a kaukdzusi lezgek rizské-
s4jat jobban tudja késziteni, mint maguk a eserkeszek.

18°
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Hallott vagy olvasotit valamit a magyar okorsiitésrél.
Kérdezte t6lem : hogy csindljak azt ? Egy szét se tudtam
neki felelni. Mert én ugyan Gkorsiitést életemben sohase
lattam.

Az igaz, hogy a szakdcsmilvészethez tobbi franczia
bardtom se értett tobbet, mint én, de azért mégis
rostelkedtem tudatlansdgom miatt. Ez is egyik oka volt,
2 miért a siitést-fézést rendszeresen tanultam.

A nagy hiboru viszontagsagaibol nekiink is kijutott.
Hazas életemnek egyik legmozgalmasabb f{ejezete a
franczia-porosz haboru s ennek kiilondsen az a része,
mely Paris ostromabdl allott.

A sedini csata utén, mikor mar bizonyos volt, hogy
Parist a németek kortilzarjak és ostromoljak, mi hosz-
szas tandcskozds utin arra hatéroztuk magunkat, hogy
Parisban, az ostromlott varosban maradunk. A kérdés
az voli, mennyi idére kell szamitani, a mig esetleg
eltarthat az ostrom. Volt egy jeles hirben 4116 miszaki
tiszt ismerdsém, Ribeau, ki késGbb Trochu tdborkarihoz
tartozott s az ostrom folyaman egy kirohandsnal el is
esett, — 6t kérdeztem meg t4jékozédss végett. O azt
mondta, hogy dvatossdghél j6 lesz fél évre vald tapls-
1ékot beszerezni, de ezt a véleményét csak bizalmasan
kozli velem, mésnak el ne mondjam.

— Miért nem mondhatndm el ?

— Mert a t4lzé hazafiak rogtén 4rulénak hivnak,
mint oly embert, a ki még {6l is teszi, hogy a poroszok
hat hénapig itt maradhatnak s a franczidk 6ket néhiny
nap alatt ki nem verik az orszaghél.



197

Ilyen tiizes hazafisdgra csakugyan nem gondoltam.

De meg is fogadtam tandcsit. Feleségemmel egyiitt
plajbaszt, papirost vettiink keziinkbe s neki 4lltunk a
szamitdsnak. Mennyi liszt, szaraz f6zelék, zsir, s6, k6szén,
tiizel6fa, vilagité, fiité, thea, rum, ezukor, kavé, fiistolt
hts, konzerv, bor sth. kell nekiink fél esztenddre két
cseléddel és egy kis kutyaval? A nyers hus, hal, zold-
ség nem oly dolog, a mit be lehetett volna elbre sze-
rezni, de a t6bbit esakugyan beszerestiik.

Csakhogy mire beszereztiik: épen elfogyott minden
pénziink. Hat aztan cselédbérrel, napi kiadassal, mosas-
sal, ruhdval s effélével mi lesz?

Megint csak az a gyaldzatos pénzhidny.

Futottam bankéromhoz, a kinél szokta apdm havi
pénzemet kiutalni, adjon pér hénapra valét elére.

Megtagadta. Mi lesz vele? Mi lesz a vérossal ? Hétha
én is elpusztulok ? Héatha apadm is elpusztul a habo-
ruban? Mi lesz az 6 pénzével?

— Apdmat esak nem eszik meg a poroszok Magyar-
orszagban ?

— Hjah gréf ur, ha a poroszok ide el tudnak jonni,
akkor mar az egész vildg az ovék.

Ostoba bankirja! Hanem azért pénzt csakugyan nem
adott.

Jegyzet. v s

1 Grof Karolyi Gabor 1887-ben Parisban volt nejével,
a mikor kozbenjardsomra s tandcsomra a székesfehér-
véri keriilet valasztéi 6t képviseldjiiknek jelolték. Errol
csak utdlag értesitettem 6t s mikor haza j6tt is, nekem
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s péhany baritjinak, koztiik Goldstein Izidor torvény-
széki birénak nehezen sikeriilt a jeloltség elfogaddsira
rabirnunk. Errdl egyébirant IFoljegyzései II. koteté-
ben lesz sz6 bévebben.

2 Gréf Karolyi Gabor esakugyan nagyra volt franczia
konyhamfivészetével. E miatt sokat évédtem vele. Itthon
is franczia konyhat tartoit. De én a franczia konyha
f5tt husait, furcsa mAartdsait, foletlen zoldségeit, czukor-
talan fagylaltjait, eczukros tésztait, siirii pépes ragouit,
becsinaltjait ki nem &llhatom. A béesi konyha legtsbb
siiltjét-foztjét épen nem tudom élvezni. Mig kiilon fiig-
getlenségi partunk fennallott, de azon kiviil is, gréf
Kiarolyi Gabornal mindennap teritve volt 6t-hat barat-
jara. En az estebéd idejét rendesen néla toltGttem, de
az evés alol magamat folmenteni kértem. A sok arti-
cs6kat, nyers zellerlevelet, kardét, fekete gyokeret s Greg
babsalatit nem tudtam élvezni. Sokat élezeltem gyakran
tréfabol is a franczia konyha termékei f616tt. Elmondtam:
mibél 4all a franczia general-szaft, a kozép-eurdpai fiird6k
féléves szaftja s a béesi és budapesti general-szaft. Bz
utébbit Pazméndy Dénesnek a Hungiridban kiilén is
bemutattam és elemeztem. O pedig nyomban megirta
s ezzel maga ellen zuditott minden vendéglést. Még
ma is szidjék érte. En természetesen a tiszta magyar
konyhat kedvelem, de ennek gréf Karolyi Gabort sohase
tudtam egészen megnyerni. Ks semmire se volt olyan
érzékeny, mint ha franczia ételeit kiginyoltam. Olasz-
orszagi utunkbdl egypar ételadomédm mindig elkeseri-
tette. Eorvos Kizrovy.



A NAGY HABORU ALATT.

(Menekiiliink Pirishdl. — Nyomorusdgunk Briisszelben. — Grof Kirvolyi Ede. —
Darwin. — Olivier bardtom.)

Pénz nélkiil az ostromlott varosban maradni, ha mir
enni valénk lett volna is, nem lehetett. De egyébként
is czélszerii volt menekiilni. Péris tandesa kihirdette,
hogy az idegeneknek a menekiilést tandcsolja, mert ha
sziikolkodés vagy inség All be, az idegenekrdl esak
masodsorban fog gondoskodni.

Ez ugyan engem nem ijesztett volna meg, de bizo-
nyos, hogy az idegenek Oridsi tomegekben rohamosan
menekiiltek ki a vildgvarosbél. Pdrisban mindig van
par szdzezer idegen s ugyanannyi vidéki. Elképzelni is.
bajos azt a tolongast, mely az Usszes vasuti indohdzak-
nal bekovetkezett.

Ez inditott minket is a menekiilésre.

A pénzkérdés szerencsés megolddsra jutott.

Gyula batydm épen Briisszelben volt unokabatyank-
nal, gréf Kirolyli Edudrdnal. Az 6 lanyanak udvarolt
ugyanis: Georgindnak, kit fél év mulva néil is vett.
Georgina nagy vonzereje tartotta ott Gyuldt, mint akkor
mar volegényt.
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Komornyikomat levéllel Briisszelbe kiildtem Gyula
batydmhoz, hogy elélegezzen annyi pénzi, a mennyivel
Péarist elhagyhatjuk s valamelyes Osszeget eselédeinknél
is hagyhatunk. Komornyikom harmadnap a sziikséges
pénzzel jott vissza.

Nehezen hagytuk el Périst.

Bevartuk a legutolsd menekiild vonatot. Masfels,
mint északnak Rouen felé, méar nem is menekiilhettiink.
Podgy4szt épen nem lehetett mér semmit szallitani.
Csak két kézi taskaval menekiiltiink. Cselédeink bent
maradtak annyi élelmiszerrel, hogy nekik egy évre is
elég lehetett.

Igazén még fel§lt6t se vittiink magunkkal. Igaz, hogy
gydnydrii napos enyhe idé volt akkor, de utébb magam
is bamultam azon, hogy egyikiinknek se jutott eszébe
felsltét is vinni, vagy legaldbb nem nyéri rubdban
indulni el.

Rouenben nagy périsi tdrsasag jott Ossze. Nagy rész-
ben idegenek, angolok, amerikaiak, olaszok. Olyanok,
kiknek 4llandé lakdsuk ugyan Parisban volt, mint
nekem is, de pénziiket kiviilr6l kaptik. A pénz az
ostromzaron 4t be nem johetett volna hozzdjuk.

Az egész térsasignak, minden embernek, s6t a varos
egész lakossiginak csak egy véleménye volt. Az hogy
ez a rendkiviili allapot egy honapndl tovédbb nem fog
tartani. Vagy kiverik a poroszokat, vagy békét kitnek.
Két hoénapot toltottink el és se gyézelem, se béke.
S6t az ellenkezd.

Egy reggel esak beallit hozzank fogadésunk s fajdal-
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ménak kifejezése mellett udvariasan kijelenti, hogy
Belgium felé ma indul az utolsé menekiild vonat s
hogy a poroszok mésnap reggel méar Rouenben lesznek,
6 azonban szerencséjének tartja minket azontul is
elldtni, a mint a korilmények és a poroszok meg-
engedik.

Egyuttal hozta a szamlit.

Mi a poroszokat bevarni nem akartuk. Fizetni s
aztén a kézi tiskit magunkhoz venni s a vasutra sietni
egy pillanat miive volt. Igy tett minden idegen.

Amiensen keresztil mentiink Briisszelbe.

Minden &llomas el volt mdr torlaszolva. Mindeniitt
katonak, sok helyutt tizérek és dgyuk is. A vonat
igazdn vontatva, nagy vigyazattal, lassan ment elbre.

Ellenséget is lattunk. Amienshez kozel egy esapat
porosz dzsidds 4llt hadisorban a robogd vonat mellett
nem messze S kézi fegyverrel ralovoldozott vonatunkra.
Emberhaldl nem esett, de az asszonyok nagy része
djuldozott. Egy féleszii amerikai visszalovoldozott a
poroszokra pisztolyabdl. Neki tdmadtunk, miért ingerli
a poroszokat? Neki mindegy — ugymond — a ki 6
r4 16, arra 6 visszald. Ez az igazsig.

Szerencsésen beértiink Briisszelbe. A baj esak itt
jott rank.

Elészor is borzasztd hideg volt. Deczemberben jartunk.
A mi périsi nyari ruhdnk sehogy se tudott az idével
megbaratkozni. Pénziink ugyan téli ruhdra még keriilt
volna, de arra el is fogyott volna egészen. Hat aztén
mibdl éliink ?
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Azutén nem kaptunk szilldst. Estennen értiink a
varosba, kés6 estig jartunk gyalog a vendégléket. Mind-
nysja tele volt parisi menekiilékkel. Tobbet bejartunk
tiznél — siker nélkiil. Elféradtunk médr, majd a nyel-
viinket 6ltottiik ki. Koesira mégse iilhettiink, mert az
isten hidegje vett volna meg benniinket. Igy is vaczogott
a fogunk.

Elvégre a Hotel de Saz-ban kaptunk egy szobit s
ott letelepedtiink. Milyen jol esett a thea, a meleg
szoba és az a bornyunyelv, a melyet hamarosan vaesorara
kaptunk !

A mi szobank elég tagas volt, i6bbi menekiild
baritunké mind kisebb. Nélunk szoktunk tehat estén-
kint Osszejonni thedra.

Mi azonban esak a theat adtuk, a meleg szobit, a
vizet és vildgitét. Mindenki tudta mindenkirél, hogy
egyikiink sines bdévében a pénznek s azért mindenki
hozta magival az ennivaldjat, sonkét, nyelvet, hideg
siiltet, sajtot, kenyeret papirban vagy kenddében s bort
vagy sort, ki mit szeretett. Vidam, kedélyes, s6t mulat-
s4gos esték voltak ezek.

Az ismerkedés konnyii volt. Egy sorsnak voltunk
részesei. A kik ugyanazon sorsnak részesei egy idében
és egy helyen: azok kozt a baritsignak, a testvéri-
siilésnek érzete konnyen foltdmad. A testvéri viszony
pedig vagy édes, vagy viszélykodd. Viszalyra koztink
nem volt ok, hiszen semmi 6rokségen nem osztoztunk.
Egymis kizelében ennélfogva igen jél éreztiik magunkat.
Mint a kik hiborgé tengeren egy hajéra szorultak.
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Nézetiink s rokonszenveink is egyeziek.

F4jt a németek orokos diadala s a franczidk orokos
csatavesztése. Lassanként mélységes ellenszenv fejléditt
ki koztiink a németek ellen.

A vildg akkor a héboru kezdetén esodilatosan meg-
bolondult. Mindenki azt hitte és mindenki azt hirdette,
hogy a héborut konnyelmiien, vakon a franczidk kezd-
ték, nem a németek. Bismarcknak semmi ravaszsiga
se sikeriilt jobban, mint az, hogy ezt a felfogist a vilag
fejébe bele tudta verni. A vizeszii j6 franczidk maguk
is ezt hirdették, hogy minden veszteségiikért csaszar-
jukat, III. Napoleont tehessék feleldssé.

De uj év utdn mér a belgikndl se az volt a kérdés,
hogy melyik fél kezdte a hiborut, hanem az, hogy a
német, a maga fékezhetlen nagy erejével s erSszakos-
sdgaval el akarja nyelni a vilagot. Kezdetben sokan
voltak vendégeim kozt, kivalt angolok és amerikaiak,
kik rokonszenviikkel a németek mellett buzogtak, de
lagsanként mind elhallgattak s az én nézetemre tértek.
Bn nem torddtem azzal, melyik fél kezdte a hiborut.
Bn kezdettl fogva a franczidkkal tartottam.

Ez a mi kis fészkiink, bar alig volt benne franczia,
utéljara valésdgos kis franezia tdborrd alakult at.

Bensé baratsig fejlédott ki Dortig-gal, egy new-yorki
amerikai vagyonos emberrel, ki egy estét el nem
mulasztott volna.

Bs Brunetti-vel, ki korabban spanyol kivetségi titkar
volt Florenczben, ott megismerkedett anyammal és
Palma hugommal is s Pdlma hugomba anunyira bele-
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szeretett, hogy kezét meg is kérte. Hazassiggsd azonban
nem fejlédott a dolog.

Rz is ide szorult Briisszelbe. Naiv, jokedvii, vidém
fiu volt. Mindig ott legyeskedett feleségemn koril s
keservesen panaszkodott nekem mnem egyszer, hogy
feleségem nem akarja udvarldsdt tirni, esak gunyo-
16dik vele.

Mégis vigytunk vissza Parisba. Hidba: més viros az.
Mi kilonGsen azért is vigytunk, hogy valahidra ruhd-
hoz jussunk.

Egy nap bolyongdsunk kozben taldlkoztunk gréf
Kiérolyi Ede unokabitydmmal. Megnéz benniinket, 1atja,
hogy didergiink. Rénk szdl:

— Ugyan mit legénykedtek, mért nem o6ltoztok
melegebben, hiszen igy megfagytok.

Feleségem elneveti magat.

— T6bbet mar esak nem tehetiink, mint hogy minden
ruhdnkat magunkra veszsziik, a mit esak Parisbdl
elhozhattunk. S itt is minden pénziinket mdr ruhira
koltottik, de van is lattatja. Ime!

Mutatja keztyiijét. Azt csakugyan Briisszelben vettiik.

Szegény Edének megesett a szive rajtunk. Rogton
vitt egy néi ruha-raktirba egy nészabdhoz s némnek
vett egy egész 6lt6z6 ruhéat s egy téli bundit s nekem
is egy téli kabatot. Kért, hogy fogadjuk el téle.

— De nem emlékiil, mert bizony ezt mi azonnal
elviseljiik.

Olyan j6 kedvii lett, a milyen ritkdn szokott lenni.
Az ilyen rokoni nagylelkiiség is ritka dolog volt
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nila. — De oly kedvesen csindlta, hogy el kellett
fogadnunk.

Meg kell még emlitenem, hogy a hires Darwin is
négy izben vett részt ingyenes és patridrchélis estélyiin-
kon. Mindig teat és kétszersiiltet hozott magdval. Sohase
beszélt az 6 tudomanyos felfedezéseirfl, ellenben fele-
ségemmel nagyon szeretett fecsegni.

Ameli nem volt tudds asszony. BEgyaltalan tdvol 4llt
az olyan noét6l, a milyent a német kékharisnyinak
szokott nevezni. Magasabb néueveld-intézeteket sohase
latogatott. Olvasni se igen olvasgatott. Untatta 6t min-
den tudomény és tuddskodds. Néhany konnyii regényt
dtlapozott, néhiny napilap ujdonsidgait vagy tarcza-
rovatat megtekintette, a szinhdzat, ha volt pénziink,
fol-folkerestitk s utazgatdsaink: ime ezekbdl és a térsal-
gash6l meritette minden ugynevezett tudomdnyos isme-
retét.

De hat az én feleségemnek nem is volt szitksége
tudomanyra.

Bator volt mindenkivel szemben. Férfival, nével egy-
ardnt. A batorsig mindig és minden koriilmény kozt
eltaldlja a helyes szavat.

J6l 6ltozkodott. Termete szabdlyos, nyuldnk és telt
volt, — a legegyszeriibb Gltsnyben is elGkeld alakot
mutatott.

Elég szép is volt. Rémai remek arez. Szemei se nem
abréndozok, se nem hidegek, se nem komolyak, hanem
élesek. Nagyon éles tekintete volt, mintha mindig
parancsolt volna.
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A napi kérdésekhez, hdboruhoz, esatdkhoz, parlament-
hez, divathoz, szinmihoz, szerelmi és egyéb botranyok-
boz ép ugy hozzé tudott sz6lni, mint mivelt tarsasdgunk
barmelyik tagja.

Mire valé ilyen nének a tudomény ?

A n6i lelket elvégre ugy se érdekli més igazin, mint
a férfi, az asszony, a divat és a gyerek. Ha a ndnek
nagy elméje és éles figyelése van, ha figyelmét semmi
ki nem keriili, ha sajat érzelmeibe vakon el nem
meriil, ha folyékonyan beszél a térsasig nyelvén:
akkor a n6 nyugodtan részt vehet a legmagasabb és
legmiveltebb térsasidgban is, ha mindjart olvasni és
irni nem tudna is.

Ameli t6kéletesen beszélte a magyar, olasz, franczia
és német nyelvet. Fiatal volt, szép és bator volt s
magyar gréfné volt: mindez otthonossigot biztositott
neki a leghiresebb férfiak kozt is. Kiilonds tehetsége
volt a férfiakat a maguk gyongeségeikben rogton fol-
ismerni: ez a tehetsége csipGssé tette szellemét és tér-
salgasdt. Anndl jobban ragaszkodtak tarsasdgihoz a
férfiak.

Darwin kedélye édes volt, modora szerény, tudisa
hatdrtalan. Szézszor tobbet tudott, mint a mennyit
megirt. Szellemének dridsi gazdagsiga mellett is nagyon
kedvelte feleségem tdrsalgisat.

Sokszor elnéztem ezt a busa homloku, mély tekin-
teti, szérés-firtds koponyiju nagy embert. Hejh, ha
bennem nagyobb ragaszkodds lett volna a tudominy
irdnt! Mennyi alkalmam volt nekem ahhoz, hogy
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Pasteur és Darwin kitdrjak elSttem lelkiiket! De mis
nagy tudésok és hatalmas emberek is!

Egyszer a tarsalgds Darwin kiilsnds buvarkodasira,
az emberi nemzetség szirmazisira terjeszkedett Kki.
Nem én, nem is Ameli hozta elé e tirgyat, hanem
valaki m3as vendégeink koziil. Mi magunk ugyan sohase
tortik a fejiinket e f616tt. Hogy és hogy nem, a tarsal-
gés folytan elGjott a szé arrél, mi az oka annak, hogy
az anya egyszer férfigyereket, masszor lednygyereket sziil
s egyszer apjahoz, mésszor anyjahoz hasonlit a gyerek ?

Darwin mosolyogva vett részt a tarsalgisban. Ez
mar csakugyan az 6 tudomanyahoz tartozott.

Ném oda fordul hozza.

— Mondja meg hét édes Darwin, ha nekiink gyere-
kiink lesz, fiu lesz-e vagy lany s hozzdm fog-e hason-
litani, vagy Gaborhoz?

— Ha megmondom is, kedves gréfné, az én jovends-
mondasom se ér tobbet, mint mésé. Ambar sokat gon-
dolkodtam e targy folott. Azt hiszem, a gyereknek
rendszerint fiunak kellene lenni s kivétel nélkill min-
dig az apdhoz kellene hasonlitani, minthogy az élet
esirdja az apatol ered. Miért nines igy: az okat bizony
én nem tudom. Hanem ugy gondolom, hogy onnek,
grofné, mégis fia lesz s az a gréfhoz fog hasonlitani.
Mert on olyan élénk és figyel6 természetii, 6n a leg-
nagyobb tarsasigban s a legélénkebb tarsalgis kozben
is annyira észrevesz mindent, hogy on, ha dldott alla-
potba jut, akkor se fog gondolatokba, tiindédésekbe,
képzelddésekbe elmeriilni s az apai életesirat a maga
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természetes fejlodésébll nem fogja agymiitkddése 4ltal
kizokkenteni.

Feleségem elnevette magat.

— Nagyon magas bélesesség ez nekem, édes Darwin.
Ha nem veszi rossz néven, majd annak idején kirtya-
vett is megkérdezek.

Darwin mosolyogva felelt:

— Koénnyen meglehet, hogy az jobban tudja.

Hanem elvégre csakugyan fiunk lett és csakugyan
hozzam hasonlitott.

A taldlkozds utdn Ede is csaknem naponként volt
veliink tobb-kevesebb iddre. Ekkor mondotta némnek,
a mit ném aztin haldldig emlegetett:

— Szegény Ameli, sajndllak, jobb sorsot érdemlettél,
mint hogy mi kozénk keveredjél. Se neked, se Gébor-
nak sohase bocsdjtjak meg hézassdgtokat.

Jé préféta volt ugyan, de azért mi boldogok voltunk
és sohasem biantuk meg, hogy egybekeltiink.

Briisszelben maradtunk mindaddig, mig Bazaine
Metzet a poroszoknak fel nem adta.

Egy este iiliink lent a fogadd ebédiG-termében s hal-
lunk kiviilrél a terem ajtajabol kiabsdlé hangokat s a
cselédség részérél goromba szavakat. Perczekig tart a
viaskodds. A pinezérek azt mondjak, hogy valami
részeg csavargd akar a terembe behatolni.

Félkelek, kinyitom az ajtét s esakugyan egy borzaszté
elziillott alakot latok magam elStt. Fején rongyos sipka,
arcza tele sdrral, porral, verekedés nyomaival; vallan
rongyos, piszkos sziirkopdnyeg. Kiéhezve, kifdradva.
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A mint megldt, mereven néz rém s a nyitott ajtén
at feleségemre is.

— Nem ismer 6n? kérdé.

Bangjarél rogtén megismertem. Olivier Viktor volt,
bardtom, hazassigi egyik tanum. Megoleltem, meg-
csokoltam s bevittem a tdrsasigba s ott bemutattam.

Metzbol jott. Fogoly lenni nem akart. Beesiiletszavat
adni, hogy nem harezol a porosz ellen, nem akarta.
Alruhdba, hajtsirruhdba 6ltozott s Atszokott mind a
franczia, mind a porosz seregen s hallatlan nélkiilozések
kozt Briisszelbe jott. Nem volt egy garas pénze sem.
Nyomban feloltoztettiik; adtam neki annyi pénzt, a
mennyi telt; par napig kozttink volt s kipihente magét
s azutdn sietett vissza Francziaorszagba: Chanzy had-
testénél harczolt tovabb. Kapitény volt a lovas vads-
szoknal.

Ha a poroszokrdl volt szd, reszketett dithében. A mi
gyaldzé és 4tkozddd szé van a franczia nyelvben, mind
f6lhasznilta a poroszok ellen. S jol allt neki, mert
igazi hés volt.

— Atkozott poroszok ! Barbarok, rablék, orgyilkosok !
Mindig tizszeres erével tAmadnak. De azért hidba. Nem
engediink. ¥n nem engedek. Paris alatt megfojtjuk dket.
Vagy Orlesnsnil, vagy a tengerparton. Békét nem
kotink. A ki nekem békérél beszél: lelovom, mint a
kutyst. Csak egy napig nyugszom, csak ki akarom
magam aludni, rogton folkeresem ezredemet. Nem
nyugszunk addig, mig ezeket a bettroket szaz esztenddre
meg nem fenyitjilk.

Eotvos K.: Grof Karolyi Gabor foljegyzésel, I. 14




210

Kszbeszoltam.

— Nagy elényben vannak, kedves Olivier. Sokan azt
hiszik, 6k maradnak folil.

— Akkor megddglom. De azt én meg nem érem,
hogy 6k elnyomjak Francziaorszigot. Nevetséges gon-
dolat. Semmit se vesztettiink még el. Csak néhiny
meglepetés ért benniinket. Csekélység. A nemzet még
most fog igazén folébredni. Eldre, elére!

Hany ilyen hésiik volt akkor szegény franczidknak !

Elészor azt hittik, hogy Metz feladdsa utdn vége
lesz a haborunak s mi mehetiink vissza Périsba.

rrél szé se lehetett. A 1€l borzaszté hideg volt.
Kényelmiink minél kevesebb. NGm egészsége hanyatlani,
bomlani kezdett. El kellett magunkat hatdroznunk,
hogy Briisszelt 'elhagyjuk.

De hova?

Haza nem johettem. Hazassdgunk mar tudva volt,
apdm engem ndémmel egyiitt el nem fogadott volna.
Anyam ekkor Vicenzdban lakott. Volt neki egy nagy
kastélya, ott kényelmesen elférhettiink volna, de minket
anyam se fogadhatott.

Noémet melegebb éghajlat ald kellett vinnem s azért
Qlaszorszagot szemeltem ki. Németorszagon s a Brenneren
keresztiil Milandba utaztunk s ott egy fogaddba szélltunk.

A fogaddéban nem sokaig voltunk. Annak koltségeit
nem igen gyodztiikk volna. Fogadtam hat egy kis magin-
lakédst, melyet édes vajddm, részletesen le kell irnom.,



MILANOBAN.

(Milandi lakdsom. — Fofé kutydm élete € haldla. — A japdni ember sivja. —
Rothschild Adolf. — A pdrisi ostrom alatt mindenem elpusstult. — Ndpoly: utunk. —
Apdm nem ad szalldst, — Mit vétetiem 2)

Ez volt az elsé milandi lakdsom. Nem messze esett
egy mellékutezdban a Domo terétl. Volt benne egy
halészoba egy kis alkovennel és egy ebédld.

De milyen ebédl6 ?

Hz volt egyuttal a konyha is. Volt benne egy kan-
dalld, a herczegi palotdk kandalléjanak alakjban, de
nem marvanybdl, hanem csak szines cserépbél. Ez a
kandalld egyuttal takaréktlizhelynek és siitének volt
berendezve. Mellette pedig egyik oldaldn a fa- és kfszén-
raktir, masik oldalan az éléstir az edények és konyha-
szerek részére. Csinos faragisu és festésii faszekrény
mind a raktdr, mind az éléstar. Itthon ékszerszekrény-
nek haszndlndk az effélét. Okos az olasz. Ur is tud
lenni, szegény is. Ha az ember elvégezte a flzést és
étkezést s rendbe hozta a kandallot s a raktri és élés-
tari szekrényeket s feltorolte a készén nyomait s ha
még hozzd egy par virdgeserepet tett a kandalléra:

14



212

ime készen volt az ebédld és tarsalgdterem el8kels
alaku butorokkal s remek képekkel vagy azok tigyes
miésolataival. Pedig hat konyha és éléskamara az egész.

Fogadtunk egy Sreg asszonyt, a ki bejart tisztogatni.
Se nem lakott, se nem halt ott. Csak bejaré volt,
tizenkét lira havi fizetéssel.

A lakdsért fizettiink 400 lira évi bért, a mi pénziink
szerint mintegy 180 forintot. Apdm hdromsziz botos
ispant tartott, az utolsé botos ispan lakisa is t6bbjébe
keriilt.

A kandallét én ujra csindltattam. Alakot, szint, 6ssz-
hangot, remek stilust adtam mneki. S a fézéshez és
stitéshez czélszerit atalakitdsokat eszkozoliem benne.
Belekeriilt 50 liramba.

A gréfné és urné volt a feleségem. A szobaldny
szintén a feleségem. A komorna megint a feleségem.
A szakdesné épen csak a feleségem. Mivelhogy komor-
néra, szobaldnyra, szakacsnére épen nem telt.

A f6zés alél azonban f6lmentettem feleségem. Féz-
tem magam. Hidba tanultam volna a szakdcsmiivészetet ?

Igy éltink harman egyiitt kedvesen. Tudniillik én
és a feleségem és a Fofd.

Fofé. Ez egy kis mopsz kutya volt, melynek tor-
ténete van. Elmondom neked, édes vajdam. Ismerte 6t
Darwin is s nem hiszem, hogy vildghirii mtiveiben
a Foférdl is ne volna néhdny észlelete.

Demidoff Anatél herczeggel Pirisban jé baritsigban
éltem. O jO orosz és keleti szokds szerint nekem nem
egyszer értékes barati emléktdrgyat akart adni. Min-
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denkor visszautasitottam. Megmondtam okat is. Meg-
mondtam, hogy én ugyan gréf Karolyi vagyok, a fold
kerekségének harmadfél ezer wurasiga kozil az egyik,
de az én urasigom ecsak az utczdn, a tarsasigban ésa
nyilvénossdg el6tt 4ll fenn s egyéb kincsem nekem,
mint a keresztelflevelem, nines s igy az értékes barati
ajandékokat mem viszonozhatom, tehdt el se fogad-
hatom.

— No no, zsugori vagy bizony te, mint valamennyi
Kérolyi, hanem hét igy is vjél van. Adok én neked
mégis egy olyan emléktérgyat, a melyet elfogadsz,
pedig az egyenesen az én felséges czdrom udvaribdl
szérmazik.

Akkortdjban irta Sardou a Seraphine la Devotte
czimi darabjat. Az elsé el6addsra nekiink is kiildott
jegyet és meghivét. Mikor onnan hazamentiink: egy
kis kosdrban ott nyGszorgott valami féreg. Folveszem,
nézem, hat egy kéthetes kutyakolyok volt, Demidoff
herezeg névjegyével.

Bzt esakugyan elfogadtam.

El is kereszteltem azonnal Sardou darabja utén
Seraphinenek. Igy is hiviuk valamennyien, de azutdn
lassanként mégis esak Fofé név fejlédott ki a Seraphine-
bél. Csoddlatos ez. Sokszor eltiin6dtem azon, miként
alakulnak &t a nevek, kivalt a sokszétagu nevek. Miként
lesz az Elisabethabdl Boske, az Izraelbol Szrul, a Gre-
goriusbdl Geczd. Igy lett Seraphinebél Fofé. A tuddsok
fejtsék meg ennek a titkat.

A kutya gondos 4apoldsban s kitiind nevelésben része-
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siilt. Azt a hiiséget és ragaszkoddst, melylyel ezt meg-
halslta, leirni nem lehet. Velink is volt mindig,
a meddig élt. Ha pedig én magénosan utaztam haza
vagy mishova: mindig magammal vittem. Magyar-
orszdgi hitelez6im midr egyenesen 6t kisérték figyelem-
mel. Az figyvédek engem nem ismertek, hanem Fofét
ismerték, s ha méar megldttdk az Egyetem-téren, ugy
jottek ram, mint a siska. Gyula batydm irta is egyik
levelében, hogy ha Magyarorszagba jovok, ne hozzam
magammal, mert kiillonben inkognité nem johetek.

Olaszorszagban tiz évig volt velink.

Mikor Endre fiam sziiletett s latta, hogy azt mennyire
szeretjiik s egyik kézbdl a masikba adjuk: ezért nagyon
megneheztelt. Erét vett rajta a féltékenység. Egy
darabig rd se mnézett a gyerekre. A babara gyanakodott,
hogy az csempészte be a hizhoz. Ezért a babat elemész-
tette volna egy kandl vizben. De mikor késébb latia,
hogy a dolgon mér nem segithet, akkor Endre fiammal
mégis kibékiilt, s6t annyira szerette, hogy a dajkéval.
egyiitt 6 is mindig kisérte s folotte éber figyelemmel
Orkodott. Hanem a babat azontul is mindig erds gyanu-
val fogadta, s valahdnyszor j6tt, mindig gondosan meg-
vizsgalta, nem hoz-e magdval kis babit. Bgy mdsodik
gyereket bizonydra nem tiirt volna meg a haznil.

Halalat aggkori elgyengiilds okozta. Ez Franczia- -
orszagban a luxeillesi fiird6ben kovetkezett be. Oreg
volt mar, Osziilt, se latott, se hallott jol. Ragaszkodasa
annil nagyobb volt hozzdm.

Egy napon reggelinél voltam. Feleségem mir haza



215

ment, de én még az étteremben maradtam. Feleségemet
Deville tdbornok, 6sz oreg katona bardtom kisérte
haza. Egyszer csak jon a tdbornok nagy sietve.

— J6jjon, j6jjon ecsak, baritom, haza azonnal, kéreti
a gréfné, nagy baj van, a Fofé aligha végrendeletet
nem akar esindlni.

Feleségem tudniillik Fofét nagy nyugtalansigban és
szomorusagban talédlta. Sirt és nydszdrgdtt s valamit
mondani akart. Feleségem sz6l hozza:

— Mit akarsz, taldn az uradat akarod latni?

A kutya megértette a kérdést s Orvendezés jeleivel
adott feleletet. Ekkor kiildte utinam a tdbornokot.

Haza sietek. A kutya hozzdm kivankozik. Folveszem
olembe, r4m néz konyes szemekkel s kezemet nyalja.
Aztan egyet esuklik s vége van.

Erzékeny jelenet volt, maga az dreg Deville tdbhornok
is konyeit torolte. N6m és Endre fiam igaz szivvel
megsirattak.

Grammont O6rgréfnak van Luxeillesben egy szép
erdeje, sétautakkal telve. Erdéfeliigyel6jét felkerestem
s két sétaut keresztezésénél egy kis tisztast a kutya
sirjdnak megszereztem. Oda temettiik el. Egyszerii kis
obeliszk sirk6vére ezt vésettem :

A Mon Fidel Ami Fofé.

Bolondsag ez, édes vajdam, ugy-e? Hét ilyen bolond-
sdgokbol all az élet.

De még nagyobbakbdl is.

Mikor 1887-ben miéjusban kint voltunk Péarisban s
luxeillesi egyik fiird6i ismerésommel véletlentil taldl-
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koztam : 6 kozolte velem a sok fiird6i ujdonsig koazt,
hogy érdekes sétalépont Grammont erdejében egy Fofé
nevii japani ember sirja, a melyre minden arra jiré
dob egy esokrot vagy egy szdl virdgot. Ki tudja, idével
miné hagyoményok, miné mesék fognak tdmadni ama
ismeretlen japani ember életérél és halalardl ?

A ki nem volt mds, mint az én mopszom.

Héany torténelmi nagysag, hiresség és buesujard szent
hely keletkezett mér ilyen szokésbdl, ilyen tévedésbél,
ilyen hazugsighdl ?

Mindenki elgondolhatja, mily jéiziin nevettem én
szegény Fofé kutydm siremlékének e kiilonds szeren-
cséjén. Ismer6sdm csak elbamult rajtam. Sehogy se
értette, mi nevetni vald van egy szegény japani ember
haldlén. Elmondtam neki a sirk$ feliratdnak torténetét.

0 is nevetett, de azért a fejét csévalta. Sehogy se
akart nekem "hinni. Ugy vélekedett, meg akarom &t
dévajul téveszteni. Meg is mondta.

— On ecsalédik vagy engem félre akar vezetni.
Kutyarél még soha senki nem mondta e sz6t : »bardtom. «
A sirkdvon pedig ez van: Fofénak, az én hii bardtom-
nak. Sok fiirdd vendég ismeri is, a ki a sirkdvet fol-
allitotta s a kinek Fofé igazi hii bardtja volt. Ez egy
parisi ur, nagy utazd, a ki Fofét Tokiéban vette maga
mellé s a kit6l azéta Fofé el nem maradt, sét egyszer
életét is megmentette. Igy 4ll a dolog.

No szépen vagyunk.

En tudom egyediill a Fofé torténetét s épen csak
nekem nem akarjék azt elhinni. Mert a mit én errdl
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tudok: az oly egyszerii dolog, hogy az nem tetszhetik
az embereknek. A mi pedig nem tetszik: azt nem
hiszik se kinnyedén, se szivesen.

Herczegi erd6. Sirii lombok, a lombok kozt fekete
4rnyék, vad virdg, gyapjas moha, 6rokos szellésusogés.
Emberek nem igen jarnak itt s ime mégis sirké 4ll
e helyen, k6bdél faragott, obeliszk alaku, arany fel-
irattal. Tehat koltséges is. Ki az 6rdognek juina eszébe,
hogy ez obeliszk alatt kutya alussza 6rok 4lmait.

Hiszen kutyajaval szemben senki se hiu. A sirkovet
elvégre vagy szokasbdél vagy hiusighdl 4llitjdk az
emberek. Itt se szokdsrdl, se hiusigrél nem lehet sz6.
Az a sir tehdt csak ember sirja lehet, s azt a sir-
emléket csak annak a halottnak kozeldlléja emelhette
vagy valami 6rokose. Amde kutya Grokséget se hagy
maga utdn. Hiszen a bére se ér most mér sokat a mi
id6nkben.

Mindez tokéletesen vilagos.

Kétségteleniil akad majd tudomanyért lelkesiilé derék
férfiu, a kit érdekelni fog sok mindenféle dolog, s
egyebek kozt Fofé sorsa, eredete, élettorténete s haldla
is. Nyomrélmyomra halad kutatisaiban s végre Tokié
kornyékén, Japinban rdakad egy Fofé nevii csalddra
is, a melyb6l harminez-negyven év elétt egy fiatal
ember egy eurépai utazéval eltdvozott és sohase tért
vissza. Néhiny levelet még irt a tengerrdl, Dsiddabol,
M4ltabol, Marseillébdl, de utébb e levelek is elmaradtak
s az6ta se hire, se hamva. Tart majd e kérdésrél fel-
olvasést is, melyet nagy érdekkel hallgatnak holgyek
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¢s férfiak, a kik kozt sokan el is hatdrozzdk, hogy
elmennek majd Grammont herczeg erdejébe s okvet-
leniil megnézik a szegény japéni sirjat.

Mér most, édes vajddm, én is ott leszek a felolvasison
s mint igazsigszeretd ember, nyomban felvildgositom
a tuddst is, a kozonséget is. Tudod-e mi lesz ennek
a vége ?

Az lesz a vége, hogy engem ugy kilsknek a tér-
sagdgb6l, hogy a ldbam se éri a foldet. Szerenesés
leszek, ha a rendérség le mem fiilel s mint kozbotrény-
okozdét be nem zar.

Igy lesz biz az!

De visszatérek milanéi lakasunkra.

Bizony az szegényes lakas volt. Feleségem tudta,
hogy én mér csak mindenkit szivesen fogadok magam-
nal s egyszer mégis elutasitott egy hirneves vendéget.

Rotschild Adolf baréval Périsban jé ismeretségben
voltam. Neki ugyan tiz millié frank jovedelme volt,
nekem pedig esak tizennyolezezer frank, de azért, ha
talalkoztunk, kedveltiik egymdst. O csak egy hatvan
éves csaladhoz tartozott, én pedig egy hatszdz éveshez:
ez sok kiilonbséget kiegyenlitett. Mar azért is, mert
nmiivelt, jémodoru s jékedélyii ember volt.

0 is kiszorult Pirisbél s & is véletlentil Milsndba
vet6dott. Pénze ugyan elég volt, de pénziigyi aggodal-
mai tin sulyosabbak, mint az enyémek. Nekem a
héboru nem igen drthatott, neki pedig sokat.

Egyszer némmel sétdlunk a Viktor Eménuel gallé-
ridn, mikor elénk vet8dik béré Rothschild. Alig pana-
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szoljuk el egymésnak bajunkat, 6 szeretetremélté biza-
lommal meghivija magit hozzénk ebédre. Bin még el
se tudtam gondolni, mit feleljek, feleségem mar nevetve
felelt :

— Tudja, bard, én igen kioszondm szives bizalmit,
de most nem fogadhatjuk mostani lakédsunkon. Meg
akarjuk tartani az on j6 véleményét, mostani szegény-
ségiinket pedig on konnyelmiiségnek tekintené.

Igaza volt feleségemnek. Furesa dolog lett volua,
hogy én fézzek baré Rothschild szémira ebédet, felesé-
gem pedig tanyért valtson s felszolgaljon. Fézni ugyan
jol tudtam a magunk szdmdra, de idegen szaméra még
nem prébaltam.

Elmondtam ezt késébb Garibaldinak. Osszeszidott érte.

— Hibdzott on, Gdabor. Mdir én csak megvetem a
torténelmi arisztokratidkat s azért, hogy szerencsések
voltak sziiletni, én semmi jogot és tekintélyt az 6
szamukra nem engedélyezek. De Rothschildékkel s a
pénztézsérekkel szemben mégis becsilém 6ket. Onnek
dsei ezer év 6ta korminyoznak egy orszigot; voltak
koztik héstk, hadvezérek, fejedelmek, szabadsig baj-
nokai, rablék, gyilkosok, de mindig hatalmasok. Szdval,
valédi arisztokratdk. On is az. Onnek meg kellett volna
mutatni, hogy 6n el6tt Rothschild akkor is csak ezer
ismer6sének egyike, mikor on szegény s Rothschild
véleményére akkor se 4d t6bbet, mint mikor gazdagon,
fénytizéssel fogadhatja.

Ugy segéljen, igaza volt az oregnek. Egy galagonya-
4gbdl faragott valami botot Kaprérdn, mikor ezeket
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mondta. Mégis esak fura jelenet lett volna az, hogy
én, a hdsok, hadvezérek, fejedelmek, rablék, gyilkosok,
de mindig hatalmasok unokdja, f6zékanallal, kotény-
nyel és patyolat-sapkéval fogadjam a széz millidk urst.
Hiszen, ha csak egy fogadd-szobam lett volna: megteszem,

Tavaszig voltunk ebben a lakisban.

1d6kozben par napot Foféval haza jottem, apimat
meglédtogattam. Puhatolédztam a esaldd hangulata irdnt
s kedvez$ jelenségek esetén egyengettem volna a hizas-
sdgomban valé megnyugvés utjat. De sikerre nem volt
kilaths. Testvéreim ugyan megnyugodtak volna, de 6k
apam nézetével ellenkezni nem akarhattak. S taldn,
ha ellenkeznek, annak se lett volna sikere.

Mikor kitavaszodott s méar nagyon kezdett az idé
melegedni, a Como tavin béreltem ki egy kis villat.
Ratazziné villdja volt ez a toparton egy kis kerttel.
Szépen s kényelmesen volt berendezve. Itt t6bb honapot
toltottink. J6 levegd, bijos vidék s jo és nagy tarsa-
sbg, feleségem egészen feliidillt.

Sok régi ismerdsdm volt itt Péarisbdl és Olaszorszag-
bél, franczidk és olaszok. Atellenben volt a Villa D’Este
fogadd. Ez csaknem ismerdsokkel volt tele. Csénakon
jértunk &t, hol 6k hozzdnk, hol mi hozzijuk. Sok
szerenddot rendeztiink a tavon.

Ez id6ben végz6dott a haboru s én nagyon nyugta-
lanul alig vartam a perczet, hogy Périsha visszame-
hessek. Hisz ott kellett hagynunk mindentinket két
idegen cseléd kezén.

Ottani lakdsom pedig j6l be volt rendezve. Voltak
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értékeim is. Butorok, fegyverek, gobelin sz6nyegek,
porezellan- és majolikarégiségek, eziistok, néhany jé
kép, vadaszati trophaeumok, afrikai és dzsiai emlék-
targyak. Mi lett ezekkel ?

Alig hogy megjott a hir, hogy a poroszok elvonul-
tak s a versaillesiak bementek Pdrisba: én is utra
keltem azonnal.

Mikor Parisba értem, ott még minden a legnagyobb
zavarban és rendetlenséghen volt. A Commune még
akkor dolgozott a legnagyobb titzzel. De igazi tiizzel
és igazi vassal.

Az igazat megvallva, én nem sokat torédiem a
Comunnel, miattam pusztithatott, gyilkolhatott, gyujt-
hatott, valamint a kommiinardokat is 16hették rakéasra.
Bn csak lakdsomat kerestem.

Lakésomat épen taldltam. Egy porosz bomba ugyan
keresztiil ment rajta feliilrél lefelé, de kért nem csindlt.
Mindenemet megtaldltam épségben, csak lovaimat nem.
Azokat a mészérosok kimérték az éhezd haza szdmara.
Bizonyara j6l megfizették az 4rat, de cselédjeim azzal
be nem szdmoltak. Azt mondték. hatésigi felhivisra
kellett a lovakat beszolgaltatni.

Egy hénapig voltam ott dolgaim rendezni, azaz:
minden értékes holmimat zaloghdzba vinni és siirgds apré
addssdgaimat kifizetni. Irtam haza apidmnak és Gyula
batydmnak is, hogy valami nemzeti kolesonnel vagy
elSleggel segitségemre legyenek; mert a hdboru nem-
csak Francziaorszagot tette tonkre, hanem engem is.
Jott is segitség.
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Kijott Pista desém. O ugyan értékeimet kivéltotta,
de pénzt nem adhatott, lakbéremet meg elfeledte kifi-
zetni. A vége az lett, hogy lakbérért eldrverezték
mindenemet, csak porczelldnomat, feleségem ruhdit és
fehérnemiiit tudtam megmenteni. Adtak is akkor 4rve-
résen valamit képekért, gobelinért s diszfegyverekért
és butorokért! A hdboru és Commune utén! Pista
desém eljardsanak iratal utébb az tigyvédek kezébe
keriiltek. Ez volt még hatra. A mit 6 j6l csindlt volna:
no hiszen elrontottdk ezek. A végén 30,000 forintot
szamitottak be terhemre.

Parisi ismer6seimet, kik az ostrom alatt benrekedtek,
mind megldtogattam s azutdn visszamentem Olasz-

orszaghba, bol feleségemet megint betegen talaltam.
A telet ismét Milandban t6lt6ttik, de akkor mér

jobb lakésra tettink szert s fogadtunk szobaldnyt és
szakdcsnét is.

Nyér clején Genudba koltoztiink &t. Volt egy oreg
kastély a tengerparton, mnagy, de elhanyagolt kerttel,
mely kozvetlenill a tengerig nyult Ie. Ez volt a Palazzo
Gneceo. Ezt béreltem ki fél évre. A kertbGl egyenesen
a tengerbe lehetett menni fiirddni. Hasznaltuk is az
alkalmat és a kényelmet naponként.

HKgyszer azonban majd megevett a czdpa. Tavolabb
usztam a csénaktél, mint kellett volna s egy czdpa
oda vetédstt. En nem lattam, de csénakosom észrevette
s orditott és evezSjével integetett ram, hogy menekiil-
jek. Végre észrevettem mit akar s erém kimeriiltéig
sieitem a csénak felé. A czapa is észrevett és egyenesen
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utdnam rohant. Hgyetlen mésodpercznyi késedelem a
kikeriilhetetlen haldlt idézte volna el6. Mér hanyatt
fordult, hogy bekapjon, mikor én a csénakra kapasz
kodtam. Hajésom a hosszu evezbvel iittte orronm,
még se tavozott rogton esdnakunktél. De tavoztunk mi
t6le. Csak puska lett volna nilam.

Genuai életiink kellemesen folyt ekkor. Olasz s fran-
ezia barataim seregestiil latogattak. Sokat vitorldztunk,
sokat haldsztunk, zongora és ének mellett sok kedves
estét toltotlink. A holgyek kozt feleségem is énekelt.
Szép tde és iskoldzott hangja volt s nehany olasz,
franczia és magyar dalt kitiinden énekelt el.

Tarsasdgunkban gyakran részt vett Kossuth Ferenez
is. 0 akkor vasuti feliigyeld volt az olasz kormény
szolgalatdban s vasutal egy része arra a vidékre esett,
Valahényszor arra jott s pedig gyakran jott, mindig
folkeresett. Vele egyébirant s Lajos Tivadar Oescsével
mir gyermekkorunktél fogva bardtsigban alltunk.

A félév leteltével, az Gsz végén ismét Milandba kol-
tozttink. Jo lakédst talaltam a Corso Venezidn. A leg-
hidegebb harom téli honapot itt t51t6ttiik. Innen néhiny
napra haza is elldtogattam apimhoz és testvéreimhez.
De csak egyediil.

Feleségem e télen se érezte magit j6l. Az orvosok
légvaltozdst ajanlottak. Elhatéroztuk tehat, hogy
Napolyba megytink. S minthogy hajén akartunk utazni,
dtmentiink Genudba.

Itt este szélltunk a hajéra. A hajé neve volt Principe
Humberto. Valamennyi genuai ismergsiink mind kikisért
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a hajdéra s velink maradt éjfélig. Bjfélkor kellett volna
a hajénak megindulni, de késlekedett; azt mondték,
még nem késziilt el a rakoddssal. Mi tehat kabinunkba
vonultunk s lefekiidtink.

Bgyszer csak arra ébredek 61, hogy gurulok jobbra-
balra. Borzaszté zivatar bombolt odakiint. Kimegyek
a kabinbol, azt gondoltam, mér Livorné felé jarunk,
de 6rddgbe, még mindig csak a liguriai partokat lattam.
Kérdem s matrézokat, mikor indultunk. Mondjadk hat
6rakor. Teh4t hat 6rai késéssel. Délutdin négy dérakor
érttink Livorndba déleldtti tiz éra helyett.

Mikor a livorn6i kikot6ben mér nyugodtan allt a
hajé : kérdem, mikor indulunk innen ? Esti 9-kor, volt
a felelet. N6met karon fogom, gyere fiam, menjink a
vérosba ebédelni. Csénakra iltink s kiszédlltunk. Sza-
kdcsnénkat, inasunkat minden podgydszszal egyiitt a
hajén hagytunk.

Megebédeltiink, megnéztitk a varost, feleségem rend-
kiviil kedves volt, sejtettem, hogy valami inditvénya
lesz. Egyszer csak eldall:

— Tides Gabor, ha belenyugszol, én gyalog ugyan
elmegyek Népolyba, de a hajéra én vissza nem megyek,
mert ott én meghalok.

Szépen vagyunk. Egyszer akartam takarékoskodni s
vasut helyett hajéval utazni. Az lett belle, hogy most
mér az egész hajédijat is, az egész vasuti dijat is
fizetni kellett.

Benéztiink Flérenzbe.

Onnan kinos volt az utazds Rémdba. Elsd osztilyn



225

jegyink volt, de annyian utaztak, hogy négyiinket
szoritottak be egy mdisodosztalyu fél szakaszba. Igy
kellett tolteni az éjszakit. En a foldre fekudtem a
biidos ldbak kozé s ott voltam egész éjjel, hogy fele-
ségem két iiléhelyet nyerjen. Természetesen ez se volt
kényelmes, mert ki nem nyujtézhatott, az olaszok pedig
ezenfelil mindig disputdltak és pofékeltek. De azért
feleségem nem panaszkodott volna a vildgért sem,
esakhogy a szarazon lehetett, nem a tengeren.
Roméba Osszetdrve érkeztiink meg reggel s mér a
kiszalldsnal sok ismerdsre bukkantunk. T6bb napon at
ott voltunk s megnéztiink futdlag mindent. Egy régi
ismeréssel, Stumm porosz huszérhadnagygyal is talal-
koztam, ki Németorszag részérdl kivetségi tigyvivé volt
a papal udvarnidl. Kemény protestins, a ki magunk
kozt igazi huszarosan beszélt a papasigrél. Folajanlotta,
hogy 6 alkalmat szerez, hogy a papat a vatikani kerti
sétéja kozben meglithassuk. Bn bizony erre nem voltam
kivdnesi, de feleségem igen. Igaz, hogy az 6reg Pio
Nono papa akkor még egészen jo szinben volt. Egy
aldott, joképii, oreg falusi plébédnoshoz hasonlitott.
Népolyba este 9 érakor érkeztiink. Volt egy como-
parti j6 ismerGsom: Noja grof, Monteleone herczeg
veje, 6 mar elére egy mnagyon szép és eldkeld lakdst
bérelt ki szdmunkra a Riviera Chiajan. Egyenesen oda
mentiink tehdt s szentiil bittiik, hogy eselédeinkkel
egyiitt minden holminkat mar a legjobb rendben oft
talaljuk.
Csalédtunk. Oly borzaszté idé volt a tengeren, hogy
Eotvos K. : Gréf Karolyi Gabor foljegyzései I. 15
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szegény cselédeim csak mésnap délben érkeztek meg.
Mikor a Principe Humberto a tenger magasin mutat-
kozott, magam mentem eléjitk esélnakon s vittem ket
haza. Félholtak voltak, kivalt inasom, a kit agyba
kellett fektetni, harom mnapig mozdulni se tudott. Jé
volt tehat mégis vasuton utaznunk.

E vihar alatt vitte el a tenger a napolyi kikotd egyik
jelentékeny részét.

Népolyban eleintén nagyon jol éreztiik magunkat.

KitiinG ismerdstkre tettem szert. Bzek kozil folemli-
tem St. Arpino herczeget, kivel késébb Parisban egy
hézban laktunk s baratsigunkat ott is folytattuk. S f&l-
emlitem a grof Pilté-csaladot. GySnyoril szép asszony volt
a grofné, de tiidévészre hajlandé. Parisban velik is talal-
koztam utdébb, de a szép né ott esakugyan meg is halt.

Népolynak éskérnyékének minden nevezetességét bejar-
tuk. Vezuvot, Pompéjit, Sorrentot stb. De hdrom hénap-
nal tovabb nem maradhattunk ott, daczara annak, hogy
lakdsunk 6t hénapra ki volt fizetve. Megkaptuk ugyanis,
én is, feleségem is a ndpolyi gyaldzatos maldridt s
ettél csak ugy szabadulhattunk, ha innen menekiiliink.

Népolybdl én Pestre is kirdndultam par drara.

Ez volt csak a mnevezetes kirdndulds.

Népolyban ugyanis véletleniil taldlkoztam Gyula ba-
tydmmal s ifju nejével Georgindval. Mindketten rokoni
szivességgel fogadtdk feleségemet. Meg is latogattik, a
mikor tehették, bizalmas drikat toltottiink egyiitt s
nekem ugy latszott, hogy csalddom hidegsége egészen
folengedst.
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Beszéltem is err6l Gyula batydmmal s 6 is helye-
selte a pesti utamat, hogy a kibékiilésre tegyek ujabb
kisérletet. Nyomban téviratoztam apidmnak s nyomban
indultam is.

Pestre érek. A vasutndl vér a palotdbdl valami irnok-
féle ember s jelenti, hogy a Vécz vdrosdhoz czimzett
fogadéban, a Nador-utezin van szémomra lakis fogadva.
Kérdem : miért nem apimhoz a palotiba? Felelé: &
nem tudja, a kegyelmes grof igy rendelkezett.

Mindjart az a gyanu 6tlott agyamba, hogy esalddom
bizonyara azt gondolta, hogy én feleségemmel egyiitt
jovok, azért szallasoltak el engem a béesi tigynokok és
okorhajtsarok szalloddjaba.

Azt hiszem, igy is volt. Kedves apim nagyon hide-
gen fogadott 8 a mostani kibékiilésre semmi reményt
nem nyujtott. Anydm és testvéreim se tehettek semmit.
Vagy legaldbb nem tettek.

Nem volt tovdbb mit keresnem hazamban és sziileim
hazaban. Egy reggelit megettem, apdmat, anydmat meg-
cs¢koltam s mentem vissza Népolyba.

Hat 6rat toltottem Pesten. Ezért utaztam négy napon
4t éjjel-nappal ide s négy napon at éjjel-nappal vissza.
Idémet, pénzemet s érzésemet ilyen bolondul és szeren-
csétlentil nem tékozoltam egész életemben.

A vasuton gondolkoztam. Fiilkémben félre iilve, 2
jaré-kelokkel s az andalgdkkal és fecsegbkkel nem to-
rédve gondolkoztam.

Ha tarstalalan vagy; ha tivol vagy mindenkitél, a
kit ismersz s a kit szeretsz: aludnod kell vagy gondol-

15
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kodnod. Kivalt a vasut 6rokké mozgé s orokké zajongé
odujéban. A ki iizleten, tudomdnyos rejtélyen vagy
szerelmi 6mlengésen tori fejét:annak kénnyii a dolga.
Szamit, tiinédik, képzeleg s a mélkiil, hogy észrevenné,
elrepiil az id6 s czéljahoz ér utazésa.

De én tul voltam a szerelmi mamoron. Uzleti dol-
gom nem volt a viligon semmi. Tudomanyos kérdések-
kel bajlédni pedig se tehetségem nem voli, se természe-
temben nem 4llott. En mdsrél, mint 6nmagamrél nem
gondolkozhattam.

Mi is tortént esak ?

Otodfélezer kilométer utat végzek ide-oda. Uta-

zom éjjel-nappal szakadatlanul — elfdradva, kimeriilve.
Elhagyom egyidére feleségem s szegény, de édes kis
tanyadm. Azért, hogy apamat és testvéreimet ldssam,
veliik beszélgessek, rokonérzéseim kicseréljem s gyermek-
korom viddm emlékii otthondt meglissam, benne ma-
gam kipihenjem. Az 0si palotit, a gyermekszobdkat,
serdiilé korom jtszé thrgyait, a esurgdi kertet, az Greg
fakat, a z6ld mezdéket: a hol sziilettem és novelkedtem.
Mily édes lett volna, ezeket latni s a szereté szivek
kozt néhany napot boldogan elt6lteni!
- Nem vagyok kolt6i lélek. A pityergés se természe-
tem. De a kutyanak is jol esik, ha évek mulva vissza-
tér kolyokkorinak tanyijara s annak drkait és bokrait
befutkdrozhatja, egykori gazdijdnak kezét megnyal-
hatja.

Hét énnekem hogyne esett volna jél?

Hiszen én igazén szerettem apamat és testvéreimet.
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Haza jovok messze foldrdl, idegen orszigbhdl s ime
kiilvarosi biidos szdlldhelyen szdlldsolnak el s az
apai hajlékban csak egy oranyi pihenésre se hajthatom
le fejem.

Ok hét engem nem szereinek ?

Vagy biintetnek, ha szeretnek is?

Mit vétettem én nekik ?

El-el gondolkoztam gyongeségemen, botlisaimon.

Hézassdgom nem volt botlds. Mért csindltam volna
én vagyoni iizletet a hizassaggal, ha feleségem lehetett
az, kit igazén szerettem ? Hiszen héramlott én ram ot-
hat millibnyi 6rokség. Nem kellett nekem a feleséggel
se hozomdny, se czég, se hivatal, se befoly4s, se kenyér
utdn dhitoznom. Ha méar nagy urnak sziettem, ecsak
szabad nekem akkora fényiizés, hogyaz legyen élettdr-
sam, a kit én szeretek s a ki engem szeret.

Adéssagom ?

Hat hiszen volt par szdzezer forintnyi addssagom.
Mi az egy Kérolyi grofnak? Vagy taldn nem volnék
én olyan Karolyi, mint testvéreim vagy nagybatydim
k6ziil akirmelyik? Hat 6k nem csindltak fiatal koruk-
ban adéssigot ? Hat a magyar fourak nagy része nines
tele addssiggal ? Eszterhdzy herczegnek nines harminez
millié addssiga ? S aztdn nem ostoba tékozldsra csinil-
tam én adoéssagot, hanem héztartdsomra s néhdny
baratom mellett valé kezességre. Hol itt a vétség, hol
itt a botlas?

Akérhogy tinGdtem, sehogy se tudtam beldtni, miért
kelljen nekem, ha hazdmba jovik, a »Vaez varosdhoz«
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koresméba szallnom s naponként 6tven krajezdros szobs-
ban kuporognom. Hiszen az én véreimnek, a Karolyi
gréfoknak t6bb mint fél millié hold f6ldjiik s legalabb
otven kastélyuk van az orszigban s esupidn Budapesten
is ot-hat palotéjuk. Egyetlen lakdszoba csak akadhaina
szdmomra ezekben.

Nem akadt.

Még mostandig se akadt édes vajdam, a mikor e
jegyzeteket csindlom. Ugy latszik, mar akkor is volt
valaki vagy voltak tobben, kiknek sotét lelkében meg-
fogamzott a terv, hogy apam és testvéreim segitségével
engem koldussd s f6ldonfutéva tegyenek. De én akkor
erre még nem gondoltam.

Nem is gondolhattam.

Nines az a langeszii vagy az a buta ember, a ki ha
j6 gyerek és jo testvér, ilyen dolgot elképzelhetne apji-
rél és testvéreirdl.

Hiszen most mir tudom, nem is az 6 terviik volt az
eredetileg.



GENUABAN.

(Milin Comello grifaé. — St.-Dalmas fiirdiben. — Orgyilkossdy fenyeget. — Phile
mén. — Valsi bardtaink. — Ducamp. — Ducamp haldla.)

Mikor Napolyba visszatértem, méé egy heti kisérletet
tettiink, vajjon meg tudnénk-e szabadulni attél az atko-
zott malaridtél ? Nem tudtunk. Elhagytuk tehat Napolyt
végkép s minden podgyaszunkkal és cselédeinkkel egyiitt
visszak$ltoztiink felsé Olaszorszagha, a Rivierara,
Nervibe.

Itt az ugynevezett Inrea villdt béreltem ki szép kerttel
s folséges Kkilatissal. Betegségiinknek, mint ha ketté
vagtdk volna, itt azonnal vége lett. Szép napok, ked-
ves térsasigok, a feliidiilés korszaka: kedves emlékii
id6 az, melyet itt toltottiink. Feleségem minden béjat
és kedvességét fejtette itt ki elSttem naponként. Olasz,
franczia és magyar bardtaink kozil sokan folkerestek.

Egyik magyar bardtomrdl meg is kell itt emlékeznem.
Osinos fiu volt, bard, késébb képviseld, némi kalandos
természette]. Kijott Monte-Carléba szerencsét prébiini
s elvesztette minden pénzét. Ott 6dongdtt néhany frank-
kal, mikor vele taladlkoztam ; se jatszani, se haza menni
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nem tudott. Meghivtam hat vendégemnek. Szivesen
elfogadta hézam vendégszeretetét s heteket t61t5tt ndlam,
mig végre hazulrél pénzhez juthatott. Mikor utébb
haza jottink és csalddommal pdrbe keveredtem, ez az
én bard bardtom feltiinGen keriilte hizamat és még
esak egyetlen latogatadst se tett nalunk. Nagyon sok
ilyen egykori bardtommal jartam igy. Valamennyi a
féranguak koziil vald.

Volt Genudban egy nagyon kedves és nagyon j6 bensd
bardtném. Milan Comello gréfné. Anyammal 6 még a
negyvenes évek Ota, tdn t6bb mint harminez év éta
élt baratsigban, én is ismertem kis gyermek korom 6ta
s benne is irdnyomban kiilonds bensé vonzalom fejlé-
dott ki. Csalddias beezézé néven nevertem Beppind-nak.
De-Marini ezredessel lakott egyiitt s vitt kozos haz-
tartast.

De-Marini Velenczében harezolt 1848-ban hazdja
fiiggetlenségeért, a hés Manin oldalan. Kés6bb emigrans
volt, Parishan élt s a magyar emigriczié tagjaival is
megismerkedett. Andrassy grof, Bitté Istvan, Iranyi,
grof Karacsay, Gorove s a tobbiek jé viszonyban voltak
vele. Felttiné szép és kedves férfi volt. Az 1859-iki
haboruban a »Bourgogne« franezia hajén vallalt ten-
gerésztiszti szolgilatot, mert ez a hajé is egyebek kozt
Velencze ostromziroldsara volt kikiildve. A villa-francai
béke utan Garibaldihoz csatlakozott, egyike a marsalai
ezer hdsnek, azutdn Medieis tdbornok hadtesténél szol-
galt. Késébb atment az olasz haditengerészethez s ott
mint sorhajékapitény tintette ki magst.
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Nagyon szerettem és becsiiltem. Mikor szegény Endre
fiam sziiletett, Gyula bityam volt keresztapja, de nem
johetett a keresztelésre, tehat De-Marinit kérte fel helyet-
teséiil.

O volt tehat valdsiggal az én keresztkomém.

Mildn Comello gréfnénak élt a férje, csak kiilonvalva
éltek. Egyszer a gréf és neje, mikor még egyiitt éltek,
véletleniil valamely fogadd éttermében taldlkoztak az
ismeretlen De-Marinival. A gréf heves ember volt, valami
miatt nejével 0Osszeporolt s a nét a tarsasag file hal-
latdra nagyon hangosan szidalmazta. Hangosan és parasz-
tosan. De-Marini kozbe szélt:

— Bocsanat, uram, e nemes holgy irant, itt eldttiink,
nagyobb gyongédséget tanusithatna.

A gréf dithbe jott.

— Mi koze énnek e nemes holgyhoz? Tudja on azt,
hogy ez az én feleségem ? Szabad kérnem jegyét ?

— Onnek felesége lehet, mi eldttink nemes holgy,
én csak ismétlen figyelmeztetésemet.

Ezzel kieserélték névjegyitket s més nap megvere-
kedtek.

A verekedés utdn, melyben a gréf sebesiilt meg, a
grof azt mondta De-Marininek:

— Ha 6n feleségem lovagjava szegédott, most lesz
alkalma allandé lovagjdvé lenni.

Elkergette a gréfnét, 6 maga pedig elutazott.

Ez utdn ismerkedett meg De-Marini Milin gréfnéval,
gyongéd és nemes szerelmi baratsig fejlodott ki koztik,
hézassigra is léptek volna, de a férj élt, tehdt nem
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lehetett. Baratsigukat csak a haldl szakitotta meg.
A gréfné 1883-ban halt meg. De-Marini gyaszjelentését
pedig tavaly! kiildték el nekem.

Az id8ben, mikor mi Nerviben laktunk, De-Marini
és Milén gréfné Genua mellett egy kis varosban, Ree-
coban laktak egyiitt. Egy szép villdban, melyet egyiitt
rendeztek be. Ekkor és itt mutattam be német Mildn
gréfnének. Az elsé pillanatban megszerették egymast s
némnek nem is volt jobb bardtja haldldig, mint Milan
grofnd, a kit azutdn 6 is, én utdnam, csak Beppindnak
nevezett.

Ez volt oka, hogy ekkor hosszabb idére allanddéan
Genudban telepedtink meg. Anyam is kegyesebb volt
hozzéank, feleségemmel is kibékilt s ha feleségem nem
lett volna olyan nyersen székimondé s anydm irant
mindig tokéletes figyelemmel tudott volna lenni, hiszem,
hogy ecsaldédommal a béke helyredll elébb-utébb. Anydm
ekkor maga gondoskodott arrél, hogy itt allandé laka-
sunk legyen, ki is szemelte s 4t is vette szdmunkra
Mildn gréfné egykori lakasdt s mi szives kOszonettel
fogadtuk. Hiszen hazajonni Magyarorszigha nem lehe-
tett, Osszekelésiink ota pedig 6rokké hazitlanul bujdos-
tunk s 6rokké fogadéban laktunk. Nagyon is j6l esett
tehét az a kiilonben nem mnagy, de kedves lakds s mi
j6 kedvvel koltoztink bele.

Azonban nekiink a sors mér nem akarta megengedni
a nyugalmas otthonlétet.

Alig koltozkodtiink be kis lakidsunkba: Genudban
kitit6tt a kolera. Ném killsnben is gyongélkedett, lehe-
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tetlen volt oft maradpi. Orvosunk Bertani volt, Gari-
baldinak bardtja s szintén orvosa. O is erdsen bizta-
tott, hogy ném csak menjen valahova. Epen nalnnk
volt egy baratom, Lestibondois, nejével egyiitt, ok is
mentek Monte-Carléba, hol szép nysri lakdsuk volt,
elvitték magukkal német is. En még ott maradtam
némi dolgaim s a lakés elrendezése végett egy darabig.
Bertani kiillonben megigérte, hogy a kolera megsziiné-
8ér6l értesiteni fog.

Monte-Carléban vagy egy hénapot toltottink.

Tudd meg édes vajddm, hogy én nem jatszottam
soha.

Nem mondom, hogy tréfabdl egyszer-kéiszer a tar-
sasdg kedveért egy-egy aranyat oda nem dobtam,
de a mi a jiték, azt én nem iztem egész életemben.
Se kartya, se fogadds, se gyGp, se verseny nem volt
természetem. Sok szerencsétlenséget, de néhény sze-
rencsét is lattam ott, de engem nem ingerelt egyik se.
Nem tudom, ha megkapom orokségem, ha millidkkal
rendelkezem, e tekintetben mnem valtozott volna-e meg
természetern ? De nem hiszem. A t6zsdérdl fogalmam
se volt soha.

Egy hénapi ottlétiink utdn tirhetlenné valt a meleg.
El kellett hataroznunk magunkat, hogy elmegyiink
valahova a hegyekbe.

Nizza mogott, mintegy husz érai koesiut tdvolsigra
van az Alpesek kozt St-Dalmas. Font a hegyekben, gy6-
nyorit vidék, egészen félrees6é hely, kittiné levegd. Oft
mér esak nyugodtan lehetiink, oda se kolera, se héség,
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ge hitelez, se pénzevesztett jitékos jé bardt el nem
taldl. Van ott egy nagy katlan, éridsi hegyektél koriil-
véve.

A Lkatlan tele szdzados fakkal, szép pazsitokkal,
gazdag vizii patakokkal. Egy régi nagy épiilet van ott,
valaha zérda volt. Ez a hotel, csak itt lehetett lakast
kapni. Ide koltoztiink tehat bardtainkkal egyiitt.

Egy hénapot toltottink itt. De maradtunk volna
tovabb is, ha egy furesa eset kozbe nem jén s ha valami
ostoba folfedezést nem esindlunk.

Egyik napon rosszul lett mindenki a nyaralé telepen.
Hasf4jas, szédiilés, altaldnos rosszullét érzése vesz erdt
mindenkin. Altalénossi kezd valni a vélemény, hogy
uténunk jott a kolera. Hosszabb tanakodas utdn rajo-
viink, hogy ecsak azok betegek, a kik a reggelinél,
nilunk ebédnek hivjdk ezt az étkezést, részt vettek.
Ez nekem szeget it a fejembe. Folkeresem az orvost,
figyelmeztetem s rogton karon fogom, menjiink a kony-
héba, vizsgdljuk meg az élelmiszereket, fliszereket és
edényeket. Egy kiesit vonakodott az orvos, de egy
amerikai vendég a mésik karjat fogja meg s vissziik,
hizzuk, biztatjuk eldre.

A konyhdban nem sokdig kellett kutatnunk. Rogton
r4jottink a rézedények tisztatalansigira. Minden edény
tele volt rézrozsdafolttal. Ezen kiviil nem volt kimosva
egy se. Mindegyik tele volt ételmaradékkal. Ezen kiviil
is a piszok, szemét, rendetlenség leirhatlan. Csontda-
rabok, husczafatok, z6ldségek, méllasztott baromfitollak
hetek 6ta ott rohadva, dporodva f61dén, padon, asztalon.
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Minden torlé-ruha piszok és szenny. No hiszen ilyen
{6268, ilyen tisztasdg valé kolera elél menekiildnek.

Az orvost majdnem agyoniitotték. A vendégek kozt
is nagy lett a ribillid. Egyszerre elindult vagy husz
esaldd. Minden koesit lefoglaltunk, Mentonéba koesikért
izentiink, akkora lett az elkéltozési buzgésig, hogy
egyetlen vendég se marad ott, ha elég koesi akad.

Nem is maradt. Mésnap én is mentem.

Mikor mér koesink fel volt rakva, feliilés el6tt kimen-
tem koriilnézni a koesit, hogy minden podgyaszunk
fel van-e rakva s jOl van-e felkotozve? Nem vesztjiik-e
el az tton? A mint nézegetem, inasom a hitam mogé
sompolyog s fillembe sigja:

— Grof ar vigydzzon, mert néhiény percz miulva
meg akarjak olni.

— Kit akarnak megolni te fajanké?

— A grof urat.

— Kik?

— Az itteni emberek, a kiket megkérositott. En jél
latom ezt.

Ez az inas egy kis tizennégy éves ndpolyi gyerek
volt; — még Napolybdl hoztam a fiezkdt, neki bizony
a késziil6dé bravo-dolgokban s azok felismerésében
lehetett valamelyes jartassiga.

— De honnan gondolod mégis?

— Hallottam a konyhaban a beszélgetésiiket, mér
tiizesitik is a vasnyarsat, azzal akarjik leszirni. Tiizes
vassal.

Nem hittem ugyan, de mégis figyelmesebb lettem.
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Es csakugyan, a mint hitranézek, litom, hogy egy
ember kozeledik felém, két kezét hata mogott tartva.
R4 kialtok :

— Mit akarsz?

— Majd meglitja mindjart.

Kozeledik felém s nyomban rd maésik harom ember is.
Rogton eszembe jutott kis napolyi inasom figyelmeztetése.

Elgvettem revolveremet s az elsé emberre, a ki hatra
tett kézzel kbzelgett felém, raczéloztam. Egyuttal rakisl-
tottam a tobbire is:

— A ki egy lépést kozelit hozzdm, lelsvom.

Lestibondois baratom épen kialtdsomra lépett ki az
ajtén. Latta a jelenetet, rogton két amerikait szélitott
oda, valamennyi revolverét vette elé s igy mi is négyen
voltunk.

Igen gyorsan lefegyvereztitk az embereket. Anndl, o
ki hatratartott kézzel jott felém, egy izzé tiizes végii
vasrud volt, méter hosszu. Kis népolyi inasom tehit
j6l latott és hallott.

A lefegyverzett emberek arczarél azonban elfojtott
dith sotétlett rénk. Azért mi a koesikra nem iiltiink,
hanem asszonyainkat felraktuk s aztdn mi, lovésre
készen, gyalog kisértiik a kocsikat a legkozelebbi faluig.
Ott az tigyet atadtuk a ecsend6roknek. Pir nap mulva
bezdrtak a vendéglét.

Az egész eset részletesen leirva megjelent a parisi
»Figaro« hasdbjain. Egyéb aprobb kiilfsldi lapok pedig
rémes meséket kozoltek ezutdn, hogy St.-Dalmasban
miként mérgezik és 6lik rakdsra az embereket.
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Visszamentiink Mentoneba és Monte-Carloba.

Genudban még mindig pusztitott a kolera, oda nem
mehettiink, kénytelenek voltunk tehit a telet Nizzdban
t6lteni. A Pension Milliében vettem fol egy kis fold-
szintes lakast. Itt huztuk ki a telet.

Ekkor jott hozzénk komorninak az Sreg Philomén.
Azaz most Oreg mér, de akkor, tizendt év elétt még
nem volt oreg. Hivebb cseléd, mint 6, még nem volt
a vildgon. Te 1is beldtod, édes vajdém, ha elmondom
torténetét.

Nagyon sokat utazott. Mikor mint fiatal menyeecske
férjét elvesztette, bedllott a Messagerie Imperial hajéra
elsé komorndnak s négy évig utazott Marseillebél
kiindulva Eurépa, India, China és Japin kozott. Két
évig szolgalt Japinban valami furesa nevii ottani nagy
urndl. Megbetegedett, a szolgalathél ki kellett &llnia,
haza jott Eurépaba s Valshan huzédott meg, hol végre
teljesen kigyogyult. Ezutdn keriilt hozzink s dllandéan
feleségem mellett volt. Kszrevette azonban csakbamar,
hogy az olasz étkezéshez nem tudunk hozzd szokni,
arra kért benniinket, engedjiik meg, hogy 6 f6zhessen
is nektink, szakidesnénk is lehessen s igérte tiizzel, hogy
6 azért jo komorna is lesz. — Igy adta elé a dolgot.
Kés6bb bevallotta, hogy ezt azért tette, hogy a szakdes-
néra valé kiadast nekiink megtakaritsa, mert észrevette,
hogy néha pénz dolgdban meg vagyunk szorulva. —
Engedtink kérésének.

Mikor szegény kis Endre fiam sziiletett, akkor meg
arra kért esennen benniinket, hogy tegyiik 6t Endre
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mellé. Megtettiitk. Oly hiven, buzgdn, szeretettel apolta
kis fiamat, hogy azt elhinni alig lehet. De kis fiam is
végtelen ragaszkodédssal csiingott rajta s pillanatig se
tudott nala nélkiil lenni.

Mikor kis fiam meghalt, mindig sirt. Néhiny nap
mulva sirva elém allt:

— Engedje meg a gréf ur, hogy én haza menjek.
Itt én magam is meghalok, a kis gréf utdn megtl a
banat.

El kellett bocsatanom. Féjdalmam a nélkiil is nagy
volt s az O Orokké szomoru, Orokké siré arcza még
névelte fijdalmamat. Nyugdijat adtam neki s elboesi-
tottam.

Sokszor voltam, jol tudod édes vajdam, oly helyzet-
ben, hogy pontosan nem fizethettem. De akarhol vettem
a pénzt, ha koleson kértem, ha megkoplaltam, ha
zaloghdzb6]l hoztam, a j6 Philoménnek nyugdijit min-
dig pontosan fizettem. Haza ment Francziaorszigba,
sziil6virosiba. Ez Firmini, St.-Etienne mellett.

Hogy, hogy nem, megtudta, hogy esalddommal per-
ben 4llok, nagy anyagi bajokban vagyunk s hogy
gyakran nélkilloziink. Irt levelet. Nemes sziv gyongéd-
ségével azt irta, hogy ha mar a szegény kis Endre
fiam mellett nem lehet, hat haza megy Oreg sziildit
dpolni s akkor se kiilon lakdsra, se héztartisra, se a
nyugdijra nines szitksége. Ha pedig sziiksége nines ra
és meg se szolglhatja: akkor tovabb nem is fogadja el.

Nagyon meghatott ez a gondolkozds s alig tudtam
rabirni, hogy azt a kis havi fizetést fogadja el. El is
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fogadta, hanem egyszer csak nalunk termett 1886-ban
itt Budapesten. Akkor méar allandé lakisra tudtunk
szert tenni s nagy Orommel lattuk, mint vendéget. De
6 nem vendégnek j6tt, hanem — mint mondta —
fizetését megszolgdlni és azért is, mert ott Franezia-
orszagban senkit sem taldl, a kivel szegény kis Endrérdl
elbeszélgethessen.

Azéta nalunk volt, s te is jol ismerted édes vajdam.
6 volt tehat az, a kivel Nizzaban osszekeriiltiink.

Deczember végén megsziint a kolera Genuadban. Ber-
tani rogton értesitett, hogy most mar mehetiink vissza.
Vissza is mentiink nemsokdra s valahdra el tudtuk
foglalni kis lakdsunkat &llanddan.

E lakis az Aqua Sola nevit kis téren volt, épen
szemben azzal a ponttal, a hol most Mazzini szobra
van felallitva. Magas f6ldszint.

Sok baj, sok kellemetlenség, sok szomorusig ért
minket e kedves kis lakisban. ¥s mégis, mig élek,
mindig o6rommel gondolok ri vissza s emlékeimet,
melyek hozzd kotnek, a mindig novekedé mult esak
kellemesebbé teszi. Itt volt életemnek legnagyobb és
legtisztabb orome, mert itt sziiletett s par éven &t itt
novekedett kedves kis Endre fiam. Orok valtozassal teljes
életem s az Oz6nnel ram haté lelki benyomdsok épen,
gértetlentl]l, iidén hagytdk szivemet az apai Oromok
irant. Valami csodilatos, valami fenséges van ezekben
az O6romokben. Sohase gondolkoztam, de mindig mélyen
éreztem ebben. Minden idém, minden 6ram, melylyel
rendelkeztem, kis fiamnak szenteltem. Minden butor,

E6tvos K.: Grof Karolyi Gabor foljegyzései. 16
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melyen fiam mészkalt; minden kiiszob, melyen atesett;
minden sarok, minden falrész, melyben, mikor jarni
tanult, megkapaszkodott, kedvessé lett nekem.

De més okom is volt megszeretni kis lakisomat.
Serdlé korom ota itt volt elészor allandé tanydm.
Usak a gyermekkort toltdttem otthon s otthon is Pest,
Csurgé és Nagy-Kéroly kozt, gyakran utazva Béesbe
és Olaszorszigba még akkor is. Azutdn rdm kovetke-
zett az 6rokos bujdoklés és koltozés korszaka Hurépan,
Afrikén, Azsian keresztiil. Hizassigom elzérta a hazdm-
hoz és esalddomhoz vezets utat. Feleségemmel is 6rokks
koltozkodtink két orszagon keresziiil. A koltozé madar-
nak is két otthona van, de legaldbb nem tobb, mint
ketté s az a ketté bizonyos. Nekiink nem volt egy se
s eddig bizonyos és é&llandé épen nem volt.

Megérted-e tehdt, édes vajddm, miért emlékezem én
oly szivesen génuai lakdsomra, a hol legaldbb néhiny
évet kedves nyugalomban toltottem el s a hol a hite-
lez6kon kiviil nem iild6zott senki. Az igaz, hogy azok
eléggé ildoztek.

Ezen a lakison latogatott meg benniinket Gyula
batyam nejével, szegény Georgindval és anydsaval, elé6bb
gréf Kérolyl Edénével, most grof Kérolyi Sdndornéval.
Kedves, derék, j6, nemes asszony volt Georgina, egye-
diili dngyom, ki szerény hajlékomat latogatdsival meg-
tisztelte. S nemecsak udvariassdgit, hanem jé rokoni
szivét is elhozta magival. Sok id6 telt el azdta, meg
is halt 6 régen, de még ma is édes nekem erre a lato-
gatisra emlékeznem.
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Innen szoktunk hetenként atranduini Reecoba, Milan
gréfmé és De-Marini latogatéséra. Ok is itt kerestek fol
benniinket gyakorta. Valamint t6bbi baratom is. Meg-
emlitem szegény Cambiasot, kivel nem egyszer kerestiik
f6l Garibaldit s ki utébb meg8riilt és meghalt. Ks meg-
emlitem az Oreg Dolfust, ki Olaszorszig egységeért s
torhetlen szabadelviiségeért annyit daldozott és annyit
szenvedett. O is meghalt régen.

Feleségem azonban mindig gy6ngélkedett. Péarisi
nagy balesete 6ta csak nem tudott igazdn fGlépilni.

Egyszer mér annyira volt, hogy semmit nem tudott
enni. Az orvosok fiirdét ajanlottak. Bgyik egy, masik
misféle fiird6t. Ismertem én mér a jé orvosok szo-
kasat. A hol tudoményuk a betegség makacssdgin hajo-
torést szenved : ott fiirdével allanak eld. A fiirdon 6t-hat
hét alatt aztdn a beteg vagy jobban lesz, vagy rosz-
szabbil. Ha jobban lesz: tandcsuk bevalt. Ha rosszabbul
lesz: a firdéorvos az oka. Olyan bizonyosan tudtam
mar ezt, mint a holnapl napot. De hat esak szét kellett
fogadni.

Valsra hataroztuk a menést. Feleségem mar tilni se
tudott. Matrdczokat, vankosokat kellett a vasutra vinni
magunkkal s ugy lefektetni. Négy napi keserves utazis
utén végre oda érkeztiink, de feleségemet a betegség
és az utazds annyira kimeritette, hogy ugy nézett ki,
mintha haldokld lett volna. Kaptam is elég szemre-
hanyast, miné lélek van bennem, hogy a szegény asszonyt
igy hurczolom s nem engedem otthon nyugodtan meg-
halni.

16"
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Azonban esoda tortént.

Ném, a mint a gydgykezelésbe belekezdett, naprol-
napra lithatélag javult oly hihetetlen gyorsasaggal,
hogy hirom hét mulva mind testi, mind szellemi fide-
sége, mind kedélyének csapongd viddmsiga teljesen
visszatért. A negyedik hétben méar 6 volt a tarsasdgnak
egyik iinnepelt kozpontja.

Térsashgunk pedig csakhamar nagy lett s kivalé
férfiak nem hidnyoztak belble. Ezek kozt fol kell emli-
tenem Pouyer-Cartier volt franczia pénziigyminisztert,
a ki nemesak szellemes, de egyuttal figyelmes férfiu is
volt s kozte s koztiink nagyon bizalmas viszony fejlé-
dott ki.

Egyszer egészen véletlentil furesa kérdést intézett
hozzam.

— Nem vildgosithatna engem {61 édes gréf, miféle
viszony 4ll f6nn Ausztria és Magyarorszag kozott ?

Elnevettem magam.

— Hogy jut ilyen kérdés onnek eszébe?

— Kérdeztem mér osztrakot is, magyart is, professzort
is, kovetet is erre nézve, de minél tobbet magyaraztak,
annél kevésbbé értettem. Két 4llam-e az egy; egy allam-e
a kettd; szovetséges éallam-e vagy dllamszovetség-e az
a monarchia ?

Ezek a kérdések mind arabul hangzottak az én
fillemben.

— Hiszen ha én e kérdésekre felelni tudnék, nem
grof Karolyi lennék én, hanem valami penészes professzor.
Bn csak annyit tudok, hogy a magyarok szabadon
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beszélnek Budapesten, az osztrékok pedig szabadon
cselekesznek Béesben.

Sokat politizéltunk, de én ennél tovdbb menni nem
tudtam. Nem is akartam. Semmit6l se irtéztam jobban,
mint a politikai elmélkedést6l. Azdta ugyan én is bele-
keveredtem a politikaba, de elmélkedni s kérdések folott
vitatkozni ma sem szeretek.

E helyett el kell mondanom egy hires tandromnak
s halaldig nemes j6 baradtomnak esetét, kivel e fiirdén
Osszej6ttem s ki mindvégig tédrsasigunkhoz tartozott.

Ez volt Ducamp Eugén.

Feltint nekem egy félig ismerds, félig ismeretlen oreg
ur, kit a sétanyokon s a koztermekben gyakran ldttam,
mindig megnéztem, mindig ismerGsnek véltem, de a
kinek se neve nem jutott eszembe, se az, hogy mikor,
hol, mily korilmények kozt taldlkozhattam vele.

Szép, szabdlyos, okos arcz, héfehér szakallal. Xi-
meriilten, betegen, szenved$ tekintettel, torédott, agg
embernek latszatdval mindig maginosan, félrevonulian,
tarsasag nélkill ilt vagy sétélt cs6ndesen, vagy olvas-
gatott. Minden taldlkozdsunk alkalméval rdm nézett,
mintha ismert volna, de meg nem szdlitott.

Ismert is 6 engem, a mint késdbb kituddodott.

Kérdezdskodtem utdna: ki az? A legnagyobb gyiils-
lettel és megvetéssel Dbeszéltek réla, mint gyilkosrol
vagy tolvajrdl, zsebmetszérdl. Kozolték velem, hogy
Lambessaban fogoly volt, borténben ilt 6t évig s egyike
a leggonoszabb embereknek. Mindenki keriilte gondosan
és tiintetlleg.
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En nem nyugodtam meg, tovabb kérdezdskodtem.
Tarsasdgom f6leg bonapartistdkbol és legitimistakbdl
allott a franezia arisztokriczia korébdl. Oly gyiilslettel
emlékeztek réla, hogy azt nem tarthattam természetesnek.
Eszrevettem, hogy a gyiiléletnek politikai természete van,

— De mi hat a bine?

A legitimistak azt allitottdk, hogy mnagy része volt
Lajos Fillop elkergetésében. A bonapartistdk azt allitot-
tak, hogy az dllamesiny alkalméval Louis Blane és
Vietor Hugo taborahoz tartozott.

— No ez még nem a legnagyobb biin, mondjak meg
ondk valahara a nevét!

— Ez az a hirhedt nimesi képviseld, a parlament
tagja, Ducamp Eugén.

— Ducamp! Az én egykori kedves tandrom, a kit
1862-ben, 1863-ban a genfi egyetemen oly szivesen
hallgattam.

Rogton eszembe jutott minden. Siettem hozzd, bemu-
tattam magam s megkértem, tiszteljen meg azzal, hogy
tarsasagunkban részt vesz.

— Nagyon koszonom kedves grof, kedves tanitvanyom. -
Bn 6nt azonnal felismertem, de bemutatkozni nem
akartam. Az on térsasiga mds politikai tdbor, a mely
nem tiir meg engem. Fn indexen vagyok eldtte. Nem
akartam Onnek kellemetlenséget okozni.

Sokaig vele voltam s végiil megmondtam neki, hogy
én a tirsasdg véleményével nem torédom, feleségemnek
a legelsé alkalommal bemutatom.

0, mikor a lambessai foghazbél 1858-ban kiszabadult :
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azonnal emigrilt, de mem Anglia, hanem Svéijez felé.
(enfben tandri alldsra jutott és megndsiilt. De most
mér nagyon megdregedett.

Az alatt, mig én vele sétdltam és beszélgettem, fele-
ségem tarsasiga csak nézett, csak bamult s el kezdett
Ducampra pletykdzni. Meg nem foghattak, hogy ilyen
emberrel széba allok.

Odamentem feleségemhez, a ki rdgtén azt kérdezte,
miféle jott-ment ember nyakiba aggatédztam ?

¥n magyarul elmondtam némnek, hogy régi ismeré-
som, kedves baradtom. Egyuttal elmondtam multjat,
nemes jellemét, mai alldsat, s kértem német, hogy a
mikor bemutatom, legyen hozzd kiilondsen kedves és
elézékeny.

Ebhez nagyon értett, ha akart, feleségem. Viszont, a
kit nem akart térsasdgdban litni: annak esodélatos
hidegséggel és gyorsasiggal tudott ajtét mutatni.

A mint atoltoztiink s ebédre lejottink, elsé dolgom
volt Ducampot karon fogni s n6mhéz vezetni. E szavak-
kal mutattam be:

— Gréfné, Ducamyp képviseld, kirdl annyit beszéltem
s kirél on is sokat fog majd nekem beszélni.

Feleségem nagyon szivesen fogadta s az asztalnal
maga mellett mutatott neki helyet. Par nap alatt a
legbensébb baratok lettiink s feleségem mnem gyobzte
eléggé dicsérni nagy miiveltségét s kellemes tarsalgisat.

A jég meg volt torve. A rideg nézeti és modoru
arisztokratdk egymdisutdn kérték meg mnémet, hogy
nekik Ducampot mutassa be. Nem volt séta, mulatsig,
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vagy kirdndulds ezutdn, melyben Ducamyp részt ne vett,
s6t f6szereplé ne lett volna. Kitiiné zongorazé s hajlott
kora daczdra is gyonydriien énekelt. Szép, tiszta, resz-
ketés nélkiili hangja volt s a franezia, spanyol, olasz
és svéjezi nemzeti dalokat egymasutin énekelte. Egész
tarsashgunkat elbdjolta s feleségemhez magas tisztelettel
ragaszkodott.

Elvégre az 6reg Pouyer-Cartier is megkérte német,
hogy neki Ducampot mutassa be. N6m azonban dévajon
s minden parisi etikett ellenére Pouyer-Cartiert mutatta
be Ducampnak. Sokat mosolyogtak ezen, de elvégre
fiirdGhelyen mindenki egyenlé Franczia-, Német- ¢s
Olaszorszagban.

Ott igen, de nalunk nem. Valami furesa ripSkségnek
tiint fel eléttem az itthoni szokds, mely nemesak Buda-
pesten, hanem a magyar fiirdokon is sziiletés, rang,
foglalkozds és vallasfelekezet szerint kiiloniti el a tér-
sasdgokat, mintha a magyar tarsadalom kiilonbozé fajta
juhnysjakbdl allana, a melyek még a legelén se lehet-
nek, még a zoldben se mulathatnak egyiittesen.

De azért mégis megtortént, hogy tdrgyamra vissza-
térjek, hogy a nagy bonapartista s Thiersnek hires
minisztere, Pouyer-Cartier ettél kezdve a legbensSbb
bardtsagot tartotta fenn a szélsébaloldali Ducamp-al.
S nem gyézte eldttem diesérni, hogy mind miivelt,
nagy tehetségii és kedves ember ez.

Hogy vagyunk mi ezzel itthon édes vajddm? A ki
a nemzeti kaszinéba jar: az ma igazi szélsébaloldali
emberrel széba se all. Mér az nem hozzd vald tirsasig.
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Az is igaz, hogy mi meg ott vagyunk, hogy a melyik
szélsébaloldali meg a mnagy urakhoz dorgtlédzik, az
meg mér kezd elfajzani. El6bb-utébb, titkon, wvagy
nyiltan mamelukksd vagy klerikalissa valik. Nilunk,
ugy ladtom, se a miiveltség, se a becsiilet nem tudja
egyenlévé tenni a tarsasdg tagjait. Csak egy dolgot
lattam, a mi Osszehozza a kiilonben Gsszehozhatlan
elemeket s ez a kartya. S ez is csak addig, mig van
elég pénz — elveszteni vald.

Hagyjuk azonban a hazai boleselkedést.

A kozel fekvs varosban, Obenasban, volt egy hires
fogad6. Azaz hires volt fogaddsa, a ki egykor Parisnak
elsé szakécsa volt. Egy napon Pouyer-Cartier ném tisz-
teletére itt egy reggelit rendezett, német kérte fel a
héziasszonyi tisztre s egyuttal a vendégek kivilaszts-
sara és meghivasira. Nom egyik oldaldn Ducamp iilt,
masik oldaldn a hazigazda, Pouyer-Cartier. Ducamp
igen jOl érezte magit s igy szélt a hézigazdahoz:

— Pouyer ur, ismer-e on honfitdrsaink kozt valakit,
a ki képes lett volna ketténket ily kozel hozni egy-
mashoz ?

— Kedves Ducamp, ha oly fiatalok volndnk, mint a
gréfné, az 6 mosolydért mégis csak kiirtandk egymést
a vilagbol, hogy a masiknak abbdl semmi ne jusson.

Ducamp erre némhoz igen szép felkdszdntét intézett,
melyben igazat adott Pouyernek. Zajos tetszés kisérte
a felkOszontot.

Szivesen iddzom e nemes lelkii bardtom emlékénél
s ez téged ne uniasson, édes vajdam. Majd meglétod a
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végét s igazat adsz nekem, hogy még ily kicsiségeket
is foljegyeztem.

Ducamp oly j6l tolttte idejét, hogy mikor két honap
elteltével eltdvozott, egészen megifjodottnak érezte
magat. Két évre ré ujra taladlkoztunk Valsban, a mikor
mér kis fiammal egyiitt voltunk ott. Két hénapot tsl-
tottink el egyiitt igazi bensdé, bizalmas baritsigban.
Ragaszkoddsa hozzdnk meghaté volt. Utoljéra éreste
magst igen jOl, mert azutén nem sokdra kifejlédstt
gyégyithatlan madjrak betegsége, mely sirba vitte.
A fiirdén elmondta boldognak, boldogtalannak s kivalt
uj ismerdseinknek a két év el6tt torténteket.

Elvaltunk. T6bbé nem lattuk egymast.

Egyszer csak gyaszboritéku levelet kapok Genudban.
Ducampnétél jott s tudatta velem férje haldlat. De oly
érzékeny szavakkal tudatta, hogy elfelejteni soha nem
tudom. Levele igy szdlt:

1Kedves gréf ur! Kedves bardtunk! Dies6ilt férjem
utolsé lehelletével és utolsé szivdobbanasaval egyesiilten
hasznalom e szavakat s azért On megboesat nekem.
Haldla el6tt négy nappal 4gydhoz hivott benntinket,
nejét s gyermekeit, s azt mondotta: A mint meghalok:
azonnal irjatok gréf Kérolyi Gdbornak, a foldon leg-
nemesebb bardtomnak. Neki koszondém életem utolsd
éveinek minden Gromét. Irjitok meg neki, hogy életem
utolsé perczében ném és gyermekeim konyei kozt ra
gondoltam s halés lelkem hozzd szallt. Te pedig angyali
ném, a mikor én mdér nem leszek, a hényszor ram
gondolsz : annyiszor jusson eszedbe hi barstunk. A hany
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esepp konyed értem hull el: annyiszor emlékezzél meg
6 réla is. Gyermekeimet pedig mutasd be neki, hadd
simogassa meg fejét mindegyiknek s hadd fogjon kezet
velik. 0 megteszi azt. Fn pedig még nyitott sirom
partjardl szives barati hiiséggel meghivom &t, vala-
hanyszor Parisba jon, oda szalljon hozzam versaillesi
szerény hizamba. Akkor én is otthon leszek. Aldja
meg az, a ki jo lelkét teremtette.«

Igy szolt a levél.

F4jt a j6 Dbarat elmuldsa, de valami le nem irhaté
boldogsag volt éreznem, hogy neki 6romot szerezhettem. '

Mi ér tcbbet, édes vajdim ? Az élének j6 kivansiga,
vagy a haldoklénak utolsé aldisa?

Barati érzelmeket sok gézenguzra pazaroltam. Orom
volt-e, hiusdg-e, Onzés-e, nemesség-e, hogy azoknak, kik
kordttem  voltak, mindig 6romiikre torekedtem ? Régi
barataim koziil senki se maradt meg. Kit a haldl, kit
a tdvolsdg, kit rossz szive, kit gydvasdga t6lem elvalasz-
tott. Te vagy mellettem és még néhinyan. Uj emberek
valamennyien.

Az él6ben mindig esalédhatunk. De az a barati szd,
mely a sir szélérél roppen felénk, orokre hii marad.

" De folytatom, a hol elhagytam.
Ducamp Périsba, mi pedig Olaszorszagha utaztunk.

* * *
Jegyaet.
1 1892-ben. A foljegyzések elsé kotetét 1893-ban
allitotta ossze grof Karolyi Gabor.
Eorvos KAROLY.



FIAM SZULETESE.

(Yanetti wrral lessamolok. — Biinpirim. — Velenczer utaink. — Beppina haldla, —
Endre fiam megsziiletik.)

Valsi fiird§orvosunk azt a reményt élesziette benniink,
hogy a jov6 nyaron valdszintileg nem mehetitnk Valsba,
minthogy a fiird6 annyira helyredllitotta feleségemet,
hogy a jové nyiron bizonyosan anyai 6roméknek néz
elébe. Kozoltem ezt genuai orvosunkkal, Bertanival,
a ki feleségemet szintén teljes j6 egészségiinek taldlia,
de egyuttal kijelenté, hogy a valsi orvos jovendolése
csak udvariaskodéds volt, semmi egyéb. A mi egyéb-
irdnt nem zarja ki, hogy a j6v6 évre gyermekiink lesz.

A kbovetkez6 1876-ik év nyardn csakugyan nem
mehettink Valsba, mert feleségem 4&ldott allapotban
volt, a valsi ut pedig hosszu ut lett volna s a valsi
vizet haszndlni amugy se lett volna szabad.

A telet Genudban igen j6l toltottik el, rendes Aqua-
Solai lakisunkon. Minden héten kir4ndultunk Reccoba
baratainkhoz s 6k mi hozzdnk. Szegény Mildn gréfné
azonban mindig betegeskedett s naprél-napra gydngébb
kezdett lenni. En a legrosszabbtél kezdtem tartani.
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A nyiron feleségemmnek csak hiivos, tiszta levegére
volt sziiksége s azért a nyarat Bagni di Lucca-fiirdd-
ben toltottiik.

Ezen a télen azonban volt egy kellemetlen esetem,
a mit el kell mondanom. Héskddtem édes vajddm,
kézzel-labbal, mint valami koresmai verekedd, de ment-
ségem az, hogy a kényszeriiség vitt red.

Lakott Genudban egy Vanetti nevii ur, bankdr és
bizomanyi tizlet-tulajdonos, ki egyuttal az elsé magyar
altaldnos biztositd-tarsasag genuai féiigynéke volt. Isme-
retes egyéniség, de nagy széltold s biztosité iigynoki
allasdnal fogva azt hitte, hogy neki joga van Magyar-
orszagot s minden magyart dcsarolni, gyaldzni.

Ez az ur minden tarsasigban kedvezétleniil nyilat-
kozott rélam. Azt allitotta rélam, bogy én nem vagyok
igazi Karolyi grof, 6 ismeri Magyarorszagon az igaziakat,
én joformdan csak bitorlom ezt a mevet.

No, e f6lott esak nevettem, ezzel nem hozott méregbe.
De azutan uton-utfélen elkezdie a magyarokat pisz-
kolni. A magyarok — mint mondani szokta — esak
kaniszok és utonalldk, vagy szédelgbk. Ez mar boszan-
tott s megizentem neki, hogy valahogy kozelembe ne
keriiljon, mert megranczigalom a fiilét.

Néhdany napra egy levelét hozta hozzam valaki,
melyben egyenesen azt irta, hogy én nem vagyok gréf
Karolyi, hanem egy béesi menekiilt pinezér, feleségem
pedig nem feleségem, hanem valami sz8kott pénz-
tarosnd.

Ezt mar nem hagyhattam megtorlas nélkiil. Se engem,



254

se orszagom, se feleségem nem hagyja békén. Elhats-
roztam, hogy a j6 ural alaposan megfenyitem.

Folkerestem Cambiaso bardtomat. Derék, bator, kitiing
ember s j6 pajtdsom. Kozoltem vele az figyet s meg-
kell fenyitenem.

Jott készséggel.

Vanetti lakésa a Piazza Senarega terén volt. Lakisa
bssze volt kotve tizlethelyiségével is, hol hivatalnokai
voltak vagy tizendten, idésb és fiatal emberek.

Vasérnap volt, délutén 2 éra. A Senarega-tér maskor
is a legnépesebb terek egyike. A sétaldk nagy szémban
jottek-mentek, siirt-forrt a nép Vaneiti lakdsa eldtt.

Bementiink hozza.

Emberei a harmadik szobdba utasitottak. Ott volt
a fénok. Ott ilt az asztal mellett az utczdra nézé ablak
kozelében.

Oda léptem hozzd, kezemben tartom a levelet s kér-
dem t6le:

— Vanettl ur, on irta ezt a levelet ?

Folall, megnézi a levelet s elhalvinyodik. Hebegve
valaszol.

— A levelezéssel nem foglalkozom, tessék a grof
urnak titkdromhoz fordulni, 6 intézi az ily tigyeket.

— De ezt majd én Onnel intézem el.

S e széra ugy vigtam kétszer arczul, hogy neki esett
fejjel az ablaknak, azt kitorte s feje kilégott az ablakon
a piaczra s orditott, mint a vizild.

Erre az utezérdl néhdnyan betédulnak, a szomszéd
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szobakbdl meg emberei ram rohannak. Jonnek rim,
mint a felhd.

Tudnod kell édes vajdam, hogy én Parisban az okos,
vagy nem okos franczia szokésok egyikébél, a koesmai
verekedéshdl egy diplomds vivémestert6l rendes tan-
orakat vettem vagy fél éven at. Kilonben is magas
termetii voltam, karjaim és labaim pedig 4tkozott
hosszuk. Epen alkalmas az 6klozés és rugis betanuld-
gara. Ehhez jott még a fejjel dolgozds, mely a fran-
czidnak, mar tudniillik annak — a kinek, ép oly
mesterfogdsa, mint a bikanak, kosnak, keeskebaknak.
A magyar parasztlegény persze csak a fokossal, vagy
furkésbottal tud banni, de a franczia koesmahds fejjel,
1l4bbal és 6kollel. No hat mindezt én jol megtanultam.

BEpen Vanetti testvérdesese rohant nekem elészor.
Fejemet lehajtom s mikor rdm akar hajolni, kopo-
nyammal neki megyek az &llanak. Négy fogat abban
a pillanatban kibukta, maga pedig hanyatt esett. Bz
alatt a pénztiros nekem esik szemkozt s megragadja
ruhdmat. Térdemmel ugy itom hasba, hogy régton
eldjul és folfordul. Egy harmadikat pedig ugy rugtam
mellen, hogy két széken is keresztiil esett.

Vagy tizenketten voltak még ellenem. Ekkorra mér
a dithtél a vér elfutotta szememet és se 1atva, se hallva,
valamennyinek neki akartam rohanni. Szerencsére
Cambiaso baritom megdrizte hideg vérét. S a mint a
bharom-négy letitott ember ldttara a tobbi egy pillanatra
megdobbent s nem mozdult, megfogta kezemet s azt
mondta:
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— Most elég egyelére Karolyi, menjiink.

Kilédit az ajtén, maga eldllja az ajtét, kiveszi és
megvillogtatja t6rét s odakidlt Vanetti embereinek:

— Leszurom, a ki a gr6f utdn megy.

S mindaddig feltartja O6ket, mig én az utezara le
nem értem s a falnak nem tdmaszkodtam. J6tt Cambiaso
is, de utdna az emberek is s ott a falndl megint
korilvettek. Kn azonban senkit kozel nem eresztettem
magamhoz. Azt megmondtam nekik, hogy elégtételt
mindenkinek adok, de ha témegesen jonnek ram, agyon
utom Oket.

Nem is mertek rdm jonni.

Van egy ontudatlan borzaszté szokisom. Igaz, hogy
életemben alig mnéhanyszor fordult elé. Ha iszonyu
harag és dith fog el, a nélkiil hogy tudndm, ajkaimat
Osszeszoritomn s fogaim ugy esikorognak, csakugy har-
sog. Cambiaso azt mondta, hogy ez tartéztatta vissza
az embereket. Fn ezt nem is tudtam.

Béantatlanul, kényelmesen sétdlva mentiink lakasomra.
Mire haza értem, mar meglehetésen lecsillapodtam, s6t
nevetni is tudtam.

Feleségem haldlra volt rémiilve. Neki méar holt
hiremet vitték. Nagyon kellemesen volt meglepve és
nagyon meglepve, hogy minden karczolas nélkiil, moso-
lyogva mentem feléje.

Canzio, Garibaldi veje, j6 bardtom volt, valamint
Bizzon is. Ez a Popolo szerkesztGje volt korabban, a
nagy franczia-porosz hiboruban pedig Garibaldi had-
segéde. Ezeket rogton falkerestem s megkértem, hogy
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legyenek segédeim, ha Vanetti ur vagy emberei elég-
tételért jonnek hozzam.

Dehogy jottek. Esziilk &gaban se volt. Két napig
hidba vérakoztunk otthon. Hanem e helyett tigyvédek
kezébe adott, panaszt emelt és 100,000 azaz szdzezer
frank fadjdalomdij megitélését kovetelte rajtam. Kemény
por lett ebbél

Ugyvédjei hires iigyvédek voltak. Az egyik volt
Gabella, az tigyvédi kamara elnoke. Ugy latszik, ekkor
kezd6dott meg az a szerencsém, hogy ellenem minden
nagy pérdmben mindig a kamara elndke vitézkedik.!
Mésik tigyvéde Grafagni szintén hirneves genuai iigy-
véd volt. Azonban iigyvédek dolgiban én se maradtam
hétra. Nekem meg hirom hirneves iigyvédem volt,
bardtaim igy lattak jonak. Bianone, Berio és Maurizio.
Biinteté birdsag targyalta az iigyet. Ugynevezett szen-
zacziés por volt. Az volt egyik szeremesém, hogy ram
fogtak, hogy én elére fegyverkezve vaskesztyiivel ron-
tottam Vanettire. Ez nem volt igaz.

Bir béromre ment a dolog, 6t tigyvédnek, négy
szakértének s egy 4llamiigyésznek a viaskoddsa nagy
mulatsdgomra szolgalt. Annyi t6rvényt idéztek Gssze-
vissza ellenem és mellettem, hogy én sohase tudtam
elhinni, hogy valamely orszdgnak annyi térvénye legyen.
Milyen egyszerii volt ez az én iigyem. Miért kellett
ehhez annyi tigyvéd és annyi torvény ? Ordkig dispu-
taltak példaul a folott, mennyit ér egy kiiitott fog és
mennyit ér négy kiiitott fog. En abban a véleményben
voltam, hogy négy kiiitétt fog négyszer akkora kar,

Estvos K. : Grof Karolyi Gabor foljegyzései. I 7
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mint egy kiiitott fog. Ram eréltették, hogy nyolezszor
annyi kir. Akkor lattam, hogy a kititétt fog értéke is
ugy novekedik, mint a gyéminté. Maig se értem ezt
a bolesességet.

Pedig hidba volt az egész vita, mert a birdsig
elvégre is teljesen felmentett s még az én tigyvédeim
dijét is Vanettivel fizettette meg.

Kiilonds véletlen volt, hogy ett6l kezdve minden
nap talalkoztam az utezdn Vanettivel. De nem sokaig.
Valahinyszor latott, oly indulatba jott, hogy rovid
id6 alatt megiitotte a guta.

Ezt az esetet leszdmitva, ez a teliink nagyon egy-
hangu volt. Tortiitk is a fejiinket egy kis valtozdson s
elvégre nem sikertelenil.

Milén gréfnénak volt egy nagynénje, az oreg Pappa-
dopoliné Velenczében. Vele mar régebbrél ismerdsok
voltunk s ez mindig hivott benniinket, hogy par hétre
ldtogassuk meg valahdra. Ekkor végre radlltunk.

Bucsuzni kirdndultunk Reccoba szegény beteges barat-
nénkhoz. Ekkor mondta Mildn gréfné e szavakat fele-
ségemnek :

— Kdes j6 Amelim! Emlékezzél meg 6rokké arrél,
mit mondok én most neked, Oreg, beteg baratnéd.
Férjed csalddjatol soha se vard boldogsigtokat. Se
herczegné, se gréfmé nem vagy, se milliékat nem hoz-
tdl magaddal. A ti szdmotokra nines mentség. Haza ti
nem mehettek soha. Edes anyésod is esak addig lesz
képes hozzatok j6 lenni, mig haza nem megy. Otthon
6 se lesz képes rokonsdga miatt. A magyar féurak is
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olyanok, mint a német féurak. A ki nem »sziiletette,
azt nem ismerik. Te pedig nem vagy »sziiletett«. Gabor
jOhiszemii becsiiletes ember. (0 mindenkiben bizik,
testvéreiben pedig foltétleniil. Nem is azokban lesz a
hiba. Hanem ilyen nagy csaladi iigyet elvégre tisztek,
iigyvédek, tigynokok, birak végeznek. Azok pedig Gabort
meztelenre vetkdztetik. Az Greg Beppina mondja ezt
neked, ki tégedet ugy szeret, mintha lednya volnal.

A szavakat sokkal élesebben mondta, mint itt leirom.
Beszélt mar nekiink igy gréf Karolyi Ede unokatest-
vérem is egykor. Neki se hittem. Mildn gréfnénak
egyébirdnt egyben csakugyan igaza lett. A tisztek,
tigyvédek, iigynckok és birdk s még hozzd teszem, a
miniszterek vetkéztettek le engem. Testvéreimnek nem
allott ez szdndékjukban eredetileg.

Mind errél azonban késébb.

Nagyon érzékeny volt elbucsuzdsunk. Elkigért Mildn
grofné a kert végéig egészen a vasuthoz.

Mikor elvaltunk, feleségem vagy szdz lépésnyirl
visszanézett. Mildn gréfné még akkor is az elvalas
helyén allt és zsebkenddjét arczara tartva nézett
utdanunk. Feleségem egy csékot killdott vissza s ext
kialta:

— Isten veled!

Beppina kedvesen intett s azt kidltotta vissza uté-
nunk:

— Nem elég az Isten veled, mondd Améli, még
egy viszontlatasra.

A vasuti kocsiban szomortan iiltink egyméas mel-

17+
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lett. Negyedérak teltek el s még egy szot se szoltunk
egymésnak. N6m egyszer csak azt mondja:

— Te Gabor, én nagyon félek, hogy szegény Beppinat
nem latjuk tobbé, nem vetted észre, milyen rossz szin-
ben van?

Eipen ezen gondolkoztam magam is. En is nagy val-
tozést talaltam a gréfnén. Rogtén mondiam némnek,
attol félek: rakja van.

Ily hangulattal érttink haza s masnap igy indultunk
Velenczébe. De elhatdroztuk, hogy onnan siettink haza,
hogy életben taldljuk. Ugy #lt rajtunk az a gondolat,
mint valami nehéz kiod, hogy a gréfnét nem latjuk
soha tGbbé.

Velenczében hat hetet toltottiink és Pappadopoliné,
valamint Comello gréf, Beppina testvérje, igen szive-
sen fogadtak benniinket és szdrakozasunkra mindent
felajanlottak.

Itt lettink arrél bizonyosak, hogy feleségem aldott
allapotban van. Ez mar nagy valtozds volt. Sietniink
kellett haza.

De sietniink kellett azért is, mert Comello groéftél
azt hallottuk, hogy Beppina f6l6tt orvosi tanicskozast
tartottak s az orvosok nala gyorsan fejlddé rakot talaltak.

Rossz eléérzetem nem esalt.

Genuaba érve, a szerencsds hirt siettiink volna
Beppindval kozolni. Ugy oriilt volna ennek. Hanyszor
mondta:

— Jaj Ameli, ha nektek fiatok lenne, mennyire sze-
retném ; ez még segitene rajtatok a esaldddal szemben.
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En is azt hittem. Mind a ketten csalédtunk.

De 6 nem sokaig.

Pér napig pihentiink s aztdn atirtunk Mildn gréf-
néhoz, hogy mehetiink-e mar hozza, sok kedves ujsigunk
van. Velenczérél is, magunkrdl is. Azt irta vissza:
varjunk néhiny napig, mert igen gyenge, majd meg-
erésodik s akkor jobban tud Oriilni.

Alig egy-két nap mulva siirgdnyt kapok Reccobdl,
kiildjek jeget.

Kiildtem, de magam is mentem azonnal.

Egy csom6 orvossal taldlkozom. Rettenté komor
arezezal fogadtak. Ko6zolték velem, hogy a gréfnénak
nagy vérvesztése volt s hogy igen rosszul van. Azt
pedig nekem semmikép meg nem engedik, hogy bemenjek
hozzé.

De én be akartam menni s gondolkodtam, hogyan
ejtsem szerét, Otletem tdmadt. Velem volt, mint min
deniitt, Fofé kutyam. Ezt Beppina is jol ismerte s
nagyon szerette. Mondtam Fofénak, ugasson drvendezét.
Rogton megértette s rogton teljesitette kivansagom.

A mint a gréfné meghallotta a jél ismert hangot,
azonnal mondta kornyezetének, hogy latni akar, mennék
fel hozza.

Nagyon kedvesen beszélgetett még velem. Kérte
hajoljak hozza. Megesdkolt kétszer.

— Az egyik csékot add at, Gdbor, Amelinek.

Konyeim kiesordultak.

— Aztén el me felejtsétek az oreg Beppinit. Hs el
ne felejtsétek szavaimat, a melyeket én nektek mon-
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dottam. Ha pedig egykor hazamentek Magyarorszigba,
engem még egyszer ott, a hol fekszem, meglitogassatok.

Mélyen elérzékenyedtem. Nem jutott az se eszembe,
hogy megmondjam neki: feleségem aldott 4llapotban
van. Pedig ez lett volna utolsé dréme. De halalat oly
kozel levének még se gondoltam, s 6 se. Utolsé szava
az volt:

— Hozd el reggel hozzdm Amelit. Még szeretném
1atni.

Siettem Genudba. Feleségemmel csakugyan megilla-
podtunk, hogy reggel az elsé vonattal Reccoba megyiink.

Késé volt. A vonat induldsa el6tt megkaptam a siir-
gonyt, hogy hajnalban meghalt.

Nem virtam a vasutat, koesiba iiltem s hajtattam
ki azonnal. Szegény j6é bardtnémnak csak holttestét
taldltam mAér.

De-Marinit nem tudtam vigasztalni. Igaz, hogy belé-
lem is ki-kitort a mély fajdalom. A holtat ketten egyiitt
feltettitk a koporséba. A koporsét tele raktuk virdggal
és apr6 czipruslombbal. A koporsét én szogeztem le s
aztan feladtuk a vasttra, hogy Velenczébe szillitsuk a
Comello-csalad sirboltjaba.

Feleségem a génuai palyaudvarba jott ki, hogy buesut
vegyen a koporsétél. Olyan megtortnek alig lattam
még feleségem, mint akkor. Féltettem egészségét és
dllapotdt. Féjdalméat természetesnek taldltam. Szegény
grofné volt ugyszélvan az elsé a magasabb rangu nék
kozil, ki német mindjart az elsé talalkozdsndl hti
rokonérzettel s nemes bardtsiggal olelte at. Oly kinos
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volt az elvalds a koporsétdl, ma is f4jdalmat okoz, ha
ragondolok.

Magunk maradtunk tehit Genudban.

Volt, volt ugyan ismerdsiink is, bardtunk is, de azok
kozt se De-Marini, se Beppina t6bbé nem volt. Az 6
kedviitkért telepedtiink le dllandéan Genudban s 6k
eltiintek mell6liink.

Sokat tanakodtunk : mit esindljunk. Itt maradjunk-e
vagy elkoltozziink ? De hova koltozziink ?

Haza nem johettink. Csalddom kebelében az id6ja-
rés hidegebb, zordonabb volt, mint valaha. S aztdn
mar mindenki belenyugodott abba, hogy Genudban el
vagyunk temetve j6l. Ha kimozdulunk: megint tele
kiabaljak, nem a csaldd, hanem holmi hizelgék a vila-
got rélunk, mint a kiknek nines sehol maradisuk.

Ugy is veszett hiremet koltotték mar. Kik, kik nem :
nem keresem. Apdm mevében egy hirdetést tettek kozzé
a hazai és kiilfsldi hirlapokban, hogy én tékozl
vagyok, rélam a csalad tobbé tudni se akar, semmit
helyettem ki nem fizet. A késza hir mir megtett ten-
geri rablénak is, hamis kértyabarlang vezet6jének is.
Sohasem jatszottam pedig semmiféle kartyat. Mindezekrdl
kés6bb apim alsé rendii tiszijeit6l értesiiltem. A maga-
sabb rendii tisztek késébb is féltek velem széba &llani.

Tékozlé — én? Ez bintott legjobban. Hiszen volt
addssdgom, magam se tudom mennyi, az igaz. De ez
csak uzsoraszdm volt. Hiszen mikor addsségaim valédi
Osszegét, azt a mit pénzben kaptam, a nyolezvanas
években kifizették : ez az Gsszeg alig ment hiromszaz-
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ezer forintra. Hizassdgom ota tehat egy évre alig esett
15 vagy 20 ezer forint valdsigos pénz.

Hat hiszen ez is pénz. Holmi szerény polgaresalad
vagy hivatalnok megborzad ennyi pénz hallatdra.

De hat volt édesapdmnak vagy 30 milliényi vagyona
s rém is nézett vagy négy-6t millidnyi orékség. S ha
mar grof Karolyinak sziilettem : hat bizony engem
annak neveltek is. Ha szabdvd vagy gépészszé nevelnek :
hat lettem volna, ugy hiszem, meglehetds szabdé vagy
gépész. De magndssé neveltek, még pedig gréf Karolyivs.
S olyan magnés, olyan gréf én is csak lettem, mint
kevés kivétellel a tobbi.

Mért lettem hat tékozlé ? Hogy keveredtem én abba
a hirbe ? Bizonyara nem azért a hitvany husz, huszon-
Otezer forintért, a melyet évenkint magamra és csals-
domra valdsaggal elkdltottem.

Feleségemet nagyon szerettem. Ez volt gydngeségem.
Jobban szerettem, mint millidimat. Jobban szerettem,
mint 6rSkségemet, De hat gyongeség ez ? HAt annaka
nének, a kit életben, haldlban igazin szeretiink, ha
médunkban &llana, nem a csillagos ég ragyogé kelms-
jébdl szabatnank sétaruhat ?

En azt tettem volna. ¥n nem ismertem akkor més
életezélt, mint feleségemnek és szegény kis Endre fiam-
nak oromére lenni.

De hét nem érzelgek, édes vajdém. Te is vad hazafi
vagy. Mindig azt mondod : jottem volna haza s éltem
volna csalddom mellett a haza koziigyeinek is. Megle-
het, jobb lett volna. De nekem ezt a tandcsot nem
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adta senki. S6t mindenki az ellenkezdt tanacsolta.
Minél tdvolabb Magyarorszagtél — ez volt a jelszé.

Elvégre Beppina haldla utin a sok tanakoddsnak
az lett a vége, hogy feleségem lebetegedése el6tt Genua-
b6l nem mozdulunk s azutén majd meglissuk, mit
csindlunk.

Mikor a nagy héség bedllott, megint Luccafiirdébe
mentiink, hol ném elég jol érezte magat.

Innen Milandba mentiink néhdny napra, hova szegény
buslakodé baritunk, De-Marini is elldtogatott. Azt a
néhany napot egyiitt toltottik. Genudba oktéberben
mentiink vissza. Vissza is kellett rendes lakésunkra
menniink, mert ném novemberre mdar varta lebete-
gedését.

November 8-4n a Paganini-dalmiiszinhézban az Alar-
czos balt adtdk. Ott voltunk az eléaddson s onnanm,
minthogy lakdsunk onnan nem messze esett, gyalog
mentiink haza. Kjjel ném rosszul lett. Hajnal felé
magahoz hivott s kozolte velem, hogy a vajudds fij-
dalmait érzi. Orvost, bibat mar kordbban szemeltem
ki magamnak. Gyorsan feloltéztem s magam futottam
eloszor a babaért, aztdn az orvosért. Az orvos voll
Gerci tandr. November 9-én reggeli 9 o6rakor, épen
vasarnapon sziiletett meg kedves kis fiam.

Bletem legnagyobb orome s azutén mikor meghalt,
életem legnagyobb fajdalma. Hét és fél évig élt nekiink,
de mi e hét és fél éven 4t egyediil neki éltink.

A géthai Perthes-féle grofok konyvében fiam szitletése
november 12-ére van téve. Nem tudom, ki kiildte be
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s honnan vették ez adatot, de ez tévedés. A sziiletés
9-én tortént.

Sokat tanakodtunk a f6lott, mi nevet adjunk neki.
Ot-hat név is f6lmeriilt, végre megsllapodtunk az Endre
névben. Nekem azért tetszett, hogy Oseim kozt élt Kun
Lészl6 kiraly idejében egy Endre, a kit Ordsg-Karolyi-
nak neveztek.

Ezentul pedig, édes vajddm, ha szegény jo kis fiamrdl
irok: tarsd azt természetesnek. Mért ne lennék én
is olyan apa, mint a zsidé, a ki fidban mindjart
Rothschildet 14t, ha zsebpénzét a fiu két napig nem
kolti el és lednydban mindjdrt Blahdnét Osmeri fel,
mihelyt a leany zongora mellett visitani kezd. Mert
hat én is azt mondom, hogy az én j6 kis fiam a csoda-
gyerekek kozé tartozott.

Fél éves koraban mar beszélni tudott. Két éves kora-
ban kedvessége és okossdga korahoz képest alig ismert
hatért. Harom-négy éves kordban mindenki bamulta 6t,
a ki csak megismerhette. Magyarul, olaszul, franczidul
miar ekkor folyékonyan, fennakadds nélkiil beszélt. Csak
taldlkoznal olyanokkal, kik ismerték, hogy mind ezt ne
t6lem, vakon szeret apjatél hallandd. Edesanyimat
is egészen elbdjolita s édesanydm is nagyon szerette ot.

Négy és fél éves volt akkor, a mikor baritsigha
keveredett az treg Garibaldival. Persze nevetnivalé ez
a dolog. Garibaldi 6t mindig »az én kis magyar bara-
tom«-nak, 6 pedig Garibaldit mindig »az én j6 bari-
tome«-nak neveszte.

Hogy mikor és mily koriilmények kozt tdmadti e
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baratsag : el kell mondanom. Szép napom volt ez nekem
is, de szép napja Genudnak is. Ekkor igazdn kedvemre
béntam el a papokkal és a klerikalisokkal.

*
* *

Jegyzet.

1 Itt grof Karolyi Gébor arra eczéloz, hogy nagy
orokségi porében is az iigyvédi kamara akkori elndke,
Hédossy Imre képviseld volt ellenfeleinek tigyvédje.

Eorvos Kirory,



BARATSAGOM GARIBALDIVAL.

(Megldtogatom Garibaldit Caprera ssigelen. — Garibaldi Genudban. — Fiam Qari-
Yaldindl. — De-Marini kertje. — Bonbonnel. — Apdm tervei. — A cselszivények.)

Garibaldi a maga kis kopar szigetén, Caprerin
lakott. Egyszer mar voltam néla ott. Tébben mentek
ldtogatasara az olasz-osztrak haboru utdn ugy masfél
év mulva. Volt ezek kozt néhiny bardtom is. En is
hozzéjuk csatlakoztam. Az 6sz tdbornok ismerte anyé-
mat s hirbsl legalabb engem is.

Nagyon egyszerii, szerény ellitdssal, de mnagyon
szivesen fogadott benniinket. Azigaz, hogy annyi sajtot
oly rovid idé alatt, mint nala, sohase koltottem el.
Mikor engem bemutattak neki, megrizta kezemet.

— Ah kedves gréfom, egykor 4brandoztam arrél,
hogy én a Duna és Tisza partjin az on hazija fiigget-
lenségeért harczolni fogok valamikor. Most méar nem
hiszem. Most mér magyar baritaimmal is keveset
érintkezem. Elkoltoztek kozelembdl.

Nagyon kedvesen emlékeztem e taldlkozdsra min-
denkor. Kitiintetett azzal, hogy sokat térsalgott velem.
Elmondta, hogy a mikor a nipolyi kirdlyt elkergette
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s 6 bevonult Népolyba: 8 maga is magyar szeretett
volna lenni.

— Volt két szizad huszdrom. Csonka szazadok,
de magyar fiuk. Teringettét, ezek aztin derék gyerekek
voltak. Majd az eszét vesztette a napolyi nép, mikor ezek
engem Napolyba bevittek.

Sok érdekes aprésagot beszélt, de most mér, annyi
idé utén, pontosan el6adni nem tudnim.

Miné ember volt ez! Egész ruhédzata nem ért 6t
forintot. S miné hés! Mind hazafi!

Egyszerii nyari lakdsa f6l6tt volt egy kives domb.
Folmentink oda. Olaszorszagrdl volt sz6. Végig nézett
a tengeren, Réma felé.

— Ah Dbaratim, az a franczia sereg s az a sok
atkozott pap. Addig ez a sziget még nem egészen az
enyém, mig Rémat ki nem tisztitjuk.

Akkor még Rémaban volt a megszalld franczia sereg.

1880-ban Genudba jott az oreg thbornok. Oreg volt
mir, bajusza, szakdla, szemoldoke dszbe csavarodott.
Elore tudattak jovetelét.

Baritaim s a kivaldbb olasz hazafiak koziil Canzio,
Gattorno, Bizzoni, Boneyra és tobben Osszejsttiink

tandeskozni a folott, miként rendezzilk a tdbornok
fogadtatasat és bevonulasat. Kilonssen megallapodtunk
abban, hogy egy hajét fogunk folszerelni s azon elébe
megyiink, tovabbsd az egész varost, a mennyire lehet,
diszbe oltoztetjitk, s végil az egész tinnepélyesség koz-
pontja s a rendezés irodéja az én lakisom legyen.

En akkor a Via Romén laktam, egy héznak elsd és.
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mésodik emeletén. Ugyanannak a héznak foldszintjén
és emeletkdzén volt a kirdlyi postahivatal, a kapu f6lott
hatalmas dllamezimerrel. A fogadtatdsnal fontossd lett
az a véletlen, hogy lakisom és a postahivatal egy
hazba esett.

A mint Garibaldi latogatldsa kozhirré lett: azonmnal
nagy mozgalom indult meg Genudban. A hazafiak vagy
més széval a szabadelviiek nagy és fényes fogadtatésban
akartdkk a tdbornokot részesiteni. Olyanban, a minét
az orszag felszabaditGja és els6 hose igazén megérdemel.
Viszont a klerikalisok e torekvés meghiusuldsira min-
dent elkovettek. S a klerikalisokkal tartott nagy rész-
ben a nemesség is, a Circolo dei Nobili.

Az 68z tdbornok mar régéta cséndes ember volt.
Msar régéta ugy hividk: a caprerai remete. Igaz, hogy
a klerikalisok maguk kozt ecsak banditdénak nevezték.
Olaszorszdg mar folszabadult és egységessé valt. Réma-
ban a kiralysig volt az ur s nem a papa. Tiz év mult
mér el, a midta els6 nagy hésére nem volt sziiksége
az olasz nemzetnek. Oreg is, rokkant is volt méar a
hds, menni se igen tudott. Csoda-e, ha mér ragalmazéi
is akadtak ? Csoda-e, ha mdr a klerikilisok Genudban
az utezdn is meg mertek jelenni? S6t esoda-e, ha part
akadt Genudban Garibaldi diszes fogadtatisa ellen ?

Nos hit ezt a partot meg kellett szégyeniteni.
Els6é dolgom volt lakdsom feldiszitése.

Volt anydmnak Vicenzdban egy nagy szép uj selyem
magyar zdszldja az orszdg czimerével és egy ugyan-
akkora csalddi zdszl6ja a Kérolyi-csalad szineivel, voros
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és kékkel s a csaladi czimerrel. Taviratoztam ezekért
s anyam rogton elkiildotte. Ezeket kitiiztem a mésodik
emeletre. Leértek a foldig s eltakartdk a postahivatalt.
A két lobog6 kozepére kitiiztem egy igen szép olasz
z45zl6t.

Az emeletet és az erkélyt palmakkal és rézsikkal
raktam meg s egyuttal tele aggattam lampidnokkal és
gyertyaval, ugy hogy egész hézam igazdn szépen ltszott
nappal is, éjel is.

Déli tizenkét orakor érkezett a fellobogdzott kikstébe
a tdbornok hajéja. Az Oreg urat széken emeltiik ki a
hajoébél s tettilk kocsijara. A koesi csak lassan halad-
hatott befelé az ezer meg ezer f6bol 4ll6 tolongd, éljenzd
lelkesiilt nép kozott.

Hogy mentek hozza férfiak, asszonyok, gyerekek kezet
fogni, kezét és ruhdjit esékolni!

A tomeg kOzt megismerte egyik hosét, a marsalai
ezer egyikét. Megallittatta koesijat.

— Ah derék bajtarsam, jojj ide, Olelj meg engem,
dreg bajtarsadat, oreg vezéredet!

Az ember folallt a kocsihagéra s a tdbornok meg-
6lelte, megesékolta husz év 6ta nem litott s mégis
folismert kozvitézét.

Oromében, lelkesiilésében sirt és Grjongétt az a heves
vérii olasz nép. Hiny csecsemét tett a tdbornok 6lébe
egy pillanatra édes anyja, hogy 6 csékolja meg! Ez
nagyon megragadott engem is.

Bn azonban elére siettem, lakisomra. Erkélyem és
ablakjaim tele voltak ismerdstkkel. Ott volt termé-
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szetesen feleségem és kis fiam is. Mindenkinek kezében
virdgesokor vagy legaldbb egy rézsa.

Hogy a kirdlyi postahivatal épiilete annyira fel volt
diszitve: ennek meglett a nagy hatisa. Mindenki azt
gondolta, hogy a kirdlyi udvar is diszes fogadtatsst
6hajt vagy talin meg is rendelte azt. Egymis utéin
bujtak ki a zdszlék és szényegek és emberfejek és gazdag
piperéjii holgyek az ablakokon és erkélyeken. Egyszerre
zészléerd6vé valt az egész Via Roma és az Assarotti.
56t még a Circolo dei Nobili is kittizte zdszléjas
mindeniitt.

Jott a tdbornok kocsija. Koesi és lovak mar akkor
tele virdggal. A tdbornok mellett egykori hadsegéde
Gattorno, az el6illésen szintén hadsegéde, Bizzoni iilt,
a Popolo szerkesztfje akkor. Réla mér masutt is emlé-
keztem.

Mikor hidzunk elé ért, feltiint neki a két idegen szinii
zaszlo. Kérdezte, miféle lobogdk azok. Bizzoni meg-
mondta, hogy az egyik a magyar ziszlé, a masik a
grof Kérolyi csalddi lobogé. Folnézett rank, nagyon
kegyesen iidvézolt benniinket s a esokrot, melyet fele-
ségem dobott kocsijaba, a mellére tiizte.

Este az egész varos ki volt vildgitva. Nagy tinnep-
napja volt ez Genusdnak.

Mésnap tisztelegtem az oreg urnl.

Tisztelgés utin hazamentem, Endre fiamat kézen
fogtam s vittem az utezéra. Fiam negyedfél éves volt.

Bemegyek egy boltha szivart venni, ott taldlom
Menottit, Garibaldi fist. Kis fiam hozzdm fordul.
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— Papa kérlek, mutass be engem a tdbornok trnak.

Megtettem. Menotti a leheté legkedvesebb modorban
szivesen fogadta fiam bemutatdsit. Par szé utén azt
mondja fiam Menottinak:

— Tabornok ur, kérem, vigyen el engem és mutasson
be kedves apjanak, Olaszorszag hésének, mert én nagyon
szeretnék vele megismerkedni.

Menotti egészen elbamult a esdpp emberkének komoly
follépésén. A masik pillanatban folkapta s Gssze-vissza
esékolta.

— Gyere csak kedves kis bardtom, mindjart men-
jink az 6reg urhoz, 6 is nagyon fog orillni, ha ily
fiatal emberkével megismerkedhetik.

Ugy tértént.

Azonnal mentiink Canziohoz, a tadbornok vejéhez.
Itt lakott a tabornok. Menotti rogtén bemutatta neki
kis flamat.

Garibaldi tobbszor megesékolta s beszélgetett vele.

— Aztan miért siettél ugy velem megismerkedni kis
magyar baratom ?

— Papa nagyon szereti ont, sokat beszélt 6nrél s én
l4tni akartam, a kit a papa olyan nagyon szeret.

Garibaldi hol olaszul, hol franczidul beszélt vele s
kérdezte :

— J6l beszélsz te mind a két nyelven?

— Jobban beszélek magyar nyelven.

Az oreg tr bidmalt s igen, igen nagyon megszerette
flamat. Adott neki egy csokrot, hogy vigye és adja &t
mamajsnak a esokrot és idvozletét is és egyuttal kérjen

Eotvos K. : Grof Karolyi Gabor foljegyzései. I. 18
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engedelmet arra, hogy ne otthon, hanem nila uzson-
nazzék.

Feleségem Orommel engedte meg.

Ett6] kezdve Garibaldi minden napra magahoz hivta
fiamat latogatdsra s néha ott tartotta egy-két oraig is.
Mindig vele beszélgetett.

Az elutazds és a btesuzis igen érzékeny volt. A hés
tobbszor megesdkolta fiamat. Bliest szava ez volt, még
akkor mindjart leirtam :

— Kedves kis magyar bardtom, ne felejtsd el Gari-
baldit, a te 6reg baritodat. Tobbet aligha litjuk egy-
mist: Te majd megndsz, nagy emberré leszesz, de gon-
dolj reAm akkor is. Ks ha majd rosszat hallasz az oreg
Garibaldirdl, ha nem él is mér a te Sreg baratod, védel-
mezd meg 6t, ne engedd, hogy réla rosszat beszéljenek,
Mondd meg azt azoknak, a kik rosszat akarmak mon-
dani: hallgassanak el, mert az dreg Garibaldi igazén
szerette hazdjat, igazdn szerette a kis gyermekeket és
igazdn szeretett ergemi, riekem j& baratom volt.

Erzékenyen megesékolta fiamat s bozontos szemoldoki
sziirke szemeib6l egy par konyesepp hullott fiamra,

Szegény jé kis fiam megérdemelte e vildgtorténeti
alaknak, ¢ magy és nemes léleknek buesuzdé konyeit.
Csakugyan nem littik tobbé egymast soha. Hs én se
lattam t6bbé Garibaldit.

De kis fiam sohase felejfette el tebhé 6t.

Egykor beteg volt, az Agyat kellett 6riznie. Agya
felett a falon Garibaldi képe fiiggdtt. Az a képe, emlék-
szel rd édes vajddm, mely most ott fiigg a pipazo
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agyban iilve; befegen van abrazolva, a mikor 14b4t Réma
elleni hadjaratdban, csata kozben meglétték.

Volt feleségemnek egy vakbuzgé baritnéja, valami
olasz Orgréfné. Ez meglitogatja Endrét s meglatja =
képet a falon. Oda szél feleségemnek :

— Oh gréfné, miként lehet a kis Endre feje foloit
egy istentagadé képét tartani? A Madonna kellene ods
vagy a Megvaltd.

Kis fiam egészen haragba joit e szavakra. Haragjdban
neki vorossdott.

— Meg nem éngedem Orgréfné, hogy Garibaldirél
igy beszéljen. O nekem j6 barstom volt. Kérem, hogy
6 rola szépen beszéljen, kiilonben megmondom papinak
s 6 épen nem tri el.

A marquésa ¢sak élbamtlt e komoly és hatdrozott
tiltakozasra! Ot vagy hat éves gyerektol.

— Oh gréfné — szélt aztan feleségemnek — elpusztul
a vildg. Igy nevelni a jové nemzedéket!

Engem kis fiam egészen Genudhoz kotott. A hol &
volt, onnan elmozddlni nem jutott aztdn eszembe. Egé-
szen neld éltnk. Bn minden gondomat neki szenteltem.
Nagy oromokkel fizetett meg éite. Elvittem kitlonben
egyszer Valsba is; Requarébs is. E fiirdék igen jé
hatdssal voltak réa.

Legtobb idét toltott azonban Reccoban, hova oreg
De-Marini bardtunk visszatért s hol virdg-dpoléssal,
Kertészkedéssel foglalkozott. Volt nehdny szép narancs-
faja és pilmaja is. Mikor csak megengedte az idé, ide

18"
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mindig 4tment elmaradhatlan daddjaval Philoménével
s gyakran heteket toltott. A j6 ezredes azt akarta, hogy
mindig ott legyen.

— Xdes kis Endre baritom, — mondta fiamnak, — a
mikor te itt vagy, akkor itt nalam te vagy az ur. Tied
minden s te parancsolsz mindenben és mindenkinek.

Valami kedves furesasdg volt oreg ezredes bardtom
kedélyében.

Szenvedélyes virdgkedvel$ volt. Mindennap megnézte
minden bokrinak és fijénak minden virdgit s taldn
azt is tudta, kertjében hény eleven falevél, hany virag-
szil van. Azt mondta nekem, sok tengerészt ismert, a
kiben, mikor a szirazra és nyugalomba keriilt, ez a
szenvedély tamadt fol.

— Nagy blivész a tenger — ugymond — kedves
baratom, az ember lelkét magihoz szivja egészen. N6t
és virdgot nem ismer a tenger, nem is engedi magahoz
kozel jonni. De ha a tengerész lelke végkép el nem
fasul vagy meg nem romlik, a mikor a kor és gyonge-
ség kiszorit benniinket e poros viligha, a lélek mély-
ségein mégis ott szunnyad egy szikra, mely lobbot vet
s mely az asszonyért és a z6ld fiiért, lombos fiért,
nyilé virdgért langol. A ndnek rajongéit s a zold lomb-
nak és nyilé virdgnak imaddit ott talalhatod meg leg-
jobban az elaggott tengerészek kozott. Pedig az élet
alkonydban mozognak mir.

Hogy Orizte, hogy féltette Greg bardtom a maga
zold kineseit. Hogy 6vta hernyétdl, békatél, még a
madirtél is, hangyatél is. Hatha valaki virdgdgyait
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bssze merte volna tiporni vagy tépni. Taldn belélsvol-
doz6tt volna.

Bs az én kis Endre fiamat annyira szerette, hogy ot
folszabaditotta mindenre. Még mnarancsfainak viragit is
téphette volna kedve szerint. Még annak is oriilt volna
De-Marini.

Igaz, hogy én ravaszkodtam. Kis flamat betanitottam
arra, hogy akdrmit enged meg az ezredes bdesi és
akarmire biztatja, a virdgot le ne gazolja és le ne tépje,
hanem ha mégis megkivanja, mindig t6le kérjen egy
szalat. De azért engem el ne druljon, hogy igy beoktat-
tam. Philoménének is figyelmébe ajanlottam ezt.

Kis fiam végteleniil okos gyerek volt s figyelmes és
szofogadd. Igy aztdn ezredes bardtom sohase banta
meg, hogy 6t a kertben mindenre folszabaditotta.

Aldott kis fiam, miért is kellett neked oly hamar
elmulnod !

Mindenkit elbdjolt, mindenkit meghdditott j6 kis fiam.

Péarisban kés6bb bemutattarn Bonbonnel régi afrikai
bardtomnak. Ot is ugy elragadta. Elmondatta vele
osszes vaddszati élményeit. S az oreg elmondta hiisé-
gesen.

— Rdes baratom, — szélt egykor hozzdm, — az én
kis Endre bardtomért még egyszer felkeresem az Atlaszt
és bejarom a Dsebbel-Aures hegységeit. Igérje meg on
nekem, hogy ha Endre 14 éves lesz, egy évig atengedi
nekem oroszldn-vaddszatra. Azt akarom, hogy az én
vezetésem mellett 16jjon oroszldnt s igy legyen félszen-
telve az ifju kornak.



278

Jé Bonbonnel breg hbaritom azutén is mindig nagy
figyelemmel és gyongédséggel dpolta baratsdgat kis
fiammal, a mig csak élf.

Elolem id6rendjétél azonban messze kalandoztam el
1877. évi februar 15-én irta ald apam végintézkedését,
melyben engem kitagadott és kbteles részre szoritott,
s6t koteles részemet is megszabta, még pedig félmilli6
forintban szabta meg. Minthogy pedig hatan voltunk
testvérek: e szerint apdm Osszes vagyona 6 milli¢
lett volna, holott megért 30 milligt. Koteles részem
tehat e szerint is valami harmadfél milli¢ forint lett
volna.

Bl kell itt mondanom kitagadtatasom torténetét. De
mielétt elmondandm, két megjegyzést kell eldrebocss-
tanom.

Az egyik az, hogy én ez idGtdjt, s6t mér évek 6ta
dllanddan Genudban laktam, ekkor meg kis fiam éppen
cgecsemb volt s melléle mozdulni nem akartam, tehat
én igen sokat abbol, a mi itthon apim koriil tortént,
nem tudhattam. Kitagadtatisomnak esak kiilsé néhany
kbriillményét tudom hét biztosan és most csak annak
elbeszélésére szoritkozom.

A misik sokkal fontosabb, a mit megjegyezni akarok.

Kitagadtatdsom édes anydm tudtén és akaratdn kiviil
tortént.

De nem akartdk azt testvéreim se. Epen nem akartak.
Szaz dolog gydzdtt meg engem arrdl, hogy 6 benniik
ez a szindék sohase volt meg. Kés6bb nem egyszer
viszalykodtunk, nem egyszer hosszabb-rvidebb ideig
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nagyon haragudtunk egymaésra, de mély, komoly, 4llandé
gyiilolség koztink ki nem fejlédott, ki sem fejlédhetett.
Hogy mégis ugy végzédott dolgunk: azt sok minden-
féle korilmény Osszejatszédsa okozta. Majd kés6bh
elmondom azt sorra.

S6t édes vajdam, akérmilyen furinak tetszik, a mint
neked mar szazszor elmondtam, apim se akart engem
kitagadni. Hiszen volt idd, a mikor minden gyermeke
kozt engem szeretett legjobban és szeretetét, ha kozelé-
ben voltam, sohase vonta meg télem, s6t nem egy
jellel, nem egy ténynyel mindig kimutatta.

Az iigyvédek, a kozbenjardk, a besugék: azok voltak
a fenegyerekek.

No, de menjiink sorba.

Nagyanydm Waldstein gréfné, 6sanyam Harruckern
barénd volt. Ugy mondidk, ezek egyike beiiltette ecsa-
ladunkba a rakbetegséget. Szegény apim ebben halt
meg s Gyula és Viktor batyaimat is ez a betegség
tamadta meg.

Apam szép kort ért ennek daczdra. Haldla Endre fiam
sziiletése mnapjan kovetkezett be, csakhogy egy évvel
késébb, ugymint 1877. évi november 9-én, 75 éves
kordban. Betegsége azonban két évvel elébb mar mutat-
kozott.

Apam régbta, még az Otvenes évek ota torte fejét
azon, hogy egy vagy két, vagy tobb gyereke szdmdra
is hitbizominyt alapit. Elvégre 1876-ban foltett czéljat
kirdlyi jévéahagydssal megvalésitotta. Valami 50 ezer
holdnyi birtokbél s két budapesti palotdbdl két hit-
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bizomdnyt alapitott. Az egyik mintegy 35 ezer holdbél
§ az egyetem-téri palotabdl, a mi maga is megér kozel
két milliét, Gyula batyadm szdméra. BEhhez i6leg a
métral uradalmak tartoznak. A mdsik pedig mintegy
15 ezer holdbdl fehér- és pestmegyei uradalmakbél
Viktor bétydm szdmdra. Ehhez tartozik a esurgéi
kastély is, apadm kedves lakhelye.

E két hitbizomany szokds szerint fidgra szdl. A két
batydm csalddjanak fisgon valé kihaldsa esetére Tibor
63 Pista Geséim s illetéleg fidgi orokosei s leszdrmazdi
lennének a vdromanyos Orgkostk. Itt mar én a hit-
bizomanyi hiramlésb6él kimaradtam, noha Gyula és
Viktor batyadim utdn én kovetkeztem volna. Bz koriil-
belil megfelelt atydm igazi szdndékénak, de erre én se
fektettem sulyt, mert hiszen 8—9 éve voltam mdar hazas,
gyermekiink eddig nem sziiletett s nem is reméltem,
hogy sziillessen. Feleségem péarisi balesete 6ta ottani
orvosalm nem is biztattak.

De nem tartottam fontosnak a hitbizomdnyi hiram-
lds sorrendjét azért sem, mert hiszen megmaradt még
apsmnak kozel 250 ezer hold féldje s egyéb sok értéke
mintegy 25 milliényi 6sszeg erejéig, tehat juthatott ebbol
nekem elég, s6t tobb, mint a mennyi elég. Bdes apamnak
pedig esze dagiban sem volt ebbdl engem kitagadni,
hiszen ha ez lett volna szindéka, megtette volna est
1876-ban a hitbizomany alapitdsa és rendezésekor.

Két dolog jott azonban koézbe. Az egyik az 1876-ik
év végén betegségének sulyosabb jelentkezése s a masik :
ugyanakkor Endre fiamnak sziiletése.
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Fiamnak szilletése gyors miikGdésre serkentette azokat,
kik féltek apam betegségének veszélyes és gyors lefolys-
satél s kik engem vagyonomtdl, Grokségemtél meg
akartak fosztani.

Ismétlem : ezek nem anydm és testvéreim voltak.

Apam elStt azt, hogy én nem vagyok mélté fia,
tehat engem kitagadéssal kell fenyegetnie, egyenesen
eléhozni se merték, Apadm nagy ur volt. Elbtte tisztin
4llt, hogy testvéreim gazdagsiga semmivel se ér tobbet,
ha azokhoz az én elhardcsolt orokségem is hozzatapad.
Hiszen, hogy valakinek ot millidja van-e vagy hat
milliéja: az egészen mindegy. De hogy az 6 egyik fia
s unokdja vagyontalan maradjon: az méir nagy dolog.
Errél igy egyszeriien beszélni se lehetett eldtte.

Uj hamis okoskodéassal alltak eld.

Azt mondtdk neki, hogy nekem hirom milliényi
vagy tobb addssigom van.

Ha tehat nem intézkedik, ha koteles részre nem szorit
s ha koteles részemet valamely nyomorusédgos Osszeghen
meg nem hatarozza; az esetre az én OrSkségemet a
hitelez8k viszik el. Ks igy & hidba dvta és gyijtoite a
grof Karolyi vagyont, az mégse lesz Gdbor fidé, hanem
a vildg minden részén futkdrozd jott-ment hitelezbké.
Ha pedig a hitelezék latjdk, hogy nines mire dhitoz-
niok, akkor kiegyeznek a valdsaggal adott szerény osz-
szegekben, s igy nekem az 6si vagyon, a nagy orokség
megmenthets.

Ugyes volt az otlet, apdmat meg lehetett neki nyerni.

De 6 mégis kételkedett abban, hogy nekem annyi
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millié addssdgom lehetne. Hiszen pesti, béesi, parisi és
olaszorszagi addssdgaimat korilbelil ismerték. Ezek
miatt nem lett volna szilkség hamiskodni.

El akartdk vele hitetni, hogy nekem Londonban is
vannak adéssigaim. Meg kell mondanom, hogy egy
fillér se volt.

Van minden orszagnak egyetlen hitelezbje, kinek az
egész vildg tartozik. Ugy hivjak: Rothschild. Bs van
minden orszignak egyetlen addsa, ki az egész vildgnak
tartozik. Ugy hivjdk: gréf Kérolyi Gabor. Bzt akartik
apam fejébe verni. Ez volt a tery.

En otthon, génuai kis lakédsomban, kedves kis fiam
bolesdjénél iltem. Lestem mosolyds, hallgattam hangjat,
gyonytrkodtem kék szemeiben, tanifottam gagyogni,
hordtam neki virdgot, nyulfarkat s csorgét s dbrandoz-
tam arrél, miné derék fiut és j6 magyart nevelek beldle.
Legyen kiilonb apjanal s minden rokonanal.

Ez alatt Budapesten és Csurgén az iigyvédek és
besugdék pokoli tervet széttek ellenem, hogy fiamat
koldussa tehessék.

A terv sikeriilt.

Els6 sikere az volt, hogy én a londoni adésok bér-
tonébe jutottam.

Magyar ember, genuai lakos, londoni adésok bor-
tone: hogy keriil ez Ossze?



AZ ADOSOK BORTONEBEN.

(Ussordsom okosan beszél. — A béesi tigynik. — A vasuti szerencséllenség. — Az angol
kirdlynd nevében fogoly vagyok. — A birton. — Bortinbeli bardtaim. — A mogorva
esredes. — A viddm Stephenson szerelmi tigye. — Ugyvédem Goldberg.);

Sokszor emlitettem mdr, hogy hitelezéim Genudban
folyton zaklattak.

Szegény hitelez6k ! Hinyszor Osszeszidtam Oket.
A hitelezé olyan, mint a natha. Bele nem hal az
ember, hanem azért nagyon kellemetlen betegség. s
sohasem tudja az ember, mikor it ki rajta. Néha a
legszebb i1d6 van s ott terem a natha. Néha a leg-
kedvesebb sétdn, kirdnduldson, mulatsigon ott terem
a hitelez6, vagy az tigyvéd, vagy a végrehajto.

De sokszor méreghe hoztak engem. Szivesen fizettem
én, ha volt pénzem. De mikor oly ritkdn volt f5los
pénzem. Megbdntam én aztin mindig, mikor hitelez6im-
mel gorombdskodtam. Hiszen 6k is emberek, gyakran
igen j6 emberek s végre is & maguk pénze utdn jar-
nak. Hanem hat nem voltam én boles ember, vagy
imadkozé barat, hogy én wuralkodjam indulatomon,
mikor méreghe hoztak. A rosszabb fajta uzsordsok
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természetesen megérdemelték, a hogy bantam veliik.
Voltak hitelezéim kozt ilyenek is.

Volt példaul egy Pincherat nevii hitelezém. Kemény
uzsords, de ez mindig lefegyverzett, a mikor rafor-
medtem.

— Léssa gréf ur, 6n haragszik, ha huszezer frankért
zaklatom, holott esak nyolezezer frankot adtam vald-
séggal. De hiszen ndlam és minden uzsorisnal csak
vailalkozas, csak szerencsetizlet az egész. Egyik villa-
laton nyeriink, a mdsikon vesztiink. Onnél meglehet,
elvesztjiik az uzsorat is, a kamatot is, a t6két is. De
én nem haragszom e miatt. Ez a vallalatom nem
sikeriilt. Ez az egész. Ha 6n grof r a nyolezezer frankot
és négyes kamatjat megfizetné és én a tobbiért mégis
zaklatndm : csak akkor volna 6nnek oka haragudni.
Kisérise meg.

El kellett magam nevetni. Igaza volt.

Alig volt fiam hathetes, ugy kardesony tdjban meg-
jelent nalam egy béesi tigynok. Ordog tudja, mi volt
a neve. Ugyes ficzké volt. Valami Schiller mevii béesi
uzsorasom nevében jott.

Bemutatja magit s mutatja megbizasat.

— Schillertél jovék.

— Oriilék neki. A nagy koltét szerettem gyerek
koromban. Lantos kolteményben utazik on, vagy a
Haramidkban ?

Evédtem vele.

— Tudja-e gréf 4r, mennyi onnek az addssiga ?

— Erre magam is kivanesi vagyok.
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Elévesz egy papirost. Folszamol vagy 6tven hitelezst.
Mindegyiknek neve utin egy tekintélyes Gsszeg. Tobb
mint egy milli¢ frank Osszesen. Rogtdén lattam, hogy
tanulményai nagy gondossigot Arulnak el, de azért
még nem teljesek. Par szazezer frankot még nem
sikeriilt folfedeznie.

— Szabad tudnom, mi vezette ont e gondos kuta-
tasokra ?

— Keresni akarok a gréf trnal. Van f6nokomnek
egy londoni hdza. Mister Brown. Ez kész 6nnek adds-
sagait Osszesiteni s Ot szdzalékra konvertdlni. Kész
ezen kiviil négyezer fontot wj kolesonként adni. En
megesindlom ez iizletet potom két szaztéli jutalékért.

Csabité ajanlat. Okos és kellemes iizlet. Az elsd
pillanatra hajlandé voltam rd. Annal inkédbb, mert az
igynok kozolte velem ama Brown mister levelezését is.
A dolog komolynak latszott. Mégis kételyem tdmadt.

— Aztdn kedves iigyndk ur, mi inditja azt a derék
mistert erre a nagylelkii ajanlatra ? Hiszen én neki se
leszek pontosabb fizet6, mint eddigi hitelezéimnek.

— Azt hiszem gréf dr, hogy mister Brown nagy-
lelkiiségének indokai ont igen kevéssé érdeklik. Egyéb-
irdnt megmondhatom azt is. Onnek édes apja, a kegyel-
mes ur beteg. Betegsége olyan,” mely egy év alatt
szomoru véggel végzédik. Bzt fonékom és Brown ur
is tudja a béesi orvosoktdl. Egy év mulva 6n hozzijut
orokségéhez. Mister Brownnak sok pénze van s kiesiny
kamatjaradéka. Az On 0t szdzalékos kamatja nagy
nyereség. On nem is fizet mindjért. Egy par év letelik
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azutén is. Pénze biztos, kamatja is biztos. Egészen
ostoba ember lemnne mister Brown, ha ezt a nagy-
lelkiiséget elszalasztand. Mister Brown pedig egészen
okos ember.

Szegény j6 apam ! Bn is tudtam, hogy betegségének
természetében most mér nem lehet kételkedni. Mégis
fajt, hogy ezek az emberek erre iizletet akarnak alapi-
tani. Pedig nem is sejtettem, mi lesz ennek a vége.

Kozoltem a dolgot feleségemmel. Meghanytuk-vetettiik
azt minden oldairél. Hiszen ha apim mar nem élne,
akkor is konvertdlni kellene adéssigainkat. Ot szdzalék-
n4l olesébb kamatot pedig a szérazfoldon nem talslunk.
Az ajinlatot el kell fogadni.

Elfogadtam.

A7 #gyntk ait mondta, magamnak is el kell menni
Londonba & vele. Mert biztosan és gyorsan ecsak akkor
stketiil; ha személyesen jirok el az tigyben.

Reggeli négy 6rakor indult a vonat Turinba. En
Turin felé akartam menni, hogy ott Kossuth Lajos
Tivadarral talalkozzam s a dolgot vele is kKozdljem.
Taviratban értesitettemn tehat, hogy a reggel négy
érakor indulé vonattal hozzéd megyek; vérjon ram.

Turinba érek s mindjart a vasutnil tudakozdédom
Kossuth utén. Méndjak, hogy tegrap délben elutazott,
hivatalos tigybén el kellett mennie Milatiéba.

No most mit csindljunk? Milanéba nem megyek
bardtom wutéh. A pdrisi gyorsvonat pedig csak ot vagy
hat 6ra mulva indul.

Tandcskozom az iigynokkel.
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— Jobb lesz, gréf dr, & vasuton tolteni az id6t. Fgy
6ra mulva is indul egy vonat, menjiink azzal.

J6 lesz. Indultam Paris felé rogton.

Bz volt a szerencsém. Ez mentette meg életemet.

Az a gyorsvonat ugyanis, melyen utazom, ha Kossuth
Tivadart otthon talalom, borzasaté szerencsétlenségbe
rohant. Aix le Bain és Chatillon koz6tt 4 Lac de
Bourgé mellett iszonytt baleset tortént vele: az egész
vonat Osszetort s valami 300 ember halt meg vagy
zuzddott 6ssze. A milyen szérencsés it vagyok, legaldbb
kezem, ldbam nekem is eltort volna. Ekkors vastati
szerencésétlenség se az 6lott, se széta nem tortént Eurd-
paban.

Bn azonban szérazon és vizen szerencséser megér-
keztem Anglisba s Londonban égy hételben kényelmes
szalldst fogadtamy. Mindeddig velem volt az tgyndk
is, a ki aZonban ift elpérolgott mellflem. Azt mondta:
megy az iigy utdn, folkeresi mister Brown urat s mihelyt
végez: jon hozzém vissza azonnal.

Bizony nem littam én 6t ezentdl.

Mésnap reggeli utdm ugy harom ora téjban lemegyek
az olvasé szobdba § nmézegetem & képes lapokat. Egy-
szerre jon hozzdm & szolga s jelenti, hogy hérom #@r
6hajt engem meglatogatni, menjek fel szobdmb& s
fogadjam el Sket.

Folmegyek szobdmba, uténam a hirom dr. HaFem
egyszerten, de jol 6}tezott, rettenté komoly és wdvarias dr.

Ketté megall s egyik elém 1ép. Bemutatja magdt, ho’gi
6 valamelyik keriiletnek, vagy vérosrésznek a sherifje.
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Ortiltem neki hivatalos komolysiggal. 0 azonban azt
kérdi télem:

— Uraségod-e gréf Karolyi Gébor magyar mignis,
36 éves, nls, ez 1d6 szerint olaszorszdgi genuai lakos,
a Dublin nevii személyszallité hajéval atjott a csator-
nan, tegnap Londonba érkezett s most itt van szillva
ebben a hotelben, az emeleti 33. szdmu szobaban ?

— Az az ember, tisztelt sherif wr, a kire mindez
raillik, én vagyok.

Erre egy lépést kozelebb jott hozzém s jobb kezét
vallamra teszi és igy szél:

— On wram Nagy-Brittannia és Irland kirilyngje
¢ felsége nevében foglyom ¢és figyelmébe ajanlom a
torvények tiszteletét.

Elbdmultam. Elsé pillanatban alig jott valami okos
gondolatom. ¥l nem tudtam képzelni, hogy ki az, a
kit agyon utSttem vagy a kinek a pénzét elraboltam ?
Ki ismerhet, ki vadolhat engem Londonban, a hol nem
jartam évek 6ta? De csakhamar magamhoz j6ttem s
kutya-jékedvem kerekedett feliil. Az angol nyelvben
akadozva tudtam beszélni, tehdt franczidul feleltem :

— On sherif tur alighanem téved. Lehetetlen, hogy
én a kiralyné ¢ felségének magas figyelmét ennyire
magamra vontam volna.

A sherif azonban nem akart velem tdrgyalisba
boesétkozni.

— Urasigodnak velem kell jonni, legsziikségesebb
ruhdit és eszkOzeit magdval hozhatja.

Egy 61t626 rubat, fehérnemiit s pénzemet, ékszereimet
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magamhoz vettem. 0 felsége a kirdlyné nevében az
egyik komoly tr lehozta paktdskdmat, koesiba iiltiink
5 elvittek valami hivatalba.

Derék, komoly képii urak fogadtak ott is, udvariasan
leiltettek s egy csomé kérdést intéztek megint hozzédm,
hogy én vagyok-e én s nem mis valaki vagyok-e, mint
a ki vagyok? Jegyz6konyvbe vezeltek mindent.

Elvégre meguntam ezt a sok kérdést.

— Urak, — mondtam, — most mar én is szeretném
tudni, mire valé ez a sok teketéria? Ki védol engem?

— Tiirelmet kérekurassgodtél, — felelt a hivatalnok. —
Uri szavéra fogadhatja-e 6n, hogy nines valami ragélyos
betegsége s hogy nines sziiksége orvosra?

— Nem fogadok én semmit, egészségemmel meg
vagyok elégedve.

Ekkor tudtomra adtdk, hogy Schiller béesi lakos és
hitelezém jogot nyert a kirdlyné 6 felsége nevében arra,
hogy engem az addsok borténébe zarathasson, ha tehat
nem vagyok hajlandd a megitélt kovetelési Osszeget
nyomban kifizetni: akkor elzdrnak. A hivatalszolga
rendelkezésemre all, hogy fizetés végett a végrehajtot
vagy felperes iigyvédjét ide hivathassam. Egyébként
kell6 szolgalattal el leszek ldtva, hogy tigyvédemet vagy
bankdromat vagy valamelyik baratomat, ki helyettem
fizetni akar, értesithessem.

Nevetnem kellett e komolynak latszé sok jéindulatra.

Fizetni? Mibé6l?

Bankdrom, iigyvédem, j6 bardtom, a kik helyettem
fizessenek ? Hol vannak azok?

Eotvos K. : Grof Karolyi Gabor féljegyzései. 1. 19



290

A Her Majesty-foghdz, a Holoway irtéztaté nagy
épiilet. Tele van az mindenféle gyilkossal, esirkefogéval
és kapezabetysrral. De tele van drtatlan szegény 6rdoggel
is, a ki néhany font addéssig miatt ide bekeriilt. Ide
hoztak engem.

Atadtak a feliigyelének, a kiben megint annyi komoly-
sag lakott, mint az egész nagy épiiletben. Velem egyiitt
holmi iratokat is atadtak neki.

A feliigyeld ujra meggy6z6dott arrél, hogy én ki
vagyok ? Azutén azt kérdezte:

— Min§ osztélyu fogsagot akar a nemes grof valasztani?

— Mit értsek én ez alatt?

— Udvozlom ont nemes gréf, hogy ilyen jaratlan a
mi viszonyainkban. Az els6 osztdly az, melyben 10
shillingért, a mésodik osztily, melyben 5 shillingért
gondoskodunk ellatdsrél. A t6bbi osztaly ingyenes.
On nemes gréf bizonyira az els osztilyt valasztja.
Mar ez masként nem lehet.

Volt egy kis pénzem, talén ezer s néhany frankom,
én tehat a legjobb osztalyt valasztottam. A feliigyeld
bizalminak meg kellett felelnem. Ha oly elékeld név,
mint az enyém, a masodik osztalyt valasztans : jobban
lenéznék, mint egy szegény kefekstot.

— Van-e 6nnek nemes gréf még valami parancsolni
valdja ?

— Koszonom feliigyelé wr. Legeldszor azzal az tigy-
nokkel szeretnék taldlkozni, a ki engem ide csalt Lon-
donba, hogy azt a gazembert egy kissé agyon iissem.
Erre szeretnék egy kis szabadségot.
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Nagyon sajnalta, hogy kivinsigomat nem teljesitheti.
Biztositott egyébirant, hogy erre még lesz alkalmam.

Elvezettek szobdmba.

Szobam emeleten volt. Elég tiszta és vildgos, de
kicsiny szoba. Volt benne 4gy vasszerkezettel,
matraezezal, vankossal és vastag pokréeztakaréval. Volt
mosddasztal teljes késaiilékkel. Volt iréasztal, de nagyon
kiesiny és két szék. Egy pinczér-forma kis emberke
jelentkezett ndlam szolgdlatra, podgyasztiskam feliigyele-
tére és kezelésére s hetenként csak 6t shillinget kért.

Az étkezés nagyon j6 volt. Egy vastag, kovér és
Oreg néni volt a szakdcsné és konyhamester. Meleg
ételek, f6zelékek, siiltek, de ecsak ebédre. Hideg étel
azonban nagy bOséggel reggelire és vaesorira. Sonka,
halak, rakok, kaviar, vaj, stitemények. A konyha mellett
volt egy nagyobb terem. Itt Osszegyiilhettek s rendesen
Ossze 1is gyiiltek az elsbosztalyu foglyok térsalogni,
dohényozni és tedzni. Olvasményt hozathattunk szo-
bankba, a mennyi tetszett.

Szobam egy hosszu, vasoszlopos és ricsos folyoséra
nyilt. Itt szabad volt a sétdlds a nappal minden Oré-
jaban. Innen kényelmesen le lehetett létni egyik olda-
lon egy fedett udvarba, a hol a misodik osztalybeli
foglyok tolt6tték az idét s mésik oldalon egy gondosan
Srzott udvari helyiségbe, a hol az ingyenes foglyok
mulattak. Szegényebb emberek, kozbiintettes vadlottak,
éjszakanként elfogottak s effélék.

A mint szobdmba vezettek : nem igen volt kedvem
ezeket 14tni. Lefekiidtem dgyamra, hanyat* vagtam magam

19%



292

s ez nap nem is ebédeltem. Elkezdtem gondolkozni.
Bolond helyzetem adott r4 alkalmat, okot és id6t eleget.

Elsé gondolatom Genudba roppent feleségemhez és
szegény kis fiamhoz. Ertesitsem-o feleségemet ? Szabad-e
azt a szegény asszonyt, a ki alig épilt fel a gyerek-
4gybol, ilyen izgatottsigba hozni? Nem ért-e stlyosan
egészségének ? De mds részrél elhallgathatom-e eldtte
helyzetemet ? Szabad-e a férjnek ily dolgot eltitkolni
felesége el6l? Szabad-e eltitkolni akdrmit is?

Bizonyos, hogy feleségem rajtam nem segithetett,
Tobb pénze nem volt, mint a mennyi a haztartdsra
kellett. Otven-hatvanezer forintot pedig csakugyan nem
teremthetett, a melylyel engem kiszabadithasson. De
hét ennyivel is kiszabadithatott volna-e?

Egyik gondolat a mdésikat tdzte agyamban.

Elvégre, hogy keriiltem én bortdnbe ? Adéssdg miatt.
Ki az a bolond ember, a ki ebbél hasznot akar latni?
Hiszen, ha szabadon vagyok és akkor se tudok fizetni :
miként fizethegsek, ha borténben iilok ?

Itt valami gazsdgnak, valami cselszovénynek kellett
torténni. Kozonséges hitelezd esze, szdmitasa és tiirel-
metlensége erre nem lett volna elég. Az a béesi tigy-
0ok, a ki Londonba csalt engem, valami mas czélnak
volt eszkdze.

Ennyit sejtettem. De ezen til nem lattam tisztén
semmit.

Vacsordra tedt és hideg siiltet ettem. Pinezérem biz-
tatott, menjek a tirsalgéba. Nem mentem. De igen jél
aludtam egész éjjen 4t.
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A koOvetkezd napon nem adtam 4t magam gondnak
és tinGdésnek. E helyett reggeli elétt is, utén is f6l-
kerestem a tarsalgét, hogy megismerkedjem bajtar-
saimmal.

Sokféle baratsig van a vildgon.

Van gyermekkori. Ez nem tart sokdig. Nem is igazi
bardtsag. Ez nem sokkal ér tbbet, mint a novendék
allatok tarsasagl és jatszd Osztone.

Van iskolabeli baritsdg. Ebb6l mar egész életre kiter-
jedé vonzalom és rokonszenv szdrmazhatik.

Van fiirdéi bardtsidg. Gyorsan keletkezd, gyorsan
mulé rokonszenvek. Hasonlitanak ahhoz, mely egy
atkorhelykedett éjszaka utdn a pezsgé és a cziginy
mellett keletkezik.

Vajjon mind lehet a bortonben keletkezd baratsig ?

Ez a furesa kérdés itt jutott eszembe. Hogy is jut-
hatott volna mésutt eszembe ? Hiszen bértonben még
csakugyan nem voltam.

Bortonben ! Kezdett dithbe hozni ez a gondolat
Szerencsémre rogtén elmult dithém, a mint Holoway-
beli bajtarsakkal megismerkedtem.

Huszan voltunk elsé osztdlyu foglyok.

A mint kozibitk léptem, elsé dolgom volt magamast
bemutatni. Ok is eldsrmogték neviiket. Csak egy
ezredes nem hederitett rdm. Se nevét nem mondta, se
kezeit ki mnem vette 0vébll. Szétterpesztett labbal
glinyosan nézett ram. Mas korillmények kozt bele vesz:
tem volna azonnal. Kés6bb azonban tiirheté mértékig
mégis megbaritkoztunk.
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Els6 belépésemnél egy franczia, az dreg Aspinal és
egy angol, William Stephenson fogadtak a legnagyobb
rokonszenvvel. Ezekkel csakhamar a legélénkebb tar-
salgasba keveredtem, de térsalgdsunkba tobbé-kevésbbé
beleavatkoztak a tobbiek.

Elsé feladatuknak osmerték kikémlelni, vajjon én
igazi gréf és igazi Kérolyi vagyok-e? Ugy vettem
észre, hogy a Holoway-Prison termeiben mnem ritka
jelenség az 4lovezds. Hs ugy vettem észre, hogy itt
nem csak addsok vannak, hanem holmi ecsalék és
sikkasztok is.

A mikor kételyitk nevem és egyéniségem irdnt
eloszlott, ezzel még nem sziint meg kivincsisdguk. Sét
csakhamar kiterjedt annak kipuhatoldsira, mily §sszeg
erejéig vagyok elzarva s passziv hitelmitiveleteim, magya-
rén mondva, addssdgaim mennyire rugnak.

Hogy mily Osszegért vagyok elzarva, ezt nem tudtam
megmondani. Mondta ugyan, vagy valamely papirbél
felolvasta el6ttem a sherif is, a hivatalnok is, de én
erre nem figyeltem s magamnak ezt meg nem jegyeztem.
Stephenson kozbe szdlt:

— Bocesasson meg, gréf dr, de on igen tiszteletre-
mélté gentlemannek litszik én eléttem, ha addssigainak
Osszegét mem is tartja érdemesnek eszébe tartani.

Lattam, hogy ez a kionnytvériiségem alkalmasnak
litszik arra, hogy fogolytirsaim kozt emelje tekin-
télyemet.

A mogorva ezredes, Scott Gerves, azonban kisérletet
tett, emelkedd tekintélyem lerombolni.



295

— Az a kérdés — ugymond, — van-e legaldbb
tizezer font fizetetlen addssiga ?

Ez egy negyedmillié frank addssigot jelentett volna.

Erre a fitymalé kérdésre bennem is feltdmadt a
gunyolédds Osztone. Szirazon és hetykén oda széltam
a mogorva ezredesnek :

— Tizezer font? Nevetséges. Azt hiszem, ha hite-
lez6imnek kedviik volt hozza, szazezer font erejéig is
dolgozhattak ellenem.

Nohét ez harmadfél millid frankot jelentett.

Nagy sz6 volt. Egész bomba a derék tirsasagban.
Bgy pillanat alatt nagygys, erdssé és alapossd lett
tekintélyem. Altalanos elismerésben részesiiltem s mem
egy hizelgé szdval aditdk tudtomra, hogy én egészen
mélté vagyok a térsasdghoz s 6 felsége a kirdlyné
Holoway nevii foghdzahoz.

Nevetnem kellett ezen az észjdrason s dmbir egy
perezig se tartottam valami {idvosséges dolognak, hogy
én a tirsasagba olyan j6l beillettem s oly el6kel$ helyet
foglalhattam el: be kell vallanom mégis, hogy kedé-
lyemre az ismerkedésnek ily szellemes mddja mégis jé
és kitiin hatést is gyakorolt. Oly nyomaszténak, mint
az els6 mapon, egyiltaldn nem éreztem o helyzetet.

Az treg Aspinal nem volt eléttem egészen ismeretlen.
O franczia volt, III. Napoleonnak az 4llamesiny ide-
jén s azon tul is nagy bardtja s a csdszéri udvar
kegyeinek részese. A nagy hdboru wutén &tvitorldzott
Anglidba s Chislehurstban nem egyszer tisztelgett a
szdmizott esdszéri parnal. Belekeveredett azonban valami



296

pénzintézet alapitisiba s e miatt az intézet gyors meg-
bukasa kovetkeztében holmi kriminalis vizsgalat viszon-
tagsagal nehezedtek ra. Igy keriilt a Holoway falai kozé.

Csaknem ilyenforma iigye volt a mogorva ezredesnek,
Scott Gerves urnak is. Nagyon kellemes kiilsejii, szép
termetti férfic volt. Mogorvasdga is inkabb angol
komolység és iinnepélyes tartézkodas volt, mint mogor-
vasag. Olaszok és franezidk kozt éltem s ezek élénk-
sége s mozgékonysaga mellett eleintén félreismertem
az angol ember hideg komolysigat. Az ezredes a Walesi
herczeg udvarahoz tartozott, annak kedvencze volt s
Londonban nagyon ismerték. El6kel6 klubbok tagjai
kozé tartozott. Valami vallalatba kapott. Holmi alapi-
tésrol, kiboesatasrol, lombardiizletrdl, fiiggd és ideiglenes
hitelmiiveletekrdl, transakeziékrdl s efféle eldttem isme-
retlen dolgokrél beszéltek, melyek miatt 6 taldn nem
is annyira adésok bortonében, mint inkabb vizsgilati
fogsighan volt.

Mind az 6 tigye, mind Aspinalé nagyon komoly ter-
mészetli volt. A bortonfeliigyel legalabb azt mondotta
nekem, hogy ok sokkal jobban éreznék magukat, ha
nem volna nagyobb bajuk, mint nekem.

— Nagyon sajnilom 6ket, — tigymond, — mert elékeld
és szeretetremélté tekintélyes gentlemanek, de attdl tartok,
hogy dt-hat évi kényszermunkdra lesznek elitélve. Az
pedig sok. Tudja-e, gréf ur, mi az a hard lavor? Mit
tesz az: kereket hajtani? Ezt ki nem &llja jé tarsa-
sdghoz szokott mivelt ember.

En bizony nem tudtam, mi az a hard lavor, de nem
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is torédtem vele, minthogy engem az a feliigyeld szavai
szerint nem fenyegetott. Bn sulyos rabot talin életem-
ben se littam. Egyszer nevelénk elvitt a virmegye-
hizhoz, hogy gréf Beleznayt, mikor ott rab volt,
megmutassa. Akkor littam rabokat rabruhdban, meg-
vasalt 1abbal, a mint hol soportek, hol pedig a Duna-
viz-hordé koesit huztdk, de valami borzaszténak nem
tiint fel a dolog.

A feliigyeld szaval mégis elszomoritottak. Seott
Gerves ezredes ugyan elég izmosnak latszott valami
nehéz munkdra, de mér arrél j6t mertem volna 4llani,
hogy az Oreg Aspinidl a kerékhajtdst ki nem allja.
Elrémitett az a gondolat, hogy e kényelemhez szokott
el6keld mivelt uri emberek a legnagyobb foghdzi nél-
kiilozés mellett a legdurvabb rabmunkdt végezzék.
S aztdn meggyokerezett bennem, hogy 6k is esak oly
vétkesek, vagy artatlanok, mint én.

Mért keriiltem hat én is ide? Miért kellene nekem
rabmunkat végeznem ?

A torvénykezéshez nem értettem semmit. Azt tudtam,
hogy Anglidban még mindig fennall az adésok bortone.
En most Anglidban vagyok, imitt-amott adés is vagyok
az eurGpai szarazfoldon: ezt j6l tudtam és mint ava-
tatlan ember fogsigom jogi kérdéseivel nem veszédiem.
Nem is jutott eszembe, hogy ily kérdések is foroghat-
nak fonn. Osztonom csak annyit sugott, hogy valami
gyaldzatos cselszovény dolgozik ellenem.

Csakhamar vildgossagot lattam a jogi kérdésekben is.

Stephenson legjobban megtetszett bortontdrsaim kozt.
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Ez derék, nemes és viddm fiezké volt. Az 6 esete sok
mulatsigra adott alkalmat.

Tokepénzes és vagyonos ember volt, ugy negyven-
tven év koriili életkorban. Oltozetben, modorban, gon-
dolkozisban kifogdstalan uri ember. Jokedvii folytono-
san. Bs igazi vildgf.

P4risban egy baratnére tett szert. Valami orfeumbol
szerzett fiatal esinos tdnczosnét. Par évig tartott mar
a baritsig s elment vele Bécsbe és Berlinbe is. Legtobb
1d6ét Péarisban toltottek egyfitt.

Utébb elvaltak. Adott neki esinos dsszeget. Az Gsszeg
azonban elfogyott, de egy kis gyermek szitletett. A holgy
ujra felkereste 6t s d4mbéar Stephensonnak erds kételyei
voltak, hogy neki apai jogai lehetnének a kis gyer-
mekhez, azért ujra adott neki megint esinos Osszeget.

Ebbél aztin baj lett, Mert a mint a pénz a takaré-
kossidghoz épen nem érté holgynél elfogyott, megint
rogton f6lkereste lovagjat, ez akdrhol volt. Elment
Stephenson Rémaba, ILisszabonba, Szentpétervirra,
Konstantindpolyba, baratnGje mindeniitt folkereste.
Stephenson el nem tudta gondolni, miként taldl nyo-
maba. Komornyikjara gyanakodott: ez drulja el hol-
1étét, de olyan Greg és komor medve volt a komor-
nyik, hogy rafogni nem merte. Elkergetni meg nem
akarta, mert valami nagynénje 6rokségben hagyta rd
nem csekély pénzzel egyiitt, de kiilonben is jé szolga

- volt.

— De hit nem tudott un a rendérséghez folyamodni

a holgy ellen ?
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Ezt kérdezte az ezredes.

— Ejh-hajh! Ez nem szép otlet ¢ntél nemes ezre-
desiink. Hiszen bardtném volt és holgy volt: miné
utalatos dolog lett volna, ha uri ember egykori barat-
ndje ellen a rendérséghez folyamodik.

S aztdn hozzdnk fordult Stephenson.

— Urak, alakuljunk parlamentté. Aspindl ur foglalja
el a tiszteletreméltd elndoki széket, tegye 61 a kérdést,
nem lett volna-e utélatos dolog egykori baratnémet a
renddrség kezébe adni s aztdn szavazzunk.

Scott Gerves visszavonta inditvinyat, de mi nem
engedtiilk. Szavaztunk. Az ezredest keményen leszavaz-
tuk. Alig szavazott mellette két szerencsétlen ellenzéki
férfiu.

— Nos, lassék urak, — folytata Stephenson,— az utazas
nem haszndlt, a renddérséghez nem folyamodhattam ;
valami mést kellett kitalalnom. Képzeljék el, mit?

— Jules Vernetdl kért tandesot — szélt kdzbe valaki.

— Oh nem. Jules Vernet én igen tisztelem, de mint
jo angol, én franczidtol tandcsot nem kérek s el sem
fogadok. Bocsisson meg Aspinal tr, ez mar a mi szo-
késunk. En magam taliltam ki jé tervet.

— Halljuk! halljuk!

— Van itt Londonban egy akasztéfa tigyvéd, a neve:
Goldberg. Elmentem ehhez s azt kérdeztem téle: be
tudna-e 6 engem zératni valamely bortonbe, a nélkiil,
hogy biint kovetnék el és olyan bortonbe, a hol kényel-
mesen élnék s a honnan akkor szabadulnék, a mikor
akarok? Rogton készen volt 6 felsége foghdzaval, a
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Holowayval s ebben az adésok bértsnével. Ot nap mulva
mér itt iiltem s lassankint s egymésutdn itt volt sze-
rencsém onokkel taldlkozni.

Altaldnos deriiltség.

— No és mi lett a holgygyel ?

— It egy kis tévedést engedtem meg magamnak.
Mikor a Sherif eljott hozzdm, hogy elhurczoljon, par
sort irtam bardtnémnek. »Madame ! Megyek az addsok
borténébe, igen fijdalmasan téplal az a remény, hogy
6n oda nem jon wuténam.« — Dehogy nem jott. Fol-
kereste figyvédemet s az a gazember 6t is besegitette
ide. Csakhogy rosszul szdmitott. 0 felsége itt a bor-
tonben minden illetlenséget szigoruan tilt s a nék
osztalya egészen el van killonitve. Tehat itt se taldlt
ram. Minthogy pedig egykori baritnémet itt nem hagy-
hattam, kiszabaditdsa megint bele kerilt vagy otszdz
fontomba. Erés a gyanum, hogy az iigyvéd zsebjébe
folyt ez is.

Fn esak elbdmultam édes vajdam, ezen a vidam és
konnyelmti életmddon. Ilyen férfiuval még csakugyan
nem taldlkoztam életemben. Azt kérdeztem téle:

— Bs meddig akar on itt maradni?

— Bizonyéra t6bb évig. Ugyvédem majd gondoskodik
arr6l, hogy hamarosan innen ki ne dobjanak. Csak a
parlament ne csinaljon valami ostobasigot, mert ettdl
félek. Itt igen jOl érzem magam. Ruhizkod4ssal egyiitt |
se koltok tobbet naponként 25 shillingnél s igy min-
den évben megtakaritok pir ezer fontot. Erre pedig
sziitkségem lesz, mert hatha egykori baritném a kapu-
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ban var rdm akkor is, a mikor innen kiszabadulok.
Nem tnom magam egyédltaldn. Hizelgés nélkiil mon-
dom, hogy itt igen j6 térsasigban vagyok. S tarsasi-
gom folyton valtozik. Tobb mint szdz kitiind ismerdsre
tettem szert eddig. Naplét vezetek réluk. On is, kedves
grof Kérolyi, ha itt lesz par hoénapig, naplémba keriil.

Megkdszontem, de egyuttal siettem kijelenteni, hogy
e kitiintetéshez én untig elégnek tartanék pir napot is.

Nagy bizalom tdmadt bennem Stephenson irant. Mas
nap megkérdeztem 6t, vajjon nem ajénlhatni-e nekem
is iigyvédjét Goldberget vagy valakit mést, a kivel én
iigyem f6l6tt tandcskoznam ?

Ajanlotta, de figyelmeztetett, hogy vigyazzak ra is,
a pénzemre is.

A feliigyeld utjan rogtén hivattuk Goldberget s az
még az napon délutén négy OJrakor megjelent. Kozol-
tem vele helyzetemet s kértem tandesat. Mielétt azon-
ban iigyem feldl velem beszédbe ereszkedett volna,
egész hideg vérrel és myugodtan azt kérdezé:

— Mennyi pénz 4ll most a gréf Gr rendelkezésére ?

El6vettem tdrezamat, megnéztitk, 1400 és néhiny
frankom volt.

— Kérem az osszeg felét eldlegiil, a masik felét majd
kiszabaduldsakor.

— De hat akkor én mivel megyek haza s mibdl
fizetem a borton-koltséget ?

— A borton-koltséget a mésik felébdl fizeti, lesz héat
gondom arra, hogy minél kevesebbet fizessen. Az eluta-
zds koltségei pedig majd valahonnan eldkeriilnek.
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Bszrevettem, hogy 6 mar tudja, honnan keriilnek elé.

Neki adtam fele pénzem. Egyuttal adtam neki a fel-
tigyel§ elétt meghatalmazast.

Mésnap déluténi két érakor ismét eljott s értesitett,
hogy a nagykovetségtél megtudta, hogy apém gazdag
féur s folkereste s megtaldlta az Ugynokot is, a ki
engem Londonba csalt, s ez azt tandcsolta, hogy én
forduljak egyenesen apamhoz és egyuttal a nagykivet-
séghez, ki apdmat a kormény ttjdn majd rogton érte-
siti, s igy addéssdgom azonnal ki lesz fizetve.

_ Es_‘ onnek, figyvéd ur, mi a tandcsa ?

— Tanacesot ebben nem igen adhatok, mert azt az
figyntk szavdbol észrevettem, hogy a hitelezét valami
més érdekli s nem az, hogy pénzét azonnal lissa. On
mondja meg, gréf Gr, nem lenne az nnek kellemetlen,
ha édesapja értesiilne az tigyrél?

— Szeretném elkeriilni, mert apdm most nagy beteg
s kedélyére rosszul hatna.

Goldberg gondolkodott egy ideig.

— Ninesenek 6nnek, gréfr, ellenségei édes apja koriil?
Nem bujtogatjak az dreg gréf urat on ellen? Nem tore-
kednek arra, hogy Onre nézve hétrinyosan rendel-
kezzék?

— Testvéreim semmi esetre!

— No hat hagyjuk ezt a dolgot. Ha igy van: akkor
nem értem az egészet. En ont kiszabaditom fizetés nélkiil
is. Az on hitelez6je béesi uzsords. Valtéit ide telepitette
Londonba s azok itt mister Brown nevii 6tddrangu
banksr kezében vannak. Bz fizetési parancsot eszkozolt
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ki 6n ellen, de keresetében hamis adatot adott eld.
Ont, gréf dr, londoni lakosnak jelentette be akkor, a
mikor 6n még itt se volt. Remélem, ilyen egy-két alaki
hiba miatt sikeril megsemmisittetnem azt a kirdlyi
parancsot, mely az addssigi fogsigot elrendelte.

Ilyenforman adta el tigyem jogi allasat.

Goldberg reménye teljesiilt. Elzaratasomtél kezdve a
nyolezadik nap reggelén eljtt hozzam s hozta az
elbocsatasi engedélyt vagy birdi végzést. Ki volt mondva
ebben, hogy elfogatasom torvénytelen volt s a birdsig
félrevezetése altal valt lehetdvé.

A feliigyeld jott, gratuldlt és hozta a szdmlat. Goldberg
dtvette pénzem misik felét s kifizetett mindent pontosan.
Még a pinezérnek is kiadta a szokésos borravalét. S a
mikor mér mindent végzett, nekem is adott két Napoleon-
aranyat. Menjek vele neki a vilagnak.

A feliigyel6 még egy Orai 1dét engedett arra, hogy
barataimat meglatogassam s t6likk elbucsuzzam.

Legjobh ismeréseimmé e rovid néhiny nap alatt
Scott Gerves, Aspinal és Stephenson valtak. A btuesuzas
idejének legnagyobb részét veliik toltottem.

Egyetértleg azt tandesoltak, mikor iigyem részleteit
megtudtak, hogy vigydzzak magamra, mert valakinek
érdekében van, hogy én be legyek zérva. Félnem kell
tehat, hogy wujra elesipnek, kivalt ha ellenfelem tud
kolteni s masodszor jobban vigydznak s nem szabadulok
olyan konnyen.

— Ha kiszabadul 6n, — mondtdk, — menjen Goldberg-
hez s lakjék ott az elsé vonat induldsdig, mely Paris felé
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vezet. Koesin menjen az elsd 3dllomdsig. Londonban
sehol ki ne szélljon.

Megkoszontem, megfogadtam.

Azutén azt kérdezték: van-e még pénzem ? Mondtam,
hogy két Napoleon-aranyom van.

Rogton Gsszeadtak 50 fontot, mintegy hatszdz forintot
nagy szivességgel s tukméltdk rdm, hogy fogadjam el.
Nemes szivil j6 emberek. Sohase ldttak és sohase fog-
nak tobbé litni, esupdn nyolez napig voltunk egyiitt a
bortonben s ugy gondoskodtak rélam, mintha j6 test-
véreim lettek volna.

Meg nem fontolt vonakodassal esupdn 20 fontot fogad-
tam el koleson tdlik.

Rogton és egyenesen az iigyvédhez mentem, 6 pedig
azonnal kivitt nydri lakésaba s ott iiltem fel annak
kizelében egy vonatra s azon is a harmadik osztilyra
valtottam jegyet. Siettem, siettem.

Az tgyvéd mosolyogva mondta, hogy ugy-e lett uti-
koltségem ? O mar tudta azt, hogy a Herr Ilajesty elsé
osztalyu foglyai kiszabadult tarsukat pénz nélkiil utra
nem eresztik.



MENEKULESEM.

(Ugyvédem esze. — Péngem elfogy, koplalok. — Utagdsom Genudba. — Apdim kitagad.
— Haldoklé apdm mellett. — Temetésére nem mehetiem.)

Erdekes tigyvéd volt ez a Goldberg.

Stephenson furesa elméletet alkotott maginak a
londoni iigyvédekrél. Felosztotta Gket kiilonboz6 oszté-
lyokra. Minden osztalyt folségesen jellemzett. Hangos
kaczagdsra tudta vele gerjeszteni a bortntarsasigot.
A nagy iigyvéd, az el6szobds iigyvéd, a myargald, az
uzsords, a jotékony, a kerité iigyvéd stb. Ismert j6
tigyvédet is.

Goldberget a kerit6 iigyvédek kozé sorozta. A ki
minden elkdvetendé biinben tandesot tud adni elsé
pillanatra s minden elkovetett biint folismer elsé
pillanatra. Es a kiben nines semmi nagyravigyés.

— Orizkedjék kedves gréf Karolyi, — monds, — a
nagyravagy6 igyvédt6l. A ki parlamenti tag akar lenni,
a ki féurak kozé vigyakozik, a ki jotékonysdgi intézet
élére torekszik, a ki a tudomdny mivelését {izi: annak
kormei kozé ne keveredjék. Vagy szamidr, a ki elveszti
porét; vagy hiitelen, a ki hiusigh6l eldrulja. Csak

Eotvos K. : Gréf Karolyi Gabor foljegyzései. 1. 20
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maradjon kedves gréf mindig a nyargalé, az uzsoris
és keritd tigyvédek mellett. Hzek csak zsebjét iiritik
ki, de le nem vetkéztetik. Ezek 6vatosak. Ezek nem
szamitanak arra, hogy neviikk vagy dlldsuk tekintélye
megvédi Oket.

Nagyon sokszor eszembe jutottak e bolondos, de
boles szavak késébb, a mikor mér engem csakugyan
vetko6ztettek.

De Goldberg Lkérdéseiben is folismertem utébb a
csodalatos nagy emberismeretet. Bortonbe hurczoltats-
somat esakugyan azért idézték el6, hogy végrendeletében
apadm rém nézve hitrinyosan intézkedjék. Ez az éles
eszii tigyvéd mér akkor latta ezt, a mikor én se nem
sejtettem, se el nem hittem volna.

No de Anglidb6l menekiilnom kellett. Ez volt most
els$ tenni valdm.

A vasuton és a tengeren szerencsésen 4thatoltam.
Calaisban Parisig megvaltottam jegyemet és pedig a
legkozelebbi expresszvonaton elsé helyre, minthogy azon
a vonaton egyéb hely nines. Ezzel aztdn szerencsésen
elértem azt, hogy egy marok rézpénznél egyéb pénzem
nem maradt.

Kedvem, egészségem, étvigyam jé volt. S6t éhes
voltam, mint a farkas.

" De elhagytam Angli4t. Azzal a szent fogadassal, hogy
engem t6bbé Nagy-Brittannia nem 14t, a biiszke angol
nemzet t6bbé keblén nem melenget, de bortonbe se zar
és Nagy-Brittannia és Irland kirdlynéjének s India
esdszdrnbjének legmagasabb figyelme ram t6bbé ki nem
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drad és sherifjel t0bbé nem kérdezik t6lem, ki vagyok,
mi vagyok, hol sziilettem, merre jartam s van-e felesé-
gem s hiny gyermekem ?

Szegény feleségem, nem voli annyl pénzem, hogy
taviratban értesithettem volna kalandor sorsom fordula-
tairdl s arrél a sietésrél, a melylyel Génua felé tartok.

Calaisban mér elévett az éhség. Khség ! Ennél a szénal
egy kissé meg kell allapodnom édes vajddm.

Ott alltam az eurdpai szérazfold kapuja kiiszobén.
A kapu nyitva allott eléttem. Szabadon mehettem
Genudig, mint a madér. Ezerdlszéz vagy valamivel
t6bb-kevesebb kilométernyi ut 4llott el6ttem. Csekélység.
Hiszen bejértam én Afrikét, Azsist, Burdpét : mi ehhez
képest ezer vagy ezerdtszaz kilométernyi ut? Huszon-
négy O6rai utazds, semmi t5bb.

Igen, de pénz nélkiil és éhesen.

Volt egy maroknyi rézpénzem. A vasuti ind6héz
éttermébe benéztem. Semmiféle étel és ital ott nem
volt, a melyet rézpénzzel ki lehetett volna fizetni. Enni-
inni pedig kell.

Buta 4llat az éhség. Ha tarczdm tele volt pénzzel:
alig volt j6 étvigyam. Ha pedig nem volt pénzem :
mindjart jott az éhség. Ugy jott ram, mint a rablé-
banda. Mért nem rohanja meg azt, a kinek sok pénze
van ? Mért bintja azt, a kinek iires a zsebje?

Bementem az utolsé osztdlyu -utasok éttermébe.
Koriilnéztem.

Volt egy asztal, a melyen papirra rakva hideg étel-
maradékok voltak egy-egy adagba rakva. Egyebek kozt

90+
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a sonkénak letisztogatott zsiros czafatjai. S az elsd
osztdlyu vendégek altal a tdnyéron hagyott zsiros
részecskék. HBzeket az élelmes vendéglés Osszegyiijti,
adagot épit beldlik, papirra halmozza s eladja adagon-
ként 6t krajezarért. Két darab tegnapi fekete kenyér-
adag négy krajezart ér. Egy jokora adag komisz palinka
hat krajezdr. Mindez kitelt rézpénzembdl, sét maradt
is vagy tizendt krajezdrom.

J61 laktam. Urasdgoktdl levetett ételmaradékbdl ugyan,
de jol laktam.

Eszembe jutott az Oreg Mohos. Ez egy bivalyos
volt apdm csurgéi uradalmaban valamelyik majorban.
A bivalyos az utolsé ember a cselédek kozt. Nem egy-
szer lattam, mint gréf urfi, a mikor ez az oreg redves
bivalykormanyos eddegélt jé buzalisztkenyeret és illatos
toportytit soés-paprikas fiiszerrel behintve. Oly jo6iziin
eddegélt, hogy még piszkos, bozontos bajuszdt is élve-
zettel torilgette. Miné undorral néztem én akkor ostoba
gyerek-észszel azt az ennivalét! MinG alsé rendii dllat-
nak néztem én azt a bivalyost, a ki ilyen ételt meg
tud enni, a kinek ilyen ételt meg kell enni!

Pedig hdt az az étel nem wurasigoktdl levetett étel-
maradék volt. Ks az az ember csak bivalyos volt s
nem grof Kérolyi, az orszagot elfoglalé Kaplyon nem-
zetségbll, a kinek még grofi ezimerét is tizenegy 4gu
herezegi korona ékesiti.

Périsig elég volt az a lakoma, melyet Calaisban
tizendt krajezdrért rendeztem magamnak. De miként
koplaljak Génudig?
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Most mar tudom, hogy egy-két napi koplalds nem
nagy dolog. De akkor nem jutott eszembe.

Koldulni?

Koldulni esak akkor lehetett volna, ha nevem eltaga-
dom és ha rubim rongyos. De el6keld 6ltonyben, gréf
Karolyi névvel koldulni nem lehet. Okat kellett volna
adnom. Hazudni nem lehet. Meg kellett volna monda-
nom, hogy Londonbdl jovok, az adésok bortonébsl. Ez
ok lett volna, de hdt mind szénakozdssal vagy talén
megvetéssel néztek volna ram baritaim abbdl a magas
arisztokraczidbol.

Tinédtem : mit csindljak? Hogy anydm hol van e
pillanathan, nem tudtam. Apdm beteg és elkeseredett.
Kozeli tisztjei a balsorsot szétték-fontak ellenem. Bs
aztdn mire Magyarorszighdl hetek mulva felelet jon:
akkorra éhen doglom.

Ejh, mit tin6djem ? J&vel édes j6 baratom, te kemény
szivii uzsords. Te nem haragszol soha semmiért. Te
nem esel kétségbe soha fiatal gréfi sarjadék sorsa folott.
Ha egyiknél elveszted a pénzed : megtaldlod a masiknal.
Jovel uzsords baratom !

Périsban a Gare de Nordhoz nem messze lakott egy
ismerfsom. A neve Pincherat. Megemlékeztem mar
réla. Most is tartozom még mneki. Ot kerestem fol.
Pénzes ember volt, tizletember volt, az 6 segitségét
kellett igénybe vennem.

Nyomorusagos szazotven frankot kértem t6le az utra.
Elmondtam londoni kalandjaim egy részét neki. Szives
készséggel nyult zsebjébe s letett az asztalra egy marék
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aranyat. Rendelkezésemre adta. Kivettem a halombél
150 franknyit.

Siettem Genuéba.

Mikor Aix-hez értiink, le kellett szallnunk a vonatrdl
s vagy egy Orat gyalogolnunk. Az ut akkor se volt
még helyredllitva. A nagy vasuti szerencsétlenségrél
esak akkor értesiiltem. A halottak egy része mar el
volt temetve, mas része a hazaszllitdsra elkészitve.
Teh4t ha Kossuth Tivadart otthon taldlom Turinban s
a balesetes vonattal indulok, sohase jutottam volna
Holowayba, hanem a helyett a poklok fenekére. A papok
legalabb igy beszélik.

Otthon az egész hazat kétségbeesésben talaltam. Kis
fiam alig par hénapos, feleségem még mindig gydnge.
Tudtdk, mely vonattal kellett indulnom. Semmi hir
rélam. Az aix-i vasuti szeremcsétlenséggel minden lap
tele volt. Naponként hoztdk a halottak és sebesiiltek
névsorat: Sok olasz is volt a vasuton. Egyik genuai
lap ostoba jolértesiiltséggel kiirta, hogy én is azzal a
vonattal utaztam. Nevem se a halottak, se a sebesiiltek
kozt nem volt, de a megmenekiiltek kozt se. Az ismerd-
80k, j6 bardtok megrohantdk a feleségemet. Egyik a
mésiknak adta a kilineset. Képzelhetd, szegény asszony
miné lelki allapotban lehetett.

Mikor haza értem, akkor ijedtem meg magam is:
miné sors varna azokra, a kik szivemen vannak, ha
engem a végzet kiszélitana koziilok.

Londoni esetemré]l én nem irtam haza és nem érte-
sitettem a kovetséget se. Egyaltaldn nem akartam, hogy
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esetem koztudomésra jusson. Hiszen valamennyi hite-
lez6m mind ram ront és egyuttal minden hitel bezarul
eléttem. S a mi f6, szegény beteg apdmat ujra f5l-
ingerli ellenem.

De hét épen ez volt a czél.

Esetem, addssagi fogsigom szélesen, hosszan, rész-
letesen leirva megjelent néhany béesi lapban. Azok,
a kik a kelepezét szdtték ellenem, gondoskodtak arrdl,
hogy megjelenjék. Hiszen ez oda tartozott a kelepezéhez.

Minden lapot megkiildtek apdmnak s azon kiviil
é16sz6val is lefestettek elGtte gyonyoriien. Végkép
elveszett és elvetemedett csavargd gyanant allitottak
eléje. A haldlos beteg apa elé.

A sikert, melyre torekedtek, el is érték.

Apim 1877-ik évi februdr hé 15-én aldirta azt a
végrendeletet, melylyel engem minden 6rokséghdl kitagad
és a melylyel koteles részre szorit. S6t még koteles
orokségi részem Osszegét is meghatdrozza fél millid
forintban. Apdmnak pedig csak évi jovedelme is elérte
az egész milliot.

Kinek a keze irdsa az a végrendelet: elfeledtem. Meg
kell néznem a periratokat, ott megtudhatom. Valamint
azt is, kik voltak a végrendelet tanui.

Testvéreim alig tudtdk meg hamarjdban ezt az intéz-
kedést.

Bn gyorsan megtudtam. Valami j6 ember az udvari
tisztek koziil azonnal megirta. Egyuttal kért, menjek
haza rogton, a kegyelmes ur — apdm — szivesen meg-
valtoztatja, ha engem lat.
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Nem mentem.

J6 kis fiam mér kezdett kis kezeivel hadondzni s
mar kezdett rdm mosolyogni, ha litott. Ezt a kedves
mosolygast el nem mulasztottam volna élvezni a vilag-
nak minden kincseért se. Azért meg épen mem, hogy
én szegény beteg j6 apdmmal az Ortkség miatt zsor-
tol6djem.

Hiszen, akarhogy szl a végrendelet, az 6rokség dolga
t6bbé nem apamé, hanem testvéreimé. Bennok pedig
bizhattam is, biztam is.

Az iigyvéd urak pedig eszembe se jutottak.

Apidm, mikor kitagadott, mir nagyon beteg volt.
Sorsit mar tudta, a haladl gondolata mér lelkén boron-
gott 8 veszélyes kod gyandnt nyomta el néla az élet
minden 6rémét. Ily hangulatban, a léleknek ily tompa-
sigaban mér nines akkora harag, nines akkora fel-
indulas, mely jé apit nem rossz fiu ellen kitagadasra
birhatna. Pedig 6 j6 apa volt s én nem épen rossz fiu.

Hanem a bagyadt lélek, az orokds bujtogatds és
zaklatds terhe alatt, képes lehetett erre.

Apam a nyarat csurgdi kastélyaban toltotte. A park
elég szép s terebélyes nagy fakban elég gazdag. E fak
arnyékidban vezetgették vagy ezek alatt ldogélt, mig
volt ereje kint lenni a szabad levegén.

Szeptemberben magahoz hivatott s én siettem hozzé
azonnal. Egy hénapot t6ltottem vele.

Beszélni mar nem tudott. Egykor nyuldnk, magas
deli termete soviny volt és meggérnyedt. Areza elval-
tozott s szemeit, melyek egykor szépek, paranesolék,
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hatalmasak voltak, valami kiilgnds szintelenség, valami
haldlos sziirkeség lepte el.

A napnak minden Ordjit vele toltottem reggeltél
estélig. Csak mikor etették és itattdk, akkor nem
akarta, hogy jelen legyek. Ez is gyongédség volt. Kinjai-
nak latdsdval nem akart engem gyotsrni. Vagy tin f4jt
volna neki, hogy én 6t oly elnyomorultnak lissam.

Szenvedése nagy volt. Nyelvrakja mar elhatalmasodott
s nehézzé tette a taplalkozast. Utébb a 1élekzést is.

Apiém is sokat utazott életében. Csaknem annyit,
mint én. De 6 mindig nagy urasig gyanint utazott
s 4mbar nagyon takarékos volt, Pirisba el nem indult
soha, hogy fél millié franknyi aranyat, papirt vagy
hitellevelet ne vitt volna magéval.

Ugy mondtdk nekem, hogy 1835 tijin, a mikor mar
vélegény volt, gréf Szapary Antal tdrsasigiban lato-
gatta meg Parisban a hires Lenormand asszonyt, hogy
mondjon neki jovenddt. Bz az asszony vildghirii jovend6-
mondd volt.

Egyik kérdése az volt hozzd: mikor és miként fog
meghalni ?

A j6sné azt felelte:

— Tovabb él, mint akdr apja, akar nagyapja, de
éhen fog meghalni.

Elnevették magukat.

Egy Karolyi gréf fog éhen halni, kinek magénak is
sok millidja s jegyesének is tébb milliéja van.

Ez a hir s ez a hit annyira el volt terjedve, hogy
a mikor haldla utin tiz év mulva Székesfehévaron engem
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képvisel6vé valasztottak, egyik vélasztém még akkor
is kérdezte t6lem : igaz volt-e ez a hir?

¥n erre nem tudtam felelni. Apimtél ezt soha nem

- hallottam. Igaz, hogy betegségének természete hozta
magival, hogy wutolsé napjaiban semmi tipldlékot le
nem nyelhetett.

De a mig mellette voltam, szeptemberben még erds
levessel, tejjel s finom szeszes italokkal tiirhetden tudott
taplalkozni.

Mindig papirra irta, a mit velem kozolni akart.

Kérdezte, miként t6lt6m napjaimat, éveimet?

Elmondtam, hogy csalddomnak élek.

Kérdezte: j6 asszony-e feleségem ?

Azt feleltem, hogy én igazdn szeretem, nélkiile nines
életem.

Széz kérdést intézett bozzdm kis fiamrél. Errél beszél-
tem legszivesebben, 6rommel hallgatta minden szavam.

— Igazdn szereted fiadat?

— Igazdn szeretem, édes apam.

Megszoritotta kezemet, perczekig tartott kézszoritasa.

Nem mondta, de én szentiil hiszem, hogy azt gon-
dolta, a ki gyermekét igazdn szereti, annak apjat is
igazén kell szeretnie.

Most is meg van tirezdmban ez az irdsa:

»Aldirtam ezt az irdst, de ne aggdédjal se magad, se
unokdm miatt, gondoskodtam én rélatok, esak hite-
lezéiddel végezzetek.«

En soha sem hoztam el8 neki a kitagadd végrende-
letet. A beteg embert, a jé apit nem akartam ezzel



318

busitani. Egy szavamba keriilt volna, hogy uj rendel-
kezést csinaljon.

Egy hénap utén ezt irta papirra:

»Most menj haza csalddodhoz, novemberre készen
légy az utra, majd értesitelek Pestrdl, akkor rendet
esinalok. «

Elbucsuztam t6le. Megesokoltam kezét és homlokdt.
Sokaig OGlelve tartottuk egymést. Az én konyem is
Kiesordult, az 6vé is. O zokogott is.

Ha ezt az elvalast lattak volna az tigyvéd urak, a
kik engem megholt apim szivébél és vagyondbél
kiporoltek !

Mégis esak j6 az, hogy a szeretethez nem szokis
iigyvédet hivni kézbenjarénak.

Sohagem littam tobbé j6 apamat. Se élve, se halot-
taiban. O tovabb litott engem. Karszékén odavitette
magit, a honnan messze elldtni arra az utra, mely
Fehérvar felé vezet s melyen porzott velem a koesi
ném és gyermekem felé.

Apdm ezentul mindig rosszabbul lett. Haldoklas volt
ezentul minden napja.

Oktéber végén a lapokbél arrdl értesiiltem, hogy
allapota javult s november 6-4n budapesti palotdjiba
fog &tkoltozni.

— November 6-ika utén minden nap vartam levelét.

Az Aqua Soldn levé lakdsomat megvéltoztattam s a
Via Roms-ba hurezolkodtam 4t. Kpen holmim 4thor-
dasédval s uj lakdsom rendezésével foglalkoztam s estére
készen akartam lenni, hogy édes kis Endrém sziiletése
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napjat néhdny bensé baratommal egyiitt megiinnepel-
jem. Fiam ez napon toltotte be életének elsé évét. Ez
volt november 9-ike.

Délutdn taviratot kapok. Az volt benne, hogy apim
hajnali fé1 harom 6rakor meghalt.

Vége lett csalddi Oromom iinnepének. Késziiltem a
hazautazésra.

Ez napon mér nem indulhattam. Az alkalmas vonat-
rél mar lekéstem. A halott beszentelését 12-re, a kap-
lyoni sirbolti temetést 13-4ra hatiroztdk. Volt idém
hazaérni.

Mésnap koran reggel ujabb taviratot kaptam, mely
Gyula batyam nevében anydm 4ltal volt aldirva. Ebben
kés6bbi napra volt a temetés téve s kér Gyula batydm,
hogy fontos okokbél, melyek engem érdekelnek, ugy
intézzem utamat, hogy csak a temetésre érjek haza.

Azt gondoltam, azt jelenti e tévirat: nehogy hitele-
z6im megrohanjanak. ’

Sz6t fogadtam. Késébb indultam. Krkezésemrsl Gyula
batyamat értesitettem. Fehérvaron eleibém jott a hir-
mondd egy tigyvéd személyében. Kozolte velem, hogy
apamat mar par nap elétt eltemették.

Tehat én még temetésén se lehettem jelen.

Kés6bb anysmtél és Gyula batydmtdl felvildgositast
kértem a tdvirat fel6l, mely engem tévedésbe ejtett s
kistilt, hogy ez hamis tdvirat volt. Anyam és batyim
nem tudtak errél semmit. Bzt a eselszdvényt is tehat
afféle kéz intézte, a melyik Londonba esalt az addsok
borténébe.
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En Fehérvarrdl visszafordultam s mentem egyenesen
Genuaba.

Egy j6 emberem, csalidomnak valamelyik alsébb
rendi tisztje Osszeszedte a hirlapokat, melyek apim
halaldrél és temetésérdl irtak. A lapokban azt olvastam,
hogy apam négy végrendeletszerii intézkedést tett.

Ketté ott fekiidt a t6rvényszéknél.

Egy bepecsételt iratot valamelyik palotabeli szolginak
adott at, hogy Gyula batydm azt a haldl bekovetkeztével
bontsa fel. Ebben azt rendelte, hogy holttestét {61 ne
bonezoljak s temetését minden pompa nélkiil a lehetd
legegyszeriibb mddon intézzék.

Egy rendelkezése pedig Steinbach kozjegyzénél volt
elhelyezve. Errél azt irtdk a hirlapok, hogy ebben
ratyai szive sugallata szerint emlékezik meg kitagadott
fidrol. «

Igy olvastam a lapokbdl.

Mi volt igaz ezekb8l: nem tudom. A kitagadé vég-
rendelet elGkeriilt. El6keriilt egy masik is. Volt-e vagy
nem volt az én javamra is utolsé intézkedés: erre
bizton nem felelhetek.

Bdes vajdém !

Zérjuk be itt életem elsé korszakat. Bz utdn nagy
nélkiilozések ideje koOszontott be ram. Apém haldla
uj korszakot tért elém.

Genudbdl elkoltoztem.

Parisban meghalt édes j6 kis fiam.
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Visszajottem hazdmba s végig csindltam ostoba és
szerencsétlen orokségi poromet. ‘

Te édes vajddm belevittél a képviseldséghe s engem
magukkal ragadtak a kozélet nagy viharai.

Elvesztettem életem tarsat, szivem mindennapi tép-
141ékat, lelkem rajongdsat, szeretett német. Te buesuz- -
tattad el t6lem.

Régi bardtaimtél el kellett valnom, uj és hi bardtok
néttek szivemhez.

Kezedbe adom f6ljegyzéseimet uj életemrdl is, holott
ezt 1886 6ta te talin jobban ismered, mint én. Ha
jonak latod: adj nekik tiirhet6 alakot s tedd kozzé
alkalmas id6ében.

Taldn nekem is jol esik, ha fijdalmas is az emlékezet.
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